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 إعداد ا�حمول البيداغو��

 الدكتور: بن عامر سعيد.

يطلب منا إعداد  التعليم العا��إ�� أستاذ  -أ–ضمن مستلزمات التأهيل من رتبة أستاذ محاضر 

 محمولا بيداغوجيا يتضمن مجموعة من ا�حاضرات ال�ي قمنا بتدريسها خلال السنوات القليلة الماضية.

و  اللسانيات التطبيقيةلقد ركزنا ع�� محاضرات المقياس الذي هو جوهر تخصصنا ألا و هو: 

نظام (ل م د ) أو السنة الأو�� الذي تم تدريسھ �� قسم اللغة و الأدب العر�ي سواء للسنة الثالثة لغة 

 ماس�� تخصص لغة.

لكن و قبل عرض أهم ا�حاضرات ال�ي تدخل ضمن ال��نامج المذ�ور، يجدر بنا �� البداية أن نقدم 

 ناوالذي �شمل جانب�ن أولهما نظري وثان��ما تطبيقي وقد ركزنا ع�� أهم المداخلات ال�ي شارك هذا المقياس

ات الدولية والوطنية ال�ي تدخل �� إطار التخصص بمختلف مجالاتھ ��ا �� مجموعة من الملتقي

وعليھ أدرجناها �� ش�ل تطبيقات تتبع ا�حاضرات مباشرة ع�� ان��ا��ا �� صورة عرض  وموضوعاتھ

) مرفوقة بالشرح والتمثيل لتبسيط المعارف والأخذ ��ا �� إنجاز أي Data Showبواسطة الما�ح الضوئي (

 .عمل مشابھ

 أسطر موجزة:وقبل أن �شرع �� تقديم هذه ا�حاضرات يجدر بنا أن نقدم المقياس �� 

 تقديم:

يرتبط المقياس �ش�ل مباشر و صر�ح بمسألة الو�� بوجود ظاهرة اللغة و تطورها ع�� ممر 

العصور والأزمنة. فاللسان البشري ظاهرة طبيعية ذات قوان�ن و بنية معينة، لم يتناولھ الأورو�يون 

 لمعاصرون فحسب، و إنما أجيال كث��ة و متلاحقة من الهنود و اليونانيون و العرب أيضا.ا

ذلك جليا من خلال تلك الدراسات لقد تم اهتمام الإ�سان بظاهرة اللغة البشر�ة منذ القدم و ي��ز 

من خلال  الأن��و�ولوجية اللغو�ة و الآثار المكتو�ة و المنقوشة منذ آلاف السن�ن. لقد حاول الإ�سان

اهتمامھ باللغة ا�حافظة ع�� الكلام و تخز�نھ لأن إحداث الأصوات تندثر �� الهواء و لا يمكنھ اس��جاعها. 

و لذا فقد أبدع �� النقش و ال��م�� و ذلك لتبليغ و إرسال محتو�ات لغو�ة إ�� مناطق مختلفة و �عيدة عن 

كن من خلق عملية رسم الكلام أو ما أصبح �عرف موقعھ و �� أزمان غ�� محددة و متباعدة و عليھ فقد تم

 بالكتابة.

و بما أن دراسة ظاهرة اللغة عرفت عدة أش�ال و قضايا ع�� التار�خ و بحسب وجهات نظر مختلفة 

و بحسب مستوى اللغة ذا��ا، جاءت حتمية بروز مصط�ح اللسانيات الذي يرى �� تجليات اللغات ع�� أ��ا 

 ظاهرة متعددة ا�جوانب.

 

 

 :مدخل نظري للمقياس
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تبدو اللغة من الناحية ا�خارجية �أداة تواصل ب�ن الناس، ف�ي توجد حيثما �ان هناك أناس 

�عيشون �� مجتمع ما. بيد أن هذه اللغة متعددة �� تجليا��ا، ف�ي �شمل الل�جة، الفص��، الدارجة... و 

ا واحدة �� أساسها، تؤدي وظيفة �شر�ة غ��ها من المستو�ات اللغو�ة بحسب تصنيفا��ا المتعددة، غ�� أ��

تجمع ب�ن مضام�ن الفكر و ب�ن الأصوات الناتجة عن طر�ق كلام الإ�سان. و مادام فكر الإ�سان متشعب 

الأوجھ و التيارات بحسب العوامل و المؤثرات الزم�انية، فإن موضوع اللسانيات متعدد الأ�عاد يدرس 

 عن أسراره بنوع من العملية الشمولية. كشفاللسان البشري ب�ل �عقيداتھ محاولا ال

و ع�� ذكر العملية، يجدر بنا أن نرجع إ�� أو�� بوادر �شأة مصط�ح اللسانيات قبل أن �عرف طر�قھ 

 إ�� العلم.
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 :اللسانيات التطبيقية �شأة و تطور ):  1(ا�حاضرة رقم 

 لقد مر اللسان البشري أثناء دراستھ بثلاث مراحل متعاقبة قبل أن �عرف غرضھ الأسا��ي:

. لقد قامت هذه Grammaire: اشتغل العلماء بما �ان يطلق عليھ اسم النحو أو �� الطور الأول  -أ

 الدراسة ع�� المنطق و �انت خالية من أية نظر�ة علمية معيار�ة ضيقة لوضع قواعد فحسب.

أو فقھ اللغة و الذي �ان لها ارتباط با�حركة العلمية  Philologie: ظهرت الفيلولوجيا ا�يالطور الث -ب

، و قد اعت�ى 1777عام   Friedrich August Wolfال�ي أسسها "فر�ديريش أغسطس وولف" 

أ�حا��ا بالأدب و الأخلاق و كذلك بتار�خ المؤسسات. لقد �انوا �سعون إ�� ضبط النصوص و 

ولة التعليق عل��ا، لذلك �جئوا إ�� المقارنة بي��ا من عصور مختلفة �غية التعرف ع�� تأو�لها و محا

أديب بحسب عصره، ف�ان ذلك معا�ي ال�لمات الم�جورة أو �غية تحديد خصائص أسلوب أي 

بمثابة التمهيد لإ�شاء الألسنية التار�خية، لكن عيب هذه المدرسة الوحيد هو أ��ا اهتمت باللغة 

 و أهملت المنطوقة.المكتو�ة 

 Franz Bopp: فقد ظهر علم اللغة المقارن الذي ارتبط بالعالم اللغوي "فرانز بوب" الطور الثالث -ت

كتابھ الهام و الذي يحدد ميلاد علم اللغة المقارن �عنوان "عن نظام التصر�ف  1916إذ أصدر عام 

 1933�� اللغة السنسكر�تية مقارنا ب�ل من اليونانية و اللاتينية و الفارسية و ا�جرمانية". و�� عام 

ية واللاتينية و أصدر كتابھ الثا�ي �عنوان "النحو المقارن للسنسكر�تية و السندية و الأرمين

 .1السلافية القديمة و القوطية و الألمانية"

 و ا�جدير بالذكر أن "بوب فرانز" لم يكن بإم�انھ تأسيس علم اللغة المقارن لولا اكتشاف اللغة

نحو الأمثل لإثارة �ل أش�ال المقارنة الممكنة ب�ن مختلف السنسكر�تية ال�ي وفرت أوضاعا مواتية ع�� ال

: "إن السنسكر�تية ��  Max Mulerراز أهمية اللغة السنسكر�تية يقول "ماكس مولر" اللغات و �� إب

الأساس الوحيد لفقھ اللغة المقارن و سوف تبقى المرشد الوحيد و ال�حيح لهذا العلم، و عالم فقھ اللغة 

 المقارن الذي لا �عرف السنسكر�تية شأنھ شأن عالم الفلك الذي لا �عرف الر�اضيات".

مؤسس الدراسات ا�جرمانية والذي  Jacob Grimmو "�عقوب قر�م" ن لأعمال "فرانز بوب" لقد �ا

و الذي لھ  Rask" و كذا أعمال الدانمر�ي "راسك" 1930-1822�شر كتابھ المعنون بـ"النحو الألما�ي ما ب�ن 

غوي، إذ ساهم �� كتاب حول الأصول الأو�� للغة الإ�سلندية القديمة، الأثر الوا�ح �� ازدهار البحث الل

التمي�� ب�ن فقھ اللغة و علم اللغة و ذلك لما أدر�ا أهمية اللغة ال�ي تكمن �� �و��ا موضوعا طبيعيا. قال 

"راسك" :"اللغة موضوع طبي�� و دراس��ا �شبھ التار�خ اللغات" كما قال "بوب" :"ينب�� أن ننظر إ�� 

وان�ن محدودة، و تتطور وفقا لمبدأ داخ�� ل�حياة، اللغات ع�� أ��ا أجسام طبيعية عضو�ة تت�ون وفقا لق

. هذا الطرح الذي جاء بھ �ل من "بوب وراسك و قر�م" رسم ثم تموت ح�ن لا ت�ون قادرة ع�� فهم نفسها"

                                                            
 .109، ص 2005أحمد مومن، اللسانيات النشأة و التطور، ديوان المطبوعات ا�جامعية، بن عكنون، ا�جزائر،  1
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طبيعة موضوع دراسة اللغة إذ صنفها �� �و��ا طبيعية قائمة بذا��ا يجب أن تدرس ضمن العلوم 

 .2الطبيعية"

التاسع عشر أخذ علم اللغة يرسم حدود موضوعھ و من�جھ، فظهر مع ظهور و منذ أواخر القرن 

) إذ أعلن أن موضوع Ferdinand De Saussure )1857-1913 السويسري "فارديناند دي  سوسور" العالم

علم اللغة ال�حيح هو اللغة ذا��ا و لذا��ا إذ يقول :"إن مادة الألسنية تت�ون بادئ ذي بدء من جميع 

لام البشري سواء �علق الأمر بكلام الشعوب أو الأمم المتحضرة �� العصور العتيقة أو مظاهر الك

الكلاسيكية أو �� عصر الانحطاط و شمل ذلك �ل أش�ال الكلام (التعب��). و هكذا و منذ ظهور 

"سوسور"، ت�اثرت الدراسات الوصفية الألسنية ع�� مقاييس دقيقة وضعها اللغو�ون الأورو�يون و 

 Nicolas Troberskoy�كيون، و نذكر �� هذا المقام العالم اللسا�ي الرو��ي "ني�ولاي ترو�ا�س�وي" الأمر 

�� حلقة براغ و الذي �شر كتبھ  Roman Jackobson) إ�� جانب "رومان جا�و�سون" 1890-1938(

علم و ، أي علم وظائف الأصوات، حيث حدد فيھ بدقة حدود هذا ال1939"مبادئ الفونولوجيا" �� عام 

ب�ن الفوارق بينھ و ب�ن الفونيتيك أي الأصوات النطقية. لكن و بالرغم من أن هذه النظر�ات �ونت ما 

، و ل�و��ا اهتمت فقط بالب�ى اللغو�ة السطحية �ش�ل "Structuralismeاصط�ح عليھ باسم "البنيو�ة 

أو القدرة اللغو�ة ال�ي منحت  فقد أغفلت جانبا هاما من الدراسة و هو الظواهر المتعلقة بالملكة مفرط،

الإ�سان فرصة الكلام، و تناست النظام الباط�ي للسان، إذ لا يمكن بأية حال من الأحوال التعرف ع�� 

أسراره �عملية وصفية سطحية فحسب، لأ��ا و ببساطة عملية لا تتعدى مستوى الت�خيص و 

 .3التصنيف

و أكد أهمية الملكة و القدرة هو العالم الأمر��ي و أول ما لفت الانتباه إ�� نقائص الن�عة الوصفة 

و ذلك ع�� نظر�تھ المشهورة باسم "النحو  1928المولود �� عام  Noam Chomsky"نوام �شومس�ي" 

التوليدي التحو���"، فجاء بنظر�تھ ا�جديدة و ال�ي م��ت ما ب�ن البنية السطحية و البنية العميقة 

Surface Structure and Deep Structure. 

                                                            
 .125، ص1999، ب��وت لبنان، 3ابن منظور، لسان العرب، دار إحياء ال��اث العر�ي للنشر والتوزيع، ط 2
ي و محمد الشاوش و محمد �جينة، الدار العر�ية فارديناند دي سوسور،"دروس �� الألسنية العامة"، ترجمة صا�ح القرمد 3

 .1985للكتاب، تو�س، 
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 :Linguistique/Linguisticsبوادر ظهور مصط�ح اللسانيات  ):02(ا�حاضرة رقم 

لقد أشرنا إ�� أن أو�� إبداعات الإ�سان تجسدت �� اخ��اعھ لما �عرف الآن بالكتابة. هذه الأخ��ة 

 عرفت خصائص لسانية هامة نذكر م��ا:

 اللغو�ة.خطية التداول  -1

 مقطعية الأصوات -2

 مفهوم التتا�ع الصو�ي. -3

 قطع ��اية الوحدات الم�جمية عن �عضها. -4

 ابتداء مفهوم الوحدة و ��ايتھ. -5

 مراتب ال�لمات. -6

و لعل أول عمل وصل إلينا يقوم بوصف اللغة بطر�قة عملية �� الدراسات اللغو�ة الهندية و 

 المتمثلة �� اللغة السنسكر�تية.

ا�حقبة بدأت الأعمال ال�ي ��تم بدراسة اللغة تظهر �� ا�جتمعات بالتتا�ع و م��ا و منذ تلك 

اللاتني�ن و الرومان و العرب، و قد اختصت �ل أمة بدراسة موضوع علم اللغة بمن�ج مع�ن دون الآخر. و 

 :4مع بداية القرن الثامن عشر، بدأت الدراسة تمتاز بخاصيت�ن هما

 الظواهر اللغو�ة.الاهتمام بالمن�ج لدراسة  -1

 توجيھ موضوع الدراسة اللغو�ة نحو أغراض سياسية و اجتماعية و اقتصادية و دينية. -2

و لعل أهم المنا�ج ال�ي ظهرت، المن�ج التار��� المتمثل �� الدراسة التطور�ة للوحدات الم�جمية 

مع مطلع القرن  وا�حصورة عند علم الفينولوجيا (فقھ اللغة المقارن) الذي �ان بداية الدراسات

 العشر�ن.

و�ان قد  1833�� الثقافة الغر�ية، ظهر استعمالھ أول مرة �� عام  Linguistiqueإن مصط�ح 

 .François Raynouardمن قبل "فرا�سوا راينووار"  1816استعمل �� عام 

لكن و ع�� النقيض من ذلك، فإنھ و �� ا�حقيقة لا يوجد تار�خ محدد لظهور المصط�ح. فقد 

�� محاضراتھ، و يقصد باللسانيات العلم الذي موضوعھ اللغة  Saussureعملھ اللسا�ي "سوسور" است

 شر�طة إتباع المنا�ج العملية التجر�بية أو المنطقية �� دراسة ظواهره.

أما مصط�ح علم اللسان �� الثقافة اللغو�ة ا�حديثة فهو الدراسة العلمية للغة و يقصد بالعلمية 

دراسة اللغة بواسطة وسائل الفحص و الملاحظة للظواهر اللغو�ة و إم�انية مراقب��ا لوسائل المن�ج 

�ج اللسانيات، فبعد ما التجر��ي و من المؤكد أن اللساني�ن لم يختلفوا �� ��يء قدر اختلافهم �� �عر�ف من

�انت الدراسات ال�ي سبقت ظهور دروس اللسانيات العامة �عتمد المن�ج المنطقي الصوري كمدرسة 

و �عده المن�ج البنيوي التار��� الذي ظهر �� الولايات المتحدة الأمر�كية، فقد  Port Royal"بورت روايال" 

                                                            
 147، ص1،2004أحمد محمد قدور، مبادئ اللسانيات، دار الفكر، دمشق سور�ا، ط 4
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مع ميلاد البنيو�ة الوصفية ال�ي تدرس الظواهر يركزون ع�� المن�ج التجر��ي و ذلك  اللساني�نأصبح 

و ذلك بالاعتماد ع�� الملاحظة و الوصف الذي ��تم بالمفردات الظاهرة و  اللغو�ة �� ذا��ا و من أجل ذا��ا

مبادئ عملها و العلاقات ال�ي تحكم بي��ا. هذه النظرة ا�جديدة أعلنت ع�� ميلاد علم حديث اصط�ح عليھ 

 طبيقية".اسم "اللسانيات الت

I. عر�ف اللسانيات التطبيقية�: 

�عرف كث�� من المعاجم المتخصصة �� المصط�حات اللغو�ة هذا التخصص بأنھ عبارة عن "استخدام 

من�ج النظر�ات اللغو�ة و نتائجها �� حل �عض المشكلات ذات الصلة باللغة و ذلك �� ميادين غ�� لغو�ة، 

ضم تخصصات أخرى م��ا: �عليم اللغات الأجنبية، �عليم و لذا فحقل هذا العمل شديد الا�ساع بحيث ي

 .5اللغة الوطنية، أمراض الكلام و ال��جمة و فن صناعة المعاجم و الأسلو�ية والمعلوماتية...و غ��ها

أما �عض المعاجم فتعرفھ بأنھ "مصط�ح يدل ع�� تطبيقات متنوعة لعلوم اللغة �� ميادين علمية، 

 حل مشكلات علمية مثل �عليم اللغة و غ��ها".ويستغل العلوم اللغو�ة �� 

�ستنتج من هذه التعر�فات أننا أمام علم ليس لھ حدود وا�حة المعالم أو نظر�ة معينة، و إنما هو تطبيق 

لما توصل إليھ علم اللغة النظري أو اللسانيات النظر�ة من نتائج و أساليب �� تحليل اللغة ودراس��ا �� 

�ع�ي أن علم اللغة التطبيقي هو وسيلة لغاية معينة و ليس غاية �� حد ذاتھ، و  ميدان غ�� لغوي، و هذا

ذا��ا، ولذلك �عددت هو يختلف �� ذلك عن علم اللغة النظري الذي يدرس اللغة لذا��ا و من أجل 

 موضوعات و فروع علم اللغة التطبيقي بتعدد مجالات التطبيق.

II. شأة اللسانيات التطبيقية�: 

إ�� أن هذا المصط�ح ظهر لأول مرة �� الولايات المتحدة الأمر�كية حوا��  Makiيذهب "ما�ي" 

:"تم إقرار مادة اللسانيات التطبيقية كمادة دراسية مستقلة  1967الأر�عينات و كما يقول "أنجلز" عام 

 كما أنھ شاع بالتأكيد انطلاقا من هناك". 1947بذا��ا �� جامعة مشيغان منذ عام 

 Chalesد اللغة الانجل��ية �� تلك ا�جامعة بإشراف "شارل فرايز و رو�ارت لادو" لقد اشتغل معه

Frays et Ladu  1947بتعليم اللغة الانجل��ية للأجانب حيث أصدر هذا المعهد مجلة ذائعة الصيت �� عام 

�� الواقع أول و �ان عنوا��ا الرئي��ي "�علم اللغة" أما عنوا��ا الثانوي فهو "اللسانيات التطبيقية" و �� 

مجلة �� العالم تحمل هذا الاسم عنوانا لها. و لعل "ما�ي و أنجلز" مصيبان �� تحديد تار�خ الأر�عينات 

مثلا كميلاد لهذا العلم إذا قصدنا بھ ا�جال معر�� أما اللفظ نفسھ فأقدم من ذلك، إذ �شر "لوكهارت" 

تذكر "روجرز" أن اللسا�ي المشهور "هن�ي  كتابا �� لندن �عنوان "اقتصاد ال�لمات". كما 1921عام 

 �ان معروفا بمحاولات لتطبيق اللسانيات و علم النفس �� �عليم اللغة. )1912-1745سو�ت" (

و قد اق��نت اللسانيات التطبيقية �� بداية ظهورها ع�� الأقل بتعليم اللغة و �ادت تقتصر آنذاك 

نيات التطبيقية هو توضيح الأسس ال�ي يتحرك عليھ و �� هذا الشأن يقول "ودوسن" :"هدف اللسا

                                                            
 .20، ص2008، 2سم��ة شر�ف أستيتة، ا�جال، المن�ج، الوظيفة، عالم الكتب ا�حديثة، إر�د، الأردن، ط 5
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بموج��ا معلم اللغة، لكن التطورات ال�ي حصلت �� السبعينات و الثمانينات أدت إ�� تفس�� أوسع للفظ، 

علما بأن الارتباط بتعلم اللغة بقي الأقوى. يقول "لاين�" :"��تم اللسانيات التطبيقية بتطبيق الكث�� من 

 �� العديد من المهمات العلمية و م��ا �عليم اللغة". المفاهيم و حصر نتائجها

و من الملاحظ أن معهد اللغة الانجل��ية باعتبارها لغة أجنبية قد قام بأعمال جليلة من خلال 

مجلتھ المشهورة المسماة �علم اللغة التطبيقي. ثم �عد ذلك أسست لهذا الغرض مدرسة عرفت بمدرسة 

. و بدأ هذا العلم ينتشر رو�دا رو�دا �� كث��ا من 1954"إديم��ة" عام علم اللغة التطبيقي �� جامعة 

الدو�� لعلم اللغة  تأسس "الاتحاد 1964ا�جامعات العالمية و ذلك لأهمية و شدة ا�حاجة إليھ و �� عام 

 .6التطبيقي"

                                                            
 .148أحمد محمد قدور، المرجع السابق،  6
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 :اهتمامات اللسانيات التطبيقية:)03ا�حاضرة رقم (

نيات التطبيقية إ�� إيجاد حلول للمشكلات اللغو�ة القديمة و المستحدثة، و �ش�� "ج. �س�� اللسا

 فيشمان" إ�� الأهمية ا�خاصة لهذا العلم و ال�ي تتمحور �� ا�حالت�ن الآتيت�ن:

عندما �ستد�� الضرورة تطو�ر ل�جات معينة �� مجتمع مع�ن �غرض جعلها واسعة النطاق  -أ

 وسط محيطات جديدة.

تدعو ا�حاجة إ�� تدريس لغات أجنبية لغ�� الناطق�ن ��ا، ل�ي ي�ون �� مقدورهم الاتصال عندما  -ب

مع أبناء تلك اللغات و العمل معهم من أجل تحقيق أغراض علمية و معرفية و مادية. هذه 

 الاهتمامات تتما�ىى و خصائص اللسانيات التطبيقية و ال�ي تت�خص فيما ي��:

لأ��ا أولا ترتبط با�حاجة إ�� �عليم اللغات، و ثانيا لأ��ا لا تأخذ من : النفعية و ذلك ال��اغمتية )1

 الدراسات النظر�ة للغة إلا ما لھ علاقة بتدريس اللغة و توظيفها �� ا�حياة العملية.

: و ذلك لأن هذا العمل يبحث عن الوسائل الفعالة و الطرق الناجعة لتعلم و �عليم الفعالية )2

 أجنبية. اللغة سواء �انت وظنية أو

: دراسة نقاط التشابھ و الاختلاف ب�ن اللغة الأم و اللغة الأجنبية من أجل الوصول إ�� التقابلية )3

 طر�قة فعالة �� التدريس.

 كما ��تم اللسانيات التطبيقية بما ي��:

 وضع القوان�ن العلمية ال�ي أثمر��ا اللسانيات العامة موضع الاختبار و التجر�ب. -أ

 القوان�ن و النظر�ات �� ميادين أخرى قصد الإفادة م��ا.استعمال تلك  -ب

و بناءا ع�� ذلك فإن اللسانيات التطبيقية �� استعمال فع�� للمعطيات النظر�ة ال�ي جاءت ��ا 

اللسانيات العامة و استثمارها �� التطبيقات الوظيفية للعملية البيداغوجية و التعليمية من أجل تطو�ر 

 .7�ا الناطق�ن ��ا أو لغ��همطرائق �عليمها لأبنا�

نظر�ة اللغات لما قدمتھ من أدوات معرفية هامة �� هذا لذا فاللسانيات النظر�ة �� ال�ي طعمت 

ا�جال و �� هذا الشأن يقول "كرودير": "إن ب�ن أيدينا اليوم زادا �خما من المعارف المتعلقة بالظاهرة 

ماط اكتساب الإ�سان لها .... و ع�� معلم اللغة أن �ستن�� اللغو�ة و بوظائفها لدى الفرد و ا�جماعة و بأن

��ا تمده اللسانيات من معارف علمية حول طبيعة الظاهرة اللغو�ة". و يقول "غليسون" :"�شمل 

التطبيقات تخطيط و مراجعة الأنظمة الكتابية و �عليم القراءة و ال��جمة و العلاج الكلامي". أما "أ�جن" 

الدراسة ال�ي تقع ضمن التعر�ف العر�ض للسانيات التطبيقية حالات ا�حاسوب و  فيقول :" �شمل حقول 

العلاج الكلامي السم�� و اللسانيات الر�اضية و ال��جمة الآلية و بض أصناف التواصل ا�حيوا�ي". كما 

ت�ون  يقول "سيمسن" :"إن �عليم اللغة مهم و واسع جدا إ�� درجة أن لفظة اللسانيات التطبيقية غالبا ما

                                                            
 .69، ص2000حل�ي خليل، دراسات �� اللسانيات التطبيقية، دار المعرفة ا�جامعية، مصر،  7
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مقتصرة عليھ، علما بأن ا�جالات الأخرى �� العلاج الكلامي و هندسة التواصل و ال��جمة بما ف��ا ال��جمة 

 الآلية و إصلاح الأنظمة الكتابية و الدراسات الأدبية و علم النفس السلو�ي و الإدرا�ي". 

 حيث عرف مرحلت�ن: 1947آخذ �� التطور منذ ظهور سنة لقد باد مفهوم اللسانيات التطبيقية 

: تم��ت بالاهتمام ب�ل ما يتعلق �علوم ال��بية و التكنولوجيا و بمجموعة التقنيات المرحلة الأو��

يصعب ع�� الباحث التفر�ق ب�ن المن�ج�ن، أي والوسائل المستعملة �� �عليم اللغات. و �� هذه المرحلة 

قتصار ع�� �ل ما يتعلق با�جانب اللغوي أي من�ج علوم ال��بية ومن�ج اللسانيات التطبيقية و ذلك بالا

 بالإجابة عن سؤال مفاده: ماذا ندرس؟

: �عدما توفرت جميع الشروط لتطو�ر الوسائل المستعملة �� �عليم اللغة بإيجاد المرحلة الثانية

أفضل النتائج، جاءت �� أحسن المنا�ج ال�ي من شأ��ا تقديم  الطرق الناجعة، و بات ضرور�ا البحث

 ن�جية كحتمية الإجابة عن سؤال مفاده: كيف ندرس؟الم

ف�ي أي المن�جية تتو�� الصياغة ال��بو�ة و صناعة الطرائق المعتمدة �� التدريس ز ما تتطلبھ من 

وسائل ي�ون ف��ا ال��ك�� أك�� ع�� التلميذ و كيف �ستوعب الدرس، فأخذت �� ا�حسبان الكتاب المدرس 

 س و التعلم لدى التلميذ أو المتعلم بصفة عامة.و مدى تطابقھ مع أهداف التدري

 :اللسانيات و علم �عليم اللغة .1

 للتعرف ع�� العلاقة ب�ن اللسانيات و علم �عليق اللغات لابد من الإشارة إ�� جملة من المسلمات و م��ا:

معلومات متصلة بالمتعلم متعلقة بملكتھ اللغو�ة، لأنھ إ�سان يولد و هو يحمل استعدادات  -1

الفعل اللغوي ثم يكتسب عادات و مهارات عملية تمكنھ من �علم اللغة و استعمالها ��  ع��

 .8مقتضيات التواصل ا�ختلفة

معلومات متصلة �عالم اللسانيات و �� معرفة علمية و نظر�ة بحتة تتألف من مجموع  -2

  النظر�ات والمسلمات.

 ري و التعرف ع�� أسراره.اللسانيات علم نظري �س�� إ�� الكشف عن حقائق اللسان البش -

علم �علم اللغات علم تطبيقي ��دف إ�� �علم اللغات سواء �انت من منشأ الفرد أو بما يكتسبھ  -

 من لغات أجنبية.

لكن و بالإضافة إ�� علم �علم اللغة توجد عدة علوم أخرى تتداخل معھ، و ذلك لطبيعتھ التطبيقية، و 

أمراض الكلام و علم الاجتماع و غ��ها، تجتمع هذه العلوم �لها �غية م��ا: علم ال��بية و علم النفس و علم 

محاولة حل المشكلات اللغو�ة ا�ختلفة. و بالمقابل يحدد "جون ليونز" عناصر الاختلاف ب�ن الدراسة 

 اللسانية و علم اللغة كما �ان متعارف عليھ قبل القرن التاسع عشر �� ا�خصائص التالية:

ستقلالية و هذا أهم مظاهر استقلالي��ا، �� ح�ن أن النحو التقليدي �ان تتصف اللسانيات بالا  )1

 يتصل بالفلسفة و المنطق، بل �ان خاضعا لهما �� �عض الأحيان.

                                                            
 .54، ص1979تمام حسان، منا�ج البحث اللغوي، دار الثقافة، الدار البيضاء المغرب،  8
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��تم اللسانيات باللغة المنطوقة قبل المكتو�ة، أما النحو التقليدي فانصب اهتمامھ ع�� النص  )2

 المكتوب.

جات، فالل�جات ع�� اختلافها و �عددها لا تقل أهمية عدم تفضيل الفص�� ع�� غ��ها من الل� )3

 .9عن سواها من مستو�ات الاستخدام اللغوي 

 اللسانيات دراسة عامة تقوم ع�� بناء نظر�ة لسانية يمكن تطبيقها ع�� جميع اللغات الإ�سانية. )4

 العلمي�ن. لا ��تم اللسانيات ب�ن اللغات البدائية و المتحضرة لأ��ا �لها جديرة بالدرس و البحث )5

تدرس اللسانيات اللغة ك�ل و ع�� صعيد واحد �� �سلسل متدرج من الأصوات إ�� الدلالة مرورا  )6

 با�جوانب الصرفية و النحو�ة.

 اللسانيات التطبيقية و مفهوم العلم: .2

�ستعمل مصط�ح العلم للدلالة ع�� مجموعة الإجراءات و الأساليب ال�ي �عتمد عل��ا الباحث لدراسة 

 عينة، و تنقسم هذه الإجراءات إ�� قسم�ن:ظاهرة م

: و هو ما يقوم بھ الباحث من ملاحظات مباشرة عند دراستھ لظاهرة لغو�ة ما و قسم ح��ي .أ

 التجارب ال�ي يقوم ��ا للتأكد من �حة الفرضيات و التصورات السابقة.

لملاحظات ال�ي و �� تلك القواعد و القوان�ن ال�ي �ستنبطها الباحث من التجارب و ا: قسم عق�� .ب

أجراها عند الدراسة للظاهرة. و يتم�� ا�جانب العق�� بصفت�ن أساسيت�ن هما: التجر�د و 

  التعميم، أما الأو�� ف�ي خلع الصفات ا�جزئية و الفردية ال�ي تتسم ��ا الظاهرة و الأشياء.

 المثال: السيارة.

صفات و علامات خصوصية �ستطيع من لنف��ض أن لدينا سيارة، فإنھ لابد أن ي�ون لهذه السيارة 

خلالها أن نم��ها عن سائر السيارات الأخرى، لكن ع�� الرغم من وجود هذه العلامات فهناك جانب عام 

�ش��ك فيھ هذه السيارة مع جميع السيارات الأخرى و إلا فلن �سم��ا سيارة، فإذا يمكن لهذه السيارة أن 

و السرعة و القوة...و غ��ها، لكن تبقى وظيف��ا الأساسية  تتفرد �� �عض ا�خصوصيات �اللون و ا�حجم

 �� النقل الذي �ش��ك فيھ جميع السيارات الأخرى.

الذي هو شرط أسا��ي �� مجال البحث العل�ي ذلك لأن المعرفة ا�جزئية وحدها  إنھ مفهوم التجر�د

 �ها من بنات جنسها.لا �س�ى علما �سبب افتقارها إ�� القوان�ن العامة ال�ي �شملها و �شمل غ�

و إذا عدنا إ�� مجال اللغة، فإنھ قد ندرس خصائص لغة ما �اللغة العر�ية، و لكن لا يمكن أن 

�س�ي هذه الدراسة علما �� اللسانيات، لأن العلم يجرد الظواهر من خصائصها الفردية ليصل إ�� فكرة 

�ش��ك ف��ا النظام الصو�ي أو الدلا�� أو عامة �شملها جميعا. و ذلك �البحث �� القوان�ن العامة ال�ي 

 .10ال��كي�ي �� �ل اللغات

                                                            
 .89-88، ص2005الأزر�طة الإسكندر�ة، مصر،  حل�ي خليل، مقدمة لدراسة علم اللغة، دار المعرفة ا�جامعية، 9

 .154-153، ص2004، 9ع�� عبد الواحد وا��، علم اللغة، شركة ال��ضة مصر للنشر والتوزيع والطباعة، القاهرة، ط 10
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: نخلص مما سبق إ�� أن الدراسة العلمية ا�حقيقة للغة �� دراس��ا كظاهرة مش��كة ب�ن استنتاج

 جميع أبناء البشر و ليس من خلال دراسة خصائصها الفردية فحسب.

نيات التطبيقية بالعلم، فهناك من أقر بذلك و و لقد تضار�ت الآراء حول ما إذا يمكن �سمية اللسا

هناك من رفض. فالقسم الأول يرى بأن علم اللغة التطبيقي �عت�� من�جا ينبع من داخلھ، أما القسم 

 الثا�ي ف��ى بأن اللسانيات التطبيقية ليس لها نظر�ة يمكن تطبيقها ع�� جميع اللغات.

هذا المقياس فن�اه علما قائما بذاتھ طالما �شتمل  أما نحن و بتجر�ة متواضعة من خلال التعامل مع

 ع�� صفت�ن أساسيت�ن و هما:

: �سبة إ�� العلم، و هو بوجھ عام إدراك ال�ىيء كما هو عليھ �� الواقع، و بوجھ العلمية -أ

خاص هو إتباع الطرق و الوسائل العلمية أثناء الدراسة و البحث (�الملاحظة و الاستقراء، 

 التجر�ة....غ��ها)الوصف، و 

: و �� �لمة مشتقة من الموضوع، و يقصد ��ا �ل ما يوجد �� العالم ا�خار�� �� الموضوعية -ب

 الأهواء و الميولات أثناء الدراسة و البحث.مقابل العالم الداخ��، أو بتعب�� آخر التجرد من 

�: "العلم الذي يدرس أن اللسانيات � Jean De Boisو قد جاء �� م�جم اللسانيات "�جون دي بوا" 

اللغة الإ�سانية دراسة علمية تقوم ع�� الوصف و معاينة الواقع �عيدا عن الن�عة التعليمية و الأح�ام 

المعيار�ة. و �لمة (علم) الواردة �� هذا التعر�ف لها ضرورة قصوى لتمي�� هذه الدراسة هو إتباع طر�قة 

 من إتباعها.من�جية و الانطلاق من أسس موضوعية يمكن التحقق 

) فهو الذي ��تم بدراسة طائفة معينة من الظواهر لتبيان حقيق��ا وعناصرها و Scienceأما العلم (

�شأ��ا و تطورها و وظائفها و العلاقات ال�ي تر�ط �عضها ببعض و ال�ي تر�طها �غ��ها، و كشف القوان�ن 

 ا�خاضعة لها �� مختلف نواح��ا.

 �� دراسة اللغة ع�� ثلاثة معاي�� ��: كما �عتمد اللسانيات التطبيقية

 الشمولية: و معناها دراسة �ل ما يتعلق بالظاهرة اللسانية دونما نقص أو تقص��. -أ

 الا��جام: و يقصد بھ عدم وجود أي تناقض أو تنافر ب�ن �ل الأجزاء أثناء الدراسة. -ب

حليل الدقيق الاقتصاد: و يراد بھ دراسة الظواهر اللغو�ة بأسلوب موجز و مركز مع الت -ت

 والميدا�ي.

 مصادر اللسانيات التطبيقية: .3

قد تتداخل عدة عوامل لسانية مع �عضها البعض فت�ون حقلا واسعا للدراسة فتشمل عدة فروع 

و م��ا: صناعة المعاجم و المصط�حية، و ال��جمة و ال��جمة الآلية و تحليل ا�خطاب و اللسانيات 

ب حصر مجالات اللسانيات التطبيقية إلا أ��ا ارتبطت ارتباطا ا�حاسو�ية و غ��ها. لذا فإنھ من الصع
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وثيقا بتعليم اللغات و �علمها لأنھ ا�جال الأوفر حظا للتجر�ب و تطبيق جميع الوسائل و الآليات ال�ي تتبع 

 .11�� مجال التدريس و البيداغوجيا

أخرى، توسعت مصادرها  و نظرا لا�ساع رفعة اللسانيات التطبيقية �سبب علاق��ا �علوم

ومجالا��ا. فبما أ��ا تجاوزت دراسة اللغة �� بني��ا السطحية و نظامها ا�خار��، فقد �ان لها أ�عاد 

متشعبة ا�خلفيات فم��ا الاجتماعية و العرقية و النفسية و الأدبية و الثقافية و غ��ها. هذه الأ�عاد تندرج 

ات الموسعة"، فحقيقة الأمر أن للغة ارتباطات متعددة و فيما �سميھ "محمد محمد يو�س" بـ: "اللساني

متنوعة مع علوم إ�سانية و طبيعية و ح�ى تقنية و ذلك نتيجة الدراسة العلمية و الموضوعية ال�ي أفرزت 

 علوما أنجبت باحث�ن و علماء متخصص�ن ل�ل واحد مجالھ و من هذه الارتباطات نذكر ما ي��:أبحاثا و 

 :ارتباطات اجتماعية -أ

 Sociolinguistiqueاللسانيات الاجتماعية:  -1

�ون اللغة ظاهرة اجتماعية تخضع للمجتمع و أعرافھ و قواعده كسائر الظواهر الأخرى، ف�ي ��تم 

بالعلاقة ب�ن اللغة و ا�جتمع و تأث��ها فيھ، فت�ون النتيجة أن اللغة تصبح مغايرة للغات الأخرى �� 

لسانية �ستعمل ع�� مستوى النظام المس�� لها و تمس جميع مجتمعات أخرى بحيث تولد وحدات 

 المستو�ات سواء الصوتية م��ا أو الصرفية أو ال��كيبية أو الدلالية و الم�جمية.

فاللسانيات الاجتماعية تخصص عل�ي �شمل �ل من علم الاجتماع و علم ا�جغرافيا البشر�ة و كذا 

 .12علم الل�جات

 :ارتباطات نفسية -2

و �� ما أفرزت ما �عرف بـ: "اللسانيات النفسية" و الذي �عت�� بمثابة علم �شأ جراء الاتصال 

الوثيق ب�ن علم النفس من جهة و علم اللغة من جهة أخرى. فهو ��تم بدراسة العوامل النفسية المؤثرة �� 

 Naom�شومس�ي"  اللغة �ش�ل عام. و من الذين دافعوا ع�� هذا العلم نجد العالم الأمر��ي "�عوم

Chomsky  بأن علم اللغة ب�ل فورعھ ما هو إلا فرع من فروع علم النفس".حيث يقول" 

 اللسانيات الثقافية: -3

و �� تبحث �� علاقة الوضعية للفرد و ا�جتمع مع الرصيد و تأث�� المستوى الثقا�� للفرد �� لغتھ و 

�� عدة �شدة مع اللسانيات الاجتماعية  كذلك قدرتھ ع�� اكتساب لغات أخرى. و يتداخل هذا الفرع

 فكرة الاجتماع.نقاط محور�ة و فرعية و من أبرزها 

 اللسانيات الأدبية: -4

و يتعلق الأمر بنقل الأدب من مجال الفن إ�� مجال العلم، و يتج�� ذلك �� علوم ش�ى م��ا: علم 

بالمنا�ج النقدية و الأدبية ا�حديثة. ذلك أن الأسلوب و الأسلو�ية المقارنة و ال�ي ترتبط �� مضمو��ا اللغوي 

 الدارس �� هذا ا�جال يحاول أن يفهم بناء ا�خطاب الأد�ي �� جميع مستو�اتھ.

                                                            
 .30، ص1982عبد السلام المسدي، اللسانيات وأسسها المعرفية، الدار العر�ية للكتاب، تو�س،  11
 .377، ص2008�� علم اللغة ومنا�ج البحث اللغوي، جامعة الشارقة، نور الهدى لوشن، مباحث  12
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 ارتباطا��ا بالعلوم الطبيعية: -ب

 .13و ي��ز ذلك من خلال �عض الأنواع من اللسانيات

افية: -1  اللسانيات ا�جغر

�� أو كما �سم��ا "دي سوسور" بالمقاطعات و ��تم هذا النوع بالل�جات طبقا لموقعها ا�جغرا

ا�جغرافية. فينظر إ�� خصائصها اللغو�ة الصوتية و الصرفية و النحو�ة و الدلالية ال�ي تم��ها عن با�� 

اللغات الأخرى ح�ى و إن �انت �� ا�جتمع الواحد كما هو الشأن بالنسبة لبلدان المغرب العر�ي ال�ي و رغم 

 من حيث الل�جات و بحسب المواطن و الوضعيات. تجاورها إلا أ��ا تختلف

 اللسانيات البيولوجية: -2

و ��تم �� البحث �� العلاقة القائمة ب�ن اللغة و الدماغ أي كيفية تلقي الدماغ الإ�سا�ي للأصوات 

الف��يائية و كيفية تحليلها إ�� أف�ار ثم تحو�لها إ�� �لمات و جمل نحو�ة كما هو الشأن بالنسبة لدى 

 ل �� أثناء اكتسابھ للغة.الطف

 اللسانيات الأن��و�ولوجية: -3

و تبحث عن الصلة الموجودة ب�ن اللغة و أصل الإ�سان، فتحاول أن تكشف عن أصل اللغات 

لا  القديمة ا�جهولة و ر�طها بأ�حا��ا الأصليون، إلا أن هذا النوع من الدراسة ��تم كث��ا باللغة المكتو�ة

 المنطوقة، لذلك لا يلقى رواجا كب��ا من اللساني�ن لاسيما ا�حدث�ن م��م.

 اللسانيات الر�اضية: -4

ر�اضية من مثل علم الإحصاء و  و ��دف إ�� تحليل الظاهرة اللغو�ة باستخدام آليات و تقنيات

ا�حساب و المنطق الر�ا�ىي و غ��ها. و قد تم تطبيق هذا العلم ع�� مادة العروض بجدارة و استحقاق من 

قبل ال�اتب و اللسا�ي مصطفى حر�ات من خلال كتبھ :اللسانيات الر�اضية و العروض" �اشفا بذلك 

حديثة �عيدة �ل البعد عن الذوق المعياري  طرائق جديدة �� دراسة العروض العر�ي دراسة ر�اضية

 ال��ا�ي.

 اللسانيات ا�حاسو�ية: -5

تحاول تطبيق ما وصلت إليھ تقنية ا�حاسوب �� إحصاء ا�حروف الأصلية لمواد لغة �عي��ا ابتغاء 

الوقوف ع�� بنية مورفيما��ا و حصر �ل الصيغ بمدلولا��ا من الاستعمال ا�حقيقي للغة و تصنيفها 

شب�ات دلالية مثل ال��ادف اللفظي و المش��ك و غ��ها. كما ��تم كذلك بال��جمة ا�حرفية ك�لمات �� 

 و ذلك باستفادتھ من اللسانيات الر�اضية. Google Translateڤوڤل للنصوص مثلما يفعل برنامج 

 ارتباطا��ا باللسانيات التطبيقية و التعليمية -

 اللسانيات التطبيقية" -1

                                                            
 .15، ص1981كلاس جورج، اللسانيات والطفل العر�ي، ب��وت،  13
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المبادئ و الإجراءات ال�ي جاءت ��ا اللسانيات العامة ح�ى �� مجالات غ��  و �� عبارة عن تطبيق تلك

لغو�ة. و أك�� ما توجد عليھ اللسانيات التطبيقية من تفاعل هو �� مجال التعليمات لاسيما �� تدريس 

اللغات. و �عت�� اللسانيات التطبيقية من جهة أخرى و كما تأكده الباحثة "فتيحة حداد" مكملة لتلك 

لهنات و النقائص ال�ي وقع ف��ا علماء اللغة المنظرون الذي أسقطوا تصورا��م ع�� الظاهرة اللغو�ة ا

ة �شمل من العديد من العلوم محاولة إيجاد يبطر�قة ناقصة. �ستنتج مما سبق أن اللسانيات التطبيق

 غ نتائج ملموسة.ا�حلول للمشكلات اللغو�ة و معا�ج��ا ���يء من التجر�ب و المعاينة الدقيقة لبلو 

 اللسانيات التعليمية: -2

إ��ا متخصصة �� �عليم اللغات و تدريسها، ف�ي كما �عرفها "عمار سا��ي": "علم يختص بدراسة 

 أنجع الطرائق للتحصيل و اكتساب المعرفة".

 :14و تنقسم اللسانيات التعليمية إ�� قسم�ن أساسي�ن هما

بالبحث عن القواعد العامة المش��كة �� �عليم : و �� ال�ي ��تم اللسانيات التعليمية العامة -أ

جميع اللغات دون استثناء. و قد استفادت التعليمية العامة كث��ا من النظر�ات ال�ي جاءت 

 ��ا اللسانيات العامة.

: و �� ��تم بتطبيق تلك الإجراءات و الطرائق ال�ي نصت اللسانيات التعليمية التطبيقية -ب

�ا التعليمية العامة محاولة الوقوف ع�� أنجعها من أجل تدريس فعال قادر ع�� إعطاء عل�

أفضل النتائج و ذلك بتجر�ب �ل الوسائل ال��بو�ة و البيداغوجية �غية تحقيق الأهداف 

المسطرة.

                                                            
 .25، ص2000عبده الراج��، علم اللغة التطبيقي و�علم اللغة، دار المعرفة ا�جامعية،  14
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 علم �عليم اللغات و نظر�ة �علم اللغة: )04ا�حاضرة رقم (

أساسيا �� حياة الأمم و الشعوب و قد خلق الله عز و جل : �ش�ل التعليم و التعلم محورا مقدمة

الإ�سان و هو �� حاجة ماسة إ�� التعلم و الاطلاع و التفاعل مع محيطھ ا�خار��، لي�ون قادرا ع�� 

القرآن الكر�م {ْاقرأ باسم ر�ك} إلا دليل ع�� قيمة �� الذي افتتح بھ نزول التعا�ش معھ. و ما النداء الإلا

ا�ع�اساتھ ع�� حياة الفرد و ا�جتمع. لذا نجد الإ�سان أشد حرصا ع�� التعليم والتعلم  هذا المع�ى و

باعتبارهما وسيلة للتقدم و الازدهار و إحراز السبق و التفوق. و مادامت اللغة أفضل الوسائل المستعملة 

� ا�حافظة عل��ا ب�ن �� التواصل ب�ن الناس، �ان لزاما الس�� إ�� إيجاد سبل �عليمها و �علمها و بالتا�

 جميع أجيال ا�جتمع المتعاقبة.

 لذا فالسؤال المطروح بإ�حاح هو: ما �� آليات �عليم اللغة و �علمها من قبل الإ�سان؟

و للإجابة عن هذا السؤال الذي يبقى مح��ا للغاية، وجدت �عض الاج��ادات ا�حثيثة ال�ي بذلها 

وجهات النظر  ة ا�سمت بخصائص متعددة بالنظر إ��مختلفأ�حاب الاختصاص �� أن وضعوا نظر�ات 

 و بحسب الأوضاع و الإم�انيات المتاحة. ا�ختلفة

لقد ظهرت نظر�ات اختلفت فيما بي��ا �� تفس�� الطر�قة المث�� لكيفية حصول التعلم عند الإ�سان 

السلوكية أو  و أفضل الطرق �� ذلك. و لعل أول نظر�ة جاءت إ�� الوجود �� ما عرف بالنظر�ة

Behaviourisme ثم تل��ا نظر�ات أخرى م��ا: النظر�ة العقلية ثم المعرفية ثم البنائية، فضلا عن أف�ار و ،

 .15اتجاهات أخرى ظهرت ع�� الساحة العلمية و خاصة �� الميدان التعلي�ي و التعل�ي

 :Behaviourismeالنظر�ة السلوكية 

التجر��ي الذي أر�ىى مبادئھ و دعائمھ عالم ا�حيوان لقد ارتبطت هذه النظر�ة �علم النفس   

. لقد أقر هذا الباحث بأن يحصر علم النفس التجر��ي �� دراسة السلوك Watsonالأمر��ي "واطسون" 

الملاحظ و المباشر الظاهر، مع الابتعاد عن اعتبار الشعور الداخ�� للإ�سان أثناء إحداثھ الأفعال، 

و المشاعر لا يمكن ملاحظ��ا و لا قياسها ف��جحون السلوك الفع�� يرون بأن العقل فالسلوكيون 

والتصرف الموضو��. لقد بدؤوا بدراسة السلوك ا�حيوا�ي لأن الفرق ب�ن الإ�سان و ا�حيوان إنما هو فرق 

�� الدرجة ليس فرق �� النوع، فتب�ن لهم بأن السلوك عند الإ�سان يت�خص �� المبدأ المعروف والذي هو: 

استجابة. أي أن السلوك إنما ي�ون استجابة لمث�� أو منبھ يقع ع�� مناطق إحساس ال�ائن ال��،  ←مث�� 

 ا�خ) و ينت�ي باستجابة معينة. –ثم ينتقل إ�� الأطراف العصبية (الدماغ 

�عت�� السلوكيون أن اكتساب اللغة عند الطفل لا فرق بي��ا و ب�ن أي سلوك آخر، لأن اللغة عندهم 

ش�ل من أش�ال السلوك، و �� هذا الشأن يقول "بلومفيلد" أحد رواد المدرسة السلوكية: "إن الكلام 

يط ا�خار��، و (اللغة) سلوك حر�ي"، فهو عبارة عن مجموعة من الاستجابات الناتجة عن مث��ات للمح

�� تختلف عن �عضها البعض، فم��ا الطبيعية و م��ا الاجتماعية و م��ا ا�خارجية أو الداخلية. و بتعز�ز 
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تلك الاستجابات و تكرارها يصبح السلوك عادة مكتسبة ح�ى إذا �انت لغو�ة يتعامل معها الطفل بصفة 

 ية:تلقائية لاشعور�ة و فحوى هذه العملية �شمل المصط�حات الآت

: �ل عمل مادي أو معنوي داخ�� �� الإ�سان أو خار�� يؤثر فيھ و يدفعھ إ�� التصرف �ش�ل المث�� .أ

و �عرفھ "سكين�" بأنھ نوع من الأحداث البيئية ال�ي لا يمكن تحديدها منفصلة عن من الأش�ال. 

ليئة ملاحظات أسلوب مع�ن من أساليب التصرف عن ال�ائن ال��، فمعروف بأن حياة الإ�سان م

بالمث��ات الداخلية و ا�خارجية ال�ي يتفاعل معها �ش�ل إيجا�ي، فتحملھ ع�� التصرف بصورة من 

 الصور.

: ف�ي ردة فعل ناتج عن مث�� ما كفعل طبي�� يتصف بھ ال�ائن ال��، أي طر�قة الاستجابة .ب

ا بأ��ا تقلص التفاعل الإيجا�ي مع المث�� ا�خاص عند الإ�سان. و �عرف الاستجابة �عر�فا بيولوجي

 عض�� أو إفراز غدي أو أي �شاط آخر ينتج عنھ استثارة.

) فهو يقصد تقو�ة الاستجابة و تأكيدها �ش�ل تصبح Renforcement: أو التدعيم (التعز�ز .ج

مؤسسة عند الإ�سان إ�� أن تصبح عادة لغو�ة را�خة �� ذهنھ. و هنا تتم العلاقة ب�ن المث�� و 

أحداث و مؤثرات، ف�لما زادت ظهور الاستجابة �س�ى هذه العلاقة الاستجابة و ما يتبعها من 

�عز�زا. و �� ا�جال البيداغو�� ي�ون التعز�ز إما معنو�ا أو ماديا، فمثلا: مجرد �لمة: أحسنت، 

عت�� �عز�زا للتلميذ عند الإجابة، أو م�افأتھ ببعض ا�جوائز الرمز�ة والهدايا ممتاز، شكرا ...ا�خ �

 .16مواصلة بذل مجهود و حصد النتائج المرضيةقد ��جعھ ع�� 

فالتعز�ز نوعان: إيجا�ي و سل�ي، فالأول يتمثل �� تقو�ة و تدعيم الاستجابة الصادرة عن المتعلم 

عندما ت�ون �حيحة و مرغوب ف��ا، أما الثا�ي ف��تبط بإيقاف و إزالة ما ورد عن المتعلم من 

السلوكية أن تقوم ع�� هذا الثالوث المتلازم و الذي استجابة خاطئة. لذلك �ش��ط �� النظر�ة 

 هو: مث�� أو منبھ + استجابة + �عز�ز.

 :Bloomfieldالسلوكية عند بلومفيلد  -1

لقد ظهرت السلوكية بزعامة "بلومفيلد" �� الثقافة اللسانية الأمر�كية منذ أن صدر لھ كتاب تحت 

الكتاب تمهيدا لإقامة دراسة من�جية تجمع ب�ن علم . و �ان هذا 1933) سنة Le langageعنوان: "اللغة" (

علم النفس السلو�ي ع�� المن�ج النفس السلو�ي و اللسانيات، فقد وفق "بلومفيلد" �� إسقاط مجالات 

 الوصفي اللسا�ي.

�ستع�ن "بلومفيلد" بقصة "جاك و جيل" و ال�ي تروي بأن جيل شعرت با�جوع فرأت التفاحة 

لها. و المتأمل لهذه القصة يجد أ��ا تحمل أحداثا قبل عملية الكلام، تتمثل �� فطلبت من جاك أن يقمها 

الإحساس با�جوع و رؤ�ة التفاحة و هذا ما �ش�� إ�� ا�حافز أو المث��، ثم يحدث الت�لم �استجابة للمث�� و 
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ز فتحدث ذلك عندما طلبت التفاحة. لذلك يرى "بلومفيلد" بأن عملية الت�لم عند الإ�سان تخضع ل�حاف

 الاستجابة.

 السلوكية عند سكين�: -2

�عرف نظر�ة "سكين�" �� هذا ا�جال بالتعلم بالاش��اط الإجرائي، حيث قدم "سكين�" رئو�ة وا�حة 

 لعملية اكتساب اللغة عند الطفل و تتمركز حول نقطت�ن هما:

 أن اللغة مهارة كغ��ها من المهارات تنمو عند الطفل. -

 تتعز بالم�افأة و التأييد و القبول.أن هذه المهارة (اللغة)  -

ففي النظر�ة السلوكية تتم العملية عن طر�ق تفاعل ب�ن ال�ائن ال�� و محيطھ الذي يحتوي ع�� 

ال�ي تدفع صاح��ا إ�� إحداث استجابات معينة، و يتم تكرارها �� حالة تدعيمها  الكث�� من المؤثرات

  .17بالم�افآت

 نظر�ات �علم اللغة الثانية

I. ر�ة السلوكية:النظ 

مدرسة من مدارس علم النفس أسسها عالم ا�حيوان "واطسون" و ��دف إ�� تحديد العلاقات 

والقوان�ن ال�ي تر�ط ب�ن المث��ات و الاستجابات. و �شمل النظر�ة السلوكية النظر�ات الارتباطية 

 والنظر�ات الوظيفية.

 النظر�ات الارتباطية: .أ

الأف�ار. و من أش�ال الارتباط و الاق��ان و التشابھ و التضاد والسببية �ع�ي العلاقات ب�ن الأفعال و 

و التتا�ع. و من أبرز هذه الأش�ال الاق��ان الذي �ع�ي وقوع خ��ت�ن متقار�ت�ن �� الزمن عند إ�سان ما، و 

ن يلعب وقوع إحدى ا�خ��ت�ن �� وقت لاحق يجعل هذا الإ�سان يتذكر ا�خ��ة الأخرى. و لا يزال هذا القانو 

 من أبرز فروع هذه النظر�ة العامة النظر�ات السلوكية التالية: دورا هاما �� �علم اللغات، و

 :Connetionismنظر�ة الارتباط "لثورندايك"  -

، و الارتباط إن الارتباط من الأمور المعروفة �� ا�حياة، فهناك الارتباط بالتشابھ و الارتباط بالتضاد 

 ق��ان.بالتعا�ش و التتا�ع و الا

و تقوم نظر�ة "ثورندايك" ع�� الارتباط ب�ن الموقف و الاستجابة ال�ي يقوم ��ا الإ�سان أو أي �ائن 

�� آخر �� ذلك الموقف، أو ما �عرف باسم الارتباط ب�ن المث�� و الاستجابة. و �عرف"ثورندايك" المث�� بأنھ 

ن بفعل عامل خار��. أما الاستجابة العامل ا�خار�� الذي يتعرض لھ ال�ائن ال��، أو أي �غ�� داخل ال�ائ

فتع�ي ردود الفعل الظاهرة و غ�� الظاهرة بما �� ذلك الصور و الأف�ار ال�ي تحدث بفعل مث�� ما. و هناك 

 عدة عوامل تتعلق ��ذا الارتباط م��ا:
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 : و �ع�ي بھ الظروف ال�ي تدفع الفرد إ�� الاستمرار �� التعلم.الاستعداد

 ز�ادة �� الارتباط. : و هو �عديل والتدر�ب

: و �� الاستمرار �� التعلم �� حالة تحقق الإشباع أو القبول لدى المتعلم و كذا انتشار هذا الأثر �� الأثر

 المواقف التعليمية الأخرى.

: أن نظر�ة "ثورندايك" �� التعلم عن طر�ق ا�حاولة و ا�خطأ بينت أن التعلم إنما و خلاصة القول 

�ات و استجابات، و أن الممارسة و التكرار هما أساس التعلم و أن الثواب �ساعد ع�� هو ارتباطات ب�ن مث�

 تقو�ة تلك الارتباطات بينما العقاب يؤدي إ�� إضعافها.

 :Classical conditioningنظر�ة الا�ع�اس الشرطي "لبافلوف"  -

تجابة تؤدي إ�� تنص نظر�ة "بافلوف" ع�� أن التعلم يحدث نتيجة وجود مث�� يؤدي إ�� حدوث اس

 .18التعلم

لقد قام "بافلوف" بإجراء تجر�ة ع�� ا�حيوان ل�ي يتأكد من ضرورة وجود المث�� لإحداث عملية 

ن يقدم لھ الطعام جعل �سبق ذلك صوت ا�جرس، فوجد �عد تكرار التعلم، فقام بتجويعھ و قبل أ

حدوث التعلم نظرا لوجود  العملية أن لعاب ا�حيوان �سيل بمجرد سماع صوت ا�جرس، فدل ذلك ع��

 المث�� الذي هو صوت ا�جرس.

 :Functional theoriesالنظر�ات الوظيفية  .ب

و �عت�� جزء من النظر�ات السلوكية، تختلف عن النظر�ات الارتباطية �� �و��ا لا تكتفي بإقامة علاقة ب�ن 

 �� السلوك و من أبرز نظر�ا��ا: مثل التفك�� و التخيلالمث�� و الاستجابة بل �شمل �عض المفاهيم المعرفية 

 :Hull’s drive theoryنظر�ة ا�حافز "لهول"  -

حاول "هول" وضع نظر�ة �املة لتفس�� عملية التعلم، و قد قامت محاولاتھ هذه ع�� الاف��اض  

و�حت النظر�ة أن التعلم القائل إن التعلم عملية متدرجة م��ايدة و ليست استبصارا مفاجئا. و قد 

 متدرجة و م��ايدة يتم ف��ا ر�ط المث�� بالاستجابة و ذلك بالانتقال من البسيط إ�� المركب.عملية 

و تتدخل عوامل ��جع ال�ائن ع�� التعلم كقوة العادة و التكيف مع البيئة بطر�قة �سمح بالعيش. 

بالأعمال  لذلك تتدخل ا�حوافز الأولية مثل ا�جوع و العطش... فعندما يظهر ا�حافز فإن ال�ائن يقوم

 للاستجابة لذلك، فإذا تم التعز�ز حدث التعلم و التكيف.

 :Skinner’s operational theoryالنظر�ة الإجرائية "لسكين�"  -

: استجابات تحدث كرد فعل لمث�� محدد ع�� سبيل المثال: يم�� "سكين�" ب�ن نمط�ن من الاستجابة

ابات تحدث دون وجود مث�� محدد يرتبط الب�اء الناجم عن تقطيع شرائح البصل الطازج، و استج

. ف�ي بخلاف الأو�� �عرف بآثارها البيئية Operantsباستجابة معينة، و �� ال�ي يطلق عل��ا اسم الإجراءات 

أك�� من المث��ات، و من أمثلة ع�� ذلك قيادة السيارة أو ر�وب الدراجة أو الم�ىي ع�� الأقدام. فهذه �لها 
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� بلوغ م�ان ما، لا �ستد�� اف��اض وجود مث�� يحد��ا. و الاف��اض بأن السلوك إجراءات متشا��ة ��دف إ�

الذي قامت عليھ النظر�ة الإجرائية أما المفهوم الثا�ي الذي اعتمده  يمكن أن يحدث تلقائيا هو الأساس

اهر "سكين�" فهو التعز�ز، أي �عز�ز الاستجابات بالم�افآت أو تخفيضها بالعقاب. و يفسر "سكين�" ظو 

اكتساب اللغة و الكلام بواسطة الر�ط الشرطي ب�ن التجر�ة و الاستجابة، كما �ش�� إ�� أهمية المصادر 

و �شدد أيضا ع�� أهمية ا�جتمع اللغوي فيؤكد قيامھ بوظيفة الطوارئ "الوراثية �� نمو السلوك اللغوي، 

يظل غ�� واع، فالو��  لوك �لھ�� وصف الذات و أنھ بدون العون الذي يقدمھ ا�جتمع للطفل فإن الس

 نتاج اجتما�� لا يوجد �� نطاق الإ�سان المعزول الوحيد".

: أن "سكين�" يدعو إ�� أن التلميذ يحب أن يتعلم لنفسھ و أن يتلقى التعز�ز من خلاصة القول 

 .19معلميھ، كما يؤكد ع�� ضرورة ز�ادة مرات التعز�ز

II.  النظر�ات المعرفيةtheoriesCognitive : 

ظهرت هذه النظر�ات �� النصف الأول من القرن العشر�ن �احتجاج ع�� النظر�ات السلوكية.  لقد

تركز النظر�ات المعرفية اهتمامها ع�� سي�ولوجية التفك�� و مشا�ل المعرفة و الإدراك و ال�خصية و من 

 أبرزها:

 :Gestalt theoryالنظر�ة ا�جشطلطية  .أ

أن ال�ل هو نظام م��ابط بأ�ساق، م�ون من أجزاء متفاعلة. ى و �� نظر�ة �� التفك�� و المعرفة. تر 

لذلك فإن من مفاهيمها الأساسية، مفهوم البنية أو ال��كيب و كذلك التوزيع و التنظيم و المع�ى و 

الاستبصار و الفهم. و �عتمد التعليم �� هذه النظر�ة ع�� الإدراك و الاستبصار و ما يرافقهما من إعادة 

 تنظيم.

 بالملاحظة: التعليم .ب

و �� نظر�ة دعا إل��ا العالم "باندورا" و أكد أن الفرد يتعلم استجابات جديدة بمجرد ملاحظة 

 سلوك الآخر�ن. و تقوم هذه النظر�ة ع�� ثلاثة مفاهيم أساسية:

 : و �� التعليم الناجم عن التجر�ة المباشرة لملاحظة سلوك الآخر�ن.العمليات الإبدالية -

 و �ع�ي ��ا �علم التمثيل الرمزي للأشياء مثل الرموز الموسيقية أو الأرقام. المعرفية:العمليات  -

و �� الكيفية ال�ي ينظم ��ا الناس سلوكهم عن طر�ق النتائج ال�ي  عمليات التنظيم الذا�ي: -

 .20يتوصلون إل��ا

 . نظر�ة التعليم الاجتما��:ج

بالمعا�ي و يكتسب الفرد بفضلھ التفاعل  ترى هذه النظر�ة بأن التعليم يحدث �� بيئة مليئة

 الاجتما�� مع الآخر�ن. تقوم هذه النظر�ة ع�� مبادئ عامة م��ا:
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 إن دراسة السلوك إنما �� دراسة التفاعل ب�ن الفرد و البيئة الاجتماعية. -1

 إن السلوك يحدث �� م�ان و زمان و يمكن وصفھ بأساليب سي�ولوجية و أخرى طبيعية. -2

 ان تؤثر ع�� �عضها البعض.إن خ��ات الإ�س -3

 إن أي سلوك إنما هو موجھ نحو هدف ما. -4

إن السلوك لا يتحدد بالأهداف و أساليب التعز�ز فحسب بل عن طر�ق توقع تحقيق هذه  -5

 الأهداف كذلك.

 :Piagetد. النظر�ة التكو�نية البنائية "لبياجيھ" 

ئة الاجتماعية و المادية. كما �ع��ف أن التعلم يتم جزئيا بفعل عوامل البي Piaget�ع��ف "بياجيھ" 

بوجود ال�ائن ال�� بصورة سليمة لم تمس كشرط أول �حدوث التعلم، ول كنھ يضيف إ�� ذلك عاملا 

آخر هو عامل الموازنة ال�ي تقود التعلم، أي الطر�قة ال�ي �ستطيع الإ�سان ��ا تنظيم المعلومات المتناثرة �� 

ياجيھ" �� نظر�تھ ع�� العلاقة ب�ن النمو اللغوي و النمو الذه�ي نظام معر�� غ�� متناقض. و يركز "ب

بحيث أن الطفل لا �ستطيع التكيف مع عام�� الاستيعاب و التلاؤم. فالمتعلم يكتسب عددا من الب�ى 

 خلال ف��ة معينة لينتجھ �عد ذلك لاستيعاب ب�ى جديدة يتلاءم معها عند حالة توازن نموه. 

 :Chomskyه. النظر�ة التوليدية التحو�لية "لتشومس�ي" 

لاحظ "�شومس�ي" أن الطفل ح�ن يبدأ اكتساب �عض مفردات اللغة و �علم قواعد النحو و كيف 

يب�ي أنواعا من ا�جمل، لا ي�ون قادرا فحسب ع�� ت�و�ن جملا قائمة ع�� القواعد النحو�ة ال�ي �علمها، 

تراكيب لم �سبق لھ �علمها من قبل. هذه الظاهرة دفعت "�شومس�ي" إ��  قادرا ع�� بناء جمل وبل نجده 

 Linguistic performanceو الأداء اللغوي  Linguistic competenceالتمي�� ب�ن ما أسماه بالقدرة اللغو�ة 

 لدى الإ�سان.

و  Surface structureو من منطلق ما تم عرضھ، يمكن التمي�� ب�ن ال��كيب السط�� ل�جملة 

بحيث أن القواعد المألوفة لدى الطفل تمثل ال��كيب السط�� و �شمل  Deep structureال��كيب العميق 

الأسماء و الصفات و الأفعال و الأحوال و الروابط، أما ال��كيب العميق ل�جملة فهو الكشف عن �سق 

ل�ي نت�لمها �� جمل جديدة القواعد النا�عة من ذات المت�لم أو من قدرتھ اللغو�ة الفطر�ة "إن ا�جمل ا

 مختلفة عما �علمناه و اكتسبناه، و رغم ذلك تفهم مباشرة و �سهولة و هنا يكمن عنصر الإبداع �� اللغة".

إن �علم اللغة خاصة الأجنبية عملية معقدة نظرا للدور الذي تقوم بھ عوامل حركية و نفسية و معرفية 

�� النظر�ات ال�ي ذكرناها سابقا، توجد �عض النظر�ات متعددة، و لتسهيل هذه العملية و بالإضافة إ

 :21الأخرى و ال�ي نذكر م��ا

 نظر�ة التطابق:  -1
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متطابقتان أصلا و  يرى أ�حاب هذه النظر�ة أن اكتساب اللغة الأم و �علم اللغة الأجنبية عمليتان

للغة الأم �� �علم اللغة الأجنبية، و أن أتباع هذه النظر�ة �ساوون اللغت�ن، و هذا  ليس هناك أي تأث��

الرأي تنقصھ الدقة العلمية، لأن هناك فرقا كب��ا من الناحية النفسية و اللغو�ة ب�ن الطالب البالغ و غ�� 

ة و هذا الباب أجر�ت فيھ كث�� البالغ مثلا. أما الرأي الثا�ي، فهو ليس هناك تأث�� للغة الأم �� اللغة الأجنبي

من الدراسات، إذ توصل �عضها إ�� نتيجة أنھ لا تأث�� للغة الأم ع�� الإطلاق �� �علم اللغة الأجنبية. �� ح�ن 

%، و يظهر ذلك �� �عض الأخطاء ال�ي 50% و 25وجد �عضها أن هناك أثرا للغة الأم و ي�ون ب�ن �سب�ي 

إقامة دراسة تقابلية ب�ن نظامي اللغت�ن (الأم و الأجنبية). و من باب  يرتك��ا المتعلم و هذا ما دعا إ��

الواقعية فإن الموقف القائل بوجود تأث�� هو الصائب، هذا ما أدى إ�� وضع إطار للتحليل اللغوي المقارن 

�علموا  و الذي أقر بوجود أخطاء يقع ف��ا متعلمو اللغة الأجنبية ح�ى من الكبار أو الراشدين لأ��م ح�ى لو

كما يؤد��ا أهلها و ذلك لأسباب كث��ة م��ا: الكث�� م��ا، لا �ستطيعون تأدي��ا بنفس الدرجة من الإتقان 

 سن الطالب و بيئتھ و قدرتھ الفطر�ة �� اكتساب اللغات.

 نظر�ة التباين أو التقابل اللغوي: -2

(الثانية) يتحدد بصورة كب��ة و جاءت ردا ع�� النظر�ة السابقة إذ ترى أن اكتساب اللغة الأجنبية 

، و أن ال��اكيب اللغو�ة ال�ي �شبھ ال��اكيب الموجودة �� بفعل الأنماط اللغو�ة ا�خاصة باللغة الأم (الأو��)

اللغة الأم يمكن �علمها �سهولة و �س�ى هذه العملية "النقل الإيجا�ي"، أما ال��اكيب الأخرى فإ��ا �ش�ل 

جنبية و �س�ى "النقل السل�ي"، و �� �سبب حدوث الأخطاء نتيجة التداخل عقبة �� طر�ق �علم اللغة الأ 

 ب�ن اللغت�ن.

و لقد اعتمدت هذه النظر�ة من قبل العالم اللغوي "لادو" الذي وضع أول عملية للتقابل ع�� أساس علم 

الأم، و قد بنا  اللغة التقاب�� ب�ن اللغة الانجل��ية بوصفها الثانية المتعلمة و الإسبانية بوصفها اللغة

 نظر�تھ هذه ع�� الفرضيات الآتية:

يكمن مفتاح �علم اللغة الأجنبية �� الموازنة ب�ن اللغة الأم و اللغة المتعلمة بفاعل التداخل  -أ

 اللغوي بي��ما.

إن أك�� المواد التعليمية فعالية �� المواد ال�ي تقوم ع�� أساس الدراسة الوضعية العلمية  -ب

ليل من التداخل ب�ن اللغت�ن. و يمكن التنبؤ بالصعو�ات �� �علم اللغة للغة و ذلك قصد التق

الأجنبية بالإفادة من الدراسات التقابلية و ذلك بالنظر إ�� الدور الفعال الذي يقوم بھ مدرس 

 ع�� أوجھ التشابھ و الاختلاف. المادة للوقوف

 :22نظر�ة تحليل الأخطاء -3

لقد جاءت مضادة لنظر�ة التباين اللغوي و ظهرت مع بداية السبعينات من القرن الما��ي، يرون 

أنصار هذا الاتجاه أن الأخطاء ال�ي يقع ف��ا الطلبة لا تحدث دائما نتيجة الفروق ب�ن اللغة الأجنبية و 
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% من الأخطاء 60إ��  50و اللغة الأم، لأن التجارب قد أظهرت أنھ �� مقدور التقابل اللغوي أن يتنبأ بنح

فقط و ذلك �سبب وجود عوامل غ�� لغو�ة مثل طر�قة التدريس و صلاحية المواد التدريسية و ا�حقيقية 

. و تقوم نظر�ة تحليل الأخطاء ع�� عدة عوامل ��: طبيعة اللغة و أهداف الطلبة و أعمارهم ...و غ��ها

اء الناجمة عن السمو أو عدم الاك��اث ال�ا�� عند "التعرف ع�� الأخطاء ا�حقيقية و تمي��ها عن الأخط

استخدام اللغة، ثم وصف هذه الأخطاء و تصنيفها إ�� صوتية، نحو�ة، صرفية و غ��ها. و �عد تحديد 

 أسبا��ا، فقد ت�ون ناجمة عن تداخل لغوي أو ناجمة عن موقف من المواقف التعليمية أو التواصلية.

 نظر�ة ا�جهاز الضابط: -4

النظر�ة بالعلاقة ب�ن التعلم التلقائي و التعلم الموجھ. و يرى أ�حاب هذه النظر�ة أن ��تم هذه 

 هناك طر�قتان لتعليم اللغة الأجنبية:

ا�حقيقية الهادفة : عبارة عن اكتساب اللغة لاشعور�ا من خلال المواقف التواصلية الطر�قة الأو��

ه النظر�ة ع�� الأثر الذي سيحدثھ استعمال الاستخدام لأغراض ا�حياة الطبيعية، لذلك يركز �� هذ

اللغة �� الموقف التواص�� دون الاهتمام بدقة ال��اكيب اللغو�ة و ال�ي غالبا ما يتعلمها ال�خص �سهولة 

 إذا ما عا�ش أ�حا��ا الأصل�ن.

يتمكن : عبارة عن �علم اللغة إراديا، و أ�حاب هذه الطر�قة يرون أن الطالب عليھ أن الطر�قة الثانية

من قواعد اللغة الأجنبية أولا من غ�� أن �ع�� اهتماما كب��ا للتواصل المباشر لأنھ سي�ون مسألة تحصيل 

حاصل و عليھ أن �ع�� أك�� اهتمام للمدرس أثناء تقديمھ للدرس و من ثم يقف ع�� كيفية ت�حيح جميع 

 .23الأخطاء الممكنة
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 نا�ج �عليم اللغاتم): 5ا�حاضرة رقم (

: نقل الكتابات و المعارف القديمة المهتمة إ�� 24تدرس اللغات الأجنبية �� الغالب لأسباب عدة و م��ا

 الأجيال المتعاقبة.

توسيع أواصر الاتصال ب�ن الأمم و الاستفادة من اللغات �� نقل العلوم و التكنولوجيات 

 المستخدمة.

 عدة منا�ج و نذكر م��ا:و لتدريس اللغات الأجنبية، وجدت 

 المن�ج التقليدي: -1

فهو �عتمد ع�� طر�قة القواعد و ال��جمة �� تدريس اللغات الأجنبية، و هو من أقدم الطرق، و لعل 

منذ العصور الوسطى و ح�ى بداية القر�ن العشر�ن �انت اللاتينية أك�� اللغات الأجنبية انتشارا �� أورو�ا 

طر�قة تدريسها سهلة إ�� درجة اق��ا��ا من اللغة الأم لأ��ا �انت قائمة ع�� أسس و اليونانية. و لقد �انت 

  علمية و ت��ل من جميع العلوم و المعارف.

�عت�� المن�ج التقليدي أن �علم اللغة الأجنبية، إنما يتم عن طر�ق التعرف ع�� قواعدها ثم حفظها 

ال�ي �انت شائعة لتقر�ب القراءة و ح�ى ال��جمة متعددة م��ا: الكتابة و جيدا قبل تطبيقها �� أش�ال 

المفاهيم و الدلالات. �عتمد هذا المن�ج أك�� ع�� الذاكرة و كيفية تخز�ن المعلومات �� الذهن ثم 

استحضارها أثناء الاستعمال، لذا فهو ��دف أساسا إ�� اكتساب المتعلم�ن المهارة اللغو�ة الكتابية عوض 

 المهارة الشفو�ة.

انتقد العديد من اللساني�ن هذا المن�ج و من بي��م "بلومفيلد" الذي �عت�� أن ا�خطأ  لذا فقد

ا�جوهري فيھ يكمن �� أنھ اعت�� تدريس اللغة ينحصر �� نقل مجموعة من ا�حقائق الم�جمية و النحو�ة، 

سياقا��ا  فالتلميذ باستطاعتھ أن يتذكر العديد من ال�لمات الأجنبية و لكنھ لا �ستطيع فهم ا�جمل و

يجمع ب�ن الكث�� من النشاطات "سلوك حر�ي إ�سا�ي  الدلالية ا�ختلفة، لأن فهم اللغة �� نظره إنما هو

 سواء �انت كتابية أو شفاهية."

 المن�ج البنيوي: -2

إنھ تركي�ي �� ش�ل مجموعة من الطرائق ال�ي ظهرت خلال العقد الثالث من القرن العشر�ن نتيجة 

 أر�عة عوامل و ��:

رفض طر�قة القواعد و ال��جمة ال�ي فضلت ا�جوانب المعيار�ة ع�� حساب الاستعمال ا�حيا�ي  .1

 للغة.

 ظهور علم اللسانيات الوصفي أو البنيوي. .2

ظهور علم النفس السلو�ي و نظر�ات التعلم المنبثقة منھ و القائلة بأن �علم اللغة سلوك �� حد  .3

 ذاتھ.

                                                            
-1973، عام 4ئر، معهد العلوم اللسانية والصوتية، العدد اللسانيات، مجلة �� علم اللسان البشري، تصدرها جامعة ا�جزا 24

1974 
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 ية ا�حية و بخاصة الانجل��ية.تزايد ا�حاجة إ�� �علم اللغات الأجنب .4

 يقوم هذا المن�ج ع�� مجموعة من الطرائق نوجزها فيما ي��:

 الطر�قة المباشرة: -أ

لقد اهتمت با�جانب ا�حيا�ي عند الناس، لذا فقد �علم الكث�� من المتعلم�ن من خلالها المهارات 

للغة الأو�� و الثانية و بذلك يتم ب�ن ا التواصلية (الشفو�ة) و هنا ي��ز دور ال��جمة و التداخل اللغوي 

 الر�ط ب�ن الأشياء و الأفعال مع ال��ك�� ع�� ألفاظها أثناء التسمية.

لقد سميت هذه الطر�قة بالمباشرة بالطبيعية لأ��ا �عتمد ع�� �علم اللغة الأجنبية �� إطار جملها و 

��ا، ولكن العيب ف��ا أ��ا تبقى �عيدة عبار��ا المفيدة أثناء الاستعمال ا�حقيقي اليومي المباشر ب�ن مت�لم

 عن الواقع الاجتما��.

 الطر�قة الإصلاحية: -ب

لقد دعت هذه الطر�قة إ�� القراءة و الكتابة �� موضوعات ذات الصلة بالواقع اليومي للمت�لم. لذا 

اهتمت بتعليم النطق السليم و لاسيما ا�جانب الصو�ي، و عليھ ذهب أنصارها و خصوصا "هن�ي سو�ت" 

Henry Sweet .بأنھ ل�ل لغة خصائصها و ال�ي ينب�� مراعا��ا �� تدريسها 

 راءة:طر�قة الق -ث

و ظهرت �� الثلاثينات من القرن العشر�ن بالولايات المتحدة الأمر�كية ثم �عدها انتشرت �� با�� 

أنحاء العالم. و تقوم ع�� القراءة ا�جيدة للغة و محاولة فهمها دون الاستعانة باللغة الأم أو ال��جمة إل��ا.و 

 :25يوجد نوعان من القراءة

 رات القص��ة ثم تطرح حولها أسئلة كث��ة.: و تخص �عض الفقالقراءة المركزة .1

 : و تتناول قصصا أو كتبا شيقة مكتو�ة بلغة �سيطة.القراءة الموسعة .2

: �� ا�حالت�ن من القراءة يرتكز التعليم ع�� القراءة الصامتة و التدر�ب ع�� إنجازها �سرعة ت�ون ملاحظة

د اقتصرت الكتابة ع�� تدر�ب التلاميذ ع�� . و بالمقابل فقمشا��ة لتلك ا�خاصة بالناطق�ن الأصلي�ن لها

 �عض المفردات و ال��اكيب ال�ي �علموها جراء القراءة.

 الطر�قة باستعمال الوسائل السمعية البصر�ة: -ج

و �� من أنجح الطرق البنيو�ة �� �عليم اللغة الأجنبية لأ��ا تو�� اهتماما كب��ا بمسألة السماع ثم 

الذي هو الصورة أو الرسم الذي �عت�� من أبرز وسائل الإيضاح  الرد الشفوي ثم إضافة عنصر آخر

المستخدمة �� أثناء التدريس. لقد جاءت هذه الطر�قة لتدعم النظر�ة السلوكية ال�ي تب�ى ع�� مبدأ 

التعز�ز و الذي من شأنھ أن ير�خ �عض العادات ا�حسنة عند المتعلم، و بالتا�� فإن هذه الطر�قة ترجح 

 لشف�ي عن الكتا�ي و ذلك للمسلمات الآتية:كفة التعب�� ا

                                                            
 .70، ص1992محمود السعران، علم اللغة مقدمة القارئ العر�ي، هامش دار الفكر العر�ي، مصر،  25
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 اللغة �� الكلام المنطوق لا المكتوب. -1

 اللغة مجموعة عادات باعتبار �علم اللغة يخضع لمن�ج سلو�ي (قصة جاك و ج�ن). -2

 ع�� المعلم أن �علم اللغة ذا��ا و ليس فقط �عض المعلومات ع��ا. -3

 مستواها و نظامها.استعمال اللغة ال�ي �ستعملها أ�حا��ا النظر إ��  -4

 اختلاف اللغات فيما بي��ا شكلا و مضمونا. -5

: لقد حققت هذه الطر�قة (البصر�ة السمعية الشفو�ة) نجاحا باهرا ع�� أنحاء العالم لما جاءت استنتاج

بتعديلات هامة مثل: العودة إ�� �عليم القواعد و الأنماط اللغو�ة و القراءة و الكتبة و ا�حادثة، و ذلك 

 المواقف الاجتماعية و استعمال مرجع ا�حياة اليومية و عليھ فقد تبلور اتجاهان:بحسب 

 : الاستعانة بالأشياء المادية أو الصور أثناء �عليم اللغة الأجنبية.الاتجاه الأول  .أ

مع ال��ك�� ع��  : الاعتماد ع�� ا�حياة اليومية و المواقف الاجتماعية �� التدريسالاتجاه الثا�ي .ب

 .26ستعملة باستمرارالألفاظ الم

و خلاصة القول، أن المن�ج البنيوي بطرائقھ ا�ختلفة ب�ي العلمية التعليمية ع�� الذاكرة و التكرار 

و إنجاز التمار�ن، مما جعل المتعلم سلبيا و كث�� الأخطاء. إنھ من�ج آ�� ينقصھ الإبداع و يخضع المتعلم إ�� 

بل يصبح غ�� قادر ع�� التكيف و إيجاد ا�حلول �� أوضاع التكيف مع أوضاع محدودة �� التواصل و بالمقا

 أخرى.

 المن�ج التواص��: -3

لقد �ان لنظر�ة "�عوم �شومس�ي" �� النحو التوليدي أثرا بالغا �� تطو�ر منا�ج �عليم اللغات 

أقر أحقية هذه النظر�ة بالرغم من �و��ا �عزل اللغة عن  Hymesالأجنبية، و الدليل ع�� ذلك أن "هايمز" 

السياقات الاجتماعية. و بما أن الوظيفة الأو�� و الأخ��ة للغة تبقى التواصل للتعب�� عن حاجات الأفراد و 

 :27ا�جتمعات، فإن الاهتمام بتعليم تراكي��ا أمر ضروري و ذلك بالإجابة عن الأسئلة الآتية

لقد ارتكز المن�ج التواص�� ع�� �ى؟ أين؟ و ما دور �ل المتحدث�ن؟ ... و غ��ها.من يتحدث؟ مع من؟ م

، لقد Performance/competenceالقدرة أو الكفاءة و الأداء نظر�ة "�شومس�ي" أو بالأحرى ثنائيتھ 

 قامت هذه النظر�ة ع�� جملة من القواعد نوجزها كما ي��:

 Huang� ع�� النظر�ات المعرفية، فكما يرى "هوانج" المن�ج التواص� من الناحية النظر�ة �عتمد )1

 أن الإ�سان �ائن �� منظم لذاتھ بطبعھ، و ليس واقعا ع�� الدوام تحت رحمھ العوامل و المث��ات

 ا�خارجية.

 ملكة التواصل باللغة الأجنبية �� ملكة لغو�ة اجتماعية. )2

عرض المادة اللغو�ة ع�� أساس التدرج الوظيفي التواص�� بحيث لا يصبح السؤال: ما ��  )3

القواعد اللغو�ة ال�ي ينب�� �عليمها للتلميذ؟ و إنما: ما �� الوظائف اللغو�ة ال�ي ينب�� �عليمها 

                                                            
 .98، ص1985، 1بكداش كمال و رزق الله ، مدخل إ�� ميادين علم النفس و منا�جھ، دار الطليعة، ب��وت، ط 26
 .36تمام حسان، المرجع السابق، ص 27
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اللغو�ة للتلميذ ح�ى يتمكن من استخدام اللغة �� ا�حياة اليومية؟ و هذا ما �ع�ي بأن تدرج المادة 

 أصبح وثيق الصلة بأهداف التعليم. 

و كما سبق و أن عرفنا المن�ج ع�� أنھ الطر�قة ال�ي ينت�جها المدرس �� تقديم المادة التعليمية 

لتلاميذه، أما التواصل أو الاتصال فهو العملية ال�ي يتم من خلالها تبادل المعلومات و الآراء و الأف�ار أو 

��. و �عرف "سوسور" الاتصال بأنھ "سلوك متبادل يحدث  إلا إذا اندمج المشاعر ب�ن طرف�ن أو أك

المستقبل بطر�قة �شطة �� عملية الاتصال، و يتطلب هذا الاندماج علمية الانتباه ال�ي �شمل الإصغاء و 

 التثبيت و محاولة الفهم". أما "حسن الطو��" فيعرفھ ع�� أنھ "الطر�قة ال�ي يتم ��ا انتقال المعرفة من

 �خص لآخر و بالتا�� يحدث التفاهم بي��ما و تبقى اللغة وسيلتھ الأساسية".

أولها المرسل باعتباره صاحب المبادرة �� و يقوم المن�ج التواص�� ع�� منظومة ثلاثية الأقطاب 

التواصل ثم المستقبل باعتباره هدفا مباشرا للرسالة و أخ��ا ا�جتمع باعتباره مصدر العلاقة ب�ن أطراف 

 التواصل، و كذلك مصدر النظام الذي تب�ن ع�� أثره العملية التواصلية.

 )01تطبيق رقم (

 مقدمة:

إنھ ومن البدي�ي جدا أن �ع�ى الفرد �� أي مجتمع �ان بموضوع ال��بية والتعليم،ولو �عود إ�� 

 مجتمعنا الإسلامي عامة وا�جزائري خاصة بحديث الرسول (ص�� الله عليھ وسلم) "طلب العلم

فر�ضة ع�� �ل مسلم ومسلمة"،للمسنا ضرورة ولوج أي فرد إ�� المدرسة �غية تكملة المسار ال��بوي 

 الذي تقوم بھ الأسرة و�التا�� اكتمال توازن �خصيتھ.

و�ذ نتحدث عن المدرسة فإنما نت�لم ع�� منظومة تر�و�ة بأكملها حيث تلتقي جميع الإرادات 

بلوغ الأهداف المسطرة من قبل الدول سواء القر�بة م��ا أو والقوان�ن �� ضبط أسسها من أجل 

 البعيدة،ولعل أهم هذه الأهداف هو ما ارتبط با�جانب ال��بوي والتعلي�ي ع�� حد سواء.

وا�جزائر كبقية دول العالم سعت ع�� التار�خ قبل الاستقلال و�عده إ�� تحقيق هذه الغايات 

ا ولا زالت إ�� يومنا هذا،ولعل الدليل هو تلك الإصلاحات ال�ي بالرغم من المشا�ل العديدة ال�ي واجه��

ما فتئت وزارة ال��بية والتعليم إحدا��ا من ف��ة إ�� أخرى ��دف ال��وض بالمنظومة إ�� ما هو أحسن 

 وما يتما�ىى مع �ل التحديات ال�ي تحصل باستمرار وال�ي تفرضها ا�حياة �� ظل العولمــة.

م�حوظا �� مجال ال��بية والتعليم من خلال إعداد برامج راعت ف��ا  لقد عرفت ا�جزائر تطورا

العوامل ا�حيطة بالفرد و بالأحرى التلميذ النفسية م��ا والاجتماعية والفكر�ة وغ��ها.لقد تضمنت 

هذه ال��امج عدة طرق �عليمية سن�كز ع�� أهمها مع إبراز تقنيا��ا معتمدين �� ذلك نموذج الوضعية 

 �� الطور الثانوي (السنة الثالثة) �� مادة اللغة الانجل��ية بحكم تخصصنا.الإدماجية 
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I( :شرح �عض المصط�حات والمفاهيم النظر�ة بإيجاز شديد 

يجدر بنا أن �شرح ولو بإيجاز �عض المصط�حات والمفاهيم الفاعلة �� مقالنا هذا، ولنبدأ بمفهوم 

 ومصط�ح التعليمية.

  التعليمية: -1

إن هذا المصط�ح قليل الشيوع �� فر�سا كما هو شائع ��  « :1976� قاموسھ سنة � R.Galissonيقول 

 .» البلدان الأخرى،إ��ا �� �عض الدول ترتبط بمواضيع وتخصصات م��ا:علم النفس وعلم اللغة

و�ع�ي " Didactikos"�� الفر�سية صفة ا�شقت من الأصل اليونا�ي  "Didactique"إن �لمة �عليمية 

واستخدمت ��  1554علم �عضنا البعض،لقد أدخلت هذه ال�لمة إ�� الفر�سية سنة فلنتعلم أي �

 .م1613علم ال��بية أول مرة سنة 

لقد عرفت التعليمية تطورا كب��ا �� القرن العشر�ن كفن لعلم التعليم مع ظهور الفيلسوف الألما�ي 

الذي وضع الأسس العلمية والعملية للتعليمية  )F.Herbart )1770-1841"فر�در�ك ه��بارت 

النظر�ة للتعليم �س��دف تر�ية الفرد من خلال ما يقدمھ المعلم من �شاطات تخص المعارف وكيفية 

 تحليلها.

 إن التعليمية �شمل تخصصات هامة م��ا:

 علم النفس (علم النفس المعر��) -

 علم الاجتماع (علم الاجتماع ال��بوي والمدر��ي) -

 علوم ال��بية والبيداغوجيا.-

 اللسانيات (اللسانيات التطبيقية) -

 الفلسفة (الإيديولوجية، التار�خ....ا�خ. -

نموذجا لتحليل العملية  1965الباحث الهولندي سنة   L-Van Gelder  فان جلدر -أللقد اق��ح 

 التعليمية وحدد م�ونا��ا �� أر�ع عناصر ��:

 الأهداف -

 نقطة الانطلاق -

 العمل التعلي�ي وضعية -

 ضبط النتائج. -

 التدريس: -2

و�ذ �ش�ل التدريس ا�حلقة الأساسية �� التعليمية ما دام المدرس هو الذي يقدم النشاطات ال�ي تزود  

التلميذ بما يحتاجھ من معارف ومهارات ع�� اختيار أ�سب الطرق والآليات �� تقديم الدروس �ش�ل 
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ية التفاعل ب�ن المعلم والمتعلم اختلف �� أمرها العديد من �سهل عملية الفهم لدى التلميذ، فإن عمل

التقني�ن فم��م من يراه مقتصرا ع�� دور المتعلم،وم��م من يراه �ل ما يتعلق بأساليب وطرق �ش�لها 

المعلم،وهذا الرأي السائد بحيث أن التدريس �� الواقع إنما هو عملية تر�و�ة مت�املة إذ أن العامل�ن 

وكلاء ا�جتمع �� إعداد الناشئة و��ذي��م ومراعاة ميولهم، ومع مرور الوقت تطورت  �� التدريس هم

ما  )Communication process(النظرة إ�� التدريس إ�� أن أصبح بمثابة عملية تفاعلية تواصلية 

ثانية ب�ن المعلم والمتعلم لاسيما �عد ما تطورت منا�ج التعليمية و�خاصة تلك المتعلقة بتعليم اللغة ال

 وال�ي قطعت مراحل متعاقبة ع�� الزمن.

وقبل أن نت�لم عن أنواع المنا�ج ال�ي وجدت �� المنظومة ال��بو�ة �� ا�جزائر باختصار، يجدر بنا 

 أن �عرف ما مع�ى المن�ج.

  المن�ج: -3

�ان معظم المر��ن ح�ى النواة الأو�� من القرن العشر�ن ينظرون إ�� المن�ج كمجموعة من المواد 

دراسية تمثل �ل أش�ال المعرفة ال�ي تحتوي ع�� حصيلة ال��ات الثقا�� والاجتما�� للإ�سان الذي ال

يجب ا�حفاظ عليھ ونقلھ من جيل إ�� آخر.إن المن�ج ال��بوي هو نظام مت�امل من ا�حقائق والمعاي�� 

�بو�ة لاستخدامها من والقيم الثابتة وا�خ��ات المعرفية والمهارات الإ�سانية ال�ي تقدمها المؤسسة ال�

قبل المدرس�ن لبلوغ الأهداف المسطرة. وعليھ فإن المن�ج بمعناه ا�حديث هو جميع ا�خ��ات ال��بو�ة 

ال�ي تقدمها المدرسة إ�� التلاميذ وفق الأهداف ا�حددة �غية تحقيق النمو الشامل من جميع ا�جوانب 

مة. و�ذا رجعنا إ�� إلقاء نظرة ولو خاطفة ا�جسمية والعقلية والاجتماعية والنفسية تحت قيادة سلي

ع�� مسار المنظومة ال��بو�ة �� ا�جزائر لما وجد��ا عرفت ثلاث منا�ج تر�و�ة �عليمية �� �عليم اللغة 

 الأجنبية الثانية (الإنجل��ية)نوردها بإيجاز فيما ي��:

I (:أساس عملية التعلم حيث  إنھ من�ج عر�ق �عتمد ع�� اعتبار المعلم أو الأستاذ المن�ج التقليدي

ترتكز الطر�قة فيھ ع�� أن المالك الوحيد للمعرفة هو المدرس �� ح�ن أن التلميذ وعاء فارغ يحتاج إ�� 

 ملئھ بالمعلومات �شمل هذا المن�ج عناصر أهمها:

 التلميذ مستقبل –المعلم مالك المعرفة  -1

 تلميذ مستقبل ع�� الدوام –المعلم مرسل ع�� الدوام  -2

 وعاء شر�ر ينب�� ملؤه وردعھ –مهذب ومرشد  -3

 علاقة إعطاء الأوامر والمنتظر الردود -4

 لا �سمح للتلميذ أن �ع�� عن رغبتھ وميولھ. -5

لا �سمح للتلميذ مناقشة الأستاذ �� طر�قة التعليم أو عنصر م��ا وعليھ أن ي�ون إيجابيا  -6

 لإستعاب الدرس.



29 
 

نر�طھ بالمن�ج البنيوي الذي اعتمد طر�قة التدريس بأسلوب ال��جمة و�ذا نت�لم ع�� المن�ج التقليدي فإننا 

وال��ك�� ع�� قواعد النحو.إنھ يجعل التلميذ �ستند إ�� طاقتھ ومهارتھ �� تخز�ن المعلومات �� ذاكرتھ 

واستحضارها عند ا�حاجة لذا فهذه الطر�قة أقل ما يقال ع��ا أن وظيف��ا الأساسية �� التواصل. و�عد أن 

هذا المن�ج �� بلوغ الغايات ح�ى و�ن احتوى ع�� طر�قة التدريس بأهداف متوسطة و�عيدة المدى  فشل

ومع تطور النظام ال��بوي العالمي بالنظر إ�� تطور ا�حياة و�غي�� ا�حيط الذي �عيش فيھ الإ�سان،وتزاحم 

تجديد ي�ون الإصلاح المستجدات ال�ي تفرض نفسها �� الواقع،ومن هذا الفهم العميق لسنة النمو وال

 الدائم للمدرسة بناء ع�� التقو�م العل�ي والموضو��.

وانطلاقا من حتمية التجديد،حاولت المنظومة ال��بو�ة ا�جزائر�ة تطو�ر أدا��ا للالتحاق بركب الدول 

الرائدة �� حقل ال��بية والتعليم، لقد أصبح للتواصل صورا بارزة لتوسيع رقعة التعامل الدو�� �� �ل 

 بالمن�ج التواص��.ا�جالات وتبادل ا�خ��ات والتجارب فنشأ ما عرف 

  المن�ج التواص��:

كما سبق وأن عرفنا المن�ج ع�� أنھ الطر�قة ال�ي ين�جها المدرس �� تقديم المادة التعليمية لتلامذتھ أما 

الأف�ار أو المشاعر ب�ن التواصل أو الاتصال فهو العملية ال�ي يتمم من خلالها تبادل المعلومات والآراء و 

الاتصال بأنھ"سلوك متبادل يحدث إلا إذا اندمج المستقبل بطر�قة �شطة  سوس��طرف�ن أو أك��.ويعرف 

�� عملية الاتصال و�تطلب هذا الاندماج عملية الانتباه الذي �شمل الإصغاء والتبييت ومحاولة الفهم  

شطة �� عملية الاتصال و�تطلب هذا الاندماج سلوك متبادل يحدث إلا إذا اندمج المستقبل بطر�قة �

 عملية الانتباه الذي �شمل الإصغاء والتتبع ومحاولة الفهم".

فيعرفھ ع�� أنھ الطر�قة ال�ي يتم ��ا انتقال المعرفة من �خص إ�� آخر و�التا�� يحدث  حسن الطو��أما  

 التفاهم بي��ما وتبقى اللغة وسيلتھ الأساسية .

باعتباره صاحب المبادرة �� التواصل المرسل � يقوم ع�� منظومة ثلاثية الأقطاب أولها إن المن�ج التواص�

باعتباره مصدر العلاقة ب�ن أطراف التواصل،  ا�جتمعباعتباره هدفا مباشرا للرسالة وأخ��ا  المستقبلثم 

أساسية وكذلك مصدر النظام الذي تب�ن ع�� أساسھ العملية التواصلية.وللمن�ج التواص�� مبادئ 

 نوجزها فيما ي�� :

يقوم ع�� النظر�ة المعرفية لأن اكتساب اللغة عملية معمدة تتم من خلالها عمليات داخلية لدى  -أ

�ائن منظم لذاتھ بطبعھ وليس واقعا ع�� الدوام تحت رحمة   Hoangهونج المتعلم،فالإ�سان كما يرى 

 العوامل.

 م اللغة للقيام بمهام ذات مغزى الهدف م��ا �عز�ز التعلم.مبدأ المهام: و�� تلك الأ�شطة ال�ي �ستخد -ب

عرض المادة ع�� أساس التدرج الوظيفي التواص�� بحيث لا يصبح السؤال ما �� القواعد اللغو�ة ال�ي  -ج

ينب�� �عليمها للتلميذ؟ و�نما يصبح السؤال: ما �� الوظائف اللغو�ة ال�ي ينب�� �عليمها للتلاميذ ح�ى 

 استخدام اللغة �� ا�حياة؟ مع�ى هذا أن تدرج اللغة أصبح وثيق الصلة بأهداف التعلم.يتمكنوا من 
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يتم استعمال الوسائل السمعية البصر�ة المتعددة من مثل:الأشرطة والصور لاختيار المادة ال�ي تتما�ىى  -د

 والوظائف التواصلية بحسب المواقف الاجتماعية وا�حاجاتية.

اعتمدت �� التدريس �ان  C.B.Aلقد أفرز المن�ج التواص�� مقار�ة جديدة عرفت باسم التدريس بالكفاءة 

لها صدى لما حققتھ من نتائج أفضل مما �انت عليھ أحوال المنظومة ال��بو�ة والتعليمية �� ظل المنا�ج 

 السابقة.

إ��ا:  Approach –المقار�ة لو بإيجاز مع�ى لكن وقبل أن نت�لم ع�� مزايا هذه المقار�ة،يجدر بنا أن �عرف و 

تصور و�ناء مشروع عمل قابل الإنجاز ع�� ضوء خطة أو إس��اتيجية تأخذ �� ا�حسابات �ل العوامل 

المتداخلة �� تحقيق الأداء الفعال والمردود المناسب �� طر�قة ووسائل وم�ان و زمان وخصائص المتعلم 

 والوسط والنظر�ات البيداغوجية.

هذا المصط�ح المقار�ة: جديد بالمقارنة مع مصط�ح الطر�قة،إ��ا أي المقار�ة �شمل �ل مبادئ تحصيل  �عد

عملية �عليم و�علم اللغة،إ��ا تصف طبيعة الموضوع الذي يراد تدريسھ و�� �� الوقت نفسھ بمثابة نظر�ة 

ساعدة التلميذ ع�� بلوغ �� اللسانيات التطبيقية ال�ي �س�� إ�� شرح ظاهرة اللغة و�علمها وكيفية م

 أهدافھ.

و�� عبارة عن تطبيق مبادئ المقار�ة،ف�ي تنحصر �� مجموع التقنيات والآليات  :Methodالطر�قة : -ب

المستعملة �� ش�ل تنظي�ي ��دف تحقيق الغايات المرجوة ولاسيما �عليمية اللغة،ف�ي تحتوي ع��:مخطط 

  The lesson plan Syllabusالدرس 

الكتاب المدر�ىي وأدوات ووسائل �عليمية أخرى  –ال��نامج السنوي للمادة المدرسة أو الم��اج  – (المذكرة)

وكذا المدة الزمنية ا�خصصة ل�ل تمر�ن أو �شاط ضمن عناصر الدرس او الوحدة. إ��ا �شمل أيضا تلك 

الم�ونات يجب أن القرارات ال�ي يتخذها المدرس خارج القسم والمتعلقة بالدرس بطبيعة ا�حال. �ل هذه 

 ت�ون �� تجا�س مع المبادئ الأساسية ال�ي تقتض��ا المقار�ة.

لكنھ أشار  هايمزإن المن�ج التواص�� الذي استمد من نظر�ة �شو مس�ي �� النحو التوليدي وال�ي أقرها 

للتخاطب  إ�� نقصها الوحيد وهو أ��ا �عزل اللغة عن السياقات الاجتماعية.إن اللغة �� المقام الأول أداة

 والتواصل والتعب�� عن حاجات إفراج ا�جتمع.يذهب المن�ج التواص�� إ�� طرح �عض التساؤلات وال�ي م��ا:

من يتحدث ؟ مع من؟ م�ى؟ أين؟ ما دور �ل متحدث؟ وهذا ما ي��ز بجلاء العلاقة الاجتماعية ال�ي تنموا  -

 لات.ب�ن عناصر التواصل �� طا�ع قواعد لغو�ة حسب المواقف وا�حا

إنھ (المن�ج التواص��) يم�� ما ذهب إليھ �شو مس�ي �� مفهوم القدرة عندما تب�ن ثنائية الكفاءة والإيواء 

 Compétenceوال�ي أضاف إل��ا مصط�ح التواصل فأ�ى بما عرف ب: القدرة التواصلية 

communicative. 

 �عتمد المن�ج التواص�� ع�� خصائص نوجزها فيمل ي��:

 لنظر�ات المعرفية نظر�ا.) يقوم ع�� ا1

 ) ملكة التواصل باللغة الأجنبية �� ملكة اجتماعية.2
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 ) عرض المادة اللغو�ة ع�� أساس التدرج الوظيفي التواص��.3

 ) اختيار المادة اللغو�ة بحسب الوظائف التواصلية والمواقف الاجتماعية.4

استخدام اللغة الأجنبية لأغراض معرفية، ثقافية، ) ال��ك�� ع�� المواقف اللغو�ة ال�ي تحث المتعلم ع�� 5

 اجتماعية وغ��ها.

) مواكبة اللغة مع ما يتما�ىى والنشاطات ال�ي �ستلزمها ا�حياة اليومية للمعلم و�ع�� عن مشاعره 6

 (المبادرة للمتعلم وليس للمعلم).

 ) استعمال الوسائل السمعية البصر�ة الممكنة.7

المن�ج(التواص��) قد أف�ىى إ�� مقار�ة جديدة �� ميدان التعليمية جر بھ الأمر وصفوة القول أن هذا 

 ليب�ن و�أن لھ الأثر الإيجا�ي ع�� مردود التلاميذ.

:إ��ا التعليم الذي �شمل عملية  C.B.A Competency Based Approachالتدريس بالكفاءات:إ��ا 

اعده ع�� التفك�� بوضوح و�عدها التعب�� عن آراءه استقبال وتذكر وفهم المعلومات لدى المتعلم وال�ي �س

 .سواء شفهيا أو كتابيا بفعالية بحيث يرصد مجموعة الأحاسيس والمشاعر ال�ي تجوش �� خاطره

 ف�لما تحدث المتعلم إلا و�عث برسالة تحتوي ع�� جانب كب�� من تجر�تھ ا�خاصة أو جزء من �خصيتھ.

 �:بما ي�  C.B.Aتتم�� هذه المقار�ة أي:

 إ��ا فعل موجھ: -أ

 يدور موضوعھ حول اللغة المراد �علمها و�واسطة وظائف وتمار�ن محددة.

تمنح المتعلم الفرصة لي�ون عنصرا حيو�ا وفعالا �� استعمال اللغة �� حياتھ اليومية ا�حقيقية لا سيما 

 خارج القسم.

المتعلم �� حالات معقدة بحيث تضع  Aproblem solving situationحالة حل مش�لة: أو  إ��ا -ب

تجعلھ يخت�� كفاءتھ وقدراتھ الفكر�ة والنفسية وغ��ها �� محاولة إيجاد ا�حلول المناسبة لها و�التا�� 

 تجاوز �ل الصعاب والع��ات.

بحيث �عت�� التعليم ع�� أنھ تفاعل اجتما�� ب�ن أفراد ا�جتمع الواحد إن اللغة  إ��ا بناء اجتما�� : -ج

ف لن �ستعمل �� داخل القسم فقط بل تتعداه إ�� خارجھ أين تك�� عملية التفاعل الإنجل��ية سو 

 الاجتما�� مع أناس آخرون ومتعلمون آخرون.

الذي أقر بأن �ل  Bloom’s Taxonomyوهنا يجب التنو�ھ بتصنيفية بلوم  إ��ا مقار�ة معرفية: -د

لأحاسيس والسلوكيات ا�خاصة بأي مجتمع الأهداف ال��بو�ة يجب أن �شمل العادات والتقاليد والقيم وا

 Lowerما.ومن هنا �ستوجب ع�� المتعلم أن يحصل ع�� المعرفة بطر�قة مندرجة أي من الأهداف السف�� 

 .Higher(الدنيا) إ�� الأهداف العليا 

ها من بالرغم من عدم سلامة هذه المقار�ة من النقد والانتقاد إلا أ��ا �عت�� الأك�� نجاعة لما ل ملاحظة:

 مزايا نوجزها فيما ي��:

 �عت�� المتعلم طرفا فاعلا �� عملية التعلم بحيث ي�ون مسؤولا . -1
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 المتعلم هو الذي يتق�ىى المعا�ي. -2

 يبحث المتعلم بنفسھ ع�� المعلومات خارج القسم لإعداد المشاريع. -3

م ع�� ش�ل ثنائيات أو مجموعات معظم ا�حوارات ال�ي تقام داخل القسم تدور ب�ن المتعلم�ن فيما بي�� -4

 صغ��ة.

 للمتعلم�ن مسؤولية بالغة �� تحديد ما يفعلونھ وكيف يفعلونھ. -5

 يقوم التحصيل كقاسم مش��ك ب�ن المتعلم�ن والمعلم و�عده يتم التقو�م. -6

اجتماعية يكتسب المتعلم مهارات �ستعملها �� التعامل مع المعرفة اللغو�ة وما يتعلق ��ا من جوانب  -7

 وفكر�ة ومعلوماتية وغ��ها.

II( :ا�جانب التطبيقي 

رغبة منا �سليط الضوء ع�� �عليم اللغة الإنجل��ية �� الطور الثانوي وتحديدا السنة ال��ائية للوقوف 

ع�� مدى نجاعة المن�ج التواص�� والطر�قة ا�حوار�ة ال�ي �سلكها،اخ��نا مادة لا تقل أهمية �� جان��ا 

كن قبل التطرق إ�� هذه ألتخاط�ي .ألا و�� مادة التعب�� الذي أصبح �عرف بالوضعية الإدماجية.ل

 النقطة يجدر بنا �عر�ف التعب�� الكتا�ي ولو بإيجاز. 

الوضعية الإدماجية �� الوضعية ا�ختامية �� الوحدة التعليمية و�� ال�ي تقيس الكفاءة القاعدية  •

 عند التلميذ. إ��ا تتضمن وضعية مش�لة �ستثمر ف��ا التلميذ مكتسباتھ السابقة �حلها.

د أو ا�جموعة (�� القسم أو ا�خ��) إ�� الر�ط ب�ن مهارتھ المعرفية والوجدانية إ��ا تحيل الفر  •

 واستخدامها �� حل المش�لة المطروحة.وللوضعية الإدماجية خصائص م��ا:

 تتصل بمجال �علي�ي مستمد من ا�حياة اليومية للمتعلم. -1

 تحيل المتعلم إ�� مجموعة من الموارد السابقة (تجر�ة). -2

 ل التأو�ل.وج��ة لا تقب -3

 هادفة تبت�� إنتاجا منتظرا. -4

 محفزة أي ذات وظيفة اجتماعية تميل إ�� وضعيات حقيقية قابلة للتقييم. -5

 الدراسة التطبيقية:

 سنحاول من خلال هذه الدراسة الإجابة عن الأسئلة الموالية:

 ما مدى اقتناع أساتذة التعليم الثانوي (انجل��ية) بالوضعية الإدماجية؟ -1

 س وفق �� الوضعية الإدماجية فعال بالنسبة لتحصيل التلاميذ؟هل التدري -2

 ما �� الصعو�ات ال�ي تواجھ �ل من المعلم والمتعلم أثناء تدريس الوضعية الإدماجية؟ -3

 هل حققت هذه الطر�قة (الوضعية الإدماجية)أهدافها المرجوة؟ -4

 الأقسام ال��ائية.�شمل هذه الدراسة �عض أساتذة الإنجل��ية �� التعليم الثانوي خاصة 
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و�عرض فيما ي�� نموذجا للوضعية الإدماجية �� اللغة الإنجل��ية وال��نامج المقرر للسنوات  -1

 ال��ائية بمختلف الشعب آداب وفلسفة،علوم تجر�بية ولغات أجنبية.

 ا�حضارات القديمة: – Ancient Civilisationsالوحدة الأو��: 

الصر��،الصو�ي والم�ج�ي،�عطي الوضعية الإدماجية �� ش�ل �عد ��اية الوحدة �� مجالها،النحوي 

�عب�� كتا�ي �ع�� فيھ التلاميذ ع�� قدرا��م المعرفية والفكر�ة والنفسية وذلك من خلال محاول��م 

 . Ancient Civilisations.ََ◌ استنتاج ل�ل الدروس ال�ي تناولوها وال�ي تدخل �� نفس الموضوع

 خطة الوضعية الإدماجية:

 .  Think,pair,share Page :20من التمر�ن الذي �س�ى ب: تبدأ -

 .New prospects:إنھ مأخوذ من الكتاب المدر��ي -

 Make a difference between  life in the pastيكتب الأستاذ نص الموضوع ع�� السبورة، -

and now. 

 مقارنة ب�ن ا�حياة �� الما��ي والآن. -

 المقاطع:

جدول يحمل مقاطع من المعلومات و ال�ي ت��ي الموضوع وال�ي  التمر�ن الأول: وهو عبارة عن

 �ستعملها التلميذ �� إ�شاء �عب��ه:

 Customs and -عادات وتقاليد Myths –خرافات 

traditions 

 Beliefs A(معتقدات)

 Clothing Lifestyles B(لباس)  Food and Anickالأ�ل والشرب 

 Industry C -الصناعة  Crafts(ا�حرف)  Transport –النقل 

 من هذا ا�جدول �ستخرج التلميذ مجموعة من الأف�ار �� ش�ل جمل قص��ة ومفيدة. •

يجب ع�� التلميذ أن �عود إ�� الدروس ال�ي رآها سابقا ليستخدم التعاب�� والمفردات ذات صلة ملاحظة:

 .Used to + Stem- had to+stem-were able to+stemبالموضوع.مثل:

 …Past simple+Past. Past perfect. Past continious….etcالزمن الما��ي:إستعمال 

   29Page-29-التمر�ن الثا�ي : ص

الذي  Type of discourseالش�ل: كيفية كتابة الموضوع مع ال��ك�� ع�� نمط ا�خطاب  )1(

،أي أن التلميذ �ستعرض �ل مزايا ا�حضارة المعاصرة ياستعرا�� – Expositoryهو:

 �� وجھ التغ��ات الراهنة، ال��ك�� ع�� الإجابيات والسلبيات.وتحديا��ا 

 يقوم الأستاذ بإعطاء �عض ا�خطوات ال�ي يجب ع�� التلميذ إتباعها لإيجاز �عب��ه الكتا�ي. )2(

 Lay outالش�ل:

 ,development,-خاتمة -توسع -مقدمة -عبارة عن مخطط يرسم أهم المراحل ال�ي �شمل الموضوع

introduction Conclusion 
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  ا�حتوى:

 جمع الأف�ار ا�خاصة ب�ل مرحلة �� ش�ل أسئلة و أجو�ة ب�ن الأستاذ والتلاميذ.

 هذه الطر�قة �عتمد ع�� أسلوب ا�حوار والمناقشة ولذا ف�ي تجسد المن�ج التواص��. ملاحظة :

 Autoالذا�ي و �عد �سليم التعب�� الكتا�ي تتم عملية الت�حيح الذي ي�ون بطر�قة �عرف بالت�حيح 

Correction  :ع�� تقنية �عرق بـError symbols correction  أي اعتماد مجموعة من الرموز �ش�� �ل

واحد م��ا إ�� نوع من الأخطاء ال�ي قد يقع ف��ا التلميذ و ال�ي ي�ححها بنفسھ، مستندا إ�� ا�جدول 

 الآ�ي:

 Symbolالرمز  Type of mistake (error)نوع ا�خطأ 

 Capital letter CAP(استعمال ا�حروف الكب��ة) 

 Punctuation P(ال��قيم) 

 Verb tense VB/T(أزمنة تصر�ف الأفعال) 

 not a new paragraph X(نفس الفقرة) 

 // a new paragraph(انتقل إ�� فقرة جديدة) 

 a problem of number NR(مش�ل �� العدد) 

 Totally wrong WR(المعلومة خاطئة تماما) 

 spelling mistake SP(خطأ إملائي) 

 problem of article ART(مش�ل أداة التعر�ف و التنك��) 

 ? none sense(غموض �� المع�ى) 

 repetition R(تكرار) 

 problem of preposition PREP(مش�ل �� استعمال أدوات الر�ط) 

 missing word Λ(�لمة ناقصة) 

 Word order WO(مش�ل ترتيب ال�لمات)  

هذه أهم الرموز و ليست �لها، �ستعملها التلميذ عند ت�حيح ورقتھ و من خلالها يقوم  ملاحظة:

 �عملية تقييمية أي: حساب الأخطاء بحسب الرموز و من ثم الوقوف ع�� أنواعها متبعا ا�جدول الآ�ي:

Λ ? VB/T ART SP CAP P 

01 03 10 04 20 04 03 

 الإستبيان ا�خاص بالأساتذة 

 أحيانا لا �عم أسئلة الإستبيان 
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   * هل أنت مقتنعة بالوضعية الإدماجية؟ 01

   * هل الوضعية الإدماجية �ساعد ع�� تنمية المستوى الإبدا�� لدى التلميذ؟ 02

   * هل تلقيتم ت�و�نا مسبقا حول كيفية تطبيق الوضعية الإندماجية؟ 03

   * التدريس وفق اس��اتيجية الإدماج فعل؟هل  04

 *   هل تواجهك صعو�ات أثناء تطبيق الوضعية الإندماجية؟ 05

   * هل تدريس اللغة العر�ية بواسطة اس��اتيجية الإدماج فعال �� تحصيل التلاميذ؟ 06

   * هل التلاميذ يواجهون صعو�ات �� حل المش�لة؟  07

   * مع قدرات التلاميذ الفهمية؟هل مضمون الكتاب يتناسب  08

   * هل نقص الت�و�ن �� كيفية تطبيق الوضعية يؤدي إ�� فشل �� تدريسها؟ 09

   * هل الوضعية الإندماجية �ساعد التلاميذ مستقبلا �� حيا��م اليومية والمهنية؟ 10

   * هل الت�و�ن المستمر يكشف عن المستوى ا�حقيقي للتلميذ؟ 11

 *   للتلاميذ إقبال وحماس أثناء تطبيق الوضعية؟هل  12

   * هل التلاميذ يمل�ون رصيد لغوي �اف �حل المش�لة؟ 13

   * هل تتيح للتلاميذ ا�جال لطرح إ�شغالا��م؟ 14

   * هل ا�حوار بالعامية داخل القسم يؤثر سلبا أثناء حل المش�لة؟ 15

  *  الإدماجية؟هل التوقيت �اف لتطبيق الوضعية  16

   * هل تح��م �ل ا�حصص الم��مجة خلال ال��نامج السنوي؟ 17

   * هل تدرج الوضعية الإدماجية ضمن اسئلة الإمتحانات؟ 18

  *  هل تطلب من التلاميذ تحض�� موضوع الوضعية الإدماجية مسبقا �� المن�ل؟ 19

ثلاثة أساتذة لنفس المادة (انجل��ية) و �� نفس : لقد طرحنا الأسئلة الواردة �� الاستبيان ع�� ملاحظة

الثانو�ة و هم متفاوتون �� ا�خ��ة و السن. �ان الهدف الرئي��ي من وراء هذا الاستبيان هو استطلاع رأ��م 

 �� قضية الوضعية الإدماجية و كيفية تدريسها و التعامل معها.

 الاستنتاج:

ا�خ��ة و التجر�ة، فمن خلال الاستبيان يت�ح لنا أن جل هناك توافق �� آراء الأساتذة رغم اختلافهم �� 

الأساتذة مقتنعون بإس��اتيجية الإدماج، ف�ي فعالة �� تحصيل التلاميذ ع�� عكس التدريس بالأهداف، 

 إلا أن هناك �عض السلبيات ال�ي أشار إل��ا الأساتذة و م��ا:

 ضعف الرصيد اللغوي عند التلاميذ. •

 نقص ت�و�ن الأساتذة. •

 ف الأداء التعب��ي لدى التلاميذ.ضع •

 عدم قدرة الأساتذة ع�� التحكم �� التلاميذ. •
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 ك��ة التلاميذ �� القاعة مما يصعب التحكم ف��م. •

 ا�خاتمة:

من جملة النتائج ال�ي توصلت إل��ا �� بح�ي هذا أن التدريس بالكفاءات هو امتداد لتدريس بالأهداف 

(المتعلم) ح�ى ي�ون قادرا ع�� تحمل أعباء ا�حياة و مواكبة تطور حيث يبقى الهدف هو ت�و�ن الفرد 

ا�جتمع. كما أن مردود التعليم �� ا�جزائر يبقى ضعيف رغم الإصلاحات ال�ي انت�جت من طرف وزارة 

ال��بية و التعليم ولعل السبب الرئي�ىي هو عدم الشمولية �� تطبيق هذه الإصلاحات، ضف إ�� ذلك أن 

 ءات معتمدا نظر�ا و مغيبا تطبيقيا.التدريس بالكفا

 وهذه �عض المراجع يمكن الرجوع إل��ا:

 قائمة المصادر والمراجع والمصادر:

 . 13-12-ص 2003 1مدخل إ�� التدريس،سهيلة محسن �اظم الفتلاوي،دار الشروق الأردن،ط -1

 .30ص 3صا�ح بلعيد،دار هومھ،ا�جزائر،ط -دروس �� اللسانيات التطبيقية -2

 13،ص1998ن1أسسها وتطبيقا��ا،دار الفكر العر�ي،القاهرة،ط –ال��بية منا�ج  -3

 28ص 1،1998أصولھ وأنواعھ وم�وناتھ،دار الر�اض،القاهرة،مكتبة ال��ضة المصر�ة،ط -المن�ج -4

محاضرات �� اللسانيات التطبيقية،لطفي بوقبة أستاذ م�لف بالدروس،معهد الآداب العر�ي والعلوم الإ�سانية  -5

 جامعة �شار.

 .11ص 2007"التدريس الفعال بواسطة الكفاءات"أوحيدة ع��، مطبعة الشهاب،عمار القر�ي،باتنة،د.م.ط، -6

7- Continuiing Education University,and teacher training school of constantine,(Middle shool 179 

198-pp-year ndEnglish for teachers)2 

ة والاجتماعية،عدد خاص،ملتقى الت�و�ن بالكفاءات ال��بو�ة،جامعة دام�� لي��،مجلة العلوم الإ�ساني-أ -8

 .502محمد خض��،ا�جزائر،ص

 دكتوراه نور الهدى لوشن، منا�ج البحث �� اللغة، دار الشارقة. -9
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 الوسائل التعليمية و أهمي��ا �� �عليم اللغات الأجنبية):06( ا�حاضرة رقم

إن الإدراك الإ�سا�ي هو عملية باطنية نفسية تحصل �� عقل الفرد محدثة ما �س�ى بالتعلم، و يتم 

، و Perception، الإدراك ا�ح��ي أو الملاحظة Attentionذلك من خلال عمليات متصلة �� : الانتباه 

و بدرجة عالية . و التعلم الذي يحدث عند التلميذ �سهولة Processing perceptionالإدراك الباط�ي 

يكمن �� استخدام وسائل �عليمية و ال�ي من شأ��ا تقر�ب المعارف و ر�طها با�حياة الواقعية و تجار��ا 

 ا�ختلفة لاسيما إذا �انت من بيئة المتعلم.

و للوسيلة التعليمية عدة عوامل �ساعد ع�� تحقيق الأهداف ال��بو�ة، لكن و قبل عرض هذه 

 الوسيلة التعليمية و لو بإيجاز، إ��ا الواسطة العملية ال�ي �ستخدمها المدرس العوامل، يجدر بنا �عر�ف

 .28لتطبيق طر�قتھ �� التدريس قصد بلوغ الأهداف المرجوة

 أما فيما يخص دور هذه الوسيلة فهو �شمل ع�� ما ي��:

 تحقيق الأهداف ال��بو�ة المدرسية. )1

 المساعدة ع�� �عز�ز الإدراك ا�ح�ىي لدى التلاميذ. )2

 المساعدة ع�� ز�ادة الفهم و التحصيل لدى التلاميذ. )3

المساعدة ع�� رفع قدرة التلاميذ �� تحو�ل معارفهم من ش�ل لآخر حسب ا�حاجة أو الموقف  )4

 التعليمي�ن.

 المساعدة ع�� التذكر أو الاستحضار لدى المتعلم�ن. )5

و مفيد مما �سهل عملية  المساعدة ع�� تنظيم المادة التعليمية و تقديمها للتلاميذ بأسلوب مشوق  )6

 الفهم عندهم.

 تنمية الرغبة و الاهتمام عند التلاميذ و ح��م ع�� الإقبال ع�� المادة التعليمية. )7

 تنمية الميول الإيجابية لدى التلاميذ من خلال الت�جيلات السمعية البصر�ة. )8

التحصيل لدى  و صفوة القول أن للوسيلة التعليمية مزايا لا تح�ىى و لا �عد �� تطو�ر عملية

المتعلم�ن، و ذلك بتحس�ن الأداء و الممارسة فكر�ا و عمليا �غية تحس�ن علمية التدريس و رفع مستوى 

 أداء المعلم، و توف�� ا�جهد و الوقت ع�� المتعلم و ز�ادة قدراتھ ع�� الإدراك و الفهم.

 : يتم اختيار الوسيلة التعليمية وفق المبادئ الآتيةأسس اختيارها -أ

 النشاط الذا�ي و ا�جما��. -1

 بحسب درجة الانتباه و المتعة. -2

 بدرجة الإدراك و الاستيعاب. -3

 بحسب الفروقات الفردية للمتعلم�ن داخل الفصل. -4

 بحسب الأهداف المسطرة قبل الشروع �� التدريس من قبل المدرس. -5

                                                            
 .198-197، ص1990، 1أندري مارتينيھ، مبادئ ألسنية عامة، ترجمة ر�مون رزق الله، ب��وت، دار ا�حداثة، ط 28
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أن يرا�� �عض و لذا يجب ع�� المعلم الذي غالبا ما ي�ون هو الذي يختار الوسيلة التعليمية 

 الشروط لانتقا��ا و م��ا:

 الفكر�ة و المعرفية. أن ت�ون ملائمة مع قدرات المتعلم�ن .1

 أن ت�ون سهلة الاستعمال و غ�� م�لفة قصد ا�حصول عل��ا �سهولة. .2

 أن ت�ون جذابة و مث��ة للانتباه ح�ى تخلق التجاوب و التفاعل. .3

 أن ت�ون موافقة للغرض أو الهدف المنشود. .4

�عدت الوسائل التعليمية ع�� مر الزمن و بحسب الظروف، ف�انت �سيطة إ�� أن  : اأنواعه -ب

أصبحت جد متطورة و حديثة و مفقودة لدى �عض ا�جتمعات �سبب الأوضاع الاقتصادية و 

الاجتماعية و السياسية كذلك. و لعل أ�سط وسيلة ع�� الإطلاق و ال�ي بدأ الإ�سان �ستعملها و 

ا، نجد "السبورة" ال�ي ت��أس الوسائل التقليدية و ال�ي يكتب عل��ا المدرس لازال إ�� يومنا هذ

باستعمال "الطبشور" من أجل شرح وحدات مادتھ التعليمية و �سي��ها. و يل��ا الكتاب المدر��ي 

الذي و بالرغم من التعديلات ال�ي عرفها ع�� الزمن إلا أنھ بقي الوسيلة المث�� ال�ي �ستند عل��ا 

�� التحصيل العل�ي و ع�� جميع أطوار �علمھ. لقد ش�ل الكتاب المدر�ىي الوسيلة  المتعلم

لتعليم اللغات الأجنبية و الذي رافق المن�ج التقليدي، بحيث �ان موحدا و يمثل المقرر الوحيدة 

السنوي و الذي يحتوي مجموعة من ا�حتو�ات ال�ي ير�� م��ا بلوغ و تحقيق الأهداف التعليمية و 

 .29و�ةال��ب

 و توجد الوسائل التعليمية ع�� أش�ال مختلفة يمكن تصنيفها ع�� النحو التا��:

 الوسائل ا�حسية: )1

و �� �ل وسيلة من شأ��ا أن تأثر �� القوى العقلية للمتعلم عن طر�ق ا�حواس و ذلك �عرض مادة ال�ىيء 

 أو صورة عنھ أو غ�� ذلك، و من أمثلة الوسائل ا�حسية:

جهاز من الأجهزة ...ا�خ، يمكن  –ساعة  –علم  –النباتات  –مثل: الزهور أدوات الأشياء من  .أ

 استعمالها �� درس التعب�� مثلا أو القراءة.

نماذج مجسمة لبعض الأشياء و الأجهزة: و يمكن الاستعانة ��ا �� القراءة أو التفس�� و �� من  .ب

 من�ل خش�ي ... ا�خ. –سفينة  –مثل: طائرة 

 ج و �ستعان ��ا �� درس النصوص الأدبية مثلا.الصور: و �شبھ النماذ .ج

السبورات: و �� الوسيلة الأساسية ال�ي لا يمكن بأي حال من الأحول الاستغناء ع��ا لدرجة أن  .د

 حسب �عض المر��ن بنصف مدرس. المدرس الذي لا يحسن استعمالها �عت��

 الوسائل اللغو�ة: )2

                                                            
 .435-432عبد العليم إبراهيم، الموجھ الغ�ي لمدر��ي اللغة العر�ية، مصر، دار المعرف، ص 29
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اسطة الكلام أي الألفاظ و العبارات ال�ي و �� �ل وسيلة تأثر �� القوى العقلية للمتعلم بو 

الشرح و  –�ستعملها المعلم �� التواصل مع المتعلم و من أمثل��ا: الأسئلة الموجهة (المباشرة و غ�� المباشرة) 

 –القصص و ا�ح�ايات. يضاف إ�� هذه الوسائل ال�ي ذكرناها �ل من: الأشرطة الم�جلة  –الوصف 

 ذاعة و المعارض المدرسية و البطاقات و اللوحات.الإ  –أشرطة الأفلام و الفيديو 

 الوسائل ال��بو�ة:  )3

 لقد ارتبطت بتعليم اللغات بطرائق التدريس المتبعة و يمكن تقسيمها إ�� أر�عة أنواع و ��:

 الوسائل المن�جية ال�ي ت�ون جزء من المن�ج الدارس ذاتھ. -1

�ش�ل عاملا مساعدا �ستعملھ المدرس الوسائل ال�ي ت�ون �� صلب المن�ج الدرا��ي، غ�� أ��ا  -2

 أو الطالب لتعز�ز التعليم.

 الوسائل ال�ي �عدها المدرس لتقديم خدمة أفضل لعملية التعليم. -3

الوسائل ال�ي �ستعملها الطالب من أجل ز�ادة التدر�ب ع�� ما يجري �علمھ أي �عز�ز  -4

 .30التعلم

لاسيما مع ظهور عصر  ،ور التكنولوجيالقد عرفت الوسائل التعليمية تطورا كب��ا و سريعا مع تط

الذي أحدث ثورة �� إم�انية �عو�ض العقل الذي �عت�� العقل الإلك��و�ي  ،المعلوماتية و قدوم ا�حاسوب

 البشري بالنظر إ�� القوة ال�ي يتمتع ��ا �� تخز�ن و تصنيف المعلومات ع�� اختلاف أش�الها و مصادرها.

بالعمل الذي يقوم بھ �� إنجاح العملة التعليمية، لاسيما و ع�� ذكر ا�حاسوب، يجب التنو�ھ 

 بالنسبة للمتعلم (الطالب) الذي أصبح �� صراع دائم مع الوقت و الزخم الكب�� من المعارف.

فخلاصة القول أن اللغة قد استفادت من التكنولوجيا العالمية �� تطو�رها و الارتقاء ��ا. لقد ك��ت 

الإن��نت ال�ي أدت إ�� ا�حصول ع�� ش�ى أنواع المعلومات و �سرعة فائقة، لذا القنوات الفضائية ، وشبكة 

لقب هذا العصر �عصر الإعلام و الاتصال و ا�حاسوب و لاسيما مع تفاعل فئة الشباب مع هذه الأدوات 

و الأجهزة. و مجتمعنا ا�جزائري كغ��ه من ا�جتمعات العر�ية الأخرى قد بدأت كث��ا ��ذه الطفرات 

ستثنائية �� تقدم وسائل التعليم ا�حديثة و أصبح �س�� لاستخدامها �� العملية التعليمية و لاسيما الا 

ا�حاسوب الذي أصبح �عوض القلم و الورقة و ح�ى السبورة �� كث�� من الأحيان، فمن لا يحسن 

 استعمالھ هو ذلك ال�خص الأمي �عينھ.

الإعلام و الاتصال لا يمكننا بأي حال من الأحوال  لكن و �� خضم هذا التطور ا�حاصل �� تقنيات

العملية التعليمية و قياد��ا إ�� بر الأمان �غية تحقيق الأهداف إن�ار دور المعلم (المدرس) �� إنجاح 

و ذلك من خلال تخطيطھ ا�حكم و المرجوة، إنھ المعلم و الموجھ و المرشد و المدير لعملية التعليم، 

وكھ السوي و بفضل تجر�تھ الميدانية و ت�و�نھ المستمر. فهو الذي �شمل عملية �خصيتھ البارزة و سل

��يئة المتعلم و جعلھ �� أتم الاستعداد لتلقي المعارف و المعلومات و بالتا�� جعلھ يكتسب مهارات مختلفة 

                                                            
 .438-436عبد العليم إبراهيم، المرجع السابق، ص 30
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�حديثة �عمل ع�� ترقية سلوكھ و تنمية فكره و إعداده للمستقبل. و ح�ى و إن �عددت وسائل التعليم ا

فإ��ا تحتاج إ�� المعلم الذي �شغلها و يكيفها حسب ا�حاجة و يص�حها عند العطب بمساعدة التق�ي إذا 

 �عذر عليھ ذلك.
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 التخاطب و اضطرابات النطق و الكلام.): 07ا�حاضرة رقم (

الكلام و التحدث باللغة ال�ي �علم جيدا أن الإ�سان يتم�� عن با�� ال�ائنات الأخرى بقدرتھ ع�� 

 مفادها التخاطب و نقل الأف�ار من فرد إ�� آخر.

إ��ا أي اللغة مجموعة من الرموز المتعارف عل��ا �� ش�ل نظام وفق قواعد محددة، و لعل �علمها 

يتم ع�� نطاق بيئي اجتما�� يكتسب من خلالھ الطفل آليات التحدث ليعكس حياتھ بصفة دائمة و 

يحدث أصواتا نتيجة استخدامھ لكمية الهواء الموجودة �� ا�جهاز التنف��ي بدءا بالرئت�ن مرورا  حيو�ة، إنھ

بالوتر�ن الصوتي�ن ع�� مستوى ا�حنجرة. و مما يلاحظ أن ل�ل إ�سان صوتھ المم�� عند الكلام، ذلك لأن 

� أرضية التجو�ف الفموي يقع �مرور الهواء �� الفم و الأنف يؤثر ع�� الصوت المنتج، و �عد اللسان الذي 

عضو الكلام الرئي�ىي، إضافة إ�� وظيفتھ �� عملية التذوق كما توجد عدة أعضاء أخرى لها دخل �� 

 إحداث النطق عند الإ�سان و م��ا: الفك�ن و ا�خدين و الأسنان و الشفتان و الأنف.

 :تصنيف اضطرابات النطق و الكلام .1

توجد العديد من التصنيفات لهذه الاضطرابات بحسب الأسس ال�ي �عتمد عل��ا الأخصائي�ن و 

مثل الأفاز�ا أو ا�حبسة و م��م من يرجعها  Organicالباحث�ن، فم��م من يرجعها إ�� عوامل عضو�ة بحتة 

 .Aphoniaمثل فقد الكلام الهست��ي  Functionalإ�� عوامل وظيفية 

البا ما ي�ون سب��ا إصابة �� أجزاء جهاز الكلام بما فيھ السمع. أما العوامل فالعوامل العضو�ة غ

الوظيفية فغالبا ما ترجع إ�� أسباب تر�و�ة و نفسية أو اجتماعية، و لكن هذا لا يمنع من وجود الصنف�ن 

 معا �� ظاهرة الاضطراب اللغوي.

 Harrisonتصنيف "هاريسون" و لا يقتصر التصنيف ع�� هذين الصنف�ن و إنما توجد أخرى مثل 

 الذي قسم هذه الاضطرابات إ�� أر�عة أش�ال متعلقة با�جال اللغوي و ��:

غة المكتو�ة أو الاضطرابات اللغو�ة الدماغية و ال�ي تحدث نقص �� إنتاج الكلام و الل -1

 .Aphasia 31المنطوقة و المعروفة با�حبسة

الاضطرابات اللغو�ة اللفظية مع سلامة الوظائف العقلية و سلامة فهم و تذكر ال�لمات و  -2

 .Lispingالمعروفة بالتأتأة 

 احتمالات فقدان الصوت الناجم عن مرض ا�حنجرة أو أعصا��ا مما يتسبب عسرة الصوت. -3

 اضطرابات كلامية تحدث �� الأمراض ال�ي تصيب ت�امل الوظائف الدماغية العليا. -4

 �عر�ف اضطرابات النطق: .2

أثناء النطق مما �سبب عسرة كلامية ينجر ع��ا تأخر و عدم �عرف ع�� أ��ا خلل يحدث �� الصوت 

تطور اللغة التعب��ية أو الاستقبالية، الأمر الذي يجعل المر�ض مج�� ع�� تلقي العلاج سواء طبيا أو نفسيا 

 و تر�و�ا.

                                                            
عبد العز�ز ال�خص، اضطرابات النطق و الكلام (خلفي��ا و ��خيصها، أنواعها و علاجها) شركة الصفحات الذهبية ا�حدودة  31

 925، ص1997السعودية، الر�اض، 
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 و من خصائص الاضطراب اللغوي ما ي��:

 ا�خطأ �� عملية إرسال الكلام و استقبالھ. -

 صعو�ة �عامل الفرد مع الآخر�ن في�ون لھ اتجاها سلبيا من وجهة نظر الآخر�ن. -

و لو نرجع إ�� تصنيف اضطرابات الكلام و النطق عند الإ�سان لركزنا ع�� تلك المتعلقة باكتساب 

 ن و هيوارد و ك��ك" ع�� النحو الآ�ي:اللغة بإصدار الأصوات و �شكيلها معتمدين ع�� ما ذكره "هلما

I. :اضطرابات النطق و �شمل المظاهر الآتية 

 اضطرابات إبدالية. -

 اضطرابات تحر�فية. -

 اضطرابات حذف أو إضافة. -

 اضطرابات ضغط. -

 عيوب نطق أخرى. -

 : هذه الاضطرابات �� مشكلات تتعلق بإنتاج أصوات الكلام أو طر�قة نطق ا�حروف.ملاحظة

بھ أن يحذف الفرد حرفا و هذا �ش�ل ظاهرة طبيعية مقبولة ح�ى سن ا�حذف: و يقصد  .أ

 .32دخول المدرسة عند الطفل، لكن �عد ذلك تصبح عيبا أو مرضا حقيقيا

الإضافة: و يقصد ��ا أن يضيف الفرد حرفا جديدا إ�� ال�لمة المنطوقة مثل: لعبات بدلا من  .ب

سة و �عد ذلك تصبح عيبا أو ح�ى دخول الطفل المدر  لعبة، و �� ظاهرة طبيعية كذلك

 اضطرابا لغو�ا.

الإبدال: و يقصد بذلك أن يبدل الفرد حرفا بآخر من حروف ال�لمة مثل: خشن بدلا �حن،  .ج

 و هو أمر طبي�� ح�ى سن المدرسة و �عده يصبح نوعا من الاضطرابات اللغو�ة.

ع ما، و ذلك أمر التشو�ھ: و يقصد بھ أن ينطق الفرد ال�لمات بطر�قة غ�� مألوفة �� مجتم .د

 مقبول إ�� حد سن المدرسة و �عده يتحول إ�� مرض حقيقي.

II. اضطرابات الصوت: 

أو و يقصد بذلك الاضطرابات اللغو�ة المتعلقة بدرجة الصوت من حيث شدتھ أو ارتفاعھ أو انخفاضھ 

 الآخر�ن.نوعيتھ و تظهر آثار مثل هذه الاضطرابات اللغو�ة �� أثناء الاتصال الاجتما�� مع 

III. :اضطرابات الكلام 

و تدور حول محتوى الكلام و فحواه مع الوضع العق�� و النف�ىي و الاجتما�� للمت�لم، و �� متعددة 

 يمكن إيجازها فيما ي��:

                                                            
، سنة 1الأ�اديميون للنشر والتوزيع، عمان، ط نادر أحمد جردات، الأصوات اللغو�ة عند ابن سينا "عيوب النطق و علاجھ"، 32

 165-164ه، ص1435-م2014
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: و هو عبارة عن اعتقال اللسان و �س�ى كذلك  Aphasiaال��دد �� النطق أو احتباس الكلام  .أ

 بال�ج�جة أو التأتأة.

يكرر المتحدث ا�حرف الأول من ال�لمة عدة مرات و ي��دد �� نطقھ، و يصاحب  : Lispingالتأتأة  -

 ذلك مظاهر جسمية انفعالية غ�� عادية مثل �عب��ات الوجھ أو حركة اليدين.

: �� هذه ا�حالة يز�د المتحدث من سرعتھ �� نطق Clutteringالسرعة الزائدة �� الكلام  -

مية و انفعالية غ�� عادية، مما يؤدي إ�� صعو�ة �� الفهم ال�لمات و يصاحب ذلك مظاهر جس

 بالنسبة للمتحدث �جميع مشكلات الاتصال الاجتما��.

: �� هذه ا�حالة يقف المتحدث عن الكلام �عد �لمة أو جملة ما لف��ة ظاهرة الوقوف عند الكلام -

ما �سبب ما �عرف غ�� عادية، مما �شعر السامع بأنھ انت�ى كلامھ مع أنھ ليس كذلك، و هذا 

 .33بصعو�ة التعب�� عن الذات اتجاه الآخر�ن

IV. :اضطرابات اللغة 

و يقصد بذلك، تلك الاضطرابات المتعلقة باللغة ذا��ا من حيث ظهورها أو تأخرها أو سوء تركي��ا من 

 حيث معان��ا و قواعدها أو صعو�ة قراء��ا أو كتاب��ا، و �شمل اضطرابات اللغة المظاهر الآتية:

�� هذه ا�حالة لا تظهر ال�لمة الأو�� عند الطفل �� السن الطبي�� ح�ى  تأخر ظهور اللغة: .أ

تظهر و هو �� سن الثانية من عمره، و قد ي��تب ع�� ذلك مشكلات �� الاتصال الاجتما�� مع 

 الآخر�ن، و كذا ا�حصول ع�� مهارات الكتابة و القراءة فيما �عد.

لا �ستطيع الطفل أن يكتب �ش�ل �حيح المادة المطلو�ة، : �� هذه ا�حالة صعو�ة الكتابة .ب

 .فهو يكت��ا �� مستوى يقل بكث�� عما يتوقع منھ

: و يقصد بذلك صعو�ة تذكر ال�لمة المناسبة �� الموقف المناسب و صعو�ة التذكر و التعب�� .ج

 من ثم التعب�� ع��ا، فإنھ ي�جأ الفرد إ�� وضع أية مفردة بدلا من تلك ال�لمة.

�� هذه ا�حالة لا �ستطيع الطفل أن يفهم اللغة  القدرة ع�� فهم اللغة و إصدارها: انفقد .د

المنطوقة كما لا �ستطيع أن �ع�� عن نفسھ لفظيا بطر�قة مفهومة، فإنھ يفقد القدرة ع�� 

فهم اللغة أو إصدارها �سبب مشكلات �� الاتصال الاجتما�� مع الآخر�ن، و كذا �� التعب�� 

 �سبب كذلك آثارا انفعالية سلبية من ا�جانب النف�ىي و السلو�ي لدى الطفل.عن الذات مما 

: و �� عبارة عن صعو�ة فهم مع�ى ال�لمة أو ا�جملة صعو�ة فهم ال�لمات أو ا�جمل .ه

 المسموعة، ففي هذه ا�حالة يكرر الفرد استعمال ال�لمة أو ا�جملة دون فهمها.

الفرد أن يقرأ �ش�ل �حيح المادة المكتو�ة و : �� هذه ا�حالة لا �ستطيع صعو�ة القراءة .و

 المطلوب قراء��ا، فإنھ يقرأها �� مستوى يقل بكث�� عما يتوقع منھ.

                                                            
سعيد كمال عبد ا�حميد الغزا��، اضطرابات النطق و الكلام (الت�خيص و العلاج)، �لية ال��بية، قسم ال��بية ا�خاصة، دار  33

 206ه، ص1435-م2014، سنة 2المس��ة للنشر و التوزيع و الطباعة، جامعة الطائف، ط
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: و �� صعو�ة تحدث �سبب عدم فهم قواعد اللغة و معان��ا ل�ي صعو�ة تركيب ا�جملة .ز

 .34ة، فالطفل �� هذه ا�حالة يضع �لمة �� غ�� محلها �� ا�جملة�حيحت�ون 

V. لعامة لاضطرابات النطق و الكلام:الأسباب ا 

مما هو مؤكد و بحسب الدراسات الطبية و النفسية و ال��بو�ة، أنھ توجد أسباب مختلفة �حدوث 

هذه الاضطرابات النطقية و الكلامية، و ذلك وقف الأعمار و البيئات. فأما الأسباب العامة فغالبا ما ترجع 

الكلام و التنفس و ا�جهاز العص�ي، و ذلك عند أو قبل الولادة إ�� عوامل عضو�ة مثل إصابة أحد أجزاء 

أو ح�ى �عدها، و مرد ذلك إما لعامل نف�ىي تر�وي راجع إ�� الأسرة و ال��بية أو إ�� انفعالات حادة و 

 صدمات نفسية أو غ�� ذلك.

 و جميع هذه الأسباب متفاعلة و متداخلة مع �عضها البعض و قد �شمل حالة واحدة ع�� عدة

 عوامل متنوعة م��ا:

: و �� �ل إصابة �� أحد أعضاء النطق أو الأعصاب الدماغية أو �عض العوامل العضو�ة .أ

الال��ابات جراء �عض الأمراض المزمنة. و ترتبط الأسباب العضو�ة باللغة ع�� مستوى ا�جهاز 

 الأسنان.النطقي الذي يمثلھ ا�جهاز السم�� و ا�حنجرة و اللسان و الشفاه و سقف ا�حلق و 

: و أبرزها عوامل التنشئة و فقر البيئة الثقافية، و ذلك الأسباب الاجتماعية و ال��بو�ة .ب

با�حديث الرفيع و الكلام الموجھ و التدر�ب المناسب للطفل، من مثل الأطفال اليتامى مع 

 ال��ك�� ع�� دور الأولياء �� اكتشاف البوادر الأو�� لظهور المرض و ��خيصھ.

: قد ي�ون سبب المرض راجع إ�� ضعف الثقة بالنفس و عدم نفسية و الوجدانيةالأسباب ال .ج

القدرة ع�� فرض الذات �سبب تصدع الأسرة و مشا�لها المتواصلة مما يؤدي إ�� فقدان 

العاطفة و الرعاية ال�افية من لدن الأولياء. و قد ينتج عن ذلك شدة ا�خوف و القلق و العزلة 

لسليم الذي يحدث علاقات اجتماعية متينة و �حيحة قادرة ع�� و من ثم فقدان التوجيھ ا

 إدماج الطفل المر�ض و إعداده نفسيا و سلوكيا.

اثية .د : و �� أك�� شيوعا ب�ن أفراد ا�جتمع بالنظر إ�� تواجد المرض عند أحد العوامل الور

 ن��ا.الأقارب فتم نقلھ وراثيا إ�� أبنائھ أو أحد من أهلھ، مثل: الأم لاب��ا أو اب

: و من جمل��ا ما هو متعلق بالعادة اللفظية السيئة، هذا ما يحدث �� غالب أسباب أخرى  .ه

الأحيان ما �عرف بال�ج�جة. فقد يتعود الطفل ع�� نطق �لمات أو جمل با�خطأ و لا ي�حح 

�� ا�ح�ن، فيعت�� ذلك ��جيعا لھ، فمثلا قد يقول: أنا آ�ل لا، بدلا من: أنا لا آ�ل. و قد يك�� 

 المش�ل عندما يتعلم لغات أخرى غ�� لغتھ الأم، ما يحدث عنده تداخل لغوي كث�� الأخطاء. 

و ل�ل هذه الأنواع من الاضطرابات �� النطق و الكلام، بذلت جهود كب��ة �� إيجاد العلاج الكلامي، 

عيوب فاستحدثت مراكز و وحدات استشفائية خاصة بفئة ذوي الاحتياجات ا�خاصة و ال�ي من بي��ا 

                                                            
-م2012، 1عمان، ط -صهيب سليم محاسيس، عيوب الكلام �� ال��اث اللغوي العر�ي، دار حامد للنشر و التوزيع، الأردن 34

 13ه، ص1433
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الكلام، فعملت هذه المراكز ع�� توف�� برامج علاجية و إم�انات و آلات و أجهزة �ستع�ن ��ا الأرطفو�ي �� 

و لعل من جملة أنماط العلاج الذي عرفتھ جل ��خيص نوع المرض و من ثم البحث �� سبل تجاوزه. 

 :35الاضطرابات النطق نورد ما ي��

 عرفتھ جل اضطرابات النطق نورد ما ي��:و لعل من جملة أنماط العلاج الذي 

 العلاج النف��ي: .أ

و ��دف إ�� علاج المشكلات النفسية لدى الطفل من خجل و خوف و صراعات لاشعور�ة، و ذلك 

الأثر الانفعا�� و التوتر النف�ىي لتنمية �خصيتھ و تدر�بھ ع�� الأخذ و العطاء و  وطأة�غية التقليل من 

قصد بلوغ هذه الغاية يجب ع�� الآباء أن يلعبوا دورا محور�ا �� توجيھ طفلهم  وبالتا�� ا�خروج من عزلتھ. 

ح�ى يجد ضالتھ إ�� الاندماج الاجتما��، و هو الدور نفسھ الذي يجب ع�� المعلم�ن �� المدارس لاسيما �� 

التوجيھ المراحل الأو�� من مشوار الطفل الدرا�ىي أن يؤدوه ع�� أكمل وجهھ و ذلك بالن�ح و الإرشاد و 

 ح�ى يتجاوز مركبات نقصھ ال�ي قد تصبح أمراضا بالنسبة لھ.

 العلاج الكلامي: .ب

و هو مكمل للعلاج النف��ي و يت�خص �� تدر�ب المر�ض عن طر�ق الاس��خاء الكلامي و التمار�ن 

جيل الإيقاعية مع التدرج �� ال�لمات و المواقف السهلة إ�� ما هو أصعب، و ذلك بالاستعانة بأدوات الت�

السم�� �الم�جلات لتقو�ة عضلات النطق، و يجب ع�� المر��ن أن لا �ست�جلوا النتائج ح�ى يجنبوا 

 المر�ض المز�د من القلق و التوتر.

 :العلاج التقو��ي .ج

 و يتم ذلك بوسائل و تمار�ن خاصة �ستخدم ف��ا آلات و أجهزة توضع تحت اللسان.

 العلاج الاجتما��:  .د

تصو�ب اتجاهات المصاب ا�خاطئة و ذلك �� �ل ما يتعلق �سلوكياتھ اتجاه و ��دف إ�� �عديل و 

�حك و اللعب و أوليائھ و أسرتھ و كذا جميع أفراد محيطھ، و ذلك بالس�� إ�� الاندماج �� مواقف ال

 الاش��اك �� النشاطات الر�اضية و الفنية و ال��ف��ية.

 العلاج ا�جس�ي: .ه

�ض �عا�ي من أسباب عضو�ة جسمية تصيب ا�جهاز العص�ي أو و يقصد بھ التأكد إذا ما �ان المر 

 أجهزة السمع و الكلام، و ذلك ع�� الفحص الط�ي أو ح�ى ا�جرا��.

و لعل من أهم أنواع اضطرابات النطق ال�ي تنتشر �� أوساط ا�جتمعات بما ف��ا مجتمعنا ا�جزائري، نجد 

 . Aphasia- 36ما �س�ى باحتباس الكلام أو ا�حبسة أو الأفاز�ا

 �عر�فها: -1

                                                            
 .165-164نادر أحمد جردات، الأصوات اللغو�ة عند ابن سينا "عيوب النطق و علاجھ، ص 35
 .167-166نادر أحمد جردات، المرجع السابق، ص 36
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�ع�ي عدم أو خلو، و الثا�ي  A�لمة أفاز�ا عبارة عن مصط�ح يونا�ي يت�ون من مقطع�ن، الأول هو 

Phasia  و �ع�ي كلام، و لذا فإن هذه ال�لمة ت��جم إ�� العر�ية بالاحتباس الكلامي أو ا�حبسة، أي عدم

القدرة ع�� مواصلة الكلام، و ذلك �سبب تدهور التناسق ب�ن عضلات جهاز النطق، و لذا فالأفاز�ا 

 متعلقة �ش�ل من أش�ال النسيان أو فقدان الذاكرة.

 تصنيفها: -2

 " باعتماده ع�� الوظيفة اللغو�ة إ�� ما ي��:يصنفها العالم "هن�ي هد

 : و ي�ون الفرد عاجزا عن إحضار ال�لمات قولا و كتابة.الأفاز�ا اللفظية -

 : حيث يجد الفرد نفسھ عاجزا عن فهم أسماء الأشياء أو مع�ى ال�لمات.الأفاز�ا الاسمية -

 اة القواعد النحو�ة للغة.حيث ي�ون المصاب غ�� قادر ع�� تركيب ا�جمل بمراع: الأفاز�ا النحو�ة -

: و ي�ون ف��ا الفرد عاجزا عن فهم الكلام المركب �� ا�جمل المفيدة مع تق��ي الأفاز�ا المعنو�ة -

 معا�ي �ل �لمة ع�� حدة و بالتا�� عدم فهم مع�ى ا�جملة �املة.

 أما العالم "فون مونا�وف" فيصنفها �الآ�ي:

إ�� الغ�� و من أش�الها: ا�خرس أي عدم القدرة ع��  : عدم القدرة ع�� نقل الأف�ارأفاز�ا التعب�� -

 التعب�� لفظا بدون شلل �� اللسان أو أعضاء الصوت مع فهم ال�لمات.

و تتعلق بالناحية ا�حسية، و من أش�الها الصم اللفظي و الع�ى اللفظي، أما  أفاز�ا الاستقبال: -

، أما الثا�ي فيع�ي �عذر فهم الكلام الأول فيع�ي �عذر فهم الكلام المسموع دون إصابة جهاز السمع

 المكتوب دون إصابة البصر.

: حيث ينس المر�ض أسماء الأشياء ال�ي يتعامل معها �� ا�حياة أفاز�ا ناتجة عن فقدان الذاكرة -

 اليومية دون أن يفقد القدرة ع�� الفهم و التعب��.

عالم "فرنيك" فإ��ا تصنف �شر�حيا إ�� أما بحسب الدراسة ال�ي قام ��ا �ل من العالم "بوليس برو�ا" و ال

 :37ما ي��

 الأفاز�ا ا�حركية: .1

�عض مرضاه من خلال احتباسهم عن الكلام و �� لفظية شفو�ة و قد اكتشفها "برو�ا" عند 

بصوت مسموع، فهم لا �ستطيعون القراءة بصوت مجهور أو إعادة ال�لمات بصوت مرتفع. و غالبا ما 

ز�ا راجعا إ�� ا�سداد خ��ي �� الفرع العلوي للشر�ان الم�� الأمامي الأ�سر أو ي�ون سبب هذا النوع من الأفا

 نز�ف كب�� �� الشر�ان ال�حائي أو ورم �� الفص ا�جب�ي.

 الأفاز�ا ا�حسية: .2
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و تنسب إ�� العالم "فرنيك" حيث توصل إ�� هذا الش�ل نتيجة الأبحاث التشر�حية ال�ي قام ��ا، و 

أو إتلاف �� جزء من الدماغ مما يؤدي إ�� إتلاف �� ا�خلايا العصبية المسؤولة  ال�ي أثبتت أن هناك إصابة

 عن ت�و�ن الصور السمعية لل�لمات أو الأصوات، و ينتج عن ذلك ما �س�ى بالصم الكلامي.

 الأفاز�ا النسيانية: .3

و �� متصلة �عدم تذكر الأشياء و أسما��ا إن �انت مسموعة أو ملموسة. و قد يظهر أش�ال 

 لأفاز�ا النسيانية �� أمراض من مثل مرض الزهايمر الذي يصيب الإ�سان �� سن الشيخوخة.ا

 

 الأفاز�ا ال�لية: .4

�عت�� هذا الش�ل من ا�حالات الناذرة، ف�ي �شمل أفاز�ا حركية و أخرى حسية بالإضافة إ�� أفاز�ا 

تؤدي إ�� ا�سداد الشر�ان و  �سيانية، و يحدث هذا النوع من الأفاز�ا �سبب إصابة الدماغ بجلطة دمو�ة

الأوعية الدمو�ة المغذية للمخ و الألياف العصبية الواردة من المراكز العليا ل�حركة بالفص ا�جب�ي و 

 المتجهة نحو الذراع و الساق و الأطراف و أعضاء النطق و أجزاء أخرى من مناطق الكلام.

و لا يفهم من كلام الآخر�ن إلا بضع �لمات، و لا �ستطيع المصاب بالأفاز�ا ال�لية القراءة و الكتابة، 

 عادة ما تؤدي هذه ا�حالة إ�� شلل نصفي �� ا�جانب الأ�سر للمر�ض.

 علاج الأفاز�ا: -3

تختلف طرق علاج الأفاز�ا �سبب �عدد حالا��ا و أعراضها و أسبا��ا من �خص إ�� آخر. فإن 

لديھ �� البداية، و لكن �عدما تتحسن حالتھ المر�ض يتوقف فجأة عن الكلام مما يث�� ا�خوف و الرعب 

�عض ال�ىيء يصبح مدر�ا لإصابتھ، فينتابھ اليأس و الاكتئاب ز عليھ يجب إخضاع المر�ض إ�� برنامج 

عم�� لتدر�ب الكلام قد �ستمر إ�� سنة أو سنت�ن، و هذا قبل أن يف�ح عن نوع الأفاز�ا ال�ي �عا�ي م��ا، 

لام و لا فهم المكتوب أو ا�ح�ي ففي هذه ا�حالة يجب تكثيف التدر�ب مع فإذا �انت �لية لا �ستطيع الك

عام�� الت�جيع و التعز�ز، و لا يتم العلاج إلا إذا تم ��خيص نوع الأفاز�ا ال�ي يصاب ��ا المر�ض، و لهذا 

 :38الغرض تجرى �عض الإجراءات و التداب�� و نذكر فيما ي��

باء مختص�ن و علماء نفس و ذلك �� مراكز خاصة و ب�ن أط معمقة تجمعيجب القيام بدراسة  -

 يجتمع ف��ا المر�ض و الطبيب لوحدهما. داخل غرفة هادئة

تتم أو�� الإجراءات ع�� القيام ببعض ا�حادثات الكلامية لتقييم المظاهر ا�حركية و صياغة  -

لامي مثل: يطلب من الكلام و للتأكد فيما إذا �انت الأفاز�ا من نوع ا�حركية، يمكن إجراء اختبار ك

المر�ض أن �عيد �عض ال�لمات أو ا�جمل ال�ي يف��ض أن �سمعها و هنا يخت�� �� جهاز النطقي و 

 التنف��ي معا.
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و إذا أفضت الاختبارات إ�� عدم فهم المر�ض للكلام الذي يقال لھ، فهذا دليل ع�� وجود أفاز�ا 

دي �عض الوظائف �الكتابة و القراءة و الت�جئة، ". أما إذا استطاع المر�ض أن يؤ فرنيكحسية أو أفاز�ا "

 لكنھ لا �ستطيع �سمية الأشياء بمسميا��ا فهذا دليل ع�� أنھ مصاب بأفاز�ا �سيانية.

يؤخذ �ع�ن الاعتبار �� ��خيص الأفاز�ا ا�جانب النف��ي للمر�ض الذي لھ دخل �� الوضع اللغوي و 

أسرتھ، ي�ون �� وضع جيد و مر�ح يمكنھ من الكلام لديھ، فمثلا عندما يت�لم مع أصدقائھ أو أفراد 

�سلامة، لكن �� الوضع الآخر الذي يت�لم فيھ مع ناس غر�اء يصعب ا�حال عليھ و تتعقد الأمور عنده 

 أك��، و هنا يخطأ كث��ا و قد يتوقف عن الكلام فجأة و �لية.
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 Linguistic interferenceظاهرة التداخل اللغوي ): 80(ا�حاضرة رقم 

: من الظواهر اللغو�ة ال�ي ي��ايد شيوعا حاليا ظاهرة التداخل اللغوي، و �� عملية تطبيق نظام تقديم

غالبا ما ت�ون (اللغة الفص�� مع اللغة العامية). و �شمل هذا لغوي للغة معينة أثناء استخدام لغة أخرى 

 التداخل مستو�ات عدة:

 م�ج�ي: ك�لمات مق��ضة من لغة أخرى. -1

 تركي�ي: �غي�� �� تركيب ال�لمات. -2

 صو�ي: �غي�� �� الأصوات. -3

 دلا��: �غي�� �� المعا�ي. -4

 و يلاحظ أن اللغة العر�ية حليا قد تأثرت ��ذه الظاهرة لاسيما �� ا�جالات العلمية و التقنية.

� أي مجتمع من ا�جتمعات نتيجة توجد العديد من الظواهر اللغو�ة ال�ي يمكن أن تظهر �

الاحت�اك أو التعدد اللغوي أو التنوع الله��، ال�ي �شهده اللغات الك��ى الفصيحة، و ا�جدير بالذكر أن 

. و بالتا�� هذه الظواهر قد تنجم ع��ا ظواهر لغو�ة كث��ة ع�� غرار الصراع اللغوي و التداخل اللغوي 

لغات، فيحصل ما �عرف بالازدواجية أو الثنائية اللغو�ة ال�ي تكشف يتأثر المستوى الفصيح لأية لغة من ال

مما �ش�ا مشكلات �� القدرة  عن احت�ا�ات لغو�ة يتعرض لها الناطقون للغة معينة أو لغات متعددة،

 .39ع�� ا�حافظة ع�� لغ��م الأم. و لعل ما ��منا �� هذا الباب ظاهرة التداخل اللغوي 

 �عر�فھ لغة و اصطلاحا:  -1

: �عرفھ ابن منظور: "التداخل هو الالتباس و التشابھ، و هو دخول أشياء �� �عضها البعض." لغة .أ

و �عرفھ مجمع اللغة العر�ية �� الم�جم الوسيط بـ" أدخل، دخل و اج��د �� الدخول، تداخلت 

الأشياء: التبست و �شا��ت، و يقال تداخل فلانا منھ ��يء خامره الدخيل من دخل قوم و انتسب 

إل��م، و ليس م��م، و الضيف لدخولھ ع�� المضيف، و �ل �لمة أدخلت �� كلام العرب و ليس 

 منھ".

: و هو نفوذ �عض عناصر اللغو�ة من لغة إ�� أخرى مع تأث�� الواحدة �� الأخرى، و اصطلاحا .ب

 .المقصود "بالعناصر اللغو�ة" م�ونات اللغة من حروف و ألفاظ و تراكيب و معان و عبارات"

يك�� التداخل اللغوي عند مزدوج اللغة، بحيث ي�جأ إل��ا �غية التخفيف عن العبء الثقيل الذي و 

يجده �� لغتھ فإنھ يقوم بملء الثغرات ال�ي يصادفها �� اللغة الأو��، ثم إن مصط�ح التداخل اللغوي قد 

 Impactو  Interférence linguistiqueتضار�ت إزاءه ال��جمات فنجد لھ مصط�حات بالفر�سية مثل: 

linguistique  وContamination linguistique. 

يحدث التداخل اللغوي عندما يت�لم الفرد باللغة الثانية، إذ يرتكب أخطاء لا يرتك��ا المت�لمون 

  الأصليون، و ذلك �سبب تأث�� اللغة الأو�� "اللغة الأم" كتابة و نطقا، و يظهر ذلك أثناء الأداء.
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لذي يت�لم بالمستوى الفصيح �� موقف ما، ثم يقع �� أخطاء أو �غي�� لكنتھ نتيجة فمثلا: العر�ي ا

لتدخل مستواه العامي أو ا�ح�� بالإضافة إ�� �عض الظواهر الأخرى �التعدد اللغوي و الاق��اض و 

 الانتقال و غ��ها.

 :أنواع التداخل اللغوي  -2

تداخل صو�ي و تداخل تركي�ي و تداخل توجد ثلاث أنواع للتداخل اللغوي ع�� الأرجح و ��: 

 م�ج�ي.

 التداخل الصو�ي .أ

�ان التداخل عند العرب يد�� "بال�حن" أي ا�خطأ الذي يقع فيھ المت�لم أثناء تأدية النطق و �شمل 

 عدة مواضع من الاستعمال بدءا بالأصوات، مثل: عن بدلا من أن.

" توزيسألمانية مستعملة �� قر�ة " " دراسة صوتية قام ف��ا بمقابلة ل�جةفانرا���يو يقدم "

Thusis " فلد�س" مستعمل �� قر�ة "للروما�شو بتنوع لغوي "Fildis  �� و هاتان القر�تان موجودتان

�سويسرا، فوجد أن الاختلاف ب�ن المصوتات القص��ة و المصوتات الطو�لة تطرح   Les grisonsمنطقة 

قع خلط ب�ن هذه المصوتات �� �عض السياقات مما ي��تب إش�الا حقيقا بي��ما، فمثلا: �� "الروما�ش" ي

" و الأمر نفسھ بالنسبة للفر�سي�ن عند Accentعن ذلك خلط �� �عض ال�لمات بالإضافة إ�� �غ�� اللكنة "

 :40نطق �عض الأصوات �� �لمات من مثل

 (طو�لة). Ship –(قص��ة)  Sheepال�حن:  ←(قص��ة)  Ship –(طو�لة)  Sheepالأصل: 

 ع�� سليم. /iiو / /iعليھ فالفصل ب�ن /و 

 التداخل ال��كي�ي: .ب

 فمثلا: ا�جملة بالإيطالية: -أ–وفق بنية اللغة  -ب–و يتمثل �� تنظيم بنية جملة ما �� لغة 

Viene la pioggia :المطر وصل، أو ا�جملة :Suona il telefino.الهاتف يرن : 

 .Sonne le téléphoneأو  Arrive la pluieما يقابلھ بالفر�سية: 

 ، و بالعر�ية: الولد أ�ل تفاحة.The boy ate an appleأو بالانجل��ية: 

 (فاعل)  S.   (فعل) V(مفعول بھ) .  Oففي الانجل��ية نجد ال��كيب الآ�ي: 

   (فعل) V(فاعل) .   S(مفعول بھ).  O    و �� العر�ي ال�حيح أن ي�ون ال��كيب الآ�ي:

 الانجل��ية اسمية أما العر�ية ف�ي فعلية.لأن معظم ا�جمل �� 

 التداخل الم�ج�ي (المفردا�ي): .ج

، مثل ما يحصل للانجل��ي ح�ن Les faux amisو من أ�سطھ ما �عرف ب: الأصدقاء المز�ف�ن 

الفر�سية  Gagnerبمع�ى "مثال" الموجود �� لغتھ، و كذلك �لمة  instance�ستعمل �� الفر�سية �لمة 

 ��ا �ع�ي "امتلك" �� فر�سية إفر�قيا، مثلا ا�جملة: بمع�ى "ير�ح" لك
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Ma femme a gagné un petit.بمع�ى: زوج�ي امتلكت (أنجبت) صبيا ، 

" أن المش�لة ال�ي تطرح نفسها �� معرفة إ�� أي حد �ستطيع متعلم اللغة أندري مارتي�ييرى "

الأجنبية التمي�� ب�ن بنية لغتھ الأصلية و بنية اللغة الأجنبية ال�ي يتعلمها. يلاحظ ع�� ثنائي اللغة 

ثانية بمع�ى �لب، عليھ أن يقول �� ا�حالة ال Chienفر��ىي/انجل��ي أنھ �� ا�حالة الأو�� ال�ي يقول ف��ا 

Dog و هذا ما يجعلھ يطابق �ليا ب�ن ،Chien  وDog ال�ي �ستحضر  بحيث أن �� �ل ا�حالاتDog  ��

للدلالة  Dog-hotع�� �سق  Chien-chaud�� الأو�� مما يؤدي مثلا إ�� استعمال   Chienالثانية �ستحضر 

 ع�� نوع مع�ن من السندو�ش.

ع�� استعمال لغت�ن أو أك�� دون أن تتولد لد��م �� الواقع أن هناك القلائل الذين هم قادرون 

ظواهر التداخل اللغوي ال�ي تخص �ل المستو�ات: ع�� الصعيد الم�ج�ي و الصو�ي و النحوي و كذا 

 المستوى ا�جازي.

 مظاهر التداخل اللغوي: -3

الأمر  تم�� الوضع اللغوي �� بلادنا بالتعددية اللغو�ة من ازدواجية و ثنائية و كذا �عدد اللغات،

الذي أدى إ�� حدوث تداخلات سواء ع�� مستوى الأفراد أو ا�جماعات، إذ �ان المت�لم يتعامل �� حياتھ 

أو العر�ية  –اليومية مع ثلاث مستو�ات أو أنماط ��: العر�ية الفص�� مع �ىيء من الدارجة (العامية) 

 .41ثنائية اللغو�ةالفص�� و الفر�سية، و هذا ما �ش�ل ظاهر�ي الازدواجية اللغو�ة و ال

I.  الازدواجية اللغو�ةDiglossia: 

�عد الازدواجية اللغو�ة من ب�ن الاهتمامات ال�ي تركز عل��ا اللسانيات الاجتماعية، و تك�� ��  

 المناطق ال�ي تتعدد ف��ا اللغات كما هو ا�حال �� �ل من كندا و ق��ص.

��  1959�� عام  Diglossiaلمصط�ح الازدواجية  Charles Fergussonلقد تطرق "شارل فرغيسون" 

 و الذي اق��ضھ من الإغر�قية، فكتب �� شأنھ مقالا درس من خلالھ أر�ع حالات بارزة ��: Wordمجلة 

 حالة اليونان: تناوب الكتازيغوميا. )1

 حالة سويسرا: تناوب الأليمانية و الألمانية. )2

 الأدبية و العر�ية الل�جية.حالة البلدان العر�ية تتعا�ش ف��ا العر�ية  )3

 حالة هاي�ي المتم��ة باستعمال تناوب الكر�ول و الفر�سية. )4

و قد لا يقتصر وجودها �� البلدان المذ�ورة آنفا، بل �� مختلف أقطار المعمورة، �و��ا �ع�� عن 

�عا�ش  لاحظ�عا�ش لغوي ثنائي أو أك�� داخل ا�جتمع المت�لم الواحد، و �� حالة تواجد ازدواجية فإنھ ي

و الثا�ي �ش�ل المنوعة السف�� أو  High varietyثنائي لغوي �� ش�ل نمط�ن، الأول �ش�ل المنوعة العليا أو 

Low variety ��ستعمل الأو�� �� ا�خطابات الرسمية و �� الأدبيات فيما �ستعمل الثانية �� ا�جلسات غ� .
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منوعة  Hvمنوعة سف�� و الفر�سية  Lvللكر�ول  الرسمية مثل ا�خطابات اليومية، كما هو الشأن بالنسبة

 .42عليا

II. خصائص الازدواجية: 

المصط�حات التالية ��دق تبيان ش�ل آخر  1966سنة  Klausو استنادا إ�� أ�عاد أخرى اق��ح "كلاوس" 

 للد�غلوسيا:

 In-diglossiaالد�غلوسيا المتصلة  -أ

 Out-diglossiaالد�غلوسيا المنفصلة  -ب

منوعت�ن لغو�ت�ن مشتقت�ن من أصل واحد، أما الثانية فتش�� إ�� منوعت�ن لغو�ت�ن فالأو�� تمثل 

 مختلفت�ن �� الأصل أو ع�� الأقل متباعدت�ن.

و من ا�خصائص الاجتماعية للد�غلوسيا أ��ا تتجسد �� سلوك لغوي يمارسھ المت�لم الفردي داخل 

 ا�جتمع الواحد:

 ل�حالة ال�ي تر�ط ف��ا عن قرب أو �عد.إ��ا تقدم نموذجا تواصليا جد مناسب  -

 �سمح استعمال ضمائر التخاطب بال�اف، و بضم�� ا�جمع ا�خاطب "أنتم". -

 �ستعمل ف��ا المنوعات المتقار�ة من قبل نفس المت�لم�ن. -

 دو�ي.التوزيع الوظيفي المقلص إ�� أق�ىى حد، يقابلھ استعمال راق باستعمال  -

 التوزيع الوظيفي كما ي��: Fergussonة يصف "فارغيسون" و استنادا إ�� هذه الفكرة الأخ�� 

 للمنوعة العليا خلافا للسف��. High prestigeالرفعة الشديدة  -1

 التعليم الأمومي لاكتساب اللغة الأم للمنوعة السف�� خلافا للمنوعة العليا. -2

 المعيار�ة المرتفعة للمو�عة العليا و الضعيفة للسف��. -3

 � �عقيدا للمنوعة العليا خلافا للسف��.أك� Grammarبنية نحو�ة  -4

عادة ع�� الم��ادفات المتصلة حرفيا ضمن المستوى  Lexicon�شمل المفردات أو الم�جم  -5

 و الذي هو نفسھ و �� معظمھ منضوي تحت المنوعة السف��. Phonologyالصو�ي 

�جزائر اليوم، اللغة أما بالنسبة للد�غلوسيا بمنظور الوظائف المتعددة ال�ي تؤد��ا، فإنھ و �� ا

يتخاطب الناس بكلام فيھ  1830العر�ية الفص�� أخذت تنتشر بصفة مقبولة إلا أنھ و منذ سنة 

مجموعة من المستو�ات اللغو�ة تتداخل فيما بي��ا، إذا نجد لغة فصيحة كلاسيكية مازالت حاضرة �� 

المنشورات العلمية، و لغة رجال المواقف الرسمية و الأدبية، و لغة عصر�ة حديثة �� لغة ال�حافة و 

السياسة و القانون بالإضافة إ�� لغة عامية، تتجسد �� مختلف الل�جات ا�حلية و �� نمط مح�ي غ�� 

مكتوب ميدانيا و علميا. و لعل اللغة الأك�� استعمالا و تواجد �� اللغة العر�ية ا�حديثة أو المعاصرة 

 ر ا�حضاري و الاحتياجات ا�ختلفة.بالنظر إ�� التأثر ال�ي عرفتھ جراء التطو 

                                                            
 .174-172، ص1998السيد ع�� شتا، علم الاجتماع اللغوي، مركز الإسكندر�ة للكتاب، الإسكندر�ة،  42
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هذه الوضعية اللسانية أفرزت سننا لغو�ة تمثلت �� اللغة العامية ذات الطا�ع غ�� المتقن و القر�ب من 

الفصيح بفضل النسبة العالية من الألفاظ الفصيحة، فأصبحت اللغة ال�ي يت�لمها معظم أفراد ا�جتمع 

و�ة يوجد نمط آخر من المستو�ات الغو�ة يجمع ب�ن لغت�ن مختلفت�ن . و �� مقابل الازدواجية اللغا�جزائري 

 �عرف بالثنائية اللغو�ة.

I.  :عر�ف الثنائية اللغو�ة�Bilinguisme – Bilingualism 

�� حالة وجود مجتمع متعدد اللغات، فإنھ يحافظ ع�� الثنائية الأك�� استعمالا لأداء �عض الأدوار     

والمهام والوظائف وهذا بحسب عدد مت�لم��ا لكن �لما بدا معظم الناس داخل نفس ا�جتمع يميل إ�� لغة 

غار�ية ال�ي تبقي ع�� الثنائية ثانية، فإنھ يكسر الأو�� مع ا�حفاظ ع�� اللغة الأم مثل حالة البلدان الم

السائدة و�� العر�ية مع الفر�سية فع�� غرار ا�جزائر تتعا�ش هذه الثنائية �� �ل من المغرب وتو�س بحكم 

 .43ا�خلفات ال�ي تركها الاستعمار الفر���ي �� المنطقة

ة الأك�� تواجدا بالمقابل �� بلدان ا�خليج العر�ي و�عض بلدان المشرق العر�ي كمصر مثلا فإن الثنائي

 �� العر�ية مع الانجل��ية بحكم الإرث الاستعماري ال��يطا�ي �� المنطقة.

وقد يحظى المرء بمعرفة لغت�ن من حيث الكلام والفهم ومن حيث الكتابة والقراءة ع�� حد سواء 

فة غالبا ما تقوم فنقول إنھ ثنائي اللغة، وهذا إذا �ان ع�� قدر مع�ن من التحكم �� �لتا اللغت�ن. هذه المعر 

 ع�� الصوت �العر�ية المنطوقة أو الانجل��ية.

هذا التعر�ف و�ن �ان مقبولا فإنھ يبقى �س�ي بالنظر إ�� وجود عدة نظر�ات تختلف �� تحديد 

الثنائية، فهناك نظر�ة تقتصر ع�� الفهم والكلام بينما �ش��ط أخرى معرفة القراءة والكتابة أيضا و�� 

يختلف مستوى هات�ن اللغت�ن ع�� أن ت�ونا إمّا فصيحت�ن �العر�ية والإنجل��ية أو  نفس ا�خط. كما أنھ

 عاميت�ن �العامية السعودية أو المصر�ة.

من هذا المنظور يجب الإشارة إ�� أن الثنائية غ�� الازدواجية ال�ي سبق لشارل فرغيسون وأن عرفها 

لمستوى الأع�� والمستوى الأد�ى مع �و��ما مرتبطان ع�� أ��ا الصلة ب�ن نوع�ن من نفس اللغة فيما سماه با

بالصفات الوراثية من حيث الأصل معتمدا �� ذلك ثلاث لغات ��: اللغة العر�ية �� مصر، الألمانية �� 

سويسرا و�الضبط �� منطقة الألزاس واللغة الفر�سية �� هاي�ي أين �انت �ستعمل الفر�سية �� المدارس 

 �ها بينما �انت �ستعمل الكر�ول �� ا�حياة اليومية والعلاقات الاجتماعية.وا�خطابات السياسية وغ�

 خصائص الثنائية:-1

استعمال لغت�ن مختلفت�ن من حيث الأصل وا�جينات بوا�ستار �ع�ي الثنائية حسب قاموس 

فإ��ا �ع�ي القدرة  1956-1935 بلوم فيلدالوراثية بلباقة فائقة مع �عض التأثر باللغة الأصلية، وحسب 

 ع�� ت�لم لغت�ن بصورة جيدة ودون عناء كما يمكن للثنائية أن تتعلق بظواهر �ع�ى بـ:

 �خص �ستع�ن بلغت�ن مختلفت�ن.

                                                            
 .175السيد ع�� شتا، المرجع السابق، ص 43
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 مجتمع �ستعمل لغت�ن مختلفت�ن. •

 أفراد يت�لمون لغت�ن مختلفت�ن. •

صعو�ة �� لغت�ن مختلفت�ن  ولذا ف�ي تت�خص ع�� الأرجح �� القدرة ع�� التعب�� والتفك�� بدون 

 بنفس الدرجة من الدقة ع�� مستوى متوازي ل�لت��ما.

 .44إن ثنائي اللغة �ساوي الش�ل الأ�سط لمتعدد اللغات والذي بدوره يقابلھ وحيد أو أحادي اللغة

ا�ي كما �عد الثنائية عند الفرد �� معناها الإجما�� إم�انية التعب�� بأك�� من لغة �� اتجاه فع�� و إيج

أي كلام وكتابة، أو �� اتجاه سل�ي أي سماع وقراءة وعليھ يمكن �عر�ف ال�خص الممتلك للثنائية 

 و�اختصار شديد: هو القادر ع�� التعب�� بلغت�ن مختلفت�ن �ش�ل جيد.

وقد ي�ون ال�خص نفسھ �ع�� بقدرة فائقة بإحدى اللغت�ن ولكن يخطئ كث��ا �� الثانية و�� معظم 

ع��  1لعومة أظافره و�رمز لها بـ �للغة الأصلية �� الأك�� استيعابا حيث يكتس��ا الفرد منذ الأحيان ت�ون ا

 .2لأن ت�ون الثانية ال�ي �ستعملها أثناء الدراسة 

يتب�ن مما سبق أن الثنائية �� أ�سط �عر�فا��ا �� الاستعمال التلقائي والفوري للغت�ن مختلفت�ن 

- André Martinet1956أندري مارتينيھ  ع�� أن ت�ون العر�ية والفر�سية مثلا بصورة جيدة، يقول 

تمع متعدد : يجب �عر�ف الثنائية ع�� أ��ا استعمال الفرد للغت�ن بطر�قة تنافسية داخل مج 1960

 اللغات والل�جات ليس بالضروري بالش�ل ا�جيد.

أما بحسب قاموس لاروس فهو يحدد مفهوم الثنائية ع�� أنھ الفعل الذي من خلالھ نحاول �عميم 

استعمال لغة أجنبية عن طر�ق إجراءات رسمية �عليمية مواز�ة مع اللغة الأم، و�التا�� نأخذ الثنائية �� 

ي إيديولو�� من أجل إخضاع المواطن�ن إ�� الاتصاف �سلو�ات معينة تحددها هذه ا�حالة اتجاه سيا��

قيم اللغة المسيطرة إدار�ا و�سيان القيم الوطنية وهذا ما يحدث عامة �� حالة وجود انتداب أو استعمار 

 أو ح�ى حرب.

 أنواع الثنائية: -2

ها ظاهرة لغو�ة تخص الفرد داخل مجتمعھ، إ��  عدة أنواع نوجزها فيما ي��: تنقسم الثنائية �عدِّ

 أي عندما ت�ون درجة هضم اللغت�ن جيدة للغاية.الثنائية المث��: -أ

�� هذه ا�حالة �ستطيع صاح��ا الت�لم بلباقة �� اللغة الأو�� لكنھ يفهم الثنائية الثنائية السلبية: -ب

 دون أن يت�لمها.

 الثانية بالتتا�ع �أن ي�ون مهاجرا مثلا. تتم �� حالة اكتساب الطفل للغة الأو�� ثمالثنائية المتتا�عة: -ت

عندما ت�ون إحدى اللغت�ن غ�� معت��ة لدى أفراد ا�جتمع الأمر الذي يؤدي إ�� الثنائية الناقصة: -ث

 .45وجود كفاءة محدودة �سبب ا�عدام التحف��

                                                            
 .11، ص2ابن ج�ي، ا�خصائص، تحقيق ع�� محمد النجار، دار الهدى، ب��وت، ا�جزء  44
 .80، ص1988قادر الفا��ي الفهري، "اللسانيات و اللغة العر�ية" ب��وت، عبد ال 45
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مزج إن الأفراد الذين يت�لمون أك�� من لغة داخل مجتمعهم معروفون بقدر��م ع�� �غي�� الشفرة أو 

الشفرات أثناء تواصلهم.إ��م ي�جؤون إ�� �عو�ض �لمة أو جملة من لغة إ�� لغة أخرى فع�� سبيل المثال 

وال�ي �� إسبانية قد أخذت VERDEفنجد �لمة   I want a motorcycle VERDEهذه ا�جملة بالإنجل��ية 

ال�ي �عت�� صفة  Verdeيث الإنجل��ية لكن من الناحية ال��كيبية والنحو�ة فهناك خطأ بحGREEN م�ان 

ال�حيح أن تأ�ي �عده حيث ت�ون  و أي دراجة نار�ة motorcycle    جاءت �عد الاسم الموصوف الذي هو 

 ع�� الش�ل الآ�ي:

I want a Verde (Green) motorcycle. 

. إن هذا النوع -و��ذا �ستوي ا�جملة من حيث ال��كيب وتصبح �ع�ي: أرغب �� دراجة نار�ة خضراء 

 عندما أقر بما أسماه الإدخال. 1979 ميس�انمن التغي�� �� الشفرة جاء بھ 

 You and: وهو يتوقف ع�� إدخال عناصر سواءً �� ش�ل �لمة واحدة أو طقم من ال�لمات مثل: الإدخال 

me in a state of shock por dos dias 

You and me in a state of shock for two days     

بحيث عندما يتحدث فرد ثنائي اللغة  التدخلالذي يختلف عن  التحول ثم أورد مفهوم آخر سقاه 

 أو العكس و�� عملية واعية لها أهدافها النفسية والاجتماعية. 2ل إ�� 1لأثناء إنتاج الكلام من 

ا ي�ون المستعمل للتحول بارعا لغو�ا، وهذه ال��اعة ليست مقتصرة ع�� ثنائي اللغة، بل عادة م

نجدها تظهر �� التحول الذي يحدثھ المستعمل للغة أو الل�جة الأو�� ثم يتحول إ�� ل�جة أخرى وكذلك 

 . بالتناوبالأمر ذاتھ بالنسبة لصاحب الازدواجية خاصة �� مجال القصص العامية أو الفص�� 

 :46ولعل من جملة أسباب عملي�ي التدخل و التحول ما ي��

 البحث عن الدقة والتأث�� �� المتلقي. -1

 الإفهام بحكم ا�حاجة. -2

 الاقتباس. -3

 لإحداث انفعال مع�ن. -4

 �� أسلوب الرسميات. le prestigeاِستعمال الامتياز  -5

 توسيع رقعة المسافة الثقافية والاجتماعية. -6

 (مقت�ىى ا�حال).مراعاة المقام والسياق  -7

بيد أن هناك اختلاف ب�ن ما هو تدخل وما هو تحول عند ثنائيو اللغة أفرادا �انوا أو مجتمعات حسب ما 

 يو�حھ ا�جدول الآ�ي:

 التحول  -ب التدخل -أ

 وهو شعوري.لھ هدف  - لا هدف لھ لأنھ لا شعوري. -

                                                            
 .23�لودير، مدخل إ�� اللغو�ات التطبيقية، ترجمة جمال ص��ي، مجلة اللسان العر�ي، المغرب، ص 46
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 غ�� مرغوب فيھ. -

يحدث ع�� جميع المستو�ات  -

 (الصوتية) النحو�ة والمفرداتية والدلالية.

 مرغوب فيھ. -

 ي�ون ع�� مستوى المفردات وا�جمل. -

        

II. .خصائص الثنائية اللغو�ة �� الإشهار 

 :�عر�ف الإشهار -1

اِنطلاقا من التسمية من فعل أشهر ال�ىيء بمع�ى أعلنھ وأف�ح عنھ وصار معلوما لدى عامة 

الناس، و�ن يبدو هذا التعر�ف مبدئي وسط�� فهناك العديد من التعر�فات الأخرى ال�ي عرفت تطورات 

حيث بدأ الإشهار يأخذ منظورا جديدا خاصة من قبل  1830عديدة مع مرور السن�ن، فمنذ سنة 

والذي أوجز ��  "سلاكرو"ار��ن رواد �� عالم التسو�ق والدعاية ونذكر من بي��م الإشهاري الكب�� إشه

�عر�فھ للإشهار بقولھ "إنھ �عد بمثابة تقنية �سهل عملية �شر الأف�ار من جهة وجملة العلاقات ال�ي 

 ن جهة أخرى".يمكن أن ت��م ب�ن الأ�خاص ع�� الصعيد الاقتصادي �� ال��و�ج �سلعهم وخدم��م م

بيد أن الإشهار يختلف عن الإعلان شكلا ومضمونا فهو أقرب للمحامي أو إ�� رجل القانون من 

ال�حا�� حيث أنھ لا يرا�� الموضوعية طالما همھ الوحيد هو إيجاد السبل الكفيلة �جعل الناس يبدون 

واقفهم و سلو�ا��م بنقلهم أف�ار استجابة كب��ة لاقتناء البضائع المعروضة للبيع، إنھ �عمل للتأث�� �� م

 .47وعبارات مختارة مع��ة وجذابة

و�رى �عض ا�ختص�ن أنھ نوع من الإعلان يحمل مضمونا إشهار�ا دعائيا غرضھ التأث�� �� المتلقي أيّا 

�ان نوعھ ومهمتھ تفعيل الطرف الثا�ي وحملھ ع�� التأث�� �� غ��ه من خلال وسائل الإشهار المتاحة ولا 

لاعتماد ع�� الرسالة ال�ي تأخذ قنوات عديدة مثل التلفاز والملصقات والراديو والمسرح والسينما شك أن ا

�عمل ع�� نقلها يحقق لها جاذبية خاصة وقدرة عالية ع�� الإقناع لاسيما عندما ت�ون قد تمت صياغ��ا 

 بصورة مشوقة مدعومة بآخر التقنيات الآلية.

 :أهداف و ميادين الإشهار-2

إن من طبيعة الإشهار الدعاية وهو محاولة التأث�� �� نفوس الناس، والتحكم �� سلوكهم، وجذ��م 

إ�� مرغو�ھ، ويعود نجاح الإشهار إ�� السلعة ونوع الدعاية والأ�خاص والطر�قة ال�ي تقدم ��ا الدعاية 

 حيث يجب مراعاة خصائص م��ا: 

 السلعة.ا�جانب النف��ي والاجتما�� للوسط الذي �عرض فيھ  •

عدم إحداث خدوش تمس المشاهد أو السامع، هذه العوامل �� الأساس �� من الوسائل التقنية  •

 والفنية لتحبيب السلعة للمس��لك حيث يقبل عل��ا �شغف.

                                                            
47 B. Brochand et J. Lendrevie, Le nouveau Publicitor , Dalloz, 2001, p69. 
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و�ذا ما رجعنا إ�� تار�خ تطور السوق فسنجده قد بدأ �عرف الضوء مع مطلع القرن التاسع عشر 

ر وسائل النقل والسكك ا�حديدية ع�� وجھ ا�خصوص، و�التا�� ك��ت حيث ظهرت الثورة الصناعية وتطو 

رقعة التعاملات التجار�ة فتجاوزت حدود السوق ا�حلية وأصبحت عالمية، ال��يء الذي أكس��ا روح 

 التنافس والهيمنة ولذا �انت الانطلاقة بفعل الإشهار ومزاياه.

ة م��ايدة وملفتة للانتباه بما أنھ موجھ أساسا أما الآن فقد بات الإشهار يقتحم حياتنا اليومية بصف

إ�� جمهور المواطن�ن ع�� اختلاف أعمارهم وأجناسهم وعليھ فهو يخص ا�جماعة لا الفرد، إنھ بالمرة مهنة 

يقول: "إن الهواء مركب من الأك�ج�ن رو�رت غ��ان اح��افية وحدث جماه��ي، و�� هذا الصدد كتب 

 والآزوت والإشهار".

 :الإشهارلغة -3

ولما �انت العلاقة ب�ن البائع والمش��ي حتمية فرض��ا قواعد السوق �ان واجبا مراعاة لغة التخاطب 

 ال�ي أصبحت الوسيلة المث�� �� ترسيخها و�التا�� العمل ع�� استقرارها وديموم��ا.

 ها المنشودة وم��ا: من هذا المنظور بدأت الرسالة الإشهار�ة �ع�ى بالدراسة والتمحيص من أجل بلوغ أهداف

 جلب العدد الأك�� من الز�ائن إ�� نقاط البيع �غية ا�حصول ع�� أوفر دخل ممكن. •

 ضمان حياة و�قاء اقتصاد أي مؤسسة ع�� الساحة التجار�ة. •

�� إطار التعاملات التجار�ة يلعب الإشهار الدور الأسا��ي �� عملية إعلام المس��لك ب�ل ما يتعلق  •

 يھ بدقة و�معان ومن ثم إقناعھ ع�� اقتنائھ.بالمنتوج للتعرف عل

 .48العمل ع�� تحف�� المش��ي للتقرب من المنتوج حسب رغباتھ وأذواقھ •

التعر�ف بالمنتوج واختيار الاِسم المناسب لھ للرواج والشهرة و�عرض هنا مثال م�حوق الصابون "  •

 .1987�� سنة  Piquetبي�ي " الذي اق��حھ: Tideتيد

هذا النموذج الأمر��ي لم ينجح �� السوق الفر�سية بالرغم من ا�حملة الإشهار�ة ال�ي ع�ي ��ا �� 

طايد أي رخوي  - Tideأي دا�� عوضا عن  Tiedeا�خمسينات. لقد �ان ينطق خطأ بالفر�سية تياد أي 

 ند غسيل الثياب.ويشبھ عملية المد وا�جزر �� البحر لك��ة رغوتھ وميوعتھ ال�ي �عطي البياض الشديد ع

و لعل الهدف الرئي�ىي للإشهار هو ا�حصول ع�� نتائج سريعة ومر�حة طالما �عد التسو�ق �� 

مفهومھ الشاسع بمثابة مجموعة من الدراسات والتقنيات الإجرائية المستخدمة سواء بصفة أحادية أو 

� نقاط عديدة تماشيا مع جماعية من قبل المنتج�ن أو الموزع�ن، وذلك من أجل رفع مردودية البيع ع�

أح�ام السوق واحتياجاتھ وكذا تقديم أنواع ا�خدمات المس��ة لھ، ول�ي يبلغ الإشهار هذه الأهداف يجب 

أن يحمل مفاهيم ومضام�ن اقتصادية مصاغة �� رسالة وا�حة ومؤثرة تحفز المتلقي وتدفعھ إ�� التقرب 

 من المنتوجات المعروضة للبيع.

                                                            
48 Jacques Lendrevie, Arnaud de Baynest : Publicitor, ed Dalloz ,9ème édition, 2004, p123. 
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غالبا ما �ستمد من واقع ا�جتمع الذي يبدع فيھ، فهو يخضع لعناصر ثقافية إن ا�خطاب الإشهاري 

 وعاداتية تقولب �� رسالة لغو�ة تتسم بخصائص أهمها:

 دقة ال�لمات وحسن اختيارها بحيث ت�ون ع�� ش�ل �لمات مفاتيح. -

 الاختصار من حيث المضمون �غض النظر عن الش�ل. -

 وجذابة.قوة المعا�ي وترابطها ح�ى ت�ون مؤثرة  -

 توظف العديد من النعوت والأوصاف لطبيعة الموضوع الذي يراد بھ الوصف وال��و�ج. -

) ممكنة �� 03لقد وجدت عدة مقار�ات لدراسة كيفية إعداد ا�خطاب الإشهاري نق��ح م��ا ثلاث(

مؤسسة  أغلب الأحيان، �ع�ى الأو�� با�جانب الاقتصادي لما لها من دور �� النشاط التجاري حيث �س�� أي

 اقتصادية إ�� ضمان تطو�ر أر�احها ومداخيلها من جراء مبيعا��ا.

لذا �ان من الضروري أن �سهر المنتج ع�� تحض�� الرسالة الإشهار�ة الموجهة ل�جمهور ع�� �افة 

وسائل الإعلام المتوفرة، إنھ �س�� لتوف�� المال ال�ا�� لسد نفقات البث والإيذاع هذه العملية �عتمد 

 �� ا�جانب الإحصائي وا�جبائي ف�ي ر�اضية محضة.أساسا ع

أما الثانية فتع�ى بالمس��لك بحيث تدرس سلوكھ وطبائعھ، فالتساؤل المطروح من قبل المنتج هو: 

"هل شاهد الز�ون الرسالة أو سمعها وهل فهم محتواها ليقبلها أو يرفضها؟"، هذه العملية �عتمد ع�� 

ل ردود الفعل ال�ي يبد��ا المس��لك �عد مشاهدتھ أو سماعھ للرسالة ا�جانب النف��ي والسي�ولو�� لتحلي

و�التا�� الوقوف عند مدى تأثره وقناعتھ ��ا، وأخ��ا تأت ا�حالة الثالثة ال�ي �عرف الإشهار ع�� أنھ مؤسسة 

 اجتماعية ال�ي أخذت م�انا خاصا �� ثقافتنا �عدّها واقع حقيقي وليس فقط دعائي.

تمد قوتھ من ا�حياة اليومية للمواطن وسط بيئتھ المفعمة بالعادات والمعتقدات فهو أي الإشهار �س

والقيم ال�ي تمثل نمطھ ا�خاص، لذا فهذه العملية ترا�� الأثر الاجتما�� والثقا�� الذي ي��كھ الإشهار �� 

 نفسية المس��لك.

يس �� �ل المواقف ولكن و�المقابل و�الرغم من �ون هذه ا�حالات الثلاث قد تؤ�ي أ�لها لكن ل

والمناسبات فع�� سبيل المثال قد يختلف �ل من الز�ون أو المس��لك مع المنتج أو العارض �� وجهات النظر 

 فيما يقال أو يفهم أو العكس من خلال ا�خطاب الإشهاري.

وكما يقول المثل: " إرضاء الناس غاية لا تدرك " فإنھ ومهما وجدت من تقنيات وآليات �� إعداد 

رسالة الإشهار�ة فإ��ا لا تخلو من بؤر وهفوات تحتاج إ�� إعادة نظر لذا أصبح ا�خطاب �عت�� علما قائما ال

 :49بذاتھ يخضع إ�� أدوات إجرائية دقيقة كفيلة باستخراج خصائصھ ومم��اتھ وال�ي م��ا

 دراسة ديناميكية ل�جماعة المس��لكة. -1

 إعداد ش�ل ومحتوى الدعاية و�خراجها. -2

 ية الدعاية و�عديلها عند الضرورة.دراسة فعال -3

                                                            
49 Claude Demeure, Marketing- Aide Mémoire, p40 
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هذه التقنيات و�ن �انت �عد عامة ذات طا�ع شمو�� إلا أ��ا �ساهم و�ش�ل كب�� �� عملية تحليل وفهم 

الرسالة الإشهار�ة من لدن المتلقي بحيث ت�ون غالبا مواكبة لقاعدة السوق المعروفة عالميا و��: قانون 

"Four R" 

 The right Productالمنتوج المناسب  -1

 The right Timeالوقت المناسب  -2

 The right Placeالم�ان المناسب  -3

 The right Priceالثمن المناسب  -4

ولما �انت الدعاية التجار�ة ترمي �ش�ل رئي�ىي إ�� �سو�ق البضاعة،و ا�خدمة المرافقة لها بالإضافة 

ودراسة مضامي��ا �ش�ل عميق بالنظر إ�� عمقها الإيديولو�� المست�� �ان لزاما العودة إ�� فحوى الرسالة 

إ�� جملة ا�خصائص ال�ي تم�� لغة ا�خطاب الإشهاري لاسيما ع�� المستوى الدلا�� التداو�� وال�ي نوجزها 

 فيما ي��:

�ع�ي الإقناع بالعملية الكلامية ال�ي �س��دف التأث�� العق�� والعاطفي �� Persuationالإقناع 

ھ إيجابيا مع الفكرة أو اللغة المعروضة عليھ باعتماد ا�حجم وال��اه�ن ع�� المتلقي أو ا�جمهور، قصد تفاعل

وسائط طبيعية أو اصطناعية ، لذا فالإقناع يرتكز بالدرجة الأو�� ع�� ا�جهد ألإيصا�� اللسا�ي بحيث 

 يرا�� العوامل النفسية والاجتماعية ال�ي تم�� المتلقي وا�حيط الذي �عيش فيھ �غية إغرائھ.

لما �ان الإقناع جهدا لغو�ا مقصودا ومؤسسا La Compétence Persuativeءة الإقناعية الكفا

ع�� إس��اتيجية معينة للتأث�� �� رغبات الأخر وميولھ فإنھ لا يتحقق إلا إذا �ان المقنع ممتل�ا لكفاءة 

ا فيجب أن تتوفر تواصلية و�قناعية متم��ة ي�ون نتاجها كسب وتأييد الآخر�ن لرأيھ وما �عرضھ عل��م ولذ

 فيھ شروط أهمها:

 مهارة التحليل والابت�ار. -1

 مهارة التعب�� والعرض المنظم للأف�ار. -2

 مهارة الضبط الإنفعا��. -3

 مهارة فهم دوافع نقد الآخر. -4

 وعليھ تأ�ي الرسالة متوفرة ع�� سمات م��ا:

 خلوها من المغالطات الوصفية. -1

 متدرجة ا�حجج مراعاة للسياق. -2

 الثقا�� السائد �� ا�جتمع والمتضمن لقيم وعادات ومعتقدات أفراده.مواكبة للمرجع  -3

 وا�حة الأهداف والمعالم و�م�انية تحقيقها. -4

 جامعة للرأي والرأي الآخر. -5

 متنوعة الأ�عاد بحكم الم�ان والزمان. -6
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�س�ي حجاجا تلك الطر�قة أو ذلك الأسلوب الذي �سلكھ ا�خطاب  Argumentation 50ا�حجاج

شارل لإضفاء سمة التماسك الشك�� والدلا�� ع�� ال��كيب الذي يمنح ا�خطاب �عدا إقناعيا وكما يصفھ 

بأنھ م��ة تدخل ا�خطاب وغاي��ا الاستمالة والإقناع ضمن العلاقة ب�ن الأ�ساق Ch . Brelmanبر�لمان

�� وجود مؤشر حجا�� �� �ل مع�ى حر�� جم�� دي كرو ة وهو الأمر الذي أقره الصر�حة والضمني

�ستد�� مضمر السياق لإيحاء بنتيجة ما مقنعة أو غ�� مقنعة، وتطلق لفظة حجاج ومحاججھ عند 

ع�� العلم وموضوعھ أي دراسة تقنيات ا�خطاب ال�ي تؤدي بالذهن إ�� التسليم بما جاء  تيت�اهو  بر�لمان

 طروحات و�حسب الدرجة.فيھ من أ

تتدخل نظر�ة ا�حجاج ضمن قواعد  La Valeur de l’Argumentationالقيمة ا�حجاجية

للأفعال اللغو�ة ال�ي �عد أفعالا إنجاز�ة ذات أ�عاد إلزامية لضمان غاية تأث��ية و�ش��  س��يل وأوست�ن 

 من ناحية إ�� السلطة المعنو�ة أثناء عملية التبليغ.

الموضع فكرة مش��كة ومقبولة لدى جمهور واسع، عل��ا يرتكز الاستدلال اللغوي �� : �عد المواضع

ا�خطاب، والموضع من حيث الش�ل يتحدد �علامة أك�� أو أقل أي زائد أو ناقص وفق منطق يتجسد من 

 ) والمثال الموا�� يو�ح ذلك:-،-،+)، (-)، (-خلال العلاقات التالية: (+،+)، (+،

 ثمنھ أر�عون دينارا (+،+)اش�� هذا الكتاب ف -1

 ،+)-لا �ش�� هذا الكتاب فثمنھ أر�عون دينارا ( -2

 )-اش�� هذا الكتاب فما ثمنھ إلا أر�عون دينارا (+، -3

 )-،-لا �ش�� هذا الكتاب فما ثمنھ إلا أر�عون دينارا ( -4

ع��  وهكذا يمكن القول أن ا�جملة ال�ي تنجز �� مقام مخصص لا تف�ىي إ�� نتيجة محددة إلا للإحالة

 موضع من المواضع.

يمثل ا�خطاب ألإشهاري عموما نوعا هاما من ا�خطابات لاتصالھ با�حياة الإ�سانية �ش�ل مباشر 

فيؤسس لقيمھ الاجتماعية والأخلاقية وا�حضار�ة بالإضافة إ�� قيمتھ التجار�ة. فهو و إن ارتبط بمفهوم 

 .51ثقافية و�يديولوجية غالبةالدعاية إلا أنھ يحمل ممارسة لغو�ة أيقونية ذات قيمة 

يتأسس ا�خطاب الإشهاري �� �عده التأث��ي ع�� مبدأ ال��و�ج للسلعة والفكرة المنوطة ��ا والدفع 

 بالمس��لك إ�� اقتنا��ا ولذا فإنھ يتم تجسيد الإشهار�ة كفعل اقتصادي وفق العلاقة التالية: 

 ).le consommateurلك () المس��le produit) المنتوج (le publiciteالإشهاري (

أما إذا نظرنا إ�� الفعل الإشهاري �� �عده ا�خطا�ي فإننا سنعاين مرسلا و متلقيا و خطابا أي اللغة 

ال�ي تبقى وظيف��ا الأساسية �� التبليغ الذي يتم�� بتوجيھ المسند إ�� الدلالة ال�ي تحيل المتلقي ع�� قراءة 

 الرسالة وتأو�لها بحسب ما فهمھ.

 :تطبيق

                                                            
50 C.H, Perelman et Tytica, traite de l’argumentation, p20. 

 16، ص0620لويس جان �الفي، علم الاجتماع اللغوي، ترجمة محمد يحياتن، دار القصبة للنشر، ا�جزائر،  51
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 نبدأ هذه الدراسة التطبيقية بالمرحلة الأو�� و ال�ي وسمناها: مرحلة ا�جرد و التصنيف.

ملاحظة: لقد ثم اختيارنا ع�� �عض الومضات الإشهار�ة الثنائي اللغة عر�ي انجل��ي و ذلك �� مجال عالم 

 السيارات، و هذا ع�� سبيل التمثيل لا ا�حصر.

 Buy and Go Chevrolet Find New Roads –الومضة الأو��: وقتكم ثم�ن 

 Kia Motors The Power To Surprise –الومضة الثانية: العروض ال�حر�ة �ستمر 

 Hyundai New Thinking New Possibilities –الومضة الثالثة: شر�كة حياتك 

 طبيع��ا و�عدها التداو��   الوحدة رقم الومضة

تحديد مجرى ا�حدث و بالتا�� اسم دال ع�� الزمن الذي �ش�� إ��  وقت 

 التقيد بھ و إعارتھ الأهمية اللازمة

ضم�� متصل �� ش�ل مورفيم مقيد يفيد ا�جمع ا�خاطب (أنتم)  كم 

علاقة  ←أنتما (قائمة مغلقة)-أنتما-أنتِ -أنتَ -نحن-الذي يحوي أنا

 تفاعلية. 

 ثم�ن 

 

إ�� أهميتھ صفة تدخل �� إطار القيم المث�� ال�ي تم�� الوقت بالنظر 

 �� حياة الفرد و ا�جتمع.

 Buy  اش��: فعل أمر من الأفعال الإنجاز�ة ال�ي تفيد مع�ى الطلب و

. �ستمر إ�� نوع Force Illocutoireال��غيب. وفيھ تكمن قوة تأث��ية 

فعل الكلام ا�حقق عند التلفظ و كيف يجب أن �ستقبلھ المرسل 

قا من �وننا نتواصل و ح�ى إليھ لأن التحدث �ع�ي التواصل و انطلا

ي�ون فعل الأمر ناجحا يجب أن يفهم المرسل إليھ أنھ وجھ إليھ أمر 

 و كذا السياق. Intonationمستعينا �� ذلك بالتنغيم 

01 and  أداة (حرف) عطف �ش�� إ�� عملية الر�ط الرصفي الذي يظهر بفعل

البناء ال��كي�ي الوا�ح �� الشطر الثا�ي من ا�جملة. و قد يفهم 

بحيث يمكننا إضافة الفعل الثا�ي  Ellipsisالر�ط ح�ى بفعل ا�حذف 

لكن بمساعدة علامة الوقف الممكن  and�عد الأول دون ذكر الأداة 

 صلة ال�ي تأ�ي مباشرة �عد الفعل الأول.استقراءها من الفا

 Go 

 

 

 

فعل أمر ثان أضيف للأول يدخا ضمن حكم الإفادة بحيث أن 

 الذهاب بالسيارة �ش�� إ�� وظيف��ا ال�ي ترتبط مباشرة بدلال��ا.

 الوجهة.-المسار←الس��ان -الس��

 quand dire c’est »و هنا تتجسد فكرة أوس�ن: القول �ع�ي الفعل: 

faire » 

 Cheverolet  اسم الماركة أو الماسة الذي يمثل الهو�ة بالنسبة لهذه السيارة ال�ي
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ذاع صي��ا �� العالم بالنظر لصفات ا�جودة ال�ي تتم�� ��ا. و بما أن 

اسم الماركة غالبا ما يمثل محور القول أو الموضوع �� الومضة 

و بخصائص الإشهار�ة بحيث يحيل إ�� المنتوج الذي �عرف بنوع 

تظهر جودة هذا النوع و ال�ي من خلالها يقيم المتلقي أو المس��لك 

تقييما لهذا المنتوج و من ثم إبداء الرأي فيھ و ي�ون ذلك بمثابة 

 نتيجة. و هذه العناصر ت�خص �� ما ي��:

ن ←صفات (ص ا�جودة)←ن)-موضوع (م←قائل

 متلقي.←(نتيجة)

 Find  فعل أمر بمع�ى أجد و هو يفيد حكم الإثباتAssertion  و �أن

المت�لم واثق مما يقول و �� الأمر دلالة ضمنية ع�� ا�حاضر بما أنھ 

فعل إ�شائي ثلا�ي الأ�عاد "فالمت�لم يحمل ا�خاطب ع�� الاهتمام بما 

يقول، كما يف��ض مسبقا بأنھ مستعد لتمثيل ما هو مصرح بھ، و 

 �� ثقة الآخر" من ثم فهو طامع

 New 

 

 

صفة بمع�ى "جديدة" و �� ضمن الصفات ال�ي �ش�� إ�� ا�خروج من 

 المألوف أي التغي�� و بالتا�� ا�خروج من الرتابة و الملل

 Roads   

 

 

 

يت�ح المع�ى أك��  Roadsالصفة بالموصوف  Newفإذا ر�طنا �لمة 

 أي: طرق جديدة وع�� ذكر الطر�ق ير�سم الش�ل الآ�ي:

 

 

 

 يدل ذلك ع�� تحف�� السائق ع�� اكتشاف أم�ان جديدة

اسم مشتق من المصدر "عرض" مفرد و الذي يدل ع�� المنتوج  العروض 

المعروض للبيع و بالتا�� تحديد اهو�ة ال�ي يت�لم ع��ا الموضوع و لما 

المزايا ال�ي ترافق جاءت ال�لمة جمعا ف�ي تتضمن مجموع الفوائد و 

 المنتوج عند اقتناءه.

صفة تمثل القيمة العليا للمنتوج المعروض مادام ��حر الناظر و  ال�حر�ة 

 Pull andيجلبھ إ�� نقطة البيع و هنا تتم عملية:ا�حب و ادفع 

Push  أي العمل ع�� إقناع الز�ون ع�� التقرب من نقطة البيع ثم

دفعھ ع�� الشراء بواسطة المعلومات ال�ي ترافق العرض و ال�ي من 

 شأ��ا العمل ع�� توسيع دائرة الفائدة عنده.

 مسار

 شيء (مكان) نحو
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فعل يدل ع�� زمن ا�حدث الذي هو المستقبل، بدءا با�حاضر الذي  �ستمر 

 � منقطعيحو�ھ. يمثل مسار باتجاه الآن الغ�

02 Kia Motors  اسم مركب يدل ع�� اسم الماركة و بالتا�� الشركة المنتجة و هنا

تت�ح دلالة المتضاف�ن و هما �شكلان أسماء مجردة �� علاقة ا�جزء 

 الفرع.-" ا�جزءMotorsالرأس و "-" ال�لKiaبال�ل: "

 The  أداة التعر�ف يفيد ا�حصر و بھ �سهل الفهم و بالتا�� استحضار

 .Frameالمعلومة المرتبطة بالفعل (ا�حدث) �� ذهن المتلقي 

 Power  اسم يدل ع�� "القوة" و "الطاقة" و �� قيمة من القيم ال�ي تتمتع ��ا

هذا المنتوج و ال�ي تدخل ضمن آليات ا�جاز المرسل و الذي يجسد 

قة السبب بالنتيجة أي: القوة سبب فيما يأ�ي �عدها: من خلال علا

 نتيجة

 To 

 

 

 

أداة تمثل القر�نة ال�ي ترتبط بالفعل �� حالة الغ�� مصرف 

Infinitive  و يفيد الغاية أو الهدفPurpose  معظم الأحيان و قد ��

لكن ي�ون  Purposeللدلالة ع�� نفس الوظيفة  For�ستعمل الأداة 

للإشارة إ�� المفعولية أي  Gerundفيصبح  ingالفعل منتھ باللاحقة 

Object. 

 Surprise  فعل يدل ع�� مع�ى الان��ار و الدهشة لكن �� جان��ا الإيجا�ي أي

الإ�جاب و التأث��. فهذا الموضوع (المنتوج) يجعل المتلقي (الز�ون) �� 

بمفعول محركها من نوع غاية التأثر بجمال و قوة هذه السيارة 

"Kia فهو إذن عامل أسا��ي �� تدعيم أواصر العلاقة ب�ن ما �عرف "

 بـ:

 موضوع.←ذات فاعلة

 Partnershipشارك، �ش��ك) و غرضھ الشراكة (اسم مصدر من  شر�كة 

  (الزوجة)

ي�� التواجد و العيش و �عده التمتع و -اسم مصدر من �� حياتك 

 الاستقرار

 Hyundai  الماركة (الشركة ال�ور�ة لصنع السيارات)اسم 

 New ) صفةAdjective.يدل ع�� مع�ى ا�جديد و ا�حديث و المبتكر ( 

03 Thinking 

 

أي فكر يفكر و أضيفت لھ اللاحقة  To thinkاسم مصدر من فعل 

"ing للإفادة بمع�ى الاسم الذي يحيل إ�� الاستمرار و مواصلة "

 التفك�� دون انقطاع 
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 Possibilities 

 

 

 

مع إضافة اللاحقة أو  Possibilityاسم صيغة ا�جمع من المفرد 

" للدلالة ع�� مع�ى الإم�انية أو القابلية أي أن هذه iesالمورفيم "

و  Optionsالسيارة تمكن صاح��ا من أن �ستفيد من عدة آليات أو 

 بالتا�� تمنحھ فرصا و حظوظا أخرى للتجر�ب.

 الوحدات �� اللغت�ن: عملية جرد و تصنيف

عملية جرد و تصنيف الوحدات العر�ية و الانجل��ية المستعملة �� الومضات الإشهار�ة ا�ختارة (المدونة) و 

 محاولة التعليق عل��ا من حيث طبيع��ا و �عدها التداو��.

I الوحدات العر�ية   II  الوحدات الانجل��يةEnglish units 

 A- Nature of the unit   طبيعة الوحدة -أ

  Nouns - 07 04 الأسماء (المصادر) -1

  Verbs - 04 01 الأفعال  -2

 Adverbs/Adjectives - 03 02 الصفات (النعوت) -3

 Articles/ Préposition and - 03 02 الأدوات (ا�حروف) و روابط -4

connectors 

 Time and place adverbials - 00 00 الظروف (الم�ان و الزمان) -5

  Pronouns - 00 02 الضمائر  -6

 ا�جموع ب�ن اللغت�ن

 11الأسماء  -1

 04الأفعال  -2

 05الصفات و النعوت  -3

 05الأدوات و الروابط  -4

 00الظروف  -5

 02الضمائر  -6

 :التعليق و التعقيب

 الأسماء �غلب الأفعال (لغة الإشهار). )1

 الأدوات و الروابط �غلب النعوت و الصفات (ال��ك�� ع�� الر�ط �غرض الوضوح). )2

 الظروف لأ��ا تمحور عملية التلفظ ب�ن المرسل و المرسل إليھ. الضمائر أك�� من )3

 أدوات الر�ط الرصفي أك�� من الر�ط المفهومي و ذلك �غية التوضيح و التيس�� �� الفهم. )4

 :التعليق
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عدد الأسماء (المصادر) �� العر�ية أقل منھ �� الانجل��ية و ذلك �ون الانجل��ية تتسم بالأسماء  -1

 .لقاعدة التغليب(اللغوي) و طا�عها الإشهاري الدعائي و ذلك  �� طا�عها النظامي

يق��ب أن يتساوى عدد الصفات و النعوت �� اللغت�ن بحكم إعطاء معطيات (معلومات حول  -2

 الموصوف).

عدد الأدوات و الروابط �� الانجل��ية تفوق العر�ية بحيث أ��ا تحتاج إ�� أك�� قدر من الر�ط  -3

 ل الر�ط المفهومي ع�� الر�ط الرصفي.منھ �� العر�ية ال�ي تفض

الضمائر ال�ي تمثل الأ�خاص قليلة بما أ��ا تقتصر ع�� المت�لم الذي طالما يفهم من خلال  -4

 المتلقي الذي يجمع ب�ن أنا، نحن، أنت و أنتم.

 :البعد التداو�� و البلا��ب. 

I( الوحدات العر�ية: 

 00 ←عدد الم��مات الزمانية (الظروف الم��مة)  -1

 00 ←عدد الم��مات الم�انية  -2

 00 ←عدد الأفعال الإنجاز�ة (الإ�شائية) أفعال الأمر -3

 00 ←عدد الأفعال الماضية -4

 01 ←عدد أفعال ا�حاضر     

 01 ←عدد أفعال المستقبل    

 00 ←(عبارات تقر�بية) Proximalsعدد أسماء الإشارة أو  -5

 02 ←عدد المرفيمات -6

ال�ي تدخل ضمن دائرة المقومات و المم��ات ال�ي �ش�ل مجموعة المعلومات ال�ي �عمل عدد الصفات -7

 02 ←ع�� إبراز بطاقة التعر�ف ا�خاصة بالمنتوج

 02 ←عدد أدوات و أساليب التعر�ف -8

II (الوحدات الانجل��ية : 

 00 ←عدد الم��مات الزمانية (الظروف الم��مة) -1

 00 ←عدد الم��مات الم�انية  -2

 أفعال أمر Force illocutoire← 03عدد الأفعال الإنجاز�ة  -3

 00 ←عدد الأفعال الماضية -4

 01 ←عدد أفعال ا�حاضر     
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 01 ←عدد أفعال المستقبل    

 Proximals deixis← 00عدد أسماء الإشارة  -5

 01 ←عدد المرفيمات -6

 03 ←عدد الصفات (مجموعة المعلومات حول الموضوع) -7

 04 ←أدوات و أساليب التعر�ف -8

 :استنتاجات

ك��ة استعمال أفعال الأمر لأغراض مختلفة أبرزها الطلب و النداء و التحف�� و ال��غيب و غ��ها  )1

 من أهداف الدعاية عموما و الإشهار خاصة و ذلك من أجل تحقيق ا�حاجة و التأث��.

ما ينتظره من  قليلا ما تصرف الأفعال �� الما��ي و ذلك لأن المت�لم ��تم أك�� بما يقول الآن و )2

المتلقي �� المستقبل الذي هو موجود ضمنيا �� ا�حاضر سواء �ان ظاهرا أم باطنا. و لا يوجد أي 

 فعل �� الما��ي لأن المت�لم ير�د أن يقول: الفعل ما ي�ون و سي�ون و ليس ما �ان.

أو توجد �عض مورفيمات ذات أنواع مختلفة سواء �انت ذات وظائف نحو�ة، م�جمية، تركيبية  )3

تصر�فية. إ��ا �ساهم و �ش�ل مباشر �� النسق العام للرسالة و بالتا�� تماسك وحدا��ا بنيو�ا و 

 دلاليا و تداوليا.

يحبذ استعمال الصفات و النعوت ال�ي لها علاقة مباشرة مع الموضوع الذي هو المنتوج و ذلك    )4

ائدة و المعرفة لدى المتلقي و بالتا�� بالإدلاء ع�� قيمھ المتنوعة و ال�ي من شأ��ا أن توسع دائرة الف

 دفعھ ع�� اتخاذ القرار سواء بالإيجاب أم السلب.

�� الانجل��ية أم  The�� العر�ية أو  -ال–وجدت أدوات و أساليب التعر�ف سواء بأداة التعر�ف  )5

بأسلوب الإضافة و ذلك �خدمة المنتوج و جعلھ يتصدر �ل المنتوجات الأخرى و ذلك بفعل حكم 

 .Appréciationقدير الت

: إن الفعل التداو�� ي��ز جليا �� عملية التلفظ ال�ي تظهر �� العلاقة ب�ن ا�خاطب و المتلقي صفوة القول 

من خلال الملفوظ الذي �ش�لھ مجموع الوحدات ا�ختارة �� الرسالة و كيفية ر�طها و حبكها بأسلوب 

مشاعر المتلقي و دفعھ إ�� الإقبال ع�� المنتوج دون جما�� و بلا�� منقطع النظ�� ما من شأنھ أن يحرك 

 تردد �عدما قدمت لھ �ل وسائل التأث�� و ا�حاجة.

لقد أصبح ا�خطاب الإشهاري وسيلة رائدة �� الوقوف ع�� إم�انية قياس العلاقة ال�ي يقيمها ب�ن المت�لم و 

من خلال التفاعل الكلامي سواء  ا�خاطب إ�� حد تظهر فيھ جليا جميع نظر�ات و اس��اتيجيات التأث��

�ان متبادلا أم لا، لأنھ يحتوي ع�� وج�ي التلفظ الصر�ح و الضم�ي. و لعل اختيار وحداتھ �� مدونة 

متناسقة و من�جمة مب�ى و مع�ى هو خ�� دليل ع�� تم��ه �� أساليب الإقناع و التأث�� �� المتلقي و دفعھ 

 إ�� الاستجابة.
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 :خاتمة

 ة التطبيقية خلصنا إ�� �عض النتائج نوردها فيما ي��: �عد هذه الدراس 

إن موضوع اللغة و التواصل بدأ �ع�ى بالاهتمام و الرعاية �عدما تطورت وسائل الإعلام و  •

الاتصال و أصبحنا �عيش فيما �عرف بمجتمع المعلومات أين أض�� ل�ل �خص كيفما �ان 

ة. و من هذا المنطلق ت��ز وظيفة اللغة عمره أو جنسھ أو مستواه الدرا��ي ا�حق �� المعلوم

الأساسية التخاطبية من أجل ر�ط العلاقات ب�ن أفراد ا�جتمع و بالتا�� قضاء حاجا��م 

 ا�ختلفة.

و لما �ان ا�حديث عن اللغة ال�ي �عددت أنواعها و مستو�ا��ا، اخ��نا الكلام عن الثنائية اللغو�ة  •

استعمالھ بالنظر إ�� الدور الكب�� الذي يلعبھ ليس  عر�ي/انجل��ي من خلال الإشهار الذي ك��

فقط �� إيصال المعلومة للمتلقي و إنما العمل ع�� التأث�� فيھ و إقناعھ ع�� الإقبال ع�� 

 المنتوجات المعروضة.

و إذ نت�لم ع�� الثنائية اللغو�ة عر�ي/انجل��ي �� ا�جزائر تواجهنا حقيقة عدم انتشارها و  •

الإعلام عامة و الإشهار بخاصة و ذلك لاصطدامها بواقع الثنائية سيطر��ا ع�� لغة 

عر�ي/فر��ىي المعهودة و الموروثة منذ الاستقلال لدى الشعب ا�جزائري برمتھ. و قد تأكد هذا 

 الأمر �عد الاستبيان الذي أجر�ناه مع الفئات المستجو�ة و ال�ي مثلت الو�� ا�جم��.

القصيد �� مثل هذه ا�حالات ف�ان لھ حصة الأسد بحيث أن  أما البعد التداو�� الذي يمثل بيت •

معظم الناس ع�� اختلاف مستو�ا��ا يدر�ون جيدا مدى أهمية هذا التنوع اللغوي �� ال��و�ج 

للسلع ذات المنفعة بفعل تجاري محض. إنھ الاستعمال الذي يخرج اللغة نطقا من ح�� الكمون 

 قضاء ا�حاجات مهما تطلب الأمر.إ�� ح�� ا�حركية و الفعالية و بالتا�� 

لقد وجدنا اهتماما منقطع النظ�� �عالم السيارات من لدن مختلف شرائح ا�جتمع و من  •

ا�جنس�ن لذا ركزنا عليھ من أجل استقراء آراءهم �� حيثيات الإشهار و من ثم التعليق عل��ا، 

ا ا�خطاب الموجھ لعامة فجاءت النتائج مطابقة لما كنا نتوقعھ، لكن ال��يء الأساس هو أن هذ

الناس إنما هو محاولة استمالة معظمهم �غرض التأث�� ف��م. بيد أن هذا التأث�� بالثنائية 

 عر�ي/انجل��ي مازال لم يبلغ الذروة.

 :قائمة المراجع العر�ية و الأجنبية

 

 الدعاية والإعلان والعلاقات العامة، ،محمد جودت ناصر .1

 مدخل إ�� علم اللغة. ،محمود فه�ي حجازي  .2

 . . 2002نحلة محمود ، آفاق جديدة �� البحث اللغوي المعاصر، الإسكندر�ة دار المعرفة ، .3

 �اظم مؤ�س، خطاب الصورة الاتصا��. .4

 شر�ف درويش، تكنولوجيا الاتصال. .5
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 مارت�ن مارسيل، الغة السيميائية. .6

  .جورج يول معرفة اللغة .7
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 ال��جمة الآلية): 09(ا�حاضرة رقم 

: �عرف ال��جمة ع�� أ��ا تنقل معا�ي نص من لغة إ�� نص لغة أخرى مع مراعاة الدقة و تقديم

غة أخرى. لذا يجب ع�� الأسلوب. و يتطلب ذلك فهم النص الأص�� و التعب�� عن ا�حتوى و الأسلوب بل

 الم��جم إتقان اللغت�ن الم��جم م��ا و الم��جم إل��ا.

و لل��جمة عدة طرائق و أساليب، فم��ا ما هو ترجمة حرة مباشرة أي حرفية تل��م بمعا�ي المفردات 

د المع�ى و نقلها إ�� اللغة الأو�� دون مراعاة المع�ى السيا��، و م��ا ال��جمة ا�حرفية المعنو�ة ال�ي �عتم

 الإجما�� ل�جملة داخل السياق و بالتا�� ت�ون أحسن من سابق��ا.

و  و من الأمور الصعبة �� ترجمة نص ما، معرفة مجالھ و تخصصھ إذا �ان أدبيا أو علميا أو تقنيا

غ��ها من أنواع النصوص الممكنة. و عليھ تصعب مهمة الم��جم أك�� �� اقتناء المفردات و المقابلات 

 ووضعها وضعا لائقا ملائما ل�ل آليات و خصائص اللغة الهدف.

و لما تزايدت كمية النصوص المراد ترجم��ا �� وقت وج��، بحث الإ�سان �� طرق أخرى قد �غنيھ 

ھ ال�ىيء الكث��. و تزامنا مع التطور السريع �� ميدان التكنولوجيا، ظهر ما �س�ى مشقة العملية و تر�ح

ا�حاسوب أو المكنة الذكية ال�ي و باج��اد من الإ�سان نفسھ أصبحت تنافسھ، بل تتغلب عليھ �� حل 

 �عض المشكلات المعقدة و ال�ي م��ا ال��جمة فجاء ما أصبحنا �عرفھ بال��جمة الآلية.

 :52�جمة الآليةنبذة عن ال�

عام  Waran Weaverلقد استخدم ا�حاسوب �� ال��جمة لأول مرة �� التار�خ من قبل "وارن و�فر" 

و  أنجلس لوسو  ك�اليفورنيا، و �عده انتشر استعمالھ �� جامعات الولايات المتحدة الأمر�كية 1947

، و 1954امعة "جورج تاون" سنة و غ��ها. و لعل أول تجر�ة ناجحة �� ال��جمة الآلية أجر�ت �� ج تكساس

أخرى كتلك ال�ي قام  �انت خاصة ب��جمة من اللغة الروسية إ�� اللغة الانجل��ية، و تبع��ا عدة محاولات

��ا الاتحاد السوفي�ي سابقا و �� من الروسية إ�� الانجل��ية �� مادة الر�اضيات،و �انت عبارة عن قاموس 

، و 1966استخدام ما س�ي با�جيل الأول لل��جمة الآلية ح�ى عام �لمة، و استمرت الأبحاث ب 2300حوي 

ات�ح من خلال هذه الف��ة أن حجم الصعو�ات ال�ي �عرضت لھ ال��جمة الآلية �ان كب��ا مما أدى إ�� 

 إهمال العديد من الأبحاث و الدراسات.

تزايد الاهتمام بال��جمة الآلية �� أورو�ا و كندا،  1985و  1975لكن و �� الف��ة الممتدة ما ب�ن 

فعادت الأبحاث �� تطو�ر آليا��ا و أنظم��ا ال�ي أوجدت طرقا هامة �� معا�جة اللغات و استحداث ما 

بحث �� كيفية و سبل يمكن اعتباره ا�جيل الثا�ي من برنامج ال��جمة الآلية. و حقيقة، لقد تطور ال

معا�جة اللغات الطبيعية و لاسيما الأورو�ية م��ا و اليابانية، و ذلك بتطو�ر مستو�ات هذه اللغات من 

اصطناعيا �عتمد فيھ ا�حاسوب ع�� م�جم و نحو و صرف و دلالة، فأ�حت ال��جمة �ستعمل ذ�اء 

 و الإحصائيات و المنطق.أنماط ر�اضية تحا�ي أعمال الإ�سان بالاعتماد ع�� ا�خوارزميات 

                                                            
 .9، ص2001، 1عبد الله حميدان، مقدمة �� ال��جمة الآلية، مكتبة العبي�ان، الر�اض، ط 52
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حل عهد جديد �� أسس و مبادئ ال��جمة الآلية بالاستناد إ�� معلومات  1989و مع بداية سنة 

 محدودةالرجوع إ�� الأمثلة و ال��جمة �� مشروع "�ارديد" و ذلك ب ABMإحصائية قامت ��ا شركة أ.ب.م 

ر ا�جيل الثالث من ال��جمة الآلية المواضيع. و عند حلول ف��ة التسعينات من القرن العشر�ن، ظه

و ال�ي لا تزال �� تطور ح�ى يومنا هذا مع  Corpus based MT المعتمدة ع�� الذخ��ة اللغو�ة أو المدونة

�عض الت�امل مع الأساليب و التطبيقات الأخرى، و �عت�� �ل من الو.م.أ و الص�ن و اليابان من طليعة 

 � خدمة متطلبا��ا الاجتماعية و الاقتصادية و العلمية و التقنية.البلدان ال�ي توظف ال��جمة الآلية �

I. 53�عر�ف ال��جمة الآلية: 

إ��ا فرع من فروع الصناعات ا�حاسو�ية تتجسد �� ترجمة النصوص من خلال ا�جمل و الألفاظ 

من لغة إ�� أخرى و ذلك بواسطة برمجيات حاسو�ية، و تصنف ال��جمة الآلية بحسب �سبة التدخل 

أو آلية بمساعدة الإ�سان  Machine Translation MTري �� العملية فإما أن ت�ون آلية مباشرة البش

Machine aided Translation MAT  أو �شر�ة بمساعدة ا�حاسوبMachine aided Human 

Translation MAHT  و �س�ى أيضا ترجمة آلية تفاعليةInteractive Machine Translation. 

II.  ال��جمة الآلية:نظم و مكونات     

توجد الآن أنظمة لل��جمة الآلية تتفاوت �� درجة الآلية و الشمول و نوع المعلومات، حيث هناك 

و نظام "سيس��ان"  Arianeنظم مؤسسة �لية ع�� مفهوم الذ�اء الاصطنا�� و تقنياتھ مثل: نظام "أر�ان" 

Systran. 

، ثم انتشرت �عضها �� اليابان 1975الأمر�كية مند سنة لقد �انت جل النظم الأو�� لل��جمة الآلية 

 .و البعض الآخر �� أورو�ا أما ا�جهودات العر�ية ف�ي ضئيلة �� هذا ا�جال

و �انت أو�� هذه النظم �عت�� مباشرة تقوم ع�� مرادفات ال�لمات و ت��جم �لمة ب�لمة بفضل 

�ي تضم �ل من النظم ذات التداخل اللغوي م�جم مخصص لذلك، ثم ظهرت النظم من ا�جيل الثا�ي و ال

Interlangue  أو نظام النقلSystem de Transfer   و لها مبدأ أصعب من ا�جيل الأول، أما م�ونات

 ال��جمة الآلية فتت�خص فيما ي��:

استعمال إحدى ال��مجيات قصد ترجمة نص ما و ذلك بمحاولة فهمھ أولا ثم �عد ذلك نقل ما  -

 الهدف �عملية توليدية.تم فهمھ إ�� لغة 

أثناء التحليل يتم تحديد العلاقات ال��كيبية و الدلالية المتوالية من الرموز �� النص المنطلق و  -

 من ثم توليد النص ال��ائي.

المرحلة  تتم عملية التحليل ع�� خمس مراحل لاسيما �� علاق��ا مع اللغة العر�ية و ��: -

 المرحلة الدلالية و أخ��ا مرحلة الإنجاز. –ة ال��كيبية المرحل –المرحلة الم�جمية  –الصرفية 

III. :أساليب ال��جمة الآلية 

                                                            
53 Huchins, W.J (1997- machine translation: past, present, future, chichester (UK) : E Horwood. 
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 لل��جمة الآلية أساليب ما ي��:

: و ذلك باستبدال �لمة ب�لمة م�افئة لها، و هذا باستخدام م�جم ثنائي اللغة، إلا ال��جمة المباشرة .أ

 أن �عض ال�لمات قد لا يوجد لها م�افئات.

: �ستعمل هذه اللغة ب�ن اللغات لك��ا غ�� قادرة ع�� حل �ل المشا�ل. لقد اق��ح وسيطةال��جمة بلغة  .ب

أن ت�ون اللغة الانجل��ية بوضعها ا�حا�� �� اللغة الوسيطة ب�ن اللغات العالمية جميعها، أو ع�� الأقل 

لوسيطة ب�ن اللغات وسيطة ب�ن اللغات الأورو�ية لتعوض اللغة اللاتينية، و لما لا ت�ون اللغة العر�ية ا

ال��كية و الفارسية و الأوردية و السواحلية و الملاو�ة و البنغالية و ال�ي اشتقت الكث�� من �لما��ا من 

 .54العر�ية

 و ع�� الأرجح توجد طر�قتان �عتمدهما ال��جمة الآلية و هما:

 Statestic Translation: ال��جمة باعتماد الإحصاء )1

تتم بواسطة جمع أك�� ما يمكن من ذخ��ة لغو�ة قائمة ع�� الإحصاء، و ت�ون هذه الذخ��ة قد 

سبق ترجم��ا من قبل م��جم�ن من البشر للاستفادة من خ��ا��م و استغلالها �� ال��جمة الآلية. و تجري 

مات ال�ي لها الذخ��ة، فتحص ال�لالعملية الإحصائية �ش�ل عام ع�� استخراج ال�لمات الموجودة �� 

مقابلات متكررة �� استعمالات مختلفة، و يتم ذلك �� لغت�ن مختلفت�ن أو أك��، يتم جمع ما أمكن من 

 ال�لمات المستعملة  �� �عاب�� مكررة ما �سمح بانتقاء أحس��ا.

 Translation with samples (examples): ال��جمة بالأمثلة )2

الذخ��ة اللغو�ة لاستخلاص الأمثلة و العبارات الشائعة �ستند هذه الطر�قة إ�� إجراء أبحاث ع�� 

المتقابلة ب�ن اللغت�ن المراد ال��جمة بي��ما، و ذلك �ساعد ع�� استخلاص قوالب نحو�ة بي��ما و �عو�ض 

ال�لمات المتقابلة. ت�ون هذه الطر�قة أك�� نجاعة ب�ن اللغات من نفس العائلة مثل الانجل��ية و الفر�سية 

 ة و السواحلية، لكن الأمر يزداد صعو�ة ب�ن اللغات ال�ي �عود إ�� عائلات مختلفة.أو العر�ي

 :55و لعل الأمثلة الموالية المأخوذة من القرآن الكر�م حيث تتشابھ ال��كيب و تختلف �لمة واحدة �� �ل م��ا

 آيات. 3ف+اعلموا أن الله + ......  )أ

 آية. 12و +اعلموا أن الله + ......

 و الله (بص��، خب��، عليم) بما (�عملون، يفعلون، يصنعون، �عملون).  )ب

 و الله بما (تـ، يـ) ـعملون (محيط، بص��، خب��، عليم)  )ج

 �أ��م أ�جاز نخل (خاو�ة، منقعرة) )د

: مثل هذه العبارات القرآنية يمكن أن �ش�ل قوالب لل��جمة بالأمثلة بحيث إذا �غ��ت �لمة ف��ا ملاحظة

 فإن القالب ي�ون نفسھ باستبدال ترجمة ال�لمة الواحدة فقط. 

VI. :صعو�ات ال��جمة الآلية مع اللغة العر�ية 

                                                            
54 Joh, Hukchino: Machine translation problems and issues panel at conference, 13 December 2007, p24. 

 5،ص2005عز الدين محمد نجيب، أسس ال��جمة من الانجل��ية إ�� العر�ية و بالعكس، مكتبة ابن سينا، القاهرة، د.ط،  55
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م��ا و الم��جم إل��ا، لأن إن المشا�ل ال�ي ت��تب عن ال��جمة الآلية نا�عة من طبيعة اللغة الم��جم 

. بيد أن ل�ل لغة خصائصها و قواعدها و عملية ال��جمة �� حد ذا��ا تقوم ع�� أساس التفاعل ب�ن اللغت�ن

استعمالا��ا و من جهة أخرى هناك مشا�ل أخرى ناجمة عن الآلية ال�ي تقوم عل��ا ال��جمة با�حاسوب و 

المشا�ل تنطبق ع�� اللغة العر�ية �� ترجم��ا آليا و ذلك راجع الأساليب ال�ي �عتمدها نظم ال��امج، و هذه 

 إ��:

 : و من مظاهره:اللبس الم�ج�ي )1

: معناه أن ال�لمة تحمل معني�ن مختلف�ن أو أك��، فمثلا �� اللغة Homonymy المش��ك اللفظي -أ

�ن" ف�ي بمع�ى "مصرف" أو صفة "��ر"، و �� اللغة العر�ية ف�لمة "ع bankالانجل��ية نجد �لمة 

 بمع�ى "ع�ن ا�جاسوس" أو "الع�ن المبصرة" أو "ع�ن الماء".

: و معناه أن ال�لمة تحمل معا�ي عديدة، و لك��ا متقار�ة �� المع�ى مثل: Polysemy �عدد المعا�ي -ب

�� اللغة الانجل��ية �ع�ي: الوجھ أو سطح و �� العر�ية �ع�ي ا�جهة، السطح ، الوجھ أو  Face�لمة 

 الإ�سان.

: معناه أن النطق واحد �� �لمت�ن مختلفت�ن �� الكتابة و �� المع�ى Homophonesبھ �� النطق �شا -ت

 بمع�ى يرى. See�� الانجل��ية بمع�ى البحر و  Seaفمثلا �لمة: 

 : قد تنت�ي ال�لمة الواحدة إ�� فئات نحو�ة مختلفة فمثلا:البعد النحوي  )2

 للمخاطب من الأصل أهلك. ←فعل ماض  ←أهلك  -

       اسم)(من الضرب  ←فعل ماض  ←ضرب  -

المعا�ي حسب السياق فمثلا: صليت المغرب �� المغرب، أي أن�ي قمت بصلاة  : تتحدالبعد الدلا�� )3

 المغرب �� بلد المغرب.

: يمثل التشكيل ا�حر�ات �� اللغة العر�ية عمقا دلاليا لا نظ�� لھ، فهو يؤدي دورا كب��ا �� التشكيل )4

و يحسم �� العديد من الأحيان من قضية اللبس، لكنھ اختياري و بالتا�� إذا  توضيح المع�ى المراد،

غاب عن النص فذلك �ستد�� من قارئھ معرفتھ بقواعد اللغة العر�ية و تمرنھ ع�� تطبيقها، و يندرج 

ضبط أواخر ال�لمات بالش�ل و ذلك باستعمال ا�حر�ات أي المصوتات و �� الفتحة،  �� هذا الإطار

الكسرة، و ذلك حسب نوعية الإعراب �� ا�جملة. و رغم وجود محاولات و مجهودات لوضع الضمة و 

أنظمة للتشكيل الآ�� للنصوص إلا أن دق��ا تبقى محدودة مقارنة بما يمكن للإ�سان تحقيقھ، الأمر 

الذي يؤدي با�حاسوب إ�� تحر�ف المع�ى أو �غي��ه تماما مثل �لمة "ع�ن" فقد ترجمت بمع�ى 

Appointed  (ع�ن) ع�� اعتبار فعل و ليس اسم. كما أن مش�ل الإدغام (الشدة) فقد لاحظنا أن

الم��جم الآ�� لا يأخذ �ع�ن الاعتبار حضور الشدة أو غيا��ا و لا يم�� ب�ن المع�ى المراد مع حضورها و 
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ترجمت  Google Translateالمع�ى المراد �غيا��ا، فمثلا �لمة: مدينة "البيّض" �� ال��جمة ڤوڤل 

 .56" أي البيضEggsبـ"

: يحصل فيھ الغموض عند قراءة ال�لمة، و ذلك ل�ون المع�ى يختلف من جملة إ�� البعد ال��كي�ي )5

 الانجل��ية فتعطينا: أخرى، مثلا: "أ�ل الولد تفاحة" إذا ترجمت إ�� 

Ate (verb) the boy (subject) an apple (object) :و لكن ال�حيح هو  

The boy (subject) ate (verb) an apple (object) 

: اللغة العر�ية عكس اللغات الأجنبية غياب ا�حروف الكب��ة ال�ي تدل ع�� أسماء الأعلام أو الأماكن )6

ال�ي تبدأ بحروف كب��ة عند كتابة أسماء الأعلام و الأماكن لأن هذا النوع من التشكيل لا يوجد �� 

ب غ�� قادر ع�� التمي�� ب�ن هذه الأسماء و ال�لمات الأخرى لذا العر�ية الأمر الذي يجعل ا�حاسو 

ي��جمها كما لو �لمات عادية، و لعل المثال الموا�� يو�ح ذلك: "سعيدة" �� إحدى مدن ا�جزائر، 

 Happy is one of the towns in Algeriaت��جم بـ: 

صفة تدل ع�� السعادة، و السبب غياب  Happyف�لمة "سعيدة" اسم المدينة (م�ان) ترجمت بـ 

 ا�حروف الكب��ة �� العر�ية.

VII. 57محاولات �� ال��جمة الآلية من اللغة العر�ية و إل��ا:   

لقد أجر�ت عدة محاولات لل��جمة الآلية من اللغة العر�ية و إل��ا، و قد أثمر �عضها بت�و�ن أنظمة 

 ترجمة آلية، و من هذه ا�حاولات نذكر ما ي��:

 ولة الدكتور "شاي" أستاذ سابق بجامعة هارفارد الأمر�كية و ذلك منذ أوائل السبعينات.محا -1

 برنامج ترجمان التو��ىي و برامج أخرى �عمل عل��ا عدة جهات �� مصر و الأردن. -2

�� لندن، و قد طورت الشركة المذ�ورة  ATAنظام "الم��جم العر�ي" الذي طورتھ شركة  -3

 برنامجا مصغرا أسمتھ "الوا��".

نظام "الناقل العر�ي" الذي طورتھ شركة "سيموس" العر�ية �� باريس و لها أر�عة برامج  -4

 م��جمة ب�ن الانجل��ية و العر�ية و ب�ن الفر�سية و العر�ية.

 ن الانجل��ية إ�� العر�ية.الذي طور أيضا برنامج لل��جمة م Weidnerنظام "وايدنر"  -5

موقع "المسبار" و هو موقع ��تم أيضا بال��جمة الآلية من الانجل��ية إ�� العر�ية و العكس، و  -6

يمتاز بالسهولة و المرونة عند استخدامھ و يحقق مستوى مقبولا من ال��جمة �� مستو�ا��ا 

 ال�ي أشرنا لها عند ا�حديث عن أنماط ال��جمة. البسيطة

 : خاتمة

إن ال��جمة الآلية مكسب عل�ي و تق�ي للأمة، إذا أرادت أن ت�حق و تواكب الركب �� حقول البحث 

و المعرفة. بيد أ��ا و مهما بذل ف��ا من جهود لتطو�رها، إلا أ��ا ما زالت قاصرة غ�� قادرة ع�� حل �ل 

                                                            
 9، ص2001، 1عبد الله حميدان، مقدمة �� ال��جمة الآلية، مكتبة العبي�ان، الر�اض، ط 56
 .76، ص2003، 1ا�ل و حلول، دار الفرا�ي، ب��وت، طإ�عام بيوض، ال��جمة الأدبية مش 57
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اهية، و يبقى العمل �� هذا المشكلات المتعلقة بنقل حيثيات نص من لغة إ�� لغة أخرى بدقة و أمانة لامتن

    جميع.ھ ا�تطلبالميدان مفتوح ع�� مصراعيھ للبحث �� سبيل تطو�ره و الوصول بھ إ�� ما ي

�جمة الآليّة: -1
ّ
ار�خيّة لل�

ّ
 الأطوار الت

ور الأوّل: ( •
ّ
�جمة الآليّة، )، 1965-1940الط

ّ
بنات الأساسيّة لفعل ال�

ّ
حيث تمّ وضع �عض الل

لاسيّما ما يتّصل با�جانب الصّر�ّ� والنّحويّ، ومبعث هذا الاهتمام �� تلك السّنوات هو ا�حاجة 

��ا ترجمة الوثائق ال�ي تحصل عل��ا ا�خابرات؛ إذ �ان من المهمّ إ�عاد الم��جم�ن لتفادي 
ّ
ال�ي تتطل

غة الرّوسيّة، ولقد  الو.م.أ، ف�انت �سرّب الأسرار
ّ
�جمة الفورّ�ة من الل

ّ
ز �ل جهودها ع�� ال�

ّ
ترك

�ي �ان الأساس ف��ا ظهور ا�حساب الرّق�يّ:
ّ
 من السّمات، ال

ً
 عرفت هذه المرحلة مجموعة

غة. -
ّ
 الاعتماد ع�� القاموس الإليك��و�يّ ثنائيّ الل

فرات السّرّ�ة. -
ّ

 استخدام طرائق حل الش

�جمةاعتبار ال� -
ّ
غوّ�ة الأساسيّة لل�

ّ
 .)13(لمة �� الوحدة الل

ا�ي: ( •
ّ
ور الث

ّ
غات الغر�يّة )، 1975-1956الط

ّ
حدث �� هذه الف��ة تطوّرٌ �س�يٌّ ع�� مستوى الل

 ع�� فرز الوحدات وتنسيقها 
ً
والصّينيّة واليابانيّة.وتمّ ابت�ار برمجيّاتٍ متطوّرةٍ �عمل سريعا

�ي صادف��ا المرحلة الأو��. وقد وتنظيمها و�عطاء المقابل لها �
ّ
� �ح البصر، �عد دراسة الصّعو�ات ال

�جمة الآليّة بإدخال نظام  Peter tomaطوّر الدّكتور 
ّ
فأصبح بإم�ان ا�جهاز أن  Systranنظام ال�

جھ البحث �� هذه المرحلة إ�� البنية  25- 20يطوّر ما ب�ن 
ّ
مليون �لمة �� العام الواحد،وقد ات

الصّرفيّة والاستفادة من نظرّ�ة �شومس�ي �� النّحو التّوليدي التّحو���، واستطاعت المرحلة 

�جمة الآليّة �� كيفيّة اختيار ا
ّ
ب ع�� إش�الية ال�

ّ
بھ السّياقالتّغل

ّ
ذي يتطل

ّ
 . )14(لمصط�ح ال

الث:  •
ّ
ور الث

ّ
 م.1975ابتداءً من سنة الط

 �� الآلة باستحداث نظام النّوافذ 
ً
 مدهشا

ً
، وما أتبعھ من (Windows)عرفت هذه المرحلة تطوّرا

�اء الاصطنا�� 
ّ

 �� مجال تطو�ر الذ
ً
 رهيبا

ً
ور تقدّما

ّ
برمجيّاتٍ �� مختلف التّخصّصات، كما عرف هذا الط

سا�يّ والمصطل�� والبلا�� بمحا�اة قدرات  العقل البشري من خلال ما �ستطيع إنتاجھ 
ّ
بمراعاة ا�جانب الل

ور إنتاج المعاجم
ّ
المتخصّصة بصورةٍ دورّ�ةٍ، وتنسيق ا�جهود لتوحيد  و�بداعھ، و�ان من نتائج هذا الط

المصط�حات لإيجاد المقابلات وضبطها، وتوف�� الوقت وا�جهد ع�� الم��جم من خلال إيجاد قاعدة 

معلومات شاملة يمكنھ الوصول ع�� محتو�ا��ا �� وقتٍ قص�ٍ� أقلّ ممّا يمكن أن �ستغرقھ الم�جم 

 .)15(التّقليدي

�جمة -
ّ
 الآليّة من العر�يّة إ�� الإنجل��يّة:إش�الات ال�
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��جم إل��ا، 
ُ
غة الم

ّ
��جم م��ا والل

ُ
غة الم

ّ
�جمة الآليّة �عض الصّعو�ات، ومردّ ذلك إ�� طبيعة الل

ّ
تواجھ ال�

�جمة 
ّ
 ��  -�� حدّ ذا��ا –فعمليّة ال�

ً
تقوم ع�� أساس التّفاعل ب�ن لغت�ن، ل�لّ م��ا قواعد خاصّة، فمثلا

غة العر�يّة 
ّ
غة الانجل��يّة، نذكر م��ا ما ي��الل

ّ
ر عل��ا الل

ّ
 : )17(خصائص لا تتوف

غة العر�يّة: -
ّ
 يجب أن تحتوي ا�جملة الإنجل��ية ع�� فعلٍ، بخلاف ا�جملة الاسميّة وشبھ ا�جملة �� الل

  cleanliness is next to goddliness. النّظافة من الإيمان  

غة(it)الضّم��  -
ّ
العر�يّة، ولذلك يُ��جم إمّا بصيغة ا�جهول و�مّا بصيغة اسم  ، ليس لھ مقابلٌ �� الل

 المفعول.

 .     it is beleivedُ�عتقد أنّ 

غة الإنجل��يّة. -
ّ
غة العر�يّة مثّ�ى لا يوجد �� الل

ّ
 �� الل

 �لمة (عَْ��ة): دمعة، و(عِْ�َ�ة): مغزى. -
ً
 ل�حر�ات �� العر�يّة أهميّة ك��ى، خذ مثلا

م ل�جملة ومن خلال ترتيب تلك إنّ عناصر ا�جملة الإ  -
ّ
فهم من خلال النّظام الدّاخ�ّ� المنظ

ُ
نجل��يّة ت

غوّ�ة؛ فإذا �ان بإم�اننا القول:
ّ
 the boy bought his mother agiftالوحدات الل

 
ً
 منسّقا

ً
غوّ�ة ترتيبا

ّ
 لأمّھ.فيمكن فهم ا�جملة من خلال ترتيب الوحدات الل

ً
فل هديّة

ّ
أي:اش��ى الط

ھ يمكن القول: أعطى ل�جملة
ّ
غويّ. أمّا �� العر�يّة فإن

ّ
 مع�ى هو نتيجة لذلك النّظام الدّاخ�� الل

 لأمّھ.-1
ً
 اش��ى الولد هديّة

 لأمّھ. -2
ً
 اش��ى هديّة

3- .
ً
 اش��ى لأمّھ هديّة

 اش��ى لأمّھ. -4
ً
 هديّة

5- .
ً
 لأمّھ اش��ى هديّة

ق بأواخر  ومن هنا ندرك أنّ النّظام السّط�� ل�جملة العر�يّة يخضع 
ّ
لاعتباراتٍ تنظيميّةٍ عدّة تتعل

.وهذا �ع�ي 
ً
 أفقيّا

ً
غوّ�ة ترتيبا

ّ
ال�لمات،ع�� عكس ا�جملة الإنجل��يّة ال�ي �عتمد ع�� ترتيب الوحدات الل

قة بظاهرة الإعراب، المفقود �� �لّ 
ّ
أنّ نظام المع�ى �� ا�جملة العر�يّة يخضع ل��ايات ال�لمات المتعل

غات البشرّ�ة، 
ّ
 . )18(ماعدا العر�يّةالل

غة الإنجل��يّة �� المظاهر التّالية: 
ّ
�جمة الآليّة من العر�يّة إ�� الل

ّ
 و�مكن حصر مشا�ل ال�

فظي  - « polysemy »مثل �عدّد المع�ى  ا�جانب الم�ج�يّ:-
ّ
. فالصّعو�ة تكمن « hononymy »والمش��ك الل

غة ا�ختلفة
ّ
 .)19(�� عدم التّقابل ال�امل ب�ن مفردات الل

حويّ: -
ّ
 �أن تنت�ي ال�لمة إ�� فئاتٍ نحوّ�ةٍ مختلفةٍ، مثال: ا�جانب الن

كَ           فعلٌ ما�ىي بمع�ى ف�ى
َ
هْل

َ
 أ

 اسمٌ متّصلٌ بضم�� ا�خاطب، من الأهل.                
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�جمة الآليّة
ّ
 �� ال�

ً
 .(كما يطرح التّباين �� طبيعة تركيب ا�جملة ب�ن لغةٍ وأخرى مشكلا

 فالمع�ى يتحدّد من خلال السّياق.جانب الدّلا�ّ�: ا�-

يتُ المغرب �� المغرب.
ّ
 مثال: صل

 المغرب الأو�� بمع�ى وقت المغيب. •

قيق. •
ّ

انية بمع�ى بلد المغرب الش
ّ
 المغرب الث

غة العر�يّة، ف�لّ ز�ادةٍ �� المب�ى تؤدّي إ�� ز�ادةٍ �� المع�ى، لا جانب الضّبط: -
ّ
شكيل).وهو من سمات الل

ّ
(الت

�جمة، مثال �لمة: البيّض بمع�ى 
ّ
�ي لا يأخذها ا�حاسوب �ع�ن الاعتبار أثناء ال�

ّ
دّة ال

ّ
سيّما وجود الش

 (أي بيض). eggsالمدينة، ي��جمها ا�حاسوب: 

�جمة الآليّة: -6
ّ
 أشهر تطبيقات ال�

: من شركة �خر لل��مجيّات المستخدم �� موقع �جيب « Tarjim »برنامج ترجم  .1

www.ageeb.com. 

ه�ي:  .2
ّ

: وتمّ تخصيصھ للاستخدام المتقدّم والم��جم�ن المتخصّص�ن، « al-wafi »برنامج الوا�� الذ

غة العر�يّة أو و�حتوي هذا 
ّ
ال��نامج ع�� قواميس متخصّصة وموسّعة، وواجهة المستعمل بالل

 الانجل��يّة.

 لل��مجيّات. « ATA »، المدعوم من قبل شركة  « www.almisbar.com »موقع المسبار  .3

سمية مختصر لل�لمت�ن systranترجمة سيس��ان ( .4
ّ
 .system translation)، وهذه الت

 :                                                                        Google transtationموقع قوقل  .5

�جمة الآليّة من قوقل: -7
ّ
 فوائد وممّ��ات خدمة ال�

�جمة الآليّة من قوقل ( 
ّ
رت خدمة ال�

ّ
) الكث�� من العناء وساعدت ��  Google Translationوف

، ولكنّ أك�� ما يفيدنا نحن العرب 
ً
ترجمة ال�لمات والفقرات ال�املة، بل الملفّات وصفحات الان��نيت أيضا

�جمة الآليّة من قوقل ما ي��
ّ
غة الانجل��يّة إ�� العر�يّة والعكس .ومن ممّ��ات خدمة ال�

ّ
�جمة من الل

ّ
 :هو ال�

 أّ��ا مجّانية.    -

 ترجمة أيّ �لمةٍ مفردةٍ ، تجد الكث�� من المعا�ي المرادفة والمشا��ة �� الأسفل . عند  -

 خدمة النّطق الصّو�يّ لل�لمة ؛ حيث يمكنك الاستماع لنطق ال�لمة لتتعرّف ع�� نطقها الّ�حيح. -

�جمة ب�ن العر�يّة والصينية أو الإسبانية  -
ّ
�جمة ب�ن لغاتٍ كث��ةٍ مختلفةٍ، حيث يمكنك ال�

ّ
أو ال�

 الفر�سيّة أو أي لغة أخرى، و�ن �انت تقدّم أفضل ترجمة من الانجل��ية إ�� العر�ية.

�غي�� ترجمة �لمة داخل ا�جملة ، هذه ا�خاصية �ستعمل �� حال ترجمة جمل وفقرات �املة،  -

فمش�لة ال��جمة الآلية أ��ا ليست �الإ�سان الذي يقوم باختيار المع�ى الأ�سب �� سياق ا�جملة ، 

�جمة سمحت للمستخدم�ن �غي�� مع�ى �لمة محدّدة واختيار المع�ى الأ�سب لكنّ 
ّ
 خدمة قوقل لل�

http://www.ageeb.com/
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، يمكنك فعل هذا بالنّقر ع�� أيّ �لمةٍ داخل ا�جملة الم��جمة، ثمّ اختيار المع�ى الأ�سب لسياق 

 ا�جملة.

�جم -
ّ
ة الآليّة، حيث �غي�� ترتيب ال�لمات �� ا�جملة الم��جمة، وهذه أيضا �حلّ مشا�ل وأخطاء ال�

) من لوحة المفاتيح، ثمّ النّقر ع�� ال�لمة وتحر�كها  Shiftيمكن للمستخدم الضّغط ع�� زر ( 

.
ً
 أو �سارا

ً
 يمينا

 إ�� العر�يّة ، ي�ون  -
ً
 انجل��ية

ً
مشاهدة أمثلةٍ واقعيّةٍ لاستخدامات ال�لمة ، فعندما ت��جم �لمة

ال�لمة �� مواقع ان��نت موثوقة ، لاستيعاب  هنالك خيار لمشاهدة أمثلة واقعية لاستخدام هذه

 مع�ى ال�لمة �ش�لٍ أفضل.

يّة: -8
ّ

طبيق
ّ
ماذج الت

ّ
 الن

�جمة 
ّ
سنتناول �� هذا العنصر �عض العيّنات لنكشف عن الصّعو�ات ال�ي تواجهها ال�

�جمة الآليّة).
ّ
 الآليّة،وحّ�ى نحدّد مجال الدّراسة اقتصرنا ع�� موقعٍ واحدٍ(موقع قوقل لل�

رات التّخرّج،�� ش�ل فقرةٍ متوسّطة يّنة الدّراسةع -
ّ

لبة لمذك
ّ
صاتٍ قام ��ا الط

ّ
:عبارة عن م�خ

غة العر�يّة.
ّ
 ا�حجم بالل

�جمة الآليّة.الإجراء: -
ّ
غة الإنجل��يّة باستعمال موقع قوقل لل�

ّ
 تحو�ل الفقرة إ�� الل

�جمة، وفحصالهدف من تحليل العيّنة -
ّ
الفقرة ا�حوّلة إ��  :الوقوف ع�� مدى فاعليّة هذه ال�

�اكيب والمع�ى العام.ثمّ تحديد الصّعو�ات والإش�الات �� 
ّ
غة الهدف من حيث: الألفاظ وال�

ّ
الل

 ا�خروج بنتائج العمليّة.
ً
سا�ي. وأخ��ا

ّ
 مختلف مستو�ات النّظام الل

 الدراسة التطبيقية

لقد تم اختيارنا لمدونة البحث و تمثلت �� �عض النماذج لم�خصات قام ��ا �عض الأساتذة و الطلبة عند 

من العر�ية إ�� الانجل��ية، و �عد الدراسة  Google Translateترجم " ڤوڤل"ترجم��ا بواسطة برمجية 

 التحليلية تب�ن ما ي��:

 الم�خص الأول:

 و�ي حديث.: الانز�اح مصط�ح أسلا�جملة الأو��

 إ�� الانجل��ية: "ڤوڤل"ال��جمة الآلية بـ

Displacement stylistic modern term. 

 Displacement: ال��جمة الآلية  الانز�اح :ال�لمة )1

ح�ى و إن �انت هذه ال��جمة �حيحة من حيث اللفظ ف�ي خاطئة من حيث المع�ى أو المفهوم لاسيما �� 

 استعمالھ و توظيفھ.

 ال�ي توظف �� الأعمال الأدبية ا�خالصة. Deviationفيجب استعمال �لمة 



78 
 

نلاحظ كذلك مش�ل ترتيب ال�لمات �� ا�جملة الانجل��ية و الذي كسر البنية العر�ية من وجهة  )2

 نظر ال��كيب. 

ال�ي �جز ا�حاسوب عن إيجاد لها مقابل لا ل��يء إلا لأنھ سقط �� مطب التسرع  مألوف: ال�لمة )3

 موجودة �� قاموسھ ا�خاص. Commonأو  Usualأو  Ordinaryرعة بحيث أن �لمة: لا الس

 ..…The aim of this research is to revealبداية ا�جملة الموالية غ�� مكتوب تماما.  )4

و هنا يكمن الغموض بحيث ��جل التباس ب�ن ما  Arab heritage: ترجمت بـ: ال��اث العر�ي: �لمة )5

 .هو إرث و ما هو تراث

 : ا�جانب السيا��ي المادي، الممتل�ات... و غ��ها.Heritage       ← إرث

 : ا�جانب الأد�ي الثقا�� العل�ي.Patrimony       ← تراث

 و منھ لا �عرف هل ان��ت ا�جملة أم لا؟ Itsلا يوجد ر�ط ب�ن الاسم و ما �عود عليھ لغياب الضم��:  )6

أو  Research هو الدرس و لا �عادل مصط�ح بحث  Lessonفمصط�ح  Stylistic lesson �لمة )7

 (لبس �� استعمال المصط�ح). Studyح�ى دراسة 

 الم�خص الثا�ي:

 : فهو ظاهرة شائعة �� اللغات يلمسها �ل دارس لمراحل نمو اللغة و أطوارها التار�خية.ا�جملة

It is a common phenomenon in languages touches every student of the stages of language 

and historical grows stages. 

يلمس أين يوجد لبس من  – Touchesنلاحظ أن أدوات الر�ط ت�اد ت�ون غائبة لاسيما �� حدود الفعل: 

ف�ان عليھ   Phenomenon ظاهرةال�ي �عود ع�� �لمة  -ها–يلمس لغياب الضم�� الذي �عوض 

 ح�ى يت�ح المع�ى أك��. Whichأو  Relative pronoun :That: العلاقة ضم��استعمال 

 ال�ي ت�ون أك�� غموض بحيث �ش�� إ�� المضام�ن بدلا من المعا�ي. Connotation: ترجمت بـ: �لمة دلالات

و نحن �عرف أن هناك  Significationsأو  Meaningsف�ان عليھ إيجاد �لمة أك�� وضوح و �ساطة مثل: 

 Connotativeو  Denotative meaningsنوعان من المعا�ي و ��: المع�ى الظاهري و المع�ى ا�خفي أي 

meanings. 

 الم�خص الثالث:

 : ا�جناس محسن لفظي.ا�جملة الأو��

  Alliterationإ��  جناسترجمت �لمة 

أو  feature Estheticعوض:  Mohsenأي اسم علم  Mohsen verbal: ترجمت آليا محسن لفظي: �لمة

 البد�عية.ما �عرف بالملامح ا�جمالية أو ا�حسنات 

 ال�ي تبدو أحسن. realize Toبدلا من  To achieve: ترجمت بـ: تحقيق: �لمة

أي الموسيقى الأجنبية و ال��جمة ال�حيحة ��:  Foreign music: ترجمت بـ: الموسيقى ا�خارجية: �لمة

External rhythm 
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 Beautiful rhythmبدلا من  Rhythm beautiful: �لمة

 مش�لة ال��تيب، الصفة �سبق الموصوف �� الانجل��ية.

مش�لة �� التمي�� ب�ن الألفاظ من حيث ال��كيب و  Viaبدلا من  Viather: ترجمت بـ: من خلال: �لمة

 البناء.

 .Isبدلا من  Are: جاءت ع�� صيغة المفرد، لك��ا ترجمت ع�� أ��ا جمع لأ��ا اتبعت بـ: الفعل السامع: �لمة

 ينجذب إ�� النغمة العذبة المتولدة عنھ: ال�ي ترجمت:  جملة:

Who are attracted to fresh generated by the tone. 

 و الأ�ح أن نقول:

Who is attracted by the fresh tone that it generates. 

 مش�لة ال��كيب و البنية �� ا�جملة الانجل��ية.

 ا�خاتمة:

 �عد هذه الدراسة التحليلية نتوصل إ�� النتائج التالية.

" ن�خصها فيما ي��: يبلغ عدد اللغات ال�ي ي��جم م��ا و إل��ا ڤوڤلفيما يخص خصائص ترجمة " -

 �خص شهر�ا.مليون  200لغة و يبلغ عدد من �ستخدمو��ا حوا��  65حوا�� 

 ل��جمة �ل صفحات الان��نت. Chromو هناك آخرون �ستعملون مستعرض كروم   -

" تقوم جيسون ريسا" و هو: "ڤوڤليقول أحد العامل�ن ��ذا الموقع و هو مهندس �� برمجيات " -

" �� اليوم الواحد ب��جمة أك�� من مليار ترجمة ما �عادل كمية النصوص ال�ي قد ڤوڤلترجمة "

 مليون كتاب.نجدها �� 

 نورد فيما ي�� �عض إيجابيات و سلبيات ال��جمة الآلية ��ذا الموقع. ملاحظة:

 الإيجابيات: )أ

 سرعة عملية ال��جمة (الوقت المطلوب) مقارنة مع ال��جمة البشر�ة. -

 أقل ت�لفة، مجانا و بدون مهارة لغو�ة عالية �� لغة المصدر و لغة الهدف. -

 السلبيات:  )ب

 جد ركيكة بحيث �عتمد ع�� ا�حرفية (�لمة ل�لمة) �� غالب الأحيان. "ڤوڤلال��جمة ع�� " -

 المفردات قليلة و محدودة (قلة المصادر و المراجع المطلو�ة). -

 الاعتماد الك�� ع�� الان��نت. -

و �� الأخ�� يجدر بنا أن نقدم �عض الاق��احات �� ش�ل حلول و لو �سبية لبعض المشكلات ال�ي 

 ة.تتعلق بال��جمة الآلي

ال��جمة الآلية "، إذ �عتمد ع�� ما �س�ى بـ: "ڤوڤلمن المهم أولا معرفة كيفية عمل ترجمة "

أي أ��ا تبحث �� مئات الملاي�ن من الوثائق لتحديد أفضل ال��جمات، و بما أ��ا �عتمد ع��  الإحصائية"
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لتأكد من سلامة " ين�ح باريساالبيانات الموجودة ع�� الان��نت و معظمها باللغة الفص��، فإن "

النصوص لغو�ا قبل ال��جمة من نوا�� عدة مثل: النحو (القواعد) و لاسيما علامات ال��قيم.و 

 للتمثيل ع�� هذه الصعو�ات ال�ي يواجهها ا�حاسوب أثناء ال��جمة نورد ما ي��:

مد محعندما فاز ��ا الرئيس " 2012ما حصل أثناء الانتخابات الرئاسية المصر�ة �� يونيو عام  -

"، فقد لاحظ �عض المستخدم�ن آنذاك أنھ إذا دخلت ا�جملة الانجل��ية التالية �� ترجمة مر��ي

  I will respect Egypt’s future president": ڤوڤل"

" لها إ�� العر�ية "سوف ڤوڤلبمع�ى: سوف أح��م الرئيس المصري القادم، ت�ون نتيجة ترجمة "

ارك مرتبطة بالأنماط المتكررة قبل الانتخابات �� أح��م حس�ي مبارك" لأن عبارة حس�ي مب

 خوارزميات ا�حاسوب فتعوض آليا عبارة: "الرئيس القادم".

لذا فإذا �انت ال��جمة من العر�ية إ�� الانجل��ية فين�ح باستخدام العر�ية الفص�� البسيطة و  -

 غية.ا�جافة الشب��ة بلغة الأخبار (الإعلام)، و بذلك نبتعد عن التغ��ات البلا 

كما ين�ح باستخدام بنية ا�جملة ال�ي تبدأ بالاسم ثم الفعل مثل: "الرجل جاء" بدلا من "جاء  -

 الرجل".

�� حال ال��جمة من الانجل��ية إ�� العر�ية ين�ح بتنقيح النص المصدر يدو�ا من لدن منقح ذو  -

 اطلاع واسع ع�� موضوع النص الم��جم لضمان ا�جودة.

" لل��جمة �ستخدم من�جا ڤوڤللغات أخرى غ�� الانجل��ية إ�� العر�ية فإن "و �� حال ال��جمة من 

" حيث �ستخدم اللغة الانجل��ية كجسر ب�ن اللغة العر�ية و الانجل��ية فمثلا: ال��جمة التجس���س�ى: "

إ��  " تقوم ب��جمة النص المصدر إ�� الانجل��ية أولا ثمڤوڤلإ�� العر�ية، فإن " – Hebrou –من الع��ية 

 اللغة العر�ية ثانيا.

 :�عض المراجع للاستفادة

شر،  -1
ّ
�جمة والن

ّ
�جمة والمصط�ح والتّعر�ب، �حادة ا�خوري، دار طلاس للدّراسات وال�

ّ
ينظر: دراسات �� ال�

 54، ص1989، 1ط

�جمة والتّعر�ب، فيليب صا�غ، جان عقل، مكتبة لبنان، ناشرون، ب��وت  -2
ّ
ينظر: أو�ح الأساليب �� ال�

 .4،ص 1997، دط، لبنان

لسان لعرب، ابن المنظور، المكتبة التّوفيقيّة، تحقيق ياسر سليمان أبو شادي، ومجدي فت�� السّيّد،  -3

 .28ص /2دط، دت، ج

م، 2008. 1تاج العروس من جواهر القاموس، مرت�ىى الزّ�يدي، دار الكتب العلميّة، ب��وت لبنان. ط -4

 .172ص  /16ج

غة العر�يّة المعاصرة -5
ّ
 /1م. ج2008، 1، أحمد عمر مختار بمساعدة فر�ق عمل، عالم الكتب، طم�جم الل

 .288ص 

سانيات التّطبيقيّة، صا�ح بلعيد، دار هومة، ط -6
ّ
 .202، دت، ص 3دروس �� الل
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غة العر�يّة، العدد  -7
ّ
غة العر�يّة، ا�جلس الأع�� لل

ّ
ة الل

ّ
�جمة الآليّة، صديق �سو، مجل

ّ
، السّدا��ي 28ينظر: ال�

 .263-262م، ص 2012الأوّل، 

شر، دمشق،  -8
ّ
�جمة والن

ّ
سانيات ا�حديث، مازن الوعر،طلاس للدّراسات وال�

ّ
ينظر:قضايا أساسية �� علم الل

 .35-43سور�ا، دط، دت، ص

شر والتّوزيع، دط،  -9
ّ
غة ا�حديث، محمّد محمّد داود، دار غر�ب للن

ّ
غة العر�يّة وعلم الل

ّ
، ص 2001ينظر: الل

276. 
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 التداولية): 10(ا�حاضرة رقم 

I. عر�فها�  : 

بصيغ��ا ا�حالية عرفت �� القرن ا�خامس عشر  Pragmatiqueتؤكد أغلب الدراسات أن �لمة 

 الميلادي و لو أن هذا التار�خ لا يؤسس ع�� سببية النشأة �� علاق��ا بالمؤثرات المعرفية ا�حقيقية.

و يقصد بال��اغمتية من الناحية الفلسفية: القرار التنظي�ي كما يحدد ذلك القاموس العام للغة 

 .1900الصادر بباريس عام  "توماس"و  "هاتزفلد"الفر�سية ل�ل من 

و لو عدنا إ�� الأصل ا�حقيقي لل�لمة �� نوا��ا الدلالية المؤسسة، فإننا ملزمون بتثبيت لفظة 

Pragmatique ة من حيث أ��ا أسبق.الإغر�قي 

�ع�ي "ما هو من�جم مع ا�حركة  Pragmatiqueأن �لمة  Le Robert pour tousورد �� قاموس 

سلوك إ�سا�ي لا ��تم إلا با�جودة. و ال�لمة مشتقة  –�ل ما �شتغل عينيا  –"القرار التنظي�ي"  –العينية" 

 ".Affaireال�ي �ع�ي بالفر�سية " Pragmeمن 

و ليست فعلا بالضرورة كما هو شائع �� الاستقبال العر�ي  Acteلا �عادل  Pragmeنلاحظ أن �لمة 

لها جذور أخرى را�خة �� اللغت�ن الإغر�قية و  Acteالأصل، و الاستعمال الفر���ي كذلك، لأن لفظة 

 اللاتينية.

و من جهة اللسانيات فإنھ يقصد بال��اغمتية مم��ات التوظيف اللغوي و غاياتھ، أي دراسة 

تمفصلات ا�خطاب و وظائفھ العينية �� سياق محدد اتفاقا. لقد اهتمت اللسانيات با�حفزات النفسية 

للمرسل و المتلقي، مستو�ات القول، الفعل ، رد الفعل، أنواع ا�خطابات و علاق��ا با�جماعة كطرف 

 أسا��ي �� فعل الإبلاغ و �� اس��لاكھ.

الانجل��ية: العمل أو الأمر أو الفعل، و هو  Pragmatiqueعدة م��ادفات ل�لمة  مجدي وهبةيقدم 

 –، ثم يق��ح مصط�ح�ن متداول�ن ال��اغماتية و الذرائعية Pragmaيج��د لإعاد��ا للأصل الإغر�قي 

المصط�ح الأول بمثابة �عر�ب أما الثا�ي فهو اج��اد سيظهر �� عدة حقول معرفية و �� عدة منا�ج 

 .58....و غ��هاالبلاغة، السمياء و علم النفس

 وليام جيمزالذرائعية بقولھ "إ��ا مذهب فلسفي أمر��ي أسسھ  مجدي وهبة�عرف الدكتور 

William James )1842-1910 و مفاده أن معيار صدق الفكرة 1914-1839( �شارلز ساندر��ي ب��ز) و (

 أو الرأي هو النتيجة العملية ال�ي ت��تب عل��ا من حيث �و��ا مفيدة أو مضرة.

يبدو هذا التعر�ف مختلفا �سبيا عما ورد �� موسوعة اللغة الفر�سية ال�ي تذهب إ�� القول: "إن 

 �ع�ي المعتقد الذي �عت�� أن الأهمية التحينية للفكرة �� معيار صدقها". Pragmasisme�لمة 

براغما�ي كما يختلف �� التعر�ف الوارد �� المنجد �� اللغة العر�ية الذي يرى أن الذرائعية "مذهب 

 يقرر أن �ل نظر�ة �� أداة أو ذريعة للعمل، لا قيمة لها إلا إذا �ان لها مردود فع��".

                                                            
58 George Yule , pragmatics. 
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و بحكم هذه الاختلافات تنعكس ال��جمة لهذا المصط�ح بالسلب �� معظم الأحيان سواء باعتبار 

 اللفظ أو المفهوم.

و تحديد الكلام" مصط�ح �� كتابھ "�� أصول ا�حوار  طھ عبد الرحمنبالمقابل يق��ح الدكتور 

ع�� مصط�ح التداوليات مقابلا للمصط�ح الغر�ي  1970تداولية م��را ذلك بقولھ: "وقع اختيارنا منذ 

Pragmatique  لأنھ يو�� حقھ باعتبار دلالتھ ع�� معني�ن: الاستعمال و التفاعل معا، و لقي منذ ذلك

 أبحا��م".ا�ح�ن قبولا من لدن الدارس�ن الذين أخذوا يدرجونھ �� 

 �سوغ هذا ا�خيار انطلاقا من قناعت�ن: طھ عبد الرحمنيفهم من هذا التصور أن الدكتور 

 قابلية الاستعمال. .أ

 قابلية التفاعل.   .ب

�عد التداولية فرعا من اللسانيات تطور �� أواخر السبعينيات ، كما أنھ العلم الذي يدرس كيف 

حال��ا الطبيعية �� إطار التحاور العق�� وع�� ضوئھ نم�� يمكن للبشر استنتاج وفهم أي رسالة كلامية �� 

 1983ليتش (ب�ن معني�ن أثناء التخاطب ، الأول متعلق با�جملة المنطوقة والثا�ي �ع�ي بنية المت�لم ا�خفية 

�� البحث �� التأو�لات ال�ي يوظفها السامع للتوصل إ��  )1957�اسب�� (. و حسب ) 1986) و�لسون ( 

تفس�� ما عناه المت�لم. إن هذا النوع من الدراسة يبحث �� العدد الكب�� من ا�جمل ال�ي لم تقال و�عت�� 

قسما من التواصل و�التا�� �� البحث �� المع�ى ا�خفي، وع�� الرغم من ارتباط التداولية بكث�� من العلوم: 

ة واللسانيات والاتصال وعلم الاجتماع وعلم النفس .... إ�خ. إلا أن �سم��ا ا�خالية تتجھ إ�� �الفلسف

التوجيھ العل�ي ونتيجة لتداخلها فقد عرضت لها الكث�� من ال��جمات �� اللغة العر�ية م��ا التبادلية ، 

ال مصط�ح التداولية راجع . ولعل ك��ة استعم59الاتصالية ، النفعية ، الذرائعية، المقصدية أو المقامية

لتداول اللغة ب�ن المت�لم وا�خاطب، أي التفاعل القائم بي��ما �� استعمال اللغة، فالتداولية ليست علما 

لغو�ا محضا بالمع�ى التقليدي يكتفي بوصف وتفس�� الب�ى اللغو�ة و�توقف  عند حدودها وأش�الها 

ة �� مجال الاستعمال و�دمج مشاريع معرفية متعددة الظاهرة و�نما �� علم جديد يدرس الظواهر اللغو�

�� دراسة ظاهرة  " التواصل اللغوي وتفس��ه "وعليھ فإن ا�حديث �� التداولية يقت�ىي الإشارة إ�� العلاقة 

القائمة بي��ما و��ن ا�حقول ا�ختلفة لانتما��ا �حقول مفاهيمية تضم مستو�ات متداخلة �البنية اللغو�ة 

والاستدلالات التداولية والعمليات الذهنية المتحكمة �� الإنتاج والفهم اللغو��ن وعلاقة  وقواعد التخاطب

 البنية اللغو�ة بظروف الاستعمال ... إ�خ .

 إن التداولية تمثل حلقة وصل هامة ب�ن حقول معرفية م��ا : 

: ممثلة �� فلسفة اللغة العادية وم��ا علم النفس المعر�� ممثلا �� نظر�ة  الفلسفة التحليلية -

ع�� ا�خصوص وم��ا علوم التواصل واللسانيات بطبيعة ا�حال  théorie de pertinenceالملائمة 

. وع�� الرغم من اختلاف وجهات النظر ب�ن الدارس�ن حول التداولية و�ساؤلا��م عن القيمة 

                                                            
59 Louis Jean CALVET , Langage wars and linguistic politics, oxford, p40. 
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تداولية، فإن معظمهم يقر بأن قضية التداولية �� إيجاز القوان�ن ال�لية العلمية للبحوث ال

والتعرف ع�� القدرات الإ�سانية للتواصل اللغوي و�التا�� يصبح جدير أن �س�ى " علم 

 الاستعمال اللغوي ".

مفهوم المصط�ح من الدراسات العر�ية ، فيحدده �� أنھ " دراسة  محمد عنا�ي -ويستخلص د -

لغة �� ش�ى السياقات والمواقف الواقعية وتداولها وعلاقة ذلك بمن �ستخدمها �� استخدام ال

 .60إطار العلاقات الداخلية ب�ن الألفاظ و�عاملها مع العالم ا�خار�� �� تحديد دلالا��ا "

II. أنواع التداولية : 

 لقد ظهرت نتيجة التطورات الكب��ة �� الفلسفة واللسانيات عدة تداوليات مثل :  

: و�ع�ي القبلية التواصلية وتكمن أهمي��ا �� التقيد بالبحث عن نظر�ة  ولية ا�حوار�ةالتدا -

 ملائمة تتعلق بالاستعمال التواص�� للغة .

 كما يمكن تقسيم التداولية إ�� ما ي�� : اللسانيات التداولية والتداولية الاجتماعية .

أي المصادر ال�ي توفرها لغة معينة  فالأو�� يمكن تطبيقها �� دراسة هدف اللسا�ي من التداولية

 لنقل أفعال انجاز�ة محددة .

والثانية �ع�ي بالشروط والظروف الأك�� محلية المفروضة ع�� الاستعمال اللغوي وهو حقل أقل 

 " يقسم التداولية إ�� :  نحلة محمودتجر�دا من الأول. ونجد الدكتور " 

ي المستنبطة من السياق الاستعمال اللغو  : ال�ي ��تم بدراسة شروطالتداولية الاجتماعية -1

 الاجتما��

 : وال�ي تدرس الاستعمال اللغوي من جهة نظر تركيبية . التداولية اللغو�ة -2

 : و�� �ع�ي بمشكلات التواصل �� المواقف ا�ختلفة . التداولية التطبيقية -3

 : و�� ال�ي �ع�ي بالأسس ال�ي يقوم عل��ا استعمال اللغة استعمالا اتصاليا. التداولية العامة -4

 وتبقى �ل هذه الأنواع جد ضرور�ة لفهم أية رسالة كلامية .

��تم التداولية بدراسة المع�ى كما هو موصل من المت�لم أو ال�اتب و�فسر من قبل السامع أو القارئ 

�� تحليل ماذا ير�د الناس بخطا��م عوض �لما��م أو عبارا��م ونتيجة لذلك فإن التداولية �عمل أك�� ع

ف�ي إذن دراسة مع�ى المت�لم . إن هذا النوع من الدراسة �شمل تفس�� مع�ى الأ�خاص �� سياق ما وكيف 

يؤثر �� المقال، و�تطلب العناية بكيفية تنظيم ما ينب�� أن يقال طبقا لنوعية السامع والم�ان والزمان 

 والظروف .

إن التداولية تدرس الأشياء المراد ��ا التواصل عوض الأشياء المنطوقة وعليھ فهذه النظرة تطرح 

 .التساؤل عن ما هو ال��يء الذي يحدد الاختيار ب�ن الكلام المنطوق وغ�� المنطوق 
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�� الأخ�� ، نجد أن نظرة الدارس�ن للتداولية تنوعت ب�ن توقف عند اعتبارها نظر�ة لا من�ج تحلي�� 

لها ، بل مرتكزا��ا المعرفية القائمة ع�� علاقة التبادل والانتفاع من المعارف المتنوعة الأخرى ال�ي بدورها 

تتبع إجراءات تحليلية متنوعة لكن دون الوقوف ع�� معطيات ثابتة تفيد هذا المن�ج وتحدد هو�تھ 

خلفي��ا البلاغية الأو�� و�تجليا��ا التحليلية  كما نجد م��م من وضع لهذه النظر�ة أسسا تحليلية مرتبطة ب

المعاصرة المرتبطة بالاتجاه النظري الأشمل والتحول المعر�� الذي تنت�ي إليھ �� عرف المنظر�ن المعاصر�ن 

 . 61وهو علم النص أو تحليل ا�خطاب

III. خصائص التداولية . 

�� الرسالة ال�ي  ترتكز التداولية ع�� إجراءات هامة من شأ��ا أن �ساهم �� تقر�ب المع�ى ا�خفي

 �غلب عل��ا طا�ع النفعية وم��ا : 

وهو مصط�ح تق�ي يونا�ي أسا��ي �عمل بھ �� ا�خطابات  Deixis:  الإشارة ع�� اللغة والمسافة -

  Deixis Expressionو�ل ش�ل لسا�ي �ستعمل لتحقيق هذه الإشارة �س�ى  

للإشارة إ�� �ىيء  that عمل �لمة ذاك  فإننا �ست s that’what ?مثلا : ما هذا ؟  العبارة الإشار�ة  -

 .Indexical�� السياق المادي الذي �س�ى 

 location viaأنت   –أنا  person deixis  ،you- meكما يمكننا استعمال إشارات  أخرى م��ا :  -

spatial deixis   الموقع ع�� الإشارة الم�انية مثل : هناhere–  هناكthere  أوtime via temporal 

 proximal termesوهذه �عرف ب : –nowالوقت ع�� الإشارة الزمانية مثل : الآن  –الزمن  –

then - . فيما �عد أي ال�لمات التقر�بية 

إن �ل هذه المصط�حات والتعاب�� �ستند �� �غ��ا��ا إ�� المت�لم والسامع اللذان �ش���ان �� نفس  -

 السياق وتت�خص معظم هذه المصط�حات فيما ي��: 

- proximal termes الآن  - مصط�حات تقر�بية مثل : هنا–There -here- now 

- Distal termes–  الما��ي ... إ�خ  –مصط�حات الإشارة ع�� المسافة مثل : ذلك ، هناك 

- Person deixis .ال�خص المشار إليھ : 

IV. أهدافها : 

قسط من الأر�اح. و�ذا  لعل من أبرز أهداف التداولية الإقناع والإفهام من أجل ا�حصول ع�� اك��

ما ر�طنا هذه ا�خاصية با�خطاب الاشهاري لما تجلت معالم هذا التوجھ �ون الإشهار �غلب عليھ طا�ع 

 ال��غيب �ش�ى وسائل الإقناع ح�ن تباع السلع المعروضة �� أسرع وقت ممكن و�كمية أك��.

 تداخلة نذكر من بي��ا : شهاري لوجدناه يرتكز ع�� عدة مقار�ات من�جية ملو ندرس ا�خطاب الإ 

: و�� البوابة ال�ي ندخل من خلالها عالم الإشهار ، إذ لا يوجد إشهار من دون لغة  المقار�ة اللسانية –أ 

منطوقة أو مكتو�ة بحسب ما تقتضيھ الصورة الإشهار�ة �� ثبا��ا وس�و��ا أو �� حرك��ا ونموها و�غ��ها .... 
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ة الانطلاق من النظام أو النسق اللسا�ي وحيث مستو�اتھ : الصوتية ، إ�خ . وتكت��ي هذه المقار�ة المن�جي

الصرفية ، الم�جمية ، ال��كيبية أو الدلالية " إن أهمية النسق اللسا�ي تبق رغم ذلك قاصرا أمام بلاغة 

�� فيھ الصورة وأولو���ا المتفاعلة المؤثرة ، ف�ي ذات التأث�� �� نفس المتلقي كما أ��ا �ستوقف المشاهد لتث

 الرغبة ومن ثم الاستجابة ".

: وتكت�ىي أهمي��ا القصوى �� �ون ا�خطاب الاشهاري يركز أك�� ع�� المتلقي ، فيعمل  المقار�ة النفسية -ب

�� إغوائھ واستدراجھ بأن يتسلط ع�� ا�حساسية المتأثرة لديھ و��يمن ع�� أفق أنظاره فيجعلھ لا يرى 

 الذي صنع من اجلھ دون غ��ه .شيئا غ��ه ، فهو المناسب والأجمل 

وتتمثل �� �ون ا�خطاب الاشهاري ��دف أساسا إ�� تحقيق منفعة أو ر�ح أو  :المقار�ة التداولية  -ث

فائدة ، ولا يلتقي بتبليغ الرسالة فقط و�نما يحرص ع�� أن يكس��ا أجمل حلة و�تألق من أجل 

. ولعل ذلك ي��ز �� لغتھ المكثفة وجملھ ا�ختصرة و�لماتھ المشعة ال��اقة ال�ي  62تحقيق المبت��

تتوجھ إ�� المستقبل، فهو الذي �ع��ا أك�� من غ��ه وقد تر�ط ب�ن الما�ىي وا�حاضر والمستقبل بما 

 يخدم مص�حة ألإشهاري �� إقناع المستقبل.

V. .لسانيات التلفظ وتداولية ا�خطاب 

التواصل البشري ولا تزال موضوع نقاش جل العلوم باختلاف طبيع��ا إلا أ��ا لم لقد �انت ظاهرة 

تتوصل إ�� حد الآن إ�� بلورة مفهومها �ش�ل ��ائي ، ف�ي تحتاج إ�� تصور جديد ، الأمر الذي ذهب إليھ 

لنفس ، �عض الباحث�ن ف�ان لزاما عل��م تأسيس أبحا��م ع�� علوم كث��ة وم��ا الفلسفة والمنطق ، علم ا

علم الاجتماع وغ��ها . كما �ان  من الضروري الرجوع إ�� دراسات لغو�ة قديمة للاستعانة ��ا من أجل 

 وضع نظر�ات جديدة �سهم �� فهم اللغة وما تحو�ھ من مفاهيم �ستلزم الاستقراء والاستنباط .

غوي لتجعل من لقد تحددت إش�الية التلفظ لتعيد الاعتبار لعناصر بقيت مجهولة �� البحث الل

المت�لم فاعلا �� العملية التخاطبية غ�� مستغ�ي عن ا�خاطب وا�حيط الزما�ي والم�ا�ي الذي تجري فيھ 

" الذي  طھ عبد الرحمان.لقد استعمل مصط�ح " التداولية " �� العر�ية لأول مرة من طرف الأستاذ " 

أي  –La praxisمارسة و�ع�� ع��ا ب : يقول �� هذا الصدد " لفظة التداول تفيد �� العلم ا�حديث الم

الممارسة وتفيد أيضا التفاعل �� التخاطب .. " فإذا �ان التداول �ع�ي أخذ ال�لمة بالتداول فإن ا�خطابات 

التوج��ية ذات الاتجاه الواحد تخرج عن هذا الإطار ذلك أ��ا ��مش المتلقي ولا �شركھ �� عملية التخاطب 

و�ناء ع�� هذا فإن مفهوم الممارسة �ع�ي امتلاك اللغة وجر�ان الكلام ع�� الألسن فما عليھ إلا الاستماع . 

 بالتناوب.

 :لسانيات التلفظ �� ضوء نظر�ة التلفظ -1
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إن البحث �� المن�ج التداو�� ا�حديث �ع�ي إلقاء نظرة تحليلية ع�� إحدى نظر�اتھ و�� نظر�ة 

ناصرها ومن ثم الكشف عن العلاقة ال�ي تر�ط اللغة لفهم آليا��ا وع  théorie de l’énonciationالتلفظ 

 . 63بالإ�سان واللغة بالعالم ا�خار��

�ش��ك نظر�ة التلفظ والتداولية �� علاقة الملفوظ بالسياق وهو الذي يحدد العوامل غ�� اللغو�ة  

ال�ي تو�ح جانبھ الاستعما��. ع�� هذا الأساس فإن التلفظ �ش�ل جوهر التداولية إذ بدون الأو�� لا 

كتساب اللغة و�تخذ تتحقق الثانية وهذا عندما تتخذ التداولية مع�ى جر�ان الكلام ع�� اللسان وأي ا

 . interactionالتلفظ مع�ى توظيف اللغة �� ممارسة فعلية 

لقد أعادت نظر�ة التلفظ بالمع�ى ا�حديث الاعتبار إ�� العوامل الغ�� لغو�ة أو السياق مما زاد من 

مجال التحليل إ��ا مهمة �� فهم أسباب وشروط إنتاج النصوص ( الأقوال ) بحيث أن التواصل لا �ع�ي 

قل المعلومات من طرف إ�� آخر وكفى ولكن هناك الكث�� من الأمور ال�ي يرمي إل��ا ا�خاطب �إجبار الغ�� ن

 ع�� التغي�� من سلوكھ ، ��جيعھ حثھ إقناعھ مواساتھ ... إ�خ .

�� تناول العلاقة ب�ن المت�لم�ن وسياق ا�حديث « l’énonciation »انصب تحديد مفهوم التلفظ  -

دها من خلال أقوال ا�خاطب ال�ي تتحول إ�� أفعال و�� ا�حالة ال�ي يمكن أن و�مكن الوقوف عن

" ليس ذلك الفعل الذي يمكنھ التحقق فقط �� الكلام  acte de parole�عرف ف��ا تلفظ الكلام 

 -socioولكن الفعل ا�حقق سواء انت�ى إ�� نظام اللغة أو أنتج بتوافر ظروف سوسيو نفسية 

psychologique واصل.للت 

كما يمكن التعرف ع�� العلاقة ب�ن المت�لم وسياق ا�حديث من خلال ما �عرف ب : الأمارات   -

ال�ي تظهر �� النص و�� هذا المقام تجدر الإشارة إ�� عنصر الذاتية  traces linguistiquesاللغو�ة 

subjectivité  ال�ي تتج�� �� ضمائر ال�خص وكذا م��مات الزمان والم�انles déictiques  من

خلال ا�جانب الضم�ي أو التلمي��. وما دمنا نت�لم عن ا�خطاب وما يحتو�ھ من آليات تبدو خفية 

، و يجدر بنا أن �شرح ولو بإيجاز �عض المفاهيم والمصط�حات ال�ي من شأ��ا أن �ساعد القارئ 

 م��ا : ع�� فهم مضامينھ و�التا�� اعتمادها �أدوات إجرائية �سهل عملية التحليل وال�ي 

يقيد " خطب فلان إ�� فلان فخطبھ او أخطبھ أي أجابھ وا�خطاب  لسان العرب: نجده ��  ا�خطاب –أ 

 وا�خاطبة مراجعة الكلام ، وقد خاطبھ بالكلام مخاطبة وخطابا وهما يتخاطبان .

 لا يخرج عن صيغة التخاطبية ب�ن �خص�ن، إذ �ستوجب ا�خاطبة ابن منظور إن مفهوم ا�خطاب عند 

 . 64الإجابة ورد فعل �ستد�� الإجابة تحو�ل الكلام من المتلقي إ�� المرسل أي تبادل الكلام

: �ع�ي القول و�تمثل فيما يتلفظ بھ المتحدث سواء �ان حرفا أو جملة أو لفظا نطق بھ  الكلام –ب 

ن منظور التداولية " فإنھ م ابن ج�يالإ�سان أفاد أو لم يفد ، فإذا �ان الكلام مرادفا ل�جملة �� نظر " 

" إنھ ذلك الفعل الناتج عن  Benveniste بنفنستيختلف عن ا�جملة ( المسند والمسند إليھ ) . إذ يحدده 
                                                            

63 C.K. Orecchioni , l’énonciation de la subjectivité dans le langage. 
64 C.K Orrecchioni, les interactions verbales. 
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ظروف وأحوال السياق وح�ى �عا�ج لابد من دراسة �ل هذه الأحوال باعتبار القول أعم من ا�جملة 

 يقت��ي أن ت�ون دلالة القول متجاوزة لدلالة ا�جملة .

ع�� أنھ "  Greimes et Courtes" كورتاس" و "  غر�ماس: يحدد الملفوظ حسب "  لفظ / الملفوظالت -ج

تتا�ع من ا�جمل ا�حققة أي �ل ما يتلفظ بھ الإ�سان منطوقا أو مكتو�ا ، يتجدد ضمن إنية من التلفظ 

 عن طر�ق ضمائر ال�خص وضمائر الملكية ، الصفات والظروف ، والم��مات الزمانية والم�انية ".

قبل متلفظ �� ظروف زمانية يت�ح مما سلف أن التلفظ هو الفعل الذي يجعل الأدلة اللغو�ة تتحقق من 

 وم�انية خاصة ، أي فعل تحول اللغة إ�� خطاب .

: بتوفر هذا ا�جانب ينتظم القول وفق نواميس  ا�جانب الضم�ي والتصر��� وا�حجا�� �� ا�خطاب -د

-sousتضمن استمرار�تھ ، فالضمنية تفيد التخفي وراء الأشياء المصرح ��ا و�ندرج ضم��ا القول المضمر 

entendu  الذي يمكن وصفھ بالتأو�ل و�جسد المعلومات ال�ي يحو��ا الكلام وما ع�� سياق ا�حديث إلا

إخبار المتلقي ب�ل ما يحو�ھ السياق من معلومات présuppositionإبرازها ، كما يفيد الاف��اض المسبق 

 .  l’intuitionق ا�حدس دون التصر�ح ، ففي هذا المقام كث��ا ما يتعرف المستمع ع�� نوايا المت�لم عن طر�

إن ا�خاطب عند مباشرتھ العملية التخاطبية لا �س�� فقط إ�� إخبار المتلقي بمعلومات يجهلها ولكن 

يحاول التأث�� عليھ واكتساب ثقتھ والوصول بھ إ�� تصور ما تصوره هو سلفا ، إنھ �س�� إ�� إقناعھ أو 

 .l’argumentationا�حجاج حثھ أو ترغيبھ ... العمليات ال�ي تدخل ضمن مصط�ح 

وهو مجموعة المعطيات ال�ي �ش��ك ف��ا �ل من ا�خاطب والمتلقي إ��  le contexte: السياق -

جانب المعلومات المش��كة بي��ما وما ير�طهما من تجارب وثقافة... . فاستعمال اللغة يقت��ي 

 ا�خضوع لهذه الشروط .

برزت م�انتھ مع اللسانيات التداولية ح�ى أصبح إن السياق الذي أهمل �� الدراسات السابقة  -

القاسم المش��ك ب�ن �ل نظر�ا��ا لاسيما وأنھ الوحيد الذي �ستطيع تحديد خصائص �ل م��ا 

 وللسياق دورا �� الانتقال من مستوى إ�� مستوى آخر من التداولية .

ال من حيث تج�� والذي يدرس فيھ الأقو  subjectivitéنجد �� المستوى الأول عنصر الذاتية  -

 65énonciation’théorie de lدلال��ا ومرجعت��ا �� سياق ا�حديث الذي هو منطق نظر�ة التلفظ 

. 

�� ح�ن �� المستوى الثا�ي ندرس كيفية انتقال الأقوال �� دلال��ا من التصر�ح إ�� التلميح  -

ة ، الاف��اضات استعانة بقوان�ن ا�حديث وما ينبعث م��ا من ظواهر خطابية �الأقوال المضمر 

المسبقة ، أما �� المستوى الثالث فننطلق من أن الأقوال الصادرة من قبل المت�لم تتحول إ�� 

أفعال ذات أ�عاد ش�ى من ثقافية ، سياسية اجتماعية .... إ�خ وسنحاول �� الفصل الثالث تحليل 

ع�� أنھ انتقال  ا�خطاب الإشهاري متبع�ن هذه المستو�ات بالشرح والتفصيل. و�تعر�ف التلفظ
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اللغة من مستوى النظام إ�� مستوى الممارسة الفردية فإن الملفوظ يتحدد ع�� انھ سلسلة من 

ا�جمل أو حروف مثل : " آه " للدلالة ع�� التوجع والألم وقد ي�ون للدلالة ع�� ��جب وتأثر 

يوجها إ�� الغ��. بالإيجاب ، فهذان ا�حرفان قيلا �� حالة معينة و�� سياق مع�ن ، ونطق ��ما ل

 بناءا ع�� ذلك ي�ون للملفوظ �عدان: �عد لسا�ي و�عد غ�� لسا�ي ( سياق التلفظ ) .

فقد ت�ونت لسانيات التلفظ ��دف وصف العلاقات ال�ي تنشأ ب�ن الملفوظ ومختلف عناصر 

 الإطار التلفظي بمعرفة �ل من : 

 المشارك�ن �� ا�خطاب ( المت�لم والمتلقي ) . -

 ية التخاطبية ( الظروف ا�حيطة ��ا ) سياق العمل -

الظروف العامة لإنتاج وتلقي الملفوظ : طبيعة القناة ا�حتوى السوسيو ثقا�� والتار��� وقيود  -

 . contraintes de l’univers du discoursوعوائق العالم التخاط�ي

فلمعا�جتھ ينب�� كشف  و�ن مم��ات هذه العناصر �� الملفوظ الشفوي المنطوق أك�� جلاء من المكتوب،

 آثاره ال�ي تو�� بوجود المت�لم �� عملية ا�حديث و�وجود ا�خاطب و�ا�حالة التلفظية ال�ي �شمل : 

 locuteurالملفوظ المسند إ�� المت�لم  -

 allocutaireالملفوظ المسند إ�� ا�خاطب  -

 .  situation d’enonciationالملفوظ المسند إ�� ا�حالة التلفظية -

 :66والتداوليةالتلفظ  -2

من مرجعية م��مات   procédés linguistiquesإن معا�جة الملفوظ تحيلنا إ�� البحث �� الأساليب اللغو�ة  

، مصط�حات تقييمية وتقدير�ة وال�ي بواسط��ا ين�خ المت�لم علاماتھ �� المكتوب �ش�ل صر�ح أو ضم�ي 

explicites ou implicites  للغة لعبة تم��ج بالواقع اليومي وهذا �ع�ي أن أي و�ناءا ع�� ذلك يمكن اعتبار ا

حديث لا يمكن أن يوجد بمعزل عن عنصري المتخاطب�ن ودون استنادهم إ�� مرجعية معينة وزمان وم�ان 

 معين�ن .

: اعت��ت اللسانيات التقليدية المرجع مجالا ينب�� إ�عاده من الدراسة  la référence:  المرجعية -أ

همية ال�ي يكتس��ا �� فهم ا�خطاب البشري ذلك أنھ لا يمكن ا�جمع ب�ن اللغو�ة بالرغم من الأ 

علامات من طبيعة متنوعة �� الوقت الذي �عت�� المرجع غ�� طبي�� وغ�� لغوي 

extralinguistique  لكن هذه النظرة �غ��ت عند اللساني�ن ا�حدث�ن الذين أصبحوا يبحثون عن .

" مؤكدا أن التجر�ة  �لود ليفس��وس� مثلما فعل ذلك " العلاقة ب�ن ا�خطاب والعالم ا�خار�

" المرجعية بأ��ا " أسوالد ديكرو  ا�حياتية المعاشة �� ال�ي �ش�ل ا�حقل المرج�� بينما يدعو "

العبارات ال�ي �سمح للمت�لم بالإشارة إ�� ا�خاطب أو إ�� عدة أشياء خاصة من عالم ا�خطاب " 

 يا ".أ�ان هذا العالم حقيقيا أم خيال

                                                            
66 Catherine Kerbrat Orecchioni, “L’implicite”, Ed, Armond Colin, Paris 1998. 
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جورج من الوا�ح أن الواقع ا�خار�� مرتبط بتجر�ة الأ�خاص ا�خاصة و�� هذا الشأن يقول "

 " إن اللغة �� ذا��ا �� مجموعة من الب�ى والأش�ال يرتبط وجودها بتجر�ة المتخاطب�ن بالعالم ". مونان

 :  67وتوجد المرجعية ع�� أنماط م��ا

ا�حديث ع��ا �� حال ما �ستلزم لتعي�ن ��يء مع�ن : référence absolue:  المرجعية المطلقة .1

 الرجوع إليھ �ون المعطيات الم�حقة بھ .

: عندها نقول مثلا : " أخت محمد " فلتعي�ن محمد �ستلزم ع��  المرجعية المنسو�ة إ�� السياق .2

 المت�لم أن �عود إضافة إ�� " محمد " ذاتھ إ�� �خص آخر وهو أختھ كعامل مرج�� .

أخت " لم يرتبط بصفة مطلقة ب " محمد " ما دام يمكن �عي�ن هذا الأخ�� بطر�قة بديلة مثل  إن الدال : "

 " ابنة عمر " " خالة سليم " .... إ�خ .

، أنا أنا: إن ال�خص ذاتھ يمكن ان �ع�ن بواسطة الضمائر أنت ،  المرجعية المنسو�ة إ�� ا�حالة .3

 محمد ، هو محمد .

ة لتأو�لها يتحقق عندما يؤخذ حال ا�خطاب �ع�ن الاعتبار أي الدور الذي فاختيار الوحدة الدالة الملائم

يؤديھ ال�خص ( مت�لم ، مخاطب ، �خص متحدث عنھ ) و�مكن ان ندعوها بالمرجعية الضم��ية 

référence déictique . 

: تلعب الضمائر باعتبارها ظاهرة لغو�ة دورا هاما �� ضمان الإطار التداو��  deixis الضمائر -ب

ويشمل الضمائر وظروف الزمان  shiftersل�حديث ولأهمي��ا ترجم الضم�� أو الم��م من الانجل��ية 

 . embrayeursأو  déictiquesالآن كما ت��جم إ�� الفر�سية ب :  –هنا  –والم�ان : أنا 

لقد دلت الضمائر عند العرب ع�� مع�ى التخفي والاستتار وهو " عبارة عن استعمال علامات 

 إل��ا إ�� ما لم يصرح بذكره وهو ��ذا قر�ب من مع�ى ا�حذف ". �شار

توجد ظاهرة ا�حذف �� اللغة أين ي�ون المت�لمون مج��ين ع�� اكتساب قدرة الإشارة إ�� الأشياء ال�ي 

تدخل ضمن ا�حديث الشفوي أو المكتوب ، تمثل هذه القدرة الوظيفية المرجعية �� اللغة. إ��ا تجسد 

ال�ي تتطابق مع �عض الوحدات ذات ا�حقيقة اللغو�ة ببعض الوحدات ذات ا�حقيقة  مجموعة الآليات

" الضمائر �� تلك الوحدات اللغو�ة ال�ي أركيو�ي  غ�� اللغو�ة وذلك �ع�ي التعب�� بواسطة الضمائر . تقول 

بالإضافة  ببعض العناصر المكتو�ة �حال ا�حديث Sémantico- référentiel�ستلزم عل��ا المرج�� الدلا�� 

 إ�� الدور الذي يؤديھ فاعلوا ا�خطاب وا�حالة الزمانية والم�انية للمت�لم والمتلقي" 

J- جون سرفو�ي: م����ا أ��ا تبتعد عن الإ��ام و�دعوها "  ال�خصية الثالثة �� ا�خطاب -ج

CERVONIخص  -باللا�non-person لا ولكن لا يمكن للضم�� أن �ع�� عن اللا�خص بحيث لا يظهر إ

: " إن التصر�ح القائل بأن الضم�� " هو " تكمن وظيفتھ �� التعب��  68" أركيو�يإذا أراد المت�لم ذلك تقول " 

                                                            
67 Algirdas Julien Greimas , Joséph Courtes ,Dictionnaire  raisonné de la théorie du langage , Hachette , Paris 

1993. 
68 C.K. Orecchioni , l’énonciation de la subjectivité dans le langage. 
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عن اللا�خص يبدو غ�� �حيح تماما إنما ي�ون ذلك �� �عض الأساليب ال�ي يرغب ف��ا المت�لم تحديد 

 طبيع��ا ".

إنھ يمكن أن نطلق ع�� "هو " الضم�� الغي�ي ولا يختلف عن " أنا " و"أنت " ولا يمكن تحديد وظيفة "هو " 

" فالسياق اللغوي هو الذي �سمح ب��جمة " هو " ما �غونو حسب "   actes de paroleخارج أفعال الكلام 

قدان للمرجعية �� حال فقدان ور�طھ �سابقھ يقدم لھ مدلولا ال��يء نفسھ ل "أنا" و"أنت" واللذان يفت

أ�خاص -الاستعمال الواق�� لهما .يرجع الأ�خاص بالضرورة إ�� نصوص ومواضع منطوقة أما اللا

فتفيد ال��اسل مع أي �خص آخر من العالم"إن ضمائر ال�خص تبقى الأك�� جلية ومعرفة مقارنة 

 بالضمائر الأخرى".

ام الاح��ام والتقدير لا �ش�ل ا�جمع ب�ن " أنا " " أنتم " و" نحن " أما بالنسبة لـ " انتم " الموظفة غالبا �� مق

 فنحن �ع�ي " أنا " + آخرون و" انتم " �ع�ي " أنت " + آخرون .   personnes amplifiésأ�خاص مفخمة 

: لقد حدد التصور الفلسفي الزمن وقسمھ إ�� قسم�ن : الما�ىي والمستقبل . ول�ون  le temps: الزمان -د

�ىي انق�ىى ولا يوجد �� ا�حاضر ، والمستقبل لم يحن أوانھ �عد ، فلا يمكن ا�حديث عن ال�ىيء يد�� الما

الزمن ، ولكن من الأفضل ا�حديث عن " الكينونة " فنقول الأشياء الماضية �انت و الأشياء المستقبلية 

 ست�ون ، أما الأشياء ا�حاضرة ف�ائنة .

�� أنھ مادة لغو�ة مهمة �� بناء ا�جملة وهو : " لا �عدو أن ي�ون لقد اعت�� النحو�ون المعاصرون الفعل ع

 حدثا يجري ع�� أزمنة مختلفة تختلف �� الم�ىي كما تختلف �� ا�حال والاستقبال ".

إن البحث عن الزمان والم�ان هو الكشف عن الظروف ال�ي تتج�� ف��ا مرجعي��ا انطلاقا من خطاب 

 المت�لم شفو�ا �ان أم كتابيا .

لهذا العامل اللامرئي المتحرك إ�� تقسيمھ أقساما ثلاثة معتمدا ع��  " " بنفنستد أفضت دراسة لق

 علاقة المت�لم بالزمن : 

: يحس بھ الا�سان و�دركھ �� حياتھ ، يختلف انقضاؤه من بيئة لأخرى ومن  الزمن الطبي�� .1

مجتمع لآخر ومن خصائص هذا النوع من الزمن أنھ يمتاز با�خطية بمع�ى الاستمرار�ة أي 

 . la linéaritéاللا��ائية 

ا حيا تنتابھ : يمثل الا�سان جزءا لا يتجزأ من البيئة ال�ي ينت�ي إل��ا وما دام �ائن الزمن التار��� .2

مجموعة من الأحداث يمكنھ أن يؤرخ �حياتھ من بداي��ا إ�� ��اي��ا أو العكس وذلك عن طر�ق 

 الذاكرة والتأليف وهذا ما يد�� بالس��ة الذاتية .

" بزمن ا�حديث أو ا�خطاب حسب  " بنفنست ": أو ما يدعوه  الزمن اللغوي :  زمن ا�حدث .3

وهو البحث عن تمثيلية الزمن �� ارتباطھ مع �حظة ا�حديث أي ا�حاضر الذي �ش�ل  تودوروف "

مرجعيتھ ، أما الما��ي والمستقبل فمتعلقان بھ " �لما استعمل المت�لم الصيغة النحو�ة الدالة 

  .ع�� ا�حاضر جعل ا�حدث م��امنا �حال ا�خطاب "
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ار الأفعال عند ��اي��ا او بواسطة الظروف ( ظروف يتج�� الزمن �� اللغة بواسطة القرائن ال�ي تتحدد بجو 

إ�خ أما �حظة ا�خطاب أو  …today,nowالزمان ) ال�ي تد�� بالم��مات الزمانية : الآن ، اليوم ، الغد ، أمس 

" تقسيما لهذه  أركيو�يا�حديث فتبقى ا�حور الذي ترتب بواسطتھ م��مات الزمن ، ولقد اق��حت " 

 :  69ب التصنيف الموا��الم��مات الزمانية حس

 : استعمالها ودلال��ا يق��ن با�حاضر مثل : الآن . الم��مات ال��امنية .1

: زم��ا انق�ىى وفات مثل الأمس ، الأسبوع الما�ىي ، قبل ساعات ، منذ قليل  الم��مات القبلية .2

 .....إ�خ .

السنة  –فيما �عد  –بلة �� الأيام المق -: الزمن الذي لم ينقض �عد : مثل : غدا  الم��مات البعدية .3

 القادمة .... إ�خ .

 : اليوم ، هذه الصائفة ، هذا الصباح ..... إ�خ . الم��مات ا�حيادية .4

ومما يجدر الإشارة إليھ أن اللغة العر�ية لا �شبھ اللغات الأخرى �الإنجل��ية والفر�سية �� تصر�ف الأفعال 

 بحسب الأزمنة .

ا�حركة إذ هو التواصل نفسھ المرتبط بوجود ا�خلوقات و�� لقد اعت�� �عض النحاة الزمن �عامل 

" الأزمنة �� S-Remi Gueraud et M.Legvern م.لقفرن  وس.ر��ي ق��و هذا الصدد يقول �ل من " 

أش�ال الفعل المع��ة عن مختلف علاقات الوجود �� مختلف العصور وال�ي �ستطيع أن ننظر إل��ا من 

 ".ل الزمنخلا

إنھ و�توظيف �ل من ا�حاضر ، الما�ىي والمستقبل إ�� جانب عوامل أخرى لغو�ة وغ�� لغو�ة ، 

بموقع المت�لم �� علاقة توثر مع الموضوع المتحدث عنھ �� محاولة لفت انتباه ا�خاطب ، اما الأزمنة الأخرى 

ل�ن ، يحس المتلقي ��ا عن ، و�ذلك يتم  ا�حديث بطر�قة ف��ا توثر أو ف��ا رقة أو  Récitفتم�� ا�ح�اية 

 طر�ق إشارات متكررة بما يلفت سماعھ  .

إن الأحاديث أو ا�خطابات المتوترة تدخل ضمن مجموعة التعليقات أي ا�حجاجات و�� أن ي�ون 

المت�لم �� حالة حجاج بامتلاكھ عناصر غ�� لغو�ة �الإشارات وأخرى �الضمائر " ا�خطاب المكتوب يحمل 

علامات حضور المتحدث ، المتحدث إليھ  ، الزمان والم�ان ، و�ل ��يء يحدث و�أن  �ل قول يقوم بإلغاء

 الأحداث تروي نفسها بنفسها ".

يبقى نظام الأزمنة و�دون شك من الب�ى ا�خاصة بلغة معينة ع�� اختلاف اللغات نظرا لأهمي��ا �� 

 . 70تحديد الصيغ الدلالية لا يمكن فهمها إلا من خلال السياق

من ال�حظة ال�ي يتحدث  ا: كث��ا ما ر�طت مقولة الزمان بالم�ان و�تأسس الزمان ابتداء ن ا�حدثم�ا –أ 

ف��ا المت�لم إ�� �خص آخر ، كما يتأسس الم�ان �� تلك النقطة من الفضاء ال�ي يتواجد ف��ا أثناء ا�حديث 

ع�� مقر�ة من المتحدث ( �حظة التلفظ ) فإن قلنا مثلا : خديجة هنا ( �� ا�جامعة يتع�ن أن خديجة 

                                                            
69 IBID. 
70 IBID. 
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الموجود أثناء قولھ " �� ا�جامعة " إن ال��يء الذي يحدد الم�ان (القرب ، البعد ، ا�خلف ، الأمام ..... ) هو 

" تتحدد الم��مات الم�انية بوضعية المت�لم ،  ونما�غوضعية المت�لم �� �حظة ا�حديث ) إشارتھ بقول 

 ". gestesإ�� إشاراتھ إضافة  position physiqueوضعيتھ ا�جسدية 

لكن تحديد الوضعية ليست الوسيلة الوحيدة لتحديد الم�ان فإ�� جانب الاستعلام النس�ي للمت�لم 

الذي �عتمد ع�� عامل واحد من   repérage contextuelنجد الاستعلام المطلق ، والاستعلام السيا�� : 

مثل : قرب ا�حطة ، خلف الطاولة ، �سار المستشفى ... إ�خ ،   contexte linguistique السياق اللغوي 

والظروف  démonstrativesفمن منظور علم ال��اكيب تتوزع الم��مات الم�انية إ�� قسم�ن : أسماء الإشارة  

adverbs  ، و�ن وجدت �عض أسماء الإشارة كم��مات حقيقية  مصاحبة لإشارات المتحدث ( هذا ، هذه

فهناك �عضها تجمع ب�ن المع�ى الم�ج�ي والقيمة الإ��امية مثل : تلك الطاولة ، بينما تتنوع  هؤلاء .... )

�سار  –هناك  –من مثل : هنا  micro structures opposéesالم��مات الظرفية إ�� أنظمة صغ��ة متقابلة 

الإشارة أي وضعية  �عد ... إ�خ وتضمن هذه الأنظمة قيم��ا انطلاقا من –قرب  –أمام  –خلف  –يم�ن  –

 وتوجيھ جسم المتحدث و�ل �عديل �� الوضعية �عت�� �عديل �� الم�ان .

س�� إ�� إخبار الغ�� بمعلومات يجهلها، و لر�ما عنده خلفية ع��ا ، �: كث��ا ما  ا�حاجة أو ا�حجاج -ت

إقناعھ يحاول التأث�� عليھ ، ع�� معتقداتھ ، سلوكھ ... ، ��دف إ�� اكتساب ثقتھ ، فيعمل ع�� 

بالعوامل التبليغية  argumentationوحثھ ع�� القيام بفعل مع�ن ، لقد ارتبطت ا�حاجة 

(السياق ) والصيغ ال��كيبية فلا شك أ��ا عمليات استنتاجية ذهنية متوقفة ع�� ما يصدر من 

ھ المت�لم من مقدمات وتحليلات ور�ما، اف��اضات ( من الناحية اللغو�ة ) وكذلك من ملامح الوج

والتصرفات ( الناحية غ�� اللغو�ة ) ولا يتم ا�حجاج إلا باستعمال ما �عرف ب : أفعال الكلام 

actes de langage . 

الانجل��ي  الفيلسوف  ال�ي من خلالها أبرز  71لقد ولدت التداولية من إش�الية أفعال الكلام

ل عن تلفظھ، ودراسة المع�ى يجب أن أن فكرة مع�ى القول لا ت�ون إلا حالة تمثيلية للعالم بمعز   ج.أوس�ن

 خاصة بمعزل عن السياق  " البحر شاسع ، الث�ج أبيض" تبتعد عن ال��اكيب ا�جوفاء كقولنا 

�� هذا الصدد : " لا يمكن أن ي�ون  " أوس�ن "�ستعمل اللغة أفعالا وعبارات �س�ى بالأدائية و�قول 

 الفعل الإ�شائي إنجازا ناجحا تاما دون أن يحدث تأث��ا ع�� ا�خاطب ".

ينبثق من الفعل الكلامي قوتان : قوة بلاغية و�� الوظيفة ال�امنة �� الفعل ذاتھ حيث علاق��ا 

توصف ع�� أ��ا من الوعد لو  بالمعتقدات السائدة �� ال�حظة ذا��ا مثل : " سيغادر الم�ان �� ا�حال "

 تصورنا أن المتلقي سيسعد لهذا ا�خ�� .

والقوة الثانية �� القوة التأث��ية الفعلية خاصة بآثار الفعل الكلامي ونتائجھ سواء �انت مقصودة 

 قد ت�ون إسعاد المتلقي وقد لا ت�ون .  أم لا ، فالقوة التأث��ية لها،

                                                            
 .143-142، ص1985، 1طالعر�ية، ب��وت،  ز�دان محمود فه�ي، �� فلسفة اللغة، دار ال��ضة 71
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يحدث رد الفعل لدى المتلقي و�ل قول عبارة عن حدث  acte perlocutionnaireإن الفعل التأث��ي 

tout énoncé est une action  �ةفهناك قوة إنجاز force illocutoire  ش�� إ�� فعل الكلام ا�حقق عند�

�ي التلفظ ، وكيف يجب أن �ستقبلھ المرسل إليھ و�مكن أن يتعلق الأمر بطلب ترو�ج ، اق��اح ، ... إ�خ ، و�أ

هذا الفعل غالبا �� صيغة الأمر وح�ى ي�ون ناجحا يجب أن يفهم المرسل إليھ أنھ وجھ إليھ أمرا مستعينا 

 أو السياق . intonation�� ذلك  بالتنغيم 

وما دام التلفظ �ع�ي فعل إنتاج الملفوظ، فتنوع كيفية الأداء اللفظي �ع�ي تنوع الملفوظ ( ا�خطاب ) 

ب الأد�ي لا تحمل المع�ى الم�ج�ي فقط، ولكن �� حقل شاسع من المعا�ي الثقافية ودلالاتھ : " فلغة ا�خطا

 والعقائدية و النفسية والاجتماعية وا�جمالية ، ... ".

من هذا المنطلق يجب التم�� ب�ن ا�خطاب المكتوب وا�خطاب الشفوي، لأن الاختلاف ال�ائن بي��ما 

بينما contexte situationnel identique�حال المتماثل يضع ا�خطاب المنطوق يتوجھ للمخاطب �� سياق ا

ا�خطاب المكتوب �ستع�ن فيھ ا�خاطب بالوصف مثل : الرواية . إنھ يفتقد إ�� أدوات التطر�ز ال�ي يتوقف 

عل��ا ا�خطاب المنطوق من ن�� وتنغيم وتوقفات ... إ�خ ، فلذا فالكشف عن نظر�ة التلفظ أقرب من 

 صف عوامل إنمائية وحركية يتعذر رصدها �� حال ا�خطاب المكتوب .المنطوق الذي يوظف لي

إن هذا الاختلاف دفع الباحث�ن إ�� إيجاد طرق متعددة لدراسة ا�خطاب بوسائل تحليلية تتما�ىى 

وطبيعة الموضوع باعتبار جميع العلوم الطبيعية والاجتماعية. �عت�� الكلام ذلك ال��يء الذي يتجدر �� 

للإ�سان: " إنھ موافق لھ �� �ل سلو�اتھ ... إنھ الوسيلة ال�ي �ش�ل بواسط��ا أحاسيسھ  الذات البيولوجية

 .72"وسيلة ال�ي بواسط��ا يؤثر و�تأثرومشاعره ، اج��اداتھ ، إراداتھ ،أفعالھ ... ، إنھ ال

يتجسد الكلام من الناحية اللغو�ة �� مجموعة �لمات انظم �عضها إ�� �عض لتؤدي مع�ى مع�ن 

 اعد البناء اللغوي .حسب قو 

إن ا�خطاب رغم �ونھ شكلا لا يمكن أن نلاحظ من خلالھ ما نر�ده فهو ليس شفافا إذ يت�ح ش�لھ 

شهاري فهو " ليس ��ذه البساطة مجرد أوامر ولا مجرد دون باطنھ �� أغلب الأحيان تلك م��ة النص الإ 

رد تواصل �سيط " ففيھ قوى ردود أفعال وليس شفافا ح�ى يمكننا ملاحظتھ، فهو �ائن وليس مج

متشابكة تحتك فيما بي��ا وتولد فيھ طاقة تتمثل �� حركيتھ �خدمة الفعل والنص عند قراءتھ وتفس��ه ، 

أي �� حياتھ ا�حقيقية كما يراها المتلقي باعتبار ثقافتھ ومعتقداتھ. �� حدود المكتوب ، و�� وجود الكتابة 

هل يمكن أن نر�ط الملفوظ   degré zéro de l’écritureالصفر  بالكتابة �� درجة " " بارتال�ي يدعوها 

ب�حظة التلفظ؟ ذلك أن الملفوظ يفقد براءتھ ح�ن يتلفظ بھ ا�خاطب إذ يتعلق إيديولوجيا سياسيا ، 

  .ثقافيا ، اجتماعيا

I. أول نوفم�� نموذجا"  :حول ا�خطاب السيا��ي تطبيق" 

                                                            
72 Algirdas Julien Greimas , Joséph Courtes ,Dictionnaire  raisonné de la théorie du langage , Hachette , Paris 1993 
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�عا�ج ا�خطاب السيا��ي الذي اخ��ناه قضية سياسية : تحليل ا�خطاب السيا��ي بحسب نظر�ة التلفظ

تمس تار�خ ا�جزائر لم ��جل بقلم و كفى، و لكن �شواظ و جمر، �ساءل ا�جزائري أثناءه عن حياة 

فاضلة، قانون عادل و عن حر�تھ و سعادتھ، لكن شتان ب�ن الأحلام و الواقع، و ح�ى يتحقق حلمھ، ض�� 

دة يضعها الرجال و تتمثل �� العملية التواصلية ال�ي يقيمو��ا عند مجاهدا و مستشهدا. إن السياسة ما

تمر�ر الرسالة إ�� الأجيال الصاعدة �غية ا�حافظة ع�� هذا التار�خ و ترسيخھ �� الذاكرة، و للتمثيل لهذه 

ر�ة العملية (التخاطبية) ارتأينا إ�� تحليل هذا ا�خطاب السيا�ىي الذي قدمھ وز�ر ا�جاهدين للأسرة الثو 

 بمناسبة الاحتفال بذكرى أول نوفم�� الأغر.

�خصية متم��ة من ا�جتمع ا�جزائري، تر�د دائما التأث�� �� السامع و  ا�خاطِب أو المتحدث: -1

 .)5(بالتا�� محاولة إقناعھ ب�ل الوسائل الممكنة

كلامھ بمتتالية من يفتتح ا�خاطب خطابھ بالبسملة المعهودة �� ا�خطابات الدينية و السياسية ثم يردف 

أر�ع جمل غ�� معطوف فيما بي��ا، جملت�ن أوليتان و جملتان ثانو�تان: أي��ا ا�جاهدات، أ��ا ا�جاهدون، 

 أي��ا المواطنات، أ��ا المواطنون.

ترتبط دلالة هذه ا�جمل با�خطاب و لا �ستقل عنھ، لأن ا�خاطِب أراد التوجھ بكلامھ إ�� فئت�ن دون 

أولو�ة الفئة الأو�� عن الثانية، معتمدا �� ذلك أسلو�ا جهر�ا خاضعا �حكم التصر�ح  إقصاء و إن ظهرت

الذي لا يؤدي إ�� أضرار. فهو يطرح للقارئ عدة سياقات ثقافية و �عليمية و تار�خية ساهمت �لها �� إنتاج 

 ملفوظھ (خطابھ).

المرسل إليھ، لأنھ موجھ من نلاحظ خلال عرض مضمون ا�خطاب غياب العلاقة ا�حوار�ة ب�ن المرسل و 

و ح�ى و إن �ان  Non-échangeableمخاطِب واحد و هذا ما �عرف بـ: التفاعل الكلامي غ�� المتبادل 

متبادل فلن ي�ون ذلك بنفس الوضع الذي هو عليھ المرسل. يتا�ع المت�لم خطابھ بمتتالية من ا�جمل 

ام باللباقة و أسلوب النداء الذي يفيد الدعوة إ�� (الثنائية) لما تدل عليھ من اتصال بالموضوع و الال�� 

 .)Les actes perlocutionnaires)6الأمور المعا�جة أي (الأفعال الإنجاز�ة التأث��ية) 

بدأ ا�خاطب كلامھ بـ:"�سعد�ي و �شرف�ي أن أشكر الذين بادروا بتنظيم و عقد ملتقى الولاية الثالثة 

العر�قة �افة الولايات التار�خية، �شرف�ي أن  ت��ي وزوذي يجمع �� مدينة التار�خية، هذا الملتقى المبارك ال

 أزف إليكم و من خلالكم تحية الأخوة و ا�جهاد...."

نلمس �� ا�جملة الأو�� من هذه المتتالية علاقة ب�ن الذات و الموضوع = الملفوظ أي رجوع ا�خاطِب إ�� 

أمام المرسل إليھ الذي  La galanterie��ما باللباقة نفسھ ليذكر بإحساسھ و سعادتھ للقاء جمهوره مل

يكن لھ الاح��ام و التقدير لما تبادر منھ من مجهود و استعداد للإصغاء �خطابھ. ينتقل فيما �عد لإخباره 
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عن حقيقة القضية ا�جزائر�ة ال�ي يؤكد أن استقلالها لم يكن هدية و إنما ت�حيات جسام نتيجة حروب 

 دامية.

�� الإدلاء برأيھ بأسلوب الالتفات الذي �ع�ي الانتقال من صيغة إ�� أخرى. يتحدد هذا  إنھ �ستع�ن

عندما استعمل ا�خاطِب ياء المت�لم ��: "�سعد�ي و �شرف�ي" ثم انتقالھ إ�� ضم�� الغائب ��  )7(الالتفات

يط السامع و �ستميلھ قولھ: "فما أحوجنا أي��ا ا�جاهدات أ��ا ا�جاهدون..." �غ�� �� الصيغ و ذلك لتنش

 الإصغاء و المتا�عة و بالتا�� الإبقاء ع�� خيط الاتصال ب�ن الطرف�ن.

استعمل ا�خاطب أي الرئيس أساليب و مقاطع كلامية �ع�� عن وضعية القضية المعا�جة �� واقع راهن و 

ما عانتھ ا�جزائر مؤلم، فقد ال��م �� أغلب كلامھ بمقاطع غ�� م�جوعة، ذلك لأنھ لم يرغب �� الت�لف، ف

 أك�� بكث�� من الصناعة اللفظية، لذا فلا يوجد قافية أو أوزان و لا محسنات أخرى.

و لعل ال�جع الموجود �� كلامھ يمثل ذلك الإلقاء الشفوي الذي يتم�� بالمرونة و الموسيقى ال�ي يلمسها 

ب ا�جزائري برمتھ، كفانا من السامع و �ستلذها �� مثل:"�ل ذلك يجعل�ي أقول لكم، و من خلالكم، للشع

البؤس، كفانا من التمز�ق، كفانا من العنف، كفانا من التفرقة و الشتات و لنتوجھ معا و بدون إقصاء أو 

 .)8(استثناء إ�� �ل ما يخدم بلادنا و شعبنا و تار�خنا و مستقبلنا"

ب: -2
َ
حوار�تھ  ا�جاهدون با�خصوص و ا�جمهور ا�حاضر ع�� وجھ العموم و لا تت�ح ا�خاط

 با�خاطِب لأ��ما لا يتبادلان الكلام.

ب علامات لغو�ة و أخرى غ�� لغو�ة، فإنھ بالمقابل و �� الغالب �ستجيب 
َ
�� الوقت الذي يتلقى ا�خاط

 �علامات غ�� لغو�ة �التصفيق، الاب��ال، هش الرأس و تقطيب ا�حاجب�ن و غ��ها.

، يمكننا تحديد درجة ال��ام أور�كيو�ي، ما�غونو، و ديكرو بنفنيست، ملاحظة: إنھ و اعتمادا ع�� �ل من: 

 ).Subjectivitéا�خاطِب بخطابھ (ملفوظھ) أرائھ و أف�اره ال�ي لا تخلو من الذاتية (

إن ا�حديث عن الزمان و الم�ان �� ا�خطاب مرتبط �علاقة ا�خاطِب  زمان و م�ان ا�خطاب: -3

ھ ا�حدث (ا�خطاب)، يخضع هذا الزمان أو بالوضعية التواصلية و بالسياق الذي يجري في

 .)9(الم�ان إ�� الوضعية ال�ي ي�ون عل��ا ا�خاطِب أثناء خطابھ

فبمبدأ ا�خطاب السيا��ي مرتبط باليوم الذي يحتفل فيھ الشعب ا�جزائري بالما��ي الدامي و يمثل 

 ا�حاضر ا�ختلف و الذي يرتبط بالمستقبل الذي �لھ تفاؤل و آمال.

و �� ليست إلا نقطة من  ت��ي وزوف�ان مختارا ر�ما عن قصد (مقر الولاية الثالثة) بمدينة أما الم�ان 

نقاط أماكن الأحداث ال�ي شهد��ا ا�جزائر �� جميع أقطارها. و لقد استعمل المت�لم (ا�خاطِب) �لمات 

 مثل "هذا الملتقى المبارك" (زمان + م�ان) و مثل "نذكر �� هذا الوقت" (زمان).



97 
 

يمكن أن نكشف من خلال هذا ا�خطاب السيا��ي استعمال ال�خص  ر ال�خص:ضمائ -4

إنھ صاحب  -أنا–الذي �ع�� عن الم�انة السياسية و الاجتماعية مقارنة بالمت�لم. ضم�� المت�لم 

 امتلاك اللغة �� قولھ "�سعد�ي و �شرف�ي".

 الموا��:وقت ت�ون أنا �ساوي نحن حسب الش�ل  –أنا         أنا المت�لم 

                                  

 

                              

 يت�ح ذلك �� قولھ:" إ�� نتيجة تخدم بإخلاص و نزاهة تخليد مآثر كفاحنا ا�جيد.."

جاهدات و ا�جاهدون) و �� قولھ:"ما أحوجنا سوى ا�جمع الدالة ع�� "نحن" بمع�ى أنا و الآخرون (فئة ا�

أي��ا ا�جاهدات أ��ا ا�جاهدون". ثم هناك فئة أخرى �ع�ى با�جمهور ا�حاضر �خصها المت�لم ��:"أي��ا 

 المواطنات أ��ا المواطنون".

 و يمكننا تحديد الأ�خاص بالش�ل الآ�ي:

 

   

 

 

 

 

 Modalités Appréciativesالتقييم و التقدير  -5

يفيد التعب�� عن الأحاسيس و المشاعر (ا�جانب الانفعا��) تحمل قوة إ�شائية مثل "و لكن�ي ببساطة 

 ق�ن حتما مهارة ا�حداد".الأبر�اء أعتقد أن ا�حداد لا يتقن حتما النجارة و أن النجار لا ي

و مما تجدر الإشارة إليھ أن البعد التداو�� �� هذا ا�خطاب و الذي غرضھ التأث�� �� المتلقي �ان وا�حا و 

 : )10(كب��ا. و يتج�� ذلك �� قوان�ن ا�خطاب ال�ي اح��مها ا�خاطب و ��

 إعطاء القسط الأوفر من المعلومات للسامع. حكم الكمية: )1

 أ� + أ� =نحن

 أ� + هو

 أ� + أنت + هو

 الأشخاص

الخارجون عن  الأشخاص
 العلاقة (الشهداء)

خاطَب (المجاهدات + المجاهدون) الم
 "أنتم" المخاطبون
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�ان ا�خاطب صادق �� أقولھ متجنبا الكذب مقرا بالمعلومات ال�ي أوردها (قانون  حكم الصدق: )2

 الصدق).

 (قانون الشمولية).-�ان خطابھ مناسبا للمقام و الموضوع (أول نوفم��)  حكم العلاقة: )3

 �ان خطابھ وا�حا متجنبا الغموض (قانون الإفادة). حكم الشفافية و الوضوح: )4

ملاحظة: لا يفوتنا أن �ش�� إ�� أن هذا ا�خطاب تضمن أيضا �عض متضمنات التلفظ و م��ا: الاف��اضات 

و ما هو صر�ح  Impliciteو كذا ما هو ضم�ي  Sous-entendus، أقوال مضمرة Présupposésالمسبقة 

Explicite.��و �� اس��اتيجيات البعد التداو ، 

 لنتائج الموالية:لقد أفضت هذه الدراسة إ�� ا خاتمة:

ا�خطاب السيا��ي لا يخلو من نفعية (براغماتية) لأنھ يفيد الفرد و ا�جتمع و هو بمثابة تحف�� و  )1

 تأث�� �� المتلقي.

ا�خطاب السيا��ي م�حون ب�ل أنماط و اس��اتيجيات التداولية لما يحو�ھ من أح�ام و قوان�ن  )2

 تصب �� خانة التأث�� ع�� التفاعل الكلامي.

 با ما ي�ون غ�� متبادل أي أحادي الكلام.إنھ غال )3

�ستوجب ع�� المتلقي معرفة كيفية تحليل ا�خطاب التداو�� حسب نظر�ة التلفظ لفهم فحواه و 

 مضامينھ.

  هوامش البحث:

- Problèmes de linguistique générale, tome 1, E. Benvinist, Gallimard, Paris 1966, pp : 255-256 

 49يول، ترجمة محمود فراج عبد ا�حافظ، دار الوفاء، الإسكندر�ة، ص: معرفة اللغة، جورج -

 19، ص:1985، حسن صعب، دار العلم للملاي�ن، ب��وت،8علم السياسة،ط -

 361، ص:1994، جمال الدين ابن منظور، دار صادر، ب��وت،3لسان العرب، ا�جلد ا�حادي عشر، ط -

 14، ص:1995د �عقو�ي، د م ج، ا�جزائر، أصول ا�خطاب الفلسفي (محاولة �� المن�جية)، محم -

- Nouvelles tendances en analyse du discours, Maingunau (Dominique), Hachette, Paris 1987, 

p :170 

، 1995، محمود سليمان الياقوت، دار المعرفة ا�جامعية، 1علم ا�جمال اللغوي، المعا�ي، البيان و البد�ع،ج -

 339-338ص:

، 1981الكتابة و الشعر، أبو هلال العسكري، تحقيق قميحة، دار الكتب العلمية، ب��وت،  كتاب الصناعت�ن، -

 154ص:

- Les interactions verbales, tome 1, C.K Orecchioni, Armand Colin éditeur, Paris 1990, p : 68 

- L’implicite, C.K Orecchioni, Armand Colin éditeur, Paris 1986, p : 195 
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اقعية))11(محضارة رقم   : الطو�ونيمية (المو

 : تقديم -1

تندرج تحت لواء ال��اث البشري علوم ش�ى من بي��ا أسماء الأماكن أو ما �عرف بالطو�ونيمية أو ما اصط�ح 

أر�د بھ عليھ باسم "المواقعية" إذ لا يمكن الفصل ب�ن هذه المسميات بما أ��ا تحيل إ�� نفس المع�ى الذي 

إقامة دراسات لأسماء الأماكن من زوايا مختلفة م��ا ما هو اجتما�� أو تار��� أو جغرا�� أو سيا��ي أو 

 ثقا�� و غ��ها.

لهذا السبب تضار�ت التعر�فات بالنسبة لهذه الدراسات من حيث إ��ا أصبحت علما قائما بذاتھ لھ 

 أخرى كما سن�اه �� التعر�ف الموا��.أسسھ المعرفية و حدودها المتعددة ال�ي ارتبطت �علوم 

اقعية و ذكر أهم أنواعها: -2  �عر�ف الطو�ونيمية أو المو

ال�ي �ع�ي الاسم و لعل  Onimaال�ي �ع�ي الم�ان و  Toposإ��ا علم أسماء الأماكن بالرجوع ل�لمة اليونانية 

�ان و كذا التطورات ال�ي هذا العلم يكت��ي أهمية بالغة بحيث يفتح آفاقا جيدة للبحث �� أصل �سمية الم

تطرأ عليھ إذ أن العلاقة ب�ن الم�ان و اسمھ إنما �� علاقة الدال بالمدلول مع الروايات ال�ي ينقلها المدلول 

 ع�� مرور الزمن.

إن المواقعية �� معناها الإجما��: نقل وقائع العلاقات الممكن تواجدها ب�ن الإ�سان و الم�ان الذي عاش أو 

�عت�� بمثابة الذاكرة لفهم الروح الشعبية ب�ل ما تحملھ من حقائق واقعية �انت أم  �عيش فيھ، ف�ي

أسطور�ة، و لما �ان الأمر كذلك فقد اهتم العلماء منذ القدم بالمواقعية إلا أ��ا لم تكتسب صفة العلم إلا 

ة إلا لبعض مع مشروع وضع قواميس خرائطية ل�ل مقاطعة لكن هذا المشروع لم ينجح �لي 1870�� سنة 

" الذي �عت�� المؤسس الأول أوغست لونيون المقاطعات و لعل أول من اهتم ��ذا العلم هو الفر���ي "

أسماه بـ"أسماء أماكن فر�سا" و �عده قام �عض  1920للطو�ونيمية المنظمة و الذي أصدر كتابا �� سنة 

 ".أر�ست" و "شارل روستينغ" و "أل��ت موزاالباحث�ن بتطو�ر أعمالھ و م��م "

و للمواقعية أنواع كث��ة ن�خصها فيما ي��: بما أن هذا العلم ��تم بأسماء الأماكن و ال�ي توجد ع�� أش�ال 

مختلفة، �عددت الدراسات الطو�ونيمية بحسب ا�حقول للدلالة ا�خاصة ب�ل نوع من هذه الأماكن و ال�ي 

 نذكر م��ا:

بمع�ى الماء و  Huderالمقتبسة من ال�لمة الإغر�قية  Hydro: مركب من Hydronyme: الهيدرونيم )1

Onyme  أوOnima  وادي  –ب��  –��ر  –ال�ي �ع�ي الاسم إذا ف�ي تدرس أسماء المياه مثل: ع�ن– 

 و غ��ها. –حمام  –منبع 

و �ع�ي جبل، و يخص هذا الصنف بدراسة  Oros: من المركب الإغر�قي L’Oronyme: الأورونيم )2

 تل و غ��ها. –هضبة  –ا علاقة بالتضاريس مثل: جبل الأماكن ال�ي له
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و �ع�ي الطر�ق، و يختص هذا الصنف بدراسة  Odos: من المركب الإغر�قي L’Odonyme الأدونيم )3

 أسماء الطرقات و الشوارع و الدروب و المسالك.

 Hogiosلفظ مركب من  Hogionyme: أو الأجيونيم L’Hogiotoponyme الأجيوتو�ونيم )4

 ة و �ع�ي "و��" أو "قد�س" و لها علاقة بالأن��و�ولوجيا.الإغر�قي

: و �� �سمية أسماء الأعلام ال�ي تخص الإثنية أو العرق �أسماء القبائل و Ethnonyme الإثنونيم )5

 غ��ها.

اقعية ا�جزئية )6 : و تختص بأسماء الأماكن ال�ي لها علاقة با�حيوانات و Microtoponymieأو  المو

 النبتات.

 الطو�ونيمية �علوم أخرى لاسيما باللسانيات التطبيقية من منظور لغوي محض:علاقة  -3

إن المواقعية بوصفها علم لا تدرس إلا بحضور �عض العلوم الأخرى و ال�ي لها علاقة مباشرة با�حدود 

 المعرفية لاسم الم�ان الذي يراد دراستھ و من هذه العلم نذكر ما ي��:

يرتبط ارتباطا وثيقا با�حقبات التار�خية ال�ي مر ��ا منذ �شأتھ و : �ون اسم الم�ان علم التار�خ )1

ع�� مراحل حياتھ بما �� ذلك الشعوب و ا�حضارات ال�ي �عاقبت عليھ، فاسم الم�ان شاهد 

 الما��ي و مبلغ رسالة ثقافية لمن عاش فيھ مثل بلد ا�جزائر.

افيا )2 يتصل بالإ�سان و الوسط الذي  : يقال إن الإ�سان ابن بيئتھ و عليھ هذا العلمعلم ا�جغر

يقطنھ و العلاقة بي��ما، فبعض أسماء الأماكن سميت بحسب طبيعة البيئة ال�ي تحو��ا، مثلا: 

ال�حراء  –عصفور   جبل –النبات، أمثلة: ع�ن تالوت  –ا�حيوان  –الماء  –التضاريس  –المناخ 

 ع�ن ال��د .......ا�خ. –

الإ�سان من أشياء مادية استعملها �� حياتھ، إن هذا العلم يقدم : ��تم بدراسة ما تركھ علم الآثار )3

للطو�ونيمية �عض التفس��ات و المعلومات حول الموقع و ا�حضارة ال�ي مرت بھ و ذلك من خلال 

 الآثار ال�ي ترك��ا فيھ.

ا �� : و هو بمثابة علم ا�جماعات البشر�ة و سلو�ا��ا و منتجا��علم الأن��و�ولوجيا و الإثنولوجيا )4

ح�ن نجد الإثنولوجيا أشد ارتباط بالأن��و�ولوجيا �و��ا ��تم �سلوك الإ�سان لاسيما المكتسب و 

المعروف و الثقافة. فالأول أي علم الأن��و�ولوجيا يبحث �� التطور التار��� الطبي�� للإ�سان و 

 الثا�ي يبحث �� ثقافتھ و عاداتھ.

ن اللسانيات و لاسيما التطبيقية علم يدرس اللغة : إعلم اللسانيات و لاسيما التطبيقية م��ا )5

الإ�سانية وفق منظور عل�ي دقيق �ستند إ�� معاينة الأحداث و ��جيل وقائعها و لعل المثال الذي 

سنة ق.م ح�ن لاحظ الكهنة أن اللغة ال�ي  2500نظرتھ ها هنا هو ما أقدم عليھ الهنود حوا�� 

و عليھ �ان للنحوي الهندي  Veda الفيداعن لغة �ستخدمو��ا �� شعائرهم الدينية تختلف 

Panini  الفضل �� وضع القواعد الأو�� للنحو الهندي للغة السنسكر�تية أما علاقة اللغة
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بالطبونيمية فتكمن لا محالة �� �ون اللسانيات �سمح لدارس الطبونيمية بالرجوع إ�� الكتابات 

بايا أسماء الأماكن ال�ي �عد �� الواقع إشارة القديمة ع�� وسيلة اللغة و ذلك لتقص أسرار و خ

سيميائية �ستع�ن ��ا اللغة �� تفس�� المسميات كما تفعل �� المفردات و �� الطر�قة ال�ي �عتمدها 

 �� محاولة إ�شاء الم�جم الطبوني�ي لمدينة مغنية و ما جاورها.

 :1التطبيق •

نود �� البداية تقديم توضيحا �سيطا حول المشروع الذي نحاول إنجازه ع�� مراحل و  التطبيق ا�� هذ

يخص مدينة مغنية ا�حدودية و �عض المدن و القرى ا�جاورة لها. إنھ عمل بدأناه �� إطار الإشراف ع�� 

 مجموعة من الطلبة �� طور الت�و�ن لنيل شهادة الدكتوراه.

اولة إ�شاء م�جم طبوني�ي لمدينة مغنية و ما جاورها تجمع فيھ �ل هذا المشروع إنما هو عبارة عن مح

أسماء الأماكن ا�خاصة بالمدن و القرى و المداشر و الأحياء، ا�جبال و التلال و الوديان و العيون و 

النباتات و ا�حيوانات ال�ي تزخر ��ا هذه المنطقة، ثم نحاول تقسيم العمل إ�� مراحل جاءت ع�� النحو 

 التا��:

 : مرحلة جرد لهذه الأسماء و تدو���ا بحسب الم�ان.المرحلة الأو�� -

 : مرحلة تصنيف هذه الأسماء بحسب أنواعها الطبونيمية.المرحلة الثانية -

: مرحلة وضع التصنيف المناسب �� الم�ان المناسب �� الم�جم بحسب ا�جال و المرحلة الثالثة -

 الصفة و ال��تيب و ال��قيم و ما إ�� ذلك.

إنھ عمل مهم لكنھ صعب للغاية يتطلب تضافر ا�جهود من �ل الأطراف المعنية كما يتطلب وقتا  حظة:ملا 

 طو�لا يمتد إ�� سنوات.

�ش�� �� الأخ�� أننا و �عد إ��ائھ �س�� إ�� أن ي�ون هذا الم�جم بالطبعت�ن الورقية و الإلك��ونية ح�ى 

 الذي سنختاره لھ.يخدم الشبكة العنكبوتية للمعلومات ع�� الموقع 

 :تقديم موجز لمدينة مغنية و �عض المدن و القرى ا�جاورة لها -1

مدينة مغنية تا�عة لولاية تلمسان �� ا�جزء الشما�� الغر�ي من ا�جزائر، إ��ا دائرة إدار�ة ��  :مدينة مغنية

�سمة،  114.634حوا��  2008كيلوم�� مر�ع و يبلغ عدد س�ا��ا بحسب إحصائيات  294الولاية مساح��ا 

يط�� الطا�ع القروي ع�� مدينة مغنية و �سودها الأرا�ىي ا�خصبة لذلك فإن لها محصول زرا�� قوي 

وصولا إ�� ا�جنوب حيث جبال تلمسان، و يمثل  ال��ارةجدا. و تنحصر أراض��ا من الشمال حيث جبال 

نة مغنية ع�� أرا��ي تنحصر م. تمتد مدي544أع�� قمة جبلية �� المدينة إذ يصل علوه إ��  العرعارجبل 

إ�� الشمال من البحر الأبيض المتوسط و  زناسنو سلسلة جبال ترارة وصولا إ�� جبال  فلاوسنب�ن جبال 
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من ا�جهة الشمالية،  السوا�ي. و من ب�ن البلديات التا�عة لها: بلدية عصفور جنو�ا حيث سلسلة جبال 

من ا�جهة الشرقية أما من ا�جهة الغر�ية  م بوغرارةحمامن ا�جهة ا�جنو�ية و بلدية  ب�ي بوسعيدبلدية 

 فيحدها المغرب الشقيق.

إ��ا مدينة قديمة �عود إ�� عصور غابرة �شهادة العديد من المؤرخ�ن و ا�جغرافي�ن إلا  :مدينة ندرومة

أ��م يختلفون �� أي عصر شيدت. يذكر أن الرومان بنوها �� نفس الموقع و حسب نفس مخطط مدينة 

ة و " أن لمدينة ندرومة م�انة اقتصادية مرموقة بالنظر إ�� الأرا�ىي المزروعحسن الوزانروما. يذكر "

البسات�ن المثمرة ال�ي تمتلكها لاسيما ا�خروب، الذي يأ�لھ الناس كث��ا بالإضافة إ�� ا�حرف و الصناعات 

ال�ي يح��فو��ا كث�� من قاطن��ا مثل صناعة الأقمشة و القطن و صناعة الآلات الموسيقية و الزراعية و 

 النحاسية التقليدية و غ��ها.

اقة�شق��ا : لعل منطقة مس��دة منطقة مس��دة ، و ما تزخر بھ من تراث مس��دة التحاتةو  مس��دة الفو

 شع�ي، �عد إحدى أهم العينات ا�جغرافية المناسبة للدراسة الطبونيمية (المواقعية).

، أر�وز و  بيدرو  ببو�انون مرورا  مر�ىى بن مهيديوصولا إ��  السوا�يو  لعشاشهذه المنطقة الممتدة من 

وصولا  سلامو  سيدي بن كرامةو  البح��ةو  سوق الثلاثاءو  باب العسةو ، ا�حراشو  جامع الوسطو 

 .ينبوبمحاذاة قر�ة  ��ي ا�ختارإ�� ضيعة 

إ��ا تزخر بموروث ثقا�� هام �سبة إ�� �شعب الأجناس و ال��كيبات البشر�ة ال�ي سكن��ا و اختلاف 

و ال�اف و الڤاف و ا�جيم و الش�ن و التسميات و الل�جات أمرا واردا لا محالة فف��ا من يت�لم بالقاف 

 غ��ها.

أما عن تضاريسها ف�ي فسيفساء رائعة تز���ا ا�جبال و الأودية و المرتفعات و الشواطئ و السهول و 

الضيعات و غ��ها من المناظر الساحرة. و نجد ��ا عدة معالم تار�خية عبارة عن مز�ج من المبا�ي الدينية و 

د و الزوايا و الأضرحة و الأولياء الصا�ح�ن و غ��ها من المرافق و الآثار ال�ي المدارس القرآنية و المساج

دوار سواحلية و زاو�ة تحفظ ذاكرة المنطقة. و يحدها من الشمال البحر الأبيض المتوسط و من الغرب 

زائر�ة و ا�حدود ا�ج مغنيةو بلدية  لعشاشأما من ا�جنوب فيحدها قبيلة الم��ة و ترنانة و بلدية ندرومة 

 المغر�ية.

�عد هذا التقديم الموجز لمدينة مغنية و �عض المدن و البلديات ا�جاورة لها، نقدم فيما ي�� نموذجا 

 مصغرا للم�جم الطو�وني�ي الذي نود إ�شاؤه إن شاء الله ع�� المراحل ال�ي أوردناها آنفا.

لغوي ، نورد فيما ي�� �عض النماذج : هذه الدراسة و اح��اما للملتقى الذي يرجح فيھ ا�جانب الملاحظة

ال�ي استقيناها من هذه الأماكن و المسيمات للكشف عن الدلالات اللغو�ة و كيفية التعامل معها �� بناء 

 الم�جم و ذلك من خلال ا�جدول الموا��:
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 دلالاتھ اللغو�ة معناه نوعھ اسم الم�ان

 الأجيوتو�ونيم لالة مغنية

Hogiotoponyme 

الصا�حة الولية 

 مغنية

 مع�ى اسم لالة: اسم أمازي�� �ع�ي سيد�ي

مغنية: مغ�ي: اسم مفعول من غ�ي الفعل غ�ى و غناء و غنايا 

ك�� مالھ و �ان ذا وفرة و غ�ي الرجل تزوج و المرأة صارت  –

 غ�ي الم�ان: عمر. –و غ�ي بما لديھ: اكتفى و استغ�ى  -غانية

 و عدم ا�حاجةالدلالة اللغو�ة لاسم مغنية �� الغ�ى 

 أدونيم  المطمر

Odonyme 

 

مسلك فيھ حفر 

 كث��ة

مطمر: و ا�جمع مطامر أي حفر و منھ يقال المطمورة: أي 

ا�حفرة ال�ي تصنع لتخز�ن ا�حبوب و ا�حاصيل الزراعية 

ال�ي �ان �ستعملها ال��ود �� هذا الم�ان و بحسب م�جم 

الطعام أي ال�حاح فإن �لمة مطمورة �� حفرة يطمر ف��ا 

 يخبأ

 الأجيوتو�ونيم الرحبة

Hogiotoponyme 

م�ان فيھ قداسة كب��ة و بركة حيث تجمع الز�اة و يذكر  م�ان مقدس

 فيھ اسم الله.

أما �� مناطق أخرى من البلديات فإن هذا الاسم �ع�ي: م�ان 

 يدرس فيھ ا�حبوب �عد موسم ا�حصاد

موقع عال يقع ب�ن قر�ة أر�وز و البح��ة (أولاد ب�ي و هو  جبل قمة عالية Horynymeأورونيم  زندل 

عايد) و س�ي هكذا لعلوه الكب��. و توجد �� قاعدتھ ع�ن 

نضاخة �س�ى ع�� أغرم و �� قمتھ و�� صا�ح، �ان �عتقد 

أهل المنطقة أنھ مسؤول عن حل مش�لة العقم عند 

النساء، فع�� المرأة ال�ي تر�د ا�حصول ع�� ا�خلف �سلق 

م الشاهق و تتقرب إ�� هذا الو�� بقر�ان و تدعو هذا المعل

 الله ا�خلفة

شبھ جبل أو  Horynymeأورونيم  الركبة

 هضبة

و �� �شبھ ركبة الإ�سان �� انثنا��ا، و �� مرتفع ما هو بجبل 

و ما ��ضبة �انت متموقع شمال قر�ة بو�انون �انت �سكنھ 

قبائل و عائلات من المنطقة و �ان �س�ى الركبة أو القناينة، 

حيث �ان أهل هذه العش��ة يبنون مساك��م با�حجارة و 

الروث فضلات يطمسو��ا بال��اب و الت�ن و أحيانا أخرى ب
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الأبقار و يديرون منازلهم بالصبار الذي �ان حماية �جدرا��م 

 و زرائب لقطعا��م و غذاء لهم و فاكهة

و هو عبارة عن تجو�ف أو غار أو مغارة أو كهف �� سفح  تجو�ف �خري  Horynymeأورونيم  غار ا�حمام

م و �سكنھ 6" و هو ليس عميقا حوا�� بو ا�خ��اتجبل "

 مام الوح��ي.أسراب من ا�ح

الهيدرونيم  واد الناشف

Hydronyme 

و س�ي ��ذا الاسم لأنھ  ا�حراشو هو يمر بمحاذاة قر�ة  وادي

كذلك أي أنھ لم �عهد لھ و أن امتلأ بالماء منذ عقود عديدة 

 من الزمن.

الهيدرونيم  واد ا�خوان

Hydronyme 

فهو و س�ي كذلك لأنھ ليس لھ أمان لما يصنفھ أهل المنطقة  وادي

قليل الفيضان لكنھ إذا فاض أخذ الأخضر و اليا�س فوجب 

 إذا الاح��اس منھ و عدم الثقة بر�� الغنم أو ما شابھ

الهيدرونيم  واد الرمان

Hydronyme 

 و هو واد يمتد ع�� الشر�ط ا�حدودي لبلدية باب العسة. وادي

سيدي محمد 

 بن ي��

 الأجيوتو�ونيم

Hogiotoponyme 

تنحدر أصولھ إ�� مدينة معسكر حيث أنھ يح�ى أنھ �ان و  و�� صا�ح

من جنود الأم�� عبد القادر الذي مر بالمنطقة (معاهدة 

الغزوات) فاستقر بھ  –تافنة و معركة سيدي إبراهيم 

ا�حال �� منطقة ب�ن قر�ة أر�وز و بيدر، و �ان تقيا ورعا و 

من جوادا كر�ما و �� زمنھ استجاره بنو خالد الذين هاجروا 

بلاد المغرب أين رفضت قبيلة "المهايا" الم�وث عندهم فوهب 

سيدي محمد بن ي�� مجموعة من الأرا��ي لهؤلاء اللاجئ�ن 

 سميت �عد ذلك "�عطية" أو ما �عرف حاليا �عرش "عطية"

سيدي عبد 

 المومن

 بو ق��اين 

 

 الأجيوتو�ونيم

Hogiotoponyme 

و هو كما يروى من أولياء الصا�ح�ن الذين قدموا من  و�� صا�ح

المغرب الأق�ىى فاستقر بھ المقام �� منطقة بيدر أين أقام و 

تو�� و دفن. و �عد وفاتھ جاء أهلھ من المغرب فاس��جعوا 

رفاتھ و دفنوه عندهم ت���ا بھ و بورعھ فأصبح �عرف �عبد 

 � المغرب.المومن بوق��اين أي لھ ق�� �� ا�جزائر و الآخر �

سيد ا�خي�� 

سيدي اعمر 

و هم أولياء و رجال عرفوا الله حق قدره �� رأي أ�حاب  أولياء صا�ح�ن الأجيوتو�ونيم

المنطقة ممن �عرفون خصالهم و �عددون محاس��م. و �عد 
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مو��م اتخذ أهل المناطق ا�جاورة ل�ل واحد م��م اتخاذ  Hogiotoponyme سيد الغر�ب

منھ و ل�ل قبيلة تدفن موتاها ضر�ح خاص ب�ل واحد 

حسب الانتماء فبنو خالد مثواهم سيدي اعمر و ا�حراش و 

جامع الوسط مثواهم سيد الغر�ب و فئة من أولاد سيدي 

 بن ي�� مثواهم سيد ا�خي��.

 

 :ا�جانب اللغوي �� �عض أسماء الأماكن لهذه المناطق -2

 :�عض مدن و قرى منطقة مس��دة

 اللغوي التعر�ف  اسم الم�ان

سميت ��ذا الاسم لأن ال��بة ال�ي بنيت عل��ا خشنة أو كما �س�ى بالدارجة  ا�حراش

 "حرشة"

 و �� �ع�ي المنظر ا�جميل أر�وز 

و �� �سبة لثلاثة جبال ع�� ش�ل �انون و تد�� هذه ا�جبال المناصب و  بو �انون 

ال�انون هو الم�ان ال�ي تضرم فيھ النار لطهو الطعام أو ا�خ�� و اسمها 

�سبة إ�� مزارع إسبا�ي سكن المنطقة و مارس ف��ا  Lazittoالقديم هو 

 الزراعة و لاسيما زراعة الكروم م��ا.

ل عسّ �عسّ حيث �انت �عت�� محطة حراسة ا�حدود و �� �سبة للفع باب العسة

ا�جزائر�ة المغر�ية إبان الاحتلال خوفا من دخول السلاح و الهروب إ�� 

المغرب. أو كما يحلو للبعض الآخر �سمي��ا "ببوابة جهنم" �و��ا لم تكن 

عزونة و سيدي  –المركز  –تحتوي إلا ع�� العساكر الفر�سي�ن و الثكنات 

 نت �س�ى سابقا "الما�حة" لملوحة مياهها.بن كرامة و �ا

و �� كشبھ طر�ق سوداء اللون مرسومة عا حائط ترا�ي أو جرف �� الطر�ق  طر�ق ا�حنش

الرابط ب�ن قر�ة آر�وز و سيدي امحمد بن ي��، و يزعم أهل المنطقة أن 

وحشا كب��ا �شبھ الثعبان العظيم أو التن�ن �� الأسطورة مرّ من هناك 

 الرسم و اتجھ نحو البحرفرسم ذلك 

أو كما �انت �عرف ببورساي �سبة إ�� الميناء الذي �ان ��ا و الذي �ان يطلق  مس�اردة
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 ع�� الفر��ىي لويس ساي.

 :مدينة ندرومة

 التعر�ف اللغوي  اسم الم�ان

�� ال��بيعة س�ي ��ذا الاسم لأنھ مر�ع الش�ل لأن الأجداد و الآباء �انوا  ال��بيعة

جلسة "م���ع�ن" ع�� ا�حصائر ير�شفون أقداح القهوة و يجلسون �� 

يحتسون حساء الشاي المنعنع يتجاذبون أطراف ا�حديث، ف�ان جلوسهم 

�لھ وقار و عفاف و حياء و علم و معرفة. تتوسط ندرومة القديمة بحيث 

 –ب�ي ز�د  –أهل السوق  –�عت�� همزة وصل ب�ن أحيا��ا الأر�عة (ب�ي عفان 

  أهل ا�خر�ة).

سميت ��ذا الاسم لأن �� القديم �ان المسافرون نحو المغرب يلتقون �� هذا  ع�ن الز�دة

الم�ان و هو عبارة عن ع�ن ماء حيث �انوا يرتاحون ف��ا و �شر�ون من ما��ا 

و الز�دة �سبة أي الماء ا�حلو �الز�دة هذا حسب روايات �عض المشايخ 

أطراف ندرومة �� الطر�ق المؤدي إ�� المنطقة، �انت هذه الع�ن موجودة ع�� 

زاو�ة سيدي عبد الرحمن بن عبد الله بن عبد الرحمن اليعقو�ي ثم إ�� 

 جبالة ثم إ�� المغرب الأق�ىى.

�� منطقة نائية معزولة ب�ن أرا��ي منبسطة و جبال وعرة المسالك و سهول  زاو�ة سيدي بن اعمر

الكب��ة إحدى بلديات دائرة  و وديان و �� قر�ة صغ��ة تا�عة إدار�ا إ�� ع��

فلاوسن. اختار مؤسس هذه الزاو�ة الصو�� الشيخ "سيدي داود" هذا 

الم�ان ا�خا�� و هذه المنطقة المعزولة ح�ى ي�ون �عيدا عن الناس، و يتمكن 

من السيطرة ع�� نفسھ و نوازعها، يتم�� الم�ان الذي بنيت بھ الزاو�ة 

و �� عذو�ة ما��ا، فالزاو�ة و الم�جد بخاصية تفتقر إل��ا المناطق الأخرى 

يأت��ما الماء من ع�ن تقع �� أع�� ا�جبل و �� ع�ن أقر العارفون بالمنطقة أ��ا 

قديمة �عود تار�خ ظهورها إ�� مئات السن�ن، ف�ي واقعة بالشمال الغر�ي 

�لم، و عن  13لولاية تلمسان و تبعد عن ندرومة مقر الدائرة بحوا�� 

�لم و يحدها شمالا جبال  30�لم و عن الغزوات بـ 46ية بـتلمسان مقر الولا 

ال��ارة و مر�ىى هن�ن و جنو�ا جبل فلاوسن الشامخ و شرقا مدينة تلمسان و 

 غر�ا مدينة ندرومة. 

يتواجد ا�حمام بمدينة ندرومة داخل �ل �� أو �ل جزء من النسيج   ا�حمام البا��
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حيث تموقعھ و طرازه  العمرا�ي و هو �ش�ل وحدة معمار�ة مم��ة من

العمرا�ي حيث  نجد المدخل و قاعة الانتظار و قاعة الغسل و الاستحمام. 

يقع حمام البا�� �� الناحية ا�جنو�ية الشرقية وراء الم�جد الكب�� �ساحة 

ال��بيعة، فالتقنية ال�ي ب�ي ��ا �عت�� م�حقا من ملاحق الم�جد و ينقسم 

�حن  –ن رئي��ي (قاعة الاستقبال) عموما إ�� ثلاثة أقسام رئيسية: �ح

 قاعة أو بيت الاستحمام. –إضا�� 

من ب�ن ما هو متداول ب�ن الأوساط الشعبية الندرومية لاسيما الشيوخ هو 

 وجود ممر سري (سرداب) يوصل ا�حمام البا�� بقصر السلطان.  

 :�عض القواسم المش��كة �� اللغة �� هذه المناطق -3

�� �سمية �عض الأشياء كما هو ا�حال بالنسبة لمدينة ندرومة و ما جاورها: �ش��ك �عض المدن و القرى 

 ا�خر�بة و غ��ها. –البح��ة  –تونان  –هن�ن 

 �سميھ ال��يء

 الذئب -

 الكس�اس -

 ماما -

 نبات القرنينة -

 إعادة ترميم السقف أو السطح -

 �شن -

 القلال -

 يمّا -

 أغلو -

 التقو�ر -

 : القائمة طو�لة لا يمكننا حصرها.ملاحظة

�ش��ك �عض الناس �� الأصوات الكلامية لاسيما بفاعل تداخل الفص�� مع العامية كما هو ا�حال 

�� إخراج �عض الأصوات فتبدل �عض   Commutationبالنسبة لمنطقة ندرومة حيث يتم القلب الصو�ي 

 ا�حروف �غ��ها و ذلك لتقار��ا �� ا�خرج، مثل:

 الظاء إ�� الطاء -

 مر�ط -ر�ض البيط / م –مثل: البيض 

 ا�جيم إ�� الدجيم  -

 دجامال –مثل: جمال 
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 القاف إ�� �اف -

 كفل –مثل: قفل 

 ال�اف إ�� �ش أو الش�ن -

 �شلب  -مثل: �لب 

أما منطقة الغزوات و ما جورها من مدن و قرى فيغلب عل��ا النطق بالش�ن، مثلا: الشبشة بدلا من 

 الشبكة و ا�حو�شة بدلا من ا�حوتة و غ��ها.

 :ا�خاتمة

 � ختام هذه المداخلة نورد جملة من النتائج ال�ي توصلنا إل��ا:�

 تزخر هذه المناطق بزخم هائل من الروائع الطبونيمية �ش�ى أنواعها م�ونة آية �� ال�حر الطبي��. )1

تمكنا من حصر العديد من الطبونيمات ا�خاصة ��ذه المنطقة من الوطن و تبقى واحدة من ب�ن  )2

 تع ��ا هذا الوطن العز�ز.المناطق الهامة ال�ي يتم

بالرجوع إ�� إش�الية الملتقى و ال�ي تتمحور حول الت�اثف الاجتما�� ع�� الممر المعر��، وجدنا أن  )3

اللغة بوصفها الدائرة المركز�ة ال�ي ترتكز عل��ا ا�حدود المعرفية لأي م�ان، قد جسدت وسيلة 

�شكيل تآلف اجتما�� مب�ي ع�� التفاهم  تواصلية تبليغية ب�ن معظم قاط�ي هذه المنطقة و بالتا��

 و ال��احم و التآزر بالرغم من �عض الاختلافات الل�جية من جماعة لغو�ة إ�� أخرى.

�س�� جاهدين للظفر ��ذا الم�جم الطبوني�ي لهذه المنطقة لنجعلھ نموذجا يقتدى بھ من أجل  )4

تقطاب الزوار و السواح لهذه توسيع رقعة المعلومات ال�ي بوسعها �سهيل المعرفة و بالتا�� اس

 النقاط الهامة من وطننا العز�ز.

هذه محاولة جادة ل��و�د المكتبة الرقمية ع�� المستوى الوط�ي و لما لا جعلها أداة تواصل و مرجع  )5

 �عود إليھ وزارة السياحة و الثقافة ع�� حد سواء.

 : 2تطبيق

 ا�جزائر:تلمسان الأصل و الموقع و علاق��ا بالسياحة �� 

: لقد تأسست مدينة تلمسان ع�� يد أمراء قبيلة ب�ي يفرن قبل الفتح، ثم تلمسان الأصل و الموقع -أ

أمراء مغراوة و �عدهم الملوك الأدارسة فالفاطمي�ن و �عدهم المرابطون فالموحدون. من جهة 

لأوضاع أخرى فقط تنازع ع�� حكمها ملوك ب�ي ز�ان و ملوك مر�ن و ب�ي حفص قبل أن �ستقر ا

 لب�ي ز�ان الذين حكموا تلمسان لمدة ثلاثة قرون جعل م��ا مدينة ضار�ة �� عمق التار�خ.

م عن سطح البحر �� سفح مرتفعات جبلية، إ��ا مدينة من مدن 830تقع مدينة تلمسان ع�� ارتفاع 

وسن و من الغرب ا�جزائري تحدها من الغرب سهل مغنية و من الشمال الغر�ي مرتفع ترارة و جبال فلا 
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الشمال الشر�� مرتفعات سبعة شيوخ  و �سالة. كما تجري ع�� منحدرات جبال تلمسان عدة أ��ا مثل: 

 ��ر المفروش و ��ر الشو�� و ��ر �سر و ��ر الصفصيف و غ��ها.

تزخر المدينة �عدة آثار بقت شاهدة ع�� تار�خها ا�حافل بتعاقب ا�حضارات ال�ي مرت ��ا و من ب�ن الأماكن 

باب  –باب ا�جياد  –الأبواب ا�خمسة  –الم�جد الكب��  -المنصورة  -�ي ت��ر ذلك نذكر م��ا: المشور ال

 و باب القرمادي�ن. –باب ا�حلوي  –باب العقبة  –ا�حديد 

 و تتآلف مدينة تلمسان �� الواقع من مدينت�ن هما: أقادير و تاقرارت.

 علاق��ا بالسياحة �� ا�جزائر: -1

السياحة �� ا�جتمع ا�جزائري بحيث اعت��ت أحد المفاتيح ال�ي تج�ي ثمار السلام العالمي لقد تطور مفهوم  

 ع�� التعا�ش و تبادل الز�ارات ب�ن أفراد الشعوب و من ثم نقل المعارف و الثقافات.

 و بالنظر إ�� الأهمية ال�ي يكتس��ا قطاع السياحة �� تفعيل الدخل الاقتصادي للبلاد، سعت ا�جزائر إ��

العناية ��ا و ذلك من خلال إيجاد آليات فعالة ع�� ترا��ا و ع�� هذا الأساس عدت تلمسان جوهرة الغرب 

واحدة من أهم و أجمل المدن ا�جزائر�ة ال�ي تزخر بمجموعة من الأماكن و المناظر السياحية ال�ي من 

ما من إم�انھ جلب الكث�� من شأ��ا أن تجلب و تلفت انتباه و فضول أي سائح سواء من الداخل أو ا�خارج 

 العائدات المالية.

 أسماء �عض الأماكن بتلمسان و معان��ا: -2

: اتخذت مدينة تلمسان أسماء متعددة منذ �شأ��ا و ع�� مراحل تار�خها القديم و المتوسط �و��ا تلمسان

تلمسا�ي �عد من أقدم مدن المغرب الأوسط. فمع�ى �لمة تلمسان، قد اختلف حولھ المؤرخون فذكر ال

) أنھ اسم بر�ري و معناه جيب ماء أو ينبوع، في�ون الاسم ال�امل لتلمسان: تلمسان مدينة 805(ت

 الينابيع.

�� ح�ن يذهب عدد آخر من المؤرخ�ن إ�� أن تلمسان لفظة مركبة من "تلم" و معناها تجمع و "س�ن" و 

ون" عندما قال "دار ملكهم فيھ وسط معناها "إثنان" أي تجمع ب�ن التل و ال�حراء و ذكر ذلك "ابن خلد

 ب�ن ال�حراء و التل" و �س�ى بلغة ال��بر بتلمسان".

كما أنھ أطلق اسم "تاقرارت" �لمة بر�ر�ة معناها معسكر و لكن المرابطون هم الذين أسسوا المدينة 

 ا".ا�جديدة و سموها بـ" أ�ادير" ال�ي احتلها الرومان فيما �عد و أطلقوا عل��ا اسم "بومار�

م 1299: و هو اسم �عود إ�� ا�حقبة المر�نية عند محاصرة تلمسان سبع سنوات ابتداء من عام المنصورة

بقيادة الزعيم المر��ي "أبو �عقوب" و لم يفك ا�حصار إلا �عد موتھ، و �عده بنا المر�نيون مدينة جديدة 

 خارج الأسوار أطلقوا عل��ا اسم "المنصورة" و معناها "المنتصرة".

: مصط�ح تار��� استعمل �� المغرب الأق�ىى لوصف الموقع ا�جامع للعصر المل�ي (دار ا�خزن) و لمشور ا

قصر العدالة، قصر الضيافة و حدائق السلطان و ال�� السك�ي للوزراء و الأعيان، و �سمية المشور 

 أصلها من المشورة أي ما �عادلها بمقر ا�ح�ومة �� الأنظمة ا�حديثة.
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: إن أصل �سمية القرمادين �عود للأفران ال�ي �انت أمام هذا الباب و ال�ي �انت نباب القرمادي

 متخصصة �� صناعة القرميد و هو نوع من الآجر �ستعمل للبناء.

: اكتفينا �� تقديم هذه العينة من المرافق السياحية ال�ي تزخر ��ا المدينة تلمسان و ذلك للتمثيل ملاحظة

 تعددة و سنقف ع�� �عضها الآخر �� الدراسة التطبيقية من خلال المدونة.لا ل�حصر لأ��ا كث��ة و م

II. ا�جانب التطبيقي     : 

: و �� مجموعة من الطبونيمات ال�ي اخ��ناها من مدينة تلمسان و ما جاورها و ترجم��ا المدونة •

الانجل��ية و ال�ي آليا للوقوف ع�� مجمل الإش�الات ال�ي تواجهها ال��جمة الآلية من العر�ية إ�� 

غالبا ما ت�ون خاطئة، الأمر الذي �شوش ا�جانب الإعلامي السيا�� ع�� شبكة الان��نت و ما �� 

 ا�حلول ال�ي يجب تقديمها للدفع ��جلة السياحة ا�حلية.

 الطبونيمات المعروفة ع�� ال��جمة ب��نامج أو تطبيق قوقل لل��جمة.

 .المرحلة الأو��: ا�جرد و التصنيف 

 معناه نوعھ طبونيمال

 هضبة تقع ع�� المرتفع Oronyme لالا س�ي

 و�� صا�ح يقصده الناس Hagiotoponyme سيدي بومدين

 تدفق الماء من الأع��  Hydronyme شلالات الور�ط

م�جد سيدي أبو ا�حاق 

 الطيار

Hagiotoponyme  م�ان العبادة 

 +Hydronyme مغارة ب�ي عاد

Oronyme 

 الماء و ا�جبلم�ان يجمع ب�ن 

 م�ان للعبادة Hagiotoponyme م�جد سيدي ا�حلوي 

 م�ان مقدس للعبادة و إقامة الصلاة Hagiotoponyme ا�جامع الكب��

 م�ان خاص بالعنوان (الطر�ق)  Odonyme ا�حوض الكب��

 م�ان خاص بالشارع Odonyme الرحيبة

 م�ان خاص بالشارع Odonyme المدرس

 م�ان علم و قداسة Hagiotoponyme دار ا�حديث
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 م�ان يخص العنوان Odonyme دار السبيطار

 منبع الماء Hydronyme ع�ن سيدي حفيف

 منبع الماء Hydronyme ع�ن ا�حوت

 منبع الماء Hydronyme واد الشو��

 نوع من الفواكھ Microtoponyme حب الملوك

 نوع من ال�جر Microtoponyme الصفصيف

 نوع من النبات �� ش�ل �ج��ة صغ��ة Microtoponyme الليلمسك 

م�ان خاص لغرس النبات عبارة عن  Microtoponyme العرصة 

 جنينة

 :المرحلة الثانية: ال��جمة الآلية و معناها 

 معناها ال��جمة الآلية الطبونيم

 غ�� وا�ح و بدون مع�ى Lala stee لالا س�ي

 ترجمة �حيحة لأنھ �� قاموسھ Sidi Boumediene سيدي بومدين

 أسقط لها لور�ط Water falls شلالات اللور�ط

م�جد سيدي أبو ا�حاق 

 الطيار

Sidi Abu Ishak El 

Tayyar 

 ترجمة �حيحة

 ترجمة �حيحة The caves of Beni Aad مغارة ب�ي عاد

 أخطأ �� اسم ا�حلوي  Sidi El Helawi Mosque م�جد سيدي ا�حلوي 

 ترجمة �حيحة Great mosque الكب��ا�جامع 

 The big tub the ا�حوض الكب��

aquarium 

 Bassinال��جمة خاطئة 

 خطأ �� المع�ى  Stupid الرحيبة
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 ترجمة خاطئة  Teacher المدرس

 ترجمة خاطئة Modern house دار ا�حديث

 ترجمة خاطئة House of sabbatar دار السبيطار

 لا مع�ى لها Eye of the swish ع�ن سيدي حفيف

ع�ن بمعناها ا�حقيقي و �س�ى العنصر  Eye of the whale ع�ن ا�حوت

 أو المنبع

 ترجمة �حيحة Wad El Shouly واد الشو��

ترجمة حرفية �حيحة لك��ا خاطئة  Love of kings حب الملوك

 حَب و ليس حُب

 الصفوف خاطئة The rows الصفصيف

 أي أمسك الليل Catch the night مسك الليل

 ترجمة خاطئة  Lobster العرصة 

 .المرحلة الثالثة: التعقيب ع�� �عض ال��جمات الآلية لهذه الطبونيمات 

 إش�الي��ا ال��جمة الآلية الطبونيم

الإش�ال مطروح بالنسبة للش�ل ��  Lala stee لالا س�ي

 العر�ية مع عدم معرفة الاسم

ا�جزء الأول �حيح لكنھ أغفل ا�جزء  Water falls شلالات اللور�ط

الثا�ي الذي هو لور�ط لأنھ غ�� موجود 

 �� خزانھ المعر��

 The big tub the ا�حوض الكب��

aquarium 

ال�ي ��  Bassinأخطأ �� إيجاد �لمة 

أقرب المع�ى من �لمة حوض و هذا 

  Polysémie�سبب مش�ل �عدد المعا�ي 

�ع�ي  Stupidما ف�لمة ترجمة خاطئة تما  Stupid الرحيبة

 غ�ي
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ترجمة خاطئة لأنھ فهمها ع�� أ��ا �ع�ي   Teacher المدرس

المدرس و ذلك �سبب قضية التشكيل 

 (التنقيط �� اللغة العر�ية)

ترجمة خاطئة من حيث ال��كيب و  Modern house دار ا�حديث

ال��تيب بحيث أنھ قلب الطبونيم بدلا أن 

يقول دار ا�حديث فقال حديث الدار، و 

فهم حديث ع�� أنھ جديد أو معاصر و 

 Speechليس ا�حديث أي ا�خطأ بمع�ى 

و الأرجح أن   course أو  discourseأو 

 The house of courseيقول 

ترجمة خاطئة تماما و المش�ل هو عدم  Eye of the swish ع�ن سيدي حفيف

معرفة مرادفات �لمة ع�ن و هذا متعلق 

 بالاش��اك اللفظي

ترجمة �حيحة �� معناها ا�حر�� لك��ا  Eye of the whale ع�ن ا�حوت

خاطئة �� معناها الضم�ي و الصر�ح و 

المش�لة �� �لمة ع�ن ال�ي ليست �� 

الع�ن أي العضو و لكن الع�ن بمع�ى 

 نبع الماءم

 مش�لة التشكيل ا�حَب و ليس ا�حُب Love of kings حب الملوك

فهمها ع�� أ��ا صفوف و ال�حيح ��   The rows الصفصيف

صفصاف أي نوع من ال�جر، المش�لة 

 م�جمية

المش�لة �� طبيعة ال�لمة من حيث  Catch the night مسك الليل

�عر�فها أي أ��ا مِسْك و ليس مَسَكَ 

 مش�لة نحو�ة و صرفية.الفعل 

ترجمة خاطئة �� معناها لأن �لمة   Lobster العرصة 

Lobster  ع�ي نوع من السمك ف�ي �عيدة�
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 �� مع�ى ا�جنينة

 �عض الاستنتاجات: •

�ستنتج من هذه التجر�ة ال��جمية أن ال��جمة الآلية غالبا ما �شوه المع�ى و ذلك لعدة إش�الات  -1

 سبق و أن ذكرنا أهمها.

ذلك لأنھ عرف  Google Translationلقد جر�نا ال��جمة الآلية معتمدين تطبيق قوقل لل��جمة  -2

تطورا كب��ا �� السنوات الأخ��ة مقارنة بالتطبيقات الأخرى إلا أنھ مازال يخطأ �� العديد من 

 ��ية.المواطن �سبب افتقاره �جل القواعد و المدونات لاسيما �� ترجمة اللغة العر�ية إ�� الانجل

إن مجال السياحة و لاسيما �� مسألة الطبونيمات و ترجم��ا و التعر�ف ��ا مازال يحتاج إ�� بذل  -3

 ا�جهود الكب��ة و ال��وض ��ذا القطاع ا�حساس لاسيما �� تطو�ر آليات ال��جمة الآلية.

و ذلك  يجب ع�� الدول ال�ي تزخر بموروث سيا�� مثل ا�جزائر أن �عت�ي ��ذا ا�جانب من ال��جمة -4

 لتنمية اقتصادها بواسطة العائدات السياحية.

يجب توف�� قاموس الالك��و�ي ثلا�ي أو متعدد اللغات يقدم للسائح أدق المعلومات ال�ي من شأ��ا  -5

 أن �عرفھ ع�� مجموع الطبونيمات ال�ي توجد �� أي مدينة يقصدها من أجل الز�ارة و الاستجمام.

 :خاتمة •

لية �� مجال السياحة تبقى موضوعا خصبا و هاما يجب علينا نحن الم��جمون صفوة القول أن ال��جمة الآ

الولوج إليھ �ي �ساهم و لو بال��يء القليل �� تطو�ر هذا القطاع ا�حساس و�التا�� التعر�ف ب�ل المواقع و 

 المرافق ال�ي تمثل ثروات ا�جزائر ع�� مد��ا ا�ختلفة.

 :)1التطبيق (مراجع 

راوي، أسماء القرى �� منطقة تلمسان (دراسة مواقعية) مذكرة ماجست��، جامعة أبو بكر فاطمة الزهراء النج -1

 م.2009-2008بلقايد، تلمسان، �لية الأداب و العلوم الإ�سانية و الاجتماعية، 

 دريس محمد أم�ن، إش�الية ترجمة الأسماء المواقعية من منظور اس��اتي��. -2

(دراسة نماذج من بلديا��ا) مذكرة ماجست��، جامعة أبو بكر بلقايد، هدية سارة، مواقعية منطقة تلمسان  -3

 م.2008-2007تلمسان، �لية الآداب و العلوم الإ�سانية، 

حمدي عباس، المدخل إ�� الأركيو�جيا ما قبل التار�خ، دار المعرفة ا�جامعية للطبع و النشر والتوزيع،  -4

 م.2008ه/1429الإسكندر�ة، مصر، 

 ال��اث العل�ي و الثقا�� لمدينة ندرومة و نواح��ا.عز الدين ميدون،  -5

حالة مدينة مغنية،  –سعيد صابر، الاختلافات السوسيومجالية �� المناطق ا�حضر�ة ا�جديدة لمدينة حدودية  -6

 م.2012-2011جامعة وهران، 

7- Atoui Brahim, Toponymie et espace en Algérie, Institut National de cartographie Alger, 2005. 

8- www.arab-ency.com. 

 :)2مراجع التطبيق (

 .العرب لسان منظر، ابن -9

http://www.arab-ency.com/
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 .12ص ال��جمة، أصول  أحمد، ا�حاج قلسم ع�� -10

 .46ص ال��جمة، و التعر�ب �� دراسة الرحمان، عبد الغ�ي عبد -11

 .70ص ال��جمة، صفة قواعد و أسس مصطفى، الدين حسام -12

 .76ص حلول، و مشا�ل الأدبية ال��جمة بيوض، إ�عام -13

 .الآلية ال��جمة و العر�ية اللغة خضر، ز�ي محمد -14

 .2001 ،1ط الآلية، ال��جمة �� مقدمة عم��ات، الله عبد -15

 .2ص ،2013-2012 سنة ماجست�� مذكرة تلمسان، لمدينة طبوني�ي الك��و�ي م�جم بناء نحو يحياوي، سليمة -16

 .211ص ال��جمة، �� النظر�ة المسائل مونان، جورج -17

18- J.P Vinay, Jean Darblenet, Stylistique comparée de Français et d’Anglais. 

19- Charles Rostaing, Les noms des lieux, presse universitaire de France, Paris, 1945, P :25. 

20- Atoni Brahim, Toponymie Algérienne des lieux habités, p : 36-37. 
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 النشأة والتطور  -): لسانيات النص12ا�حاضرة رقم (

لعل من �سمع أو يقرأ مصط�ح لسانيات النص �س�� إ�� البحث �� �عر�فھ وتحديد تار�خ وظروف �شأتھ، 

 ومن ثم وجب إعطاء نبذة وج��ة عن بوادر ظهور المصط�ح.

لسانيات النص: إنھ مصط�ح �ش�� إ�� ميلاد اتجاه جديد �� البحث اللسا�ي رغم اختلاف �سمياتھ من لدن 

الذي أ�ى بھ "هارفج"  Textologieمنظر�ھ وهذه التسميات إنما �� ترجمات لمصط�حات من شا�لة 

)Hatveg"ح�ن  ،73) بمع�ى علم النصوص والذي لقي قبولا كب��ا عند اللسا�ي "سعيد حسن بح��ي ��

 ) علم دلالة النص، وعلم نحو النص،  والتداولية النصية.W. Dresslerاستخدم "دراسلر" (

) أن Swinskieلكن وع�� العموم فقد اتفق العلماء والباحث�ن �� مجال اللغة ومن بي��م "سو�نس�ي" (

والذي عرف ) أو لسانيات النص، Texte linguistiqueالمصط�ح الذي يليق لهذا العلم هو مصط�ح (

العديد من ال��جمات العر�ية من مثل: نحو النص، الألسنية النصية، علم النص، لسانيات ا�خطاب 

 وغ��ها).

�عت�� لسانيات النص فرع معر�� جديد ولد �� حدود النصف الثا�ي من الستينات والنصف الأول من 

رق �جميع جوانبھ وأهمها قضايا السبعينات، وهو ��تم بدراسة النص بمثابة وحدة لغو�ة ك��ى، أي التط

ال��ابط أو التماسك وأنواعھ ووسائلھ والإحالات وأنواعها والسياق وأنواعھ وغ��ها من المسائل اللغو�ة ال�ي 

 يجب تناولها أثناء تحليل ا�خطاب.

) و"رقية Michel A.K Hallidayهذه الدراسات وغ��ها جمعت أساسا من لدن العالم�ن "ميشال هاليداي" (

) أي الا�ساق �� اللغة الانجل��ية Cohesion in English�� كتا��ما المعنون بـ: Ruqaiya Hasan(74 )ن" (حس

 Some Aspects of Text) �� كتابيھ الأول �عنوان (T. Van Dick، وما أ�ى بھ " تون فان ديك" (1976سنة 

Grammar)  أي "�عض مظاهر نحو النص" أما كتابھ الثا�ي �عنوان 1972سنة) :Text and Context أي (

 .1977"النص والسياق" سنة 

) إ�� محاولات س�� من خلالها إ�� صياغة نموذجا لتحليل النص، حيث T. Van Dickلقد عمد "فان ديك" (

) �ش�ل خاص N. Chomskyقدم معاي�� ترجع أغل��ا إ�� النحو التوليدي التحو��� عند "�عوم �شومس�ي" (

حذف، الإضافة، ال��تيب، وذلك �� معا�جة الأش�ال النحو�ة، ولم يقف عند فوقف عند ظواهر م��ا: ا�

هذا ا�حد بل وصف �ل العلاقات الداخلية وا�خارجية للأبنية النصية ب�ل مستو�ا��ا ا�ختلفة، النحو�ة 

 وال��كيبية والدلالية والتداولية والسياقية......، و��ذا ي�ون قد فهم لسانيات النص ومن ثمة إفهامها

 .  75وتفس��ها للقارئ 

                                                            
، 1996، 1ينظر: د. سعيد حسن بح��ي، علم لغة النص، المفاهيم والاتجاهات، الشركة المصر�ة العالمية للنشر، لونجمان، ط 73

 .218و 134ص
74 Halliday M. AK and Hasan Ruqaiya, « Cohesion in English », Longman, London, 1987, p :4 

 21، ص2001، 1أحمد عفيفي، نحو النص اتجاه جديد �� الدرس النحوي، زهراء الشرق، القاهرة، ط 75
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أما عن العرب الأوائل الذين اهتموا ��ذا النمط من الدراسات فنجد المغار�ة من أمثال "محمد مفتاح" 

بكتابھ المعنون: "دينامية النص، تنظ�� و�نجاز" وكتاب آخر �عنوان: "مدخل إ�� ا��جام  1987سنة 

 .199176ا�خطاب" لصاحبھ "محمد خطا�ي" سنة 

 �عض اللساني�ن ينت��ون إ�� المش�لت�ن اثنت�ن أشار إل��ما "هاريس" وهما:و�عد ذلك بدأ 

 قصر الدراسة ع�� مستوى ا�جملة مع فصل اللغة عن الموقف الاجتما��. -1

 تجاوز الدراسة اللغو�ة مستوى ا�جملة إ�� مستوى النص والر�ط ب�ن اللفظ والوقف الاجتما��. -2

دأت ملامحھ ومنا�جھ و�جراءاتھ تتبلور منذ الستينات وعرف بـ: هذا ما أدى إ�� ميلاد اتجاه لسا�ي جديد ب

 "لسانيات النص".

 :اللسانيات من ا�جملة إ�� النص

يذهب معظم المؤرخ�ن لنحو النص إ�� صعو�ة هذا العلم إ�� عالم مع�ن أو مدرسة أو اتجاه محدد كما 

�� العقد الثامن من القرن  يصعب التأر�خ لھ �سنة معينة، ولك��م يرون أم ملامحھ المم��ة ظهرت

العشر�ن، إذ شهدت الدراسات اللسانية �� تلك المدة توجهات نحو الاهتمام بقضايا النص واتخاذه 

 موضوعا للدراسة.

 )  35-33( �عر�ف ا�جملة عند علماء اللغة قديما وحديثا

إن اللسانيات المعاصرة إذا �انت دلالة ا�خطاب تتضمن �� الم�جم اللاتي�ي ا�حوار وكذا معا�ي ا�خطابة ف

حددت جغرافية ا�خطاب عند حدود ا�جملة حيث حظيت بالدرس والاهتمام بوصفها وحدة تتوفر ع�� 

أ��ا أصغر قطعة تمثل   Andre Martinetشرط النظام، و�� غ�� قابلة للتجزئة، يرى أندري مارتي�ي

اللسانية �� عدم قدر��ا ع�� ا�خطاب بصورة �املة وتامة، غ�� أن هذا لا يف�ىي إ�� �جز الدراسات 

معا�جة قضايا اك�� من ا�جملة ، و بالتا�� عدم �جزها عن تحليل ا�خطاب. هناك تباين �� تحديد بنية 

الظاهرة اللغو�ة، فعلماء اللغة يحددون ال�لمة بأ��ا "وحدة �� جملة تتحدد بإم�انية الوقوف عندها" 

وهكذا تتداخل ال�لمة وا�جملة �� مفهوم متلاحم، 77يمية".وا�جملة �� "تتا�ع من ال�لمات والمرقمات التنغ

وعليھ فا�جملة تتش�ل من "مجموع الوحدات ال�ي �ح أن يقف بي��ا (ال�لمات) بالإضافة إ�� درجة 

 الصوت والتنغيم المفصل ونحو ذلك ما يدخل �� إيضاح المع�ى".

هوم ا�خطاب، فإذا �انت عناصر مثل إن هذا المعطى التصو�ري ل�جملة لا يقلل من قيمة اق��ا��ا من مف

ال�لمة والصوت والنغم �ش�ل إطار ا�جملة و�عمل ع�� بناء المع�ى، فهذا لا �عوق دراسة ا�خطاب من 

 وجهة نظر لسانية.

                                                            
، 1991المركز الثقا�� العر�ي، ب��وت، ط: د. محمد خطا�ي، ينظر: محمد خطا�ي، لسانيات النص، مدخل إ�� ا��جام ا�خطاب،  76

 .05ص
 .112 :مار�و�اي، ،أسس علم اللغة، ترجمة أحمد مختار عمر، ص77
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إن المفهوم السابق ل�جملة يق��ب كث��ا من أطروحات علماء اللغة العر�ية عندما �عرفون مفهوم الكلام 

يد لمعناه وهو الذي �سميھ النحو�ون ا�جمل نحو "ز�د أخوه، قام محمد، ع�� أنھ �ل لفظ مستقل مف

 78ضرب سعيد و�� الدار أبوك، ..." �ل لفظ استقل بنفسھ وجنيت منھ ثمرة معناه فهو كلام.

ويش�� ابن هشام إ�� تحديد ماهية ا�جملة بالمنطق اللسا�ي المعاصر لأن ا�خطاب اللسا�ي وضع أسسا 

إ�ستمولوجية لمنطلقاتھ المن�جية عندما أو�ح الفروق القائمة ب�ن اللغة والكلام، كما هو الشأن بالنسبة 

و القول المفيد بالقصد، �� كتابھ "دروس �� اللسانيات العامة"، حيث يرى أن الكلام ه دي سوسور لدى 

 79والمراد بالمفيد ما دل ع�� مع�ى يحسن الس�وت عليھ.

، لقد أو�� اللغو�ون العرب أهمية بالغة للكلام ور�طوه بماهية هاريسوهو التصور ذاتھ الذي نجده عند 

ا�جملة، وقسموا عناصرها إ�� اسم، فعل، حرف وصنفوها نوع�ن: اسمية وفعلية، من حيث موقع المسند 

والمسند إليھ وما انجر ع��ما من علاقات حددها تمام حسان �� العلاقات السياقية "القرائن المعنو�ة 

 80وحصرها �� الإسناد والتخصيص والنسبة والتبعية وا�خالفة".

فعرف  جار الله الزمخشري �� الكلام، ف�ي تقابل القول عند سيبو�ھ أما  ابن ج�يو�ذا �انت ا�جملة عند 

"المركب من �لمت�ن أسندت إحداهما إ�� الأخرى وذلك لا يتأ�ى إلا �� اسم�ن كقولنا: ز�د أخوك، الكلام بأنھ 

 81و�ش�� صاحبك، أو �� فعل واسم نحو قولنا: ضرب ز�د، وانطلق بكر وهذه التعاب�� �س�ى جملا".

لأحيان، هذا و�بق تصور اللغو��ن العرب ل�جملة وصل��ا بالكلام لا يخلو من غموض وتناقض �� �عض ا

: "الفرق ب�ن الكلام الر��يبيد أنھ يوجد تصور آخر ل�جملة والكلام نتيجة للفروق ال�ي تكمن بي��ما فيقول 

وا�جملة أن ا�جملة ما تضمن الإسناد الأص�� سواء �انت مقصودة لذا��ا أولا، �ا�جملة ال�ي �� خ�� المبتدأ 

� و�ان مقصودا لذاتھ ف�ل كلام جملة ولا وسائر ما ذكر من ا�جمل، والكلام ما ضمن الإسناد الأص�

 82�عكس".

(ا�جزء  ): الشرح والتمثيل لبعض إجراءات لسانيات النص �� تحليل ا�خطاب13محاضرة رقم (

  الأول)

إن �عض موضوعات نحو النص تتطلب دراسة ع�� مستوى ا�خطاب، أي ا�حدث الكلامي و ما يقتضيھ 

من قيود و معاي��. فأهم مستوى �ع�ى بھ ا�خطاب هو محاولة دراسة تحليل الكلام تداوليا خلال السياق 

                                                            
 .18ابن ج�ي، ا�خصائص، ص:78
 .490 :ابن هشام، مغ�ي اللبيب، ص79
 .204-189تمام حسان، اللغة العر�ية معناها ومبناها، ص: 80
 .6الزمخشري، الكشاف، ص: 81
 .52ي ع�� ال�افية، ص: الزمخشري ،شرح الر��82
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ة و إنما أيضا الذي أنجز فيھ و هو مستوى العمل بمع�ى أن القول لن يوصف فقط بمراعاة البنية الداخلي

 .83باعتبار الفعل المنجز بإنتاج مثل هذا القول 

و مادام أن الكلام �عا�ج �� ش�لھ ال��ائي عند المستوى الدلا�� فإن الدارس �� البحث اللغوي لا �ستغ�ي 

عن المستو�ات الأخرى و م��ا الصو�ي و النحوي و الصر�� و غ��ها. و إذا أخذنا النحو الذي �عت�� ا�جهاز 

الضابط للغة فأنھ ��تم بالمع�ى لذا يقت�ىي ضرورة تحديد بنية المع�ى المرتبطة ��ذه الأش�ال و ذلك رغم أن 

المع�ى ليس بنية الأقوال فقط، و ع�� هذا الأساس يمكن وصف النحو بأنھ �سق نظري من قواعد 

 .84الصورة و المع�ى

و غ��هما. و منھ علاقات التماثل و الاحتواء، و و �� هذا المستوى الدلا�� وجد التطابق الإحا�� و الإشاري 

التجاور و التقابل تفسر من خلال مقولات منطقية محددة، تتجاوز العلاقات النحو�ة. و لعل الهدف 

الرئي�ىي من هذه العلاقات هو البحث �� الكشف عن مدى ترابط أجزاء الكلام من خلال القول بالنظر إ�� 

 .Prédicationsطابق ا�حمولات عام�� الزمان و الم�ان و كذا ت

من هنا تتج�� أهمية اعتبار ا�خطاب كبنية �لية حيث أنھ يرا�� السياق التواص�� و الذي يمثل العملية 

الإبداعية عند الملتقى الذي إذا ما أقام دراسة عميقة ع�� محتوى أي محمول يتضمنھ الملفوظ لما توصل 

معتمدا �� ذلك ع�� �عض التقنيات و الإس��اتيجيات ال�ي تدخل  إ�� عدة قراءات أو تأو�لات لها ما ي��رها

 :85تمام حسانضمن إجراءات تحليل ا�خطاب و الذي جاء ��ا الدكتور 

 القصد -1

 التناص -2

 رعاية الموقف (المقامية) -3

 الإعلامية. -4

 .القبول  -5

 يجب الإشارة إ�� أن هذه المعاي�� تمس الكلام (النص) من حيث عدة جوانب.

بالبلاغة و الإعلام  (situationality)و المقامية  (stylistics)يتعلق بالأسلو�ية  (intertextuality)فالتناص 

(informativity). 

: و �ع�ي التعب�� عن هدف النص (ا�خطاب). يجب أن ي�ون الكلام Intentiality القصد -1

ق الباب" و �� ملتحم و متماسك ح�ى يصل إ�� غايتھ. فلو أخذنا المثال الموا��: "اقرأ" أو "أغل

                                                            
 .1،1997القاهرة،ط -لونجمان-سعيد حسن بح��ي، علم لغة النص، المفاهيم و الاتجاهات، الشر�ات المصر�ة للنشر 83
-، ص1995، 1محمد خطا�ي، لسانيات النص (مدخل إ�� ا��جام ا�خطاب)، المركز الثقا�� العر�ي،ب��وت، الدار البيضاء، ط 84

 .29-28ص:
 .71، ص:2001أحمد عفيف، نحو النص، اتجاه جديد �� الدرس النحوي، مكتبة الزهراء الشرق، 85
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أفعال أمر (إ�شائية) فلابد أن ت�ون مقصودة مادامت تصل إ�� المتلقي الذي يف��ض أن 

 .86يحدث استجابة

" سورلف�ل ا�حالات ال�ي تتضمن أفعال أصلها العقل ت�ون مقصدية كما �ش�� إ�� ذلك :

"Searl وراءها ": "الاختفاء، ا�خوف، التم�ي، الرغبة، الطلب، ا�حب،الكراهية و غ��ها

 .87مقصدية"

: �� الواقع يجب أن ي�ون هناك عدة نصوص متتالية ح�ى نقيم Intertextuality التناص -2

التناص لكن بالنسبة لدراستنا فف��ا ملفوظان من لغت�ن مختلفت�ن (عر�ية + انجل��ية) و 

واعية و لذلك �ستطيع أن نقيم تناصا مبنيا ع�� التقابل. و يتم الر�ط ب�ن الملفوظ�ن بطر�قة 

قصدية بحيث أن المت�لم �س�� إ�� تلقيح هذه الرسالة بطر�قة ذكية مراعيا المضمون و ما 

 يحو�ھ من حدود معرفية، ثقافية و اجتماعية و غ��ها.

: و ترتبط بالموقف أو المقام الذي أ�شأ من أجلھ الملفوظ، و كما Situationality المقامية -3

من العوامل ال�ي تجعل النص مرتبط بموقف سائد "رعاية الموقف تتض88 دي بوجرانديقول 

يا أ��ا الن�ي إنا أرسلناك شاهدا و مبشرا و نذيرا و يمكن اس��جاعھ". و من ذلك قولھ �عا�� "

داعيا إ�� الله بإذنھ و سراجا من��ا و �شر المؤمن�ن بأن لهم من الله فضلا كب��ا ولا تطع 

). يقول 48-45" (الأحزاب:� الله و كفى با� وكيلاال�افر�ن و المنافق�ن و دع أذاهم و تو�ل ع�

: "ودع أذاهم"، أي لا تبا�� بإيذا��م إياك �سبب إنذارك إياهم، و اص�� ع�� ما 89الألو��ي

: فأذاهم مصدر مضاف إ�� الفاعل، و بناءا ع�� ذلك فإن الس��ة قتادةينالك م��م. قال 

ية الموقف الذي حفظتھ الس��ة تجعل المطهرة تقول: "إ��م هم الذين �انوا يؤذونھ، فرعا

و إذ هما �� الإضافة إ�� الفاعل و هذا ما تذهب إليھ المقامية. و إذا ما أخذنا الآية الكر�مة: "

) فإن "ال" �� الغار �عود و بفضل العهد الذه�ي احت�اما للس��ة النبو�ة 40..." (التو�ة:الغار

و الغار و المقام هو الذي أعطى لنحو  لمالن�ي ص�� الله عليھ و سالشر�فة حيث �عرف قصة 

 ا�جملة هذه الدلالة.

: و تتعلق بإم�انية توقع المعلومات الواردة �� الملفوظ أو Iformativity(الإخبار�ة)  الإعلامية -4

عدم ذلك لذا �لما وقع احتمال ورود �عض العناصر المش��ة لذلك ارتفع مستوى الكفاءة 

توي الملفوظ دلالات ير�د المرسل إيصالها للمتلقي عن طر�ق الإعلامية. و ع�� هذا يجب أن يح

                                                            
 .102، ص:1993، 3ن،عالم الكتب، القاهرة، طارو�ارت دي بوجراند، النص و ا�خطاب و الإجراء، ترجمة تمام حس 86
، يوليو 3�ي،الدار البيضاء، ب��وت، طمحمد مفتاح، تحليل ا�خطاب الشعري(اس��اتيجيات التناص)، المركز الثقا�� العر  87

 . 165، ص:1992
88 De Beaugrande Robert Alain and Dressler Wolfgang- Urlich, Introduction to text linguistics, longman, London 

and New york, 19981, p:104. 
 67-22ص:  م،1994-هـ1414الألو��ي، تفس�� روح المعا�ي، دار الفكر للطباعة، ب��وت،  89
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الرسالة اللغو�ة و لابد أن ت�ون هذه الدلالات م��ابطة و من�جمة. و لابد للإعلامية أن ترتبط 

 ببنية الملفوظ لأ��ا تمثل المنظور الوظيفي بحيث ي�ون التعامل أك�� شمولا و ا�ساعا.

هذه �� الصفة الأخ��ة ال�ي تم�� الملفوظ باعتباره نصا  :Acceptability(المقبولية)  القبول  -5

مت�املا و �� تخص المتلقي الذي يبدي برأيھ و يبدي حكما ع�� الملفوظ بالقبول أو الرفض. و 

لعل أول معيار يأخذ عند تقييم هذا الملفوظ هو عنصر التماسك الذي يمكن �� مجموعة 

المفهوم الإعرا�ي النحوي ا�خالص بل ترك��ا  الدلالات ال�ي يوظفها النص اللغوي �عيدا عن

 ع�� البعد التداو�� و التأو��� للسياق الذي تأ�ي فيھ.

 فمثلا: أحب ز�ارة المدن المتقار�ة.

فهنا يلاحظ وجود الصفة (المتقار�ة) �عد المتضايف�ن: (الز�ارة + المدن) فت�ون صا�حة لأي 

م��ما. هل �� صفة للز�ارة أم المدن. ففي هذه ا�حالة يبقى ع�� المتلقي أن ير�ط المع�ى �سياق 

: 90فان ديكالملفوظ و يرا�� ترابط �ل وحدة بالأخرى داخل النسق و هذا الذي أشار إليھ 

 وظائف النص أنھ قادر ع�� تحديد أي عبارة ت�ون مقبولة و غ�� مقبولة"."من 

و مادام أن المقبولية تتوقف ع�� مدى فهم المتلقي لرسالة المرسل و من ثم إصدار الأح�ام، فإنھ �ستوجب 

 �عض التقنيات أن تتوفر �� الملفوظ بصفة قد تمكن من تقر�ب هذا الفهم إ�� أ�عد ا�حدود و ال�ي م��ا:

 Connectivityال��ابط بأنواعھ  -

 Collocationالتضام  -

 Endophoreال��ابط الرصفي أو ال��ابط الداخ��  -

 Conceptual Connectivityال��ابط المفهومي  -

 91Exophoreال��ابط ا�خار��  -

 Recurrenceالتكرار  -

 Cohesionالسبك  -

 Eclipsisا�حذف  -

 Susbtitutionالاستبدال  -

 Referenceالإحالة  -

 Definitionالتعر�ف  -

                                                            
90 Van Dijk T.A, Text and Context, explorations in the semantics and pragmatics of discourse, Longman, London 

and New York, 1977, p:2. 
 54-53، ص:2007، 1ماري نوال غاري بر�ور، المصط�حات المفاتيح �� اللسانيات، ترجمة عبد القادر فهيم الشيبا�ي، ط91
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: لقد رجعت إ�� هذه العناصر �و��ا تتواجد �� ا�خطاب الإشهاري الذي �س�� دائما إ�� إبلاغ ملاحظة

السامع أو المتلقي و من ثمة  العمل ع�� إقناعھ. و بالرجوع إل��ا، نحاول شرحها بإيجاز ذلك لأن مما لا شك 

املا و لذلك �ان لل��ابط ح�� كب�� �� فهم بنيتھ ع�� أن المتلقي عند قراءتھ للملفوظ يتعامل مع النص �

 اختلاف مستو�ا��ا.

: "إن الا�ساق اللغوي لا 92ع�� أبو الم�ارمح�ى نحقق ما �عرف بالا�ساق اللغوي الذي يقول فيھ الدكتور 

يمكن أن �عزل مستوى من مستو�ات النشاط اللغوي عن غ��ه من مستو�ات هذا النشاط. و �ستحيل أن 

لأداء اللغوي �حيحا مع فقدان ال�حة �� أي مستوى من مستو�اتھ الصوتية و الصرفية و ي�ون ا

النحو�ة و الم�جمية و الدلالية" و إذا تطرقنا إ�� مسألة ال��ابط �� اللغة و بمنظور معاصر عند دراسة 

 الملفوظ فإننا نجده ع�� أش�ال م��ا:

 :Endophore ال��ابط الرصفي أو الداخ�� -أ

بالدلالة النحو�ة ال�ي تفيد المتلقي �� الوقوف ع�� التتا�عات الش�لية �� استعمال اللغة و المع�ى إنھ يرتبط 

 أي من وجهة نظر البنية السطحية. إنھ أقرب إ�� ظاهر النص (الملفوظ).

لقد أثارت الطرق ال�ي يتحقق ��ا ال��ابط الن�ىي إش�الات عديدة ب�ن الدارس�ن فم��م من رأى أن الر�ط 

دوات هو أك�� أنواع الر�ط أهمية �� ح�ن رأى البعض الآخر أن الر�ط المعنوي أهم بكث��، لأن الر�ط بالأ 

 بالأداة قد يتحقق ولكنھ لا �عطي النتيجة ال�ي تجعل النص وحدة ك��ى.

 و لنعرض الرأي�ن التالي�ن:

ك�� وضوحا لأ��ا بأن:" الروابط عن طر�ق الأدوات ب�ن ا�جمل أ رقية حسن وهاليداي : يرى �ل من 1

 .93المصدر الوحيد �خاصية النص"

 بأنھ يمكن أن يتنوع الر�ط إ�� صورت�ن: جون كو�ن: يرى 2

: و يتم خلال تجاور �سيط كما �� المثال الآ�ي: السماء زرقاء و الشمس تتلألأ الر�ط التضم�ي -

The sky is blue the sun shines 

�� الانجل��ية لكن المع�ى �حيح  And�� العر�ية  وفنحن نرى أن العبارة الثانية خالية من حرف العطف: 

 �� العبارت�ن لأنھ و �� الواقع التجاور أك�� وسائل الر�ط شيوعا.

فك��ة استعمال حرف العطف يثقل ا�جملة لذا يمكن الاستغناء عنھ �� �عض ا�حالات سواءا كتابيا أم 

 ��جيل وقف صغ�� �� النطق يمثل درجة الفاصلة عند الكتابة. شفاهيا مع

لكن بالمقابل و �� حالات أخرى يجب استعمال الأداة (حرف العطف) خاصة إذا تم التنقل من فكرة إ�� 

ليس  فكرة أخرى لا علاقة لها �سابق��ا. مثلا: شكسب�� �اتب مسر�� و قد أعلن علماء الفضاء أن بلوتو

 �وكبا.

Shakespeare is a great dramatist and the astronauts have declared that Pluto is not a planet. 

                                                            
 .225، ص:1968أبو الم�ارم، الظواهر اللغو�ة �� ال��اث النحوي (الظواهر ال��كيبية)، القاهرة ا�حديثة للطباعة، ع�� 92
 .97، ص:2001أحمد عفيف، نحو النص، اتجاه جديد �� الدرس النحوي، مكتبة زهراء الشرق، مصر،  93
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:" إن �ل ر�ط �ستلزم وحدة إ�� حد ما، وحدة �� المع�ى ب�ن الأجزاء ال�ي تر�ط بي��ا" مما 94جون كو�نيقول 

م بفكرة ا�حقول الدلالية يؤدي إ�� الا�ساق الدلا�� الذي يبدأ من استخدام ال�لمات و لذا ينب�� الاهتما

 لتساعدنا ع�� الر�ط ع�� مستوى ا�جملة و ع�� مستوى الملفوظ ك�ل.

 :Exophore ال��ابط المفهومي أو ا�خار�� -ب

من قبل، و يتصل هذا النوع بالنحو  جون كو�نو هو أقرب إ�� تلك الروابط التضمنية ال�ي أشار إل��ا 

ل فاعل و حدث و حالة و صفة من أجل إيجاد مع�ى ك�� الدلا�� الذي ��تم بكيفية ارتباط مفاهيم مث

 للملفوظ.

 ع�� �عض الوسائل من مثل: Cohesion 95يتم الر�ط المفهومي عند دراسة السبك

 Pronominalizationالضم��ية  -

 Substitutionالإبدال  -

 Ellipsisا�حذف  -

 ....و غ��هاRecurrenceالتكرار  -

 التمثيل.و فيما ي�� شرح مختصر لبعضها مع 

ملاحظة: ركزت ع�� الآليات ال�ي وجد��ا تخدم�ي �� عملية تحليل ا�خطاب �� ا�جانب التطبيقي.

                                                            
 .102، ص:1993، 3ر المعرفة، القاهرة، طجون �و�ن، بناء لغة الشعر، ترجمة و تقديم و �عليق أحمد درويش، دا 94
 .209رو�رت دي بوجدراند، النص و ا�خطاب و الإجراء، ص: 95
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): الشرح والتمثيل لبعض إجراءات لسانيات النص �� تحليل ا�خطاب 41محاضرة رقم (

 (ا�جزء الثا�ي) 

 Recurrenceإعادة اللفظ أو التكرار  -1

. أو وجود مرادف لھ أو شبھ 96أش�ال التماسك الم�ج�ي ال�ي تتطلب إعادة عنصر م�ج�يإنھ ش�ل من 

مرادف، و يطلق البعض ع�� هذه الوسيلة (الآلية) ب"الإحالة التكرار�ة" و تتمثل �� تكرار لفظ أو عدد 

�ا ب�ن و هذا النوع من التكرار يصنع ترابطا ظاهر  97من الألفاظ �� �ل ا�جملة (الملفوظ) قصد التأكيد

 Wash andي��ر ذلك:  رقية حسنو هاليداي أجزاء الملفوظ �ش�ل وا�ح و لعل المثال الذي أ�ى بھ �ل من 

cut six cooking apples 

Put the apples into a fireproof dish. 

 اغس�� و انز�� نوى ست تفاحات للطبخ

 ض�� التفاحات �� �حن يقاوم النار.

 طر�ق تكرار �لمة "تفاحات" �� حالة �عر�ف. ففي هذا المثال تم التماسك عن

 يتنوع التكرار فمنھ ما هو: 

 و وهو قسمان:  تكرار ك�� محظ -

 التكرار مع وحدة المرجع (أي ي�ون المس�ى واحد). .أ

 التكرار مع اختلاف المرجع (أي أن المس�ى متعدد) .ب

 فئات مختلفة.التكرار ا�جزئي: يقصد بھ التكرار عنصر سبق استخدامھ و لكن �� أش�ال و  -

و من أمثلة التكرار الك�� مع وحدة المرجع قولھ �عا��:" فو�ل للذين يكتبون الكتاب بأيد��م ثم يقولون هذا 

 )79من عند الله ليش��وا بھ ثمنا قليلا فو�ل لهم مما كتبت أيد��م و و�ل لهم مما يكسبون".(سورة البقرة:

رجعا واحدا بالإضافة إ�� تكرار الموجود �� (يكتبون نلاحظ أن �لمة "الو�ل" تكررت مرت�ن و �� تقصد م

 الكتاب بأيد��م) و (كتبت أيد��م) و ما يفيده من ر�ط.

الفضل بن مخاطبا  لأ�ي نواسأما النوع الثا�ي أي التكرار مع اختلاف المرجع فمثالھ الأبيات الموالية 

 :98الر�يع

                                                            
96 Halliday and Ruqaiya Hasan, Cohesion in English, Longman Group, London, 1976, p:278. 

 .119، ص:9219، 1الأزهر الزناد، �سيج النص، المركز الثقا�� العر�ي، الدار البيضاء، ب��وت، ط 97
 .200، ص:1981، 2أبو نواس، ديوان أبو نواس، دار الكتب العلمية، ب��وت لبنان، ط 98
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 أنت أخو الفضـلو أي ف�ى �� الناس أرجو مقامـھ *** إذا أنت لم تفعل و 

 فقل لأ�ي العباس إن كنت مذنبـا *** فأنت أحق الناس بالأخذ بالفضــل

   و لا تبددوا �ي ودّ عشر�ن حـجة *** و لا تفسدوا ما �ان منكم من الفضل  

لقد تكررت �لمة الفضل (مع اختلاف المرجع) فدلال��ا �� البيت الأول �ع�ي: الفضل ب�ن الر�يع أخو جعفر 

، و �� الثا�ي مقصود بھ: السماحة، أما البيت الثالث فتع�ي ضد النقص. و لذا فقد �عددت (الممدوح)

 المعا�ي بتعدد المس�ى مع التكرار الذي صنع ر�طا ب�ن الأبيات و أثار انتباه المتلقي.

 : يمكن أن ي�ون ع�� نوع�ن:التكرار بالمرادف -

واحدا و �ش���ان �� �عض الأصوات و : و هو تكرار �لمت�ن تحملان مع�ى المرادف دلالة و جرس .أ

 الم��ان الصر�� نحو:

 مجيد/أثيل

 �سره/��جبھ

 جميل/مليح..............

 أو

Dusky/ Murky 

Clumsy/gloomy/dingy 

To surprise/to shock…… 

: و هو عبارة عن طقم من المفردات �ش��ك �� المع�ى �غض النظر إ�� الأمور ال��ادف دلالة لا غ�� .ب

 .99الأخرى 

��  Horseالكميت �� مقابل �لمة  -الأغر –الأدهم  –جواد  –فرس  –و مثال ذلك: حصان 

 الانجل��ية.

الصارم...�� مقابل �لمة  –الصمصام  -الصاقل –الأبيض  –ا�حسام  –المهند  –أو: سيف 

Sword .الانجل��ية �� 

لأساس لكن بالمقابل ��جل �سلسل : قد يتم ال��ادف �� باب ا�حقول الدلالية بال��ك�� ع�� المع�ى املاحظة

 Nuance de sens�� درجات المعا�ي بحسب �ل مفردة. 

 « .…quick, rapid, fast, speedy, swift, fleet »كما �� المثال الآ�ي: 

                                                            
 .224، ص:1992، 4أحمد مختار عمر، علم الدلالة، عالم الكتب، القاهرة، ط 99
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  ,to see, to observe, to notice, to remark, to forsee »   أو ��:

to glance, to stare, to spot, to eye-see, to watch, to follow…” 

كما هو الشأن �� العر�ية:" يرى، يبصر، يلاحظ، يراقب، يتا�ع، ينظر، �شاهد، يتأمل، يمعن، يلمح، 

 100�عاين..."

 :Substitutionالإبدال  -2

و هو صورة من صورة التماسك داخل الملفوظ تتم ع�� المستوى النحوي الم�ج�ي ب�ن �لمات و عبارات 

. و ح�ى و إن 101غالبا أي علاقة ب�ن عنصر متأخر و عنصر متقدم aphoraAnع�� أن ت�ون حالتھ قبلية 

تم الاستبدال فإنھ لا ينا�� الإشار�ة الدلالية كما يبينھ المثال الموا�� �� قولھ �عا��:"قد �ان لكم آية �� فئت�ن 

من �شاء إن ��  التقتا فئة تقاتل �� سبيل الله و أخرى �افرة يرو��م مثل��م رأي الع�ن و الله يؤ�د بنصره

 )13ذلك لع��ة لأو�� الأبصار" (سورة آل عمران:

 فقد تم استبدال �لمة (أخرى) ب�لمة فئة أي فئة �افرة و تم ذلك الاستبدال �� الملفوظ نفسھ.

 و يوجد الاستبدال ع�� أنواع م��ا:

: و يتم باستخدام عناصر لغو�ة اسمية مثل: Nominal Substitution: الاستبدال الاس�ي -

 )…one- the other- the same asنفس ( -آخرون -آخر

 My axe is too blunt I must get a shrper oneو �� المثال الموا��: فـ 

 و �� أسماء. oneبـ: Axeاستبدلت �لمة 

 : و يمثلھ استخدام الفعل (يفعل) مثل:Verbal substitution: الاستبدال الفع�� -

 حقھ؟هل تظن أن الطالب الم�افح ينال 

أظن أن �ل طالب م�افح (يفعل). ال�لمة (يفعل) فعلية استبدلت بكلام �ان المفروض أن يحل م�ا��ا و 

 .102هو: (ينال حقھ)

: �ستعمل الإبدال �� ال��جمة و يمس ا�جانب النحوي و ال��كي�ي للرسالة. بحيث يحدث �غ��ا ملاحظة

و  La tournure de baseالمستوى القاعدي أو صغ��ا �� جزء م��ا �و��ا تحتوي ع�� قسم�ن: �س�ى الأول ب

 .La tournure transposée�س�ى الثا�ي بالمستوى المستبدل أو 

                                                            
 .385، ص:1990، 1منشورات جامعة قار�و�س، بنغازي ليبيا، ط -تطبيق ا�حقول الدلالية -نور الهدى لوشن، علم الدلالة 100
مصطفى صا�ح قطب، دراسة لغو�ة لصور التماسك الن�ىي �� لغت�ن ا�جاحظ و الز�ات، دكتوراه بدار العلوم، تحت رقم  101

 .173م، ص:1990-هـ1417عام  1077
102 Halliday M.A.K and Ruquya Hasan, Cohesion in English, Longman Group, London, 1976, p:112. 
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�أن  Various linguistics devicesإنھ يفيد الم��جم �� أن يمنحھ فرصة التعب�� بأدوات لغو�ة مختلفة 

ت الممكنة و ذلك دون المساس �ستعمل الاسم بدل الفعل أو الصفة بدل الموصوف و غ��ها من الاحتمالا 

 .103بالمع�ى الأص�� للرسالة. إنھ يقع داخل اللغة الواحدة و ب�ن لغات مختلفة مثل العر�ية و الانجل��ية

 و �ستطيع التمثيل ع�� ذلك كما ي��:

 �عدما حضر (فعل) الأستاذ -1

 �عد حضور (اسم مصدر) الأستاذ  (�� اللغة العر�ية وحدها)

 طالببمجرد ما وصل (فعل) ال -2

As soon as the student (verb) arrives (or) : 

Just after the arrival (noun) of the student 

) �� ال��جمة إما اختياري أو إجباري �� �عض ا�حالات لاسيما عندما Transposition: ي�ون الإبدال (تنبيھ

بنظامية �ل لغة ع�� حدا. و لعل المثال يتعلق بلغت�ن مختلفت�ن و ذلك لأسباب كث��ة ترتبط أساسا و غالبا 

 :104الموا�� ي��ر ذلك بجلاء

 je me suis rassasié"لقد شبعت" ال�ي �عطينا بالفر�سية: 

لكن لا يمكننا إيجاد فعل ي�ا�� الفعل شبعت �� الانجل��ية و عليھ ما علينا إلا استبدال الفعل بالصفة 

 I’m not hungry (adj): ال�ي تمثل ضد شبعت أي لست جوعان و هذا إجبار�ا

 Transposition andإن هذا المثال �� الواقع يحتوي ع�� تقنيت�ن �� ال��جمة: الإبدال و التحو�ل 

Modulation .و يكمن ذلك �� ما �عرف بالتحو�ل من نوع السل�ي بالإيجا�ي أو العكس 

Le positif pour le négatif ou l’inverse. 

 اري لأنھ لا يوجد فعل ي�ا��: شبعت بالانجل��ية. اللهم إذا قلنا: و هذا الإبدال من نوع الإجب

I’m full or I’m fed up 

 و هنا يطرح مش�ل مستوى اللغة الذي قد يميل إ�� ما هو لغة مبتذلة أو طابو �أن نقول بالفر�سية: 

Je n’ai plein le ventre  :هذا التعب�� يقصد بھ: الفتاة ا�حامل بطر�قة غ�� شرعية (طابو) أو بالانجل��ية

I’m fed up .الذي يقصد ��ا: إ�ي �� شدة الغضب و ال�آبة. لذا تتعدد القراءات و التأو�لات 

                                                            
103  J. Pvinay, J. Darblenet, Stylistique comparée du français et de l’anglais, Méthode de traduction, Canada, id 1977, 

p :50 
104  IBID, pp :51- 54. 
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 Clausal substitution: استبدال قو�� -

ھ �عا��:"قال ذلك ما كنا نبغ فارتدا لا و غ��ها. و مثال ذلك قول –يتم ذلك باستخدام �لمات مثل: ذلك 

 )24ع�� آثارهما قصصا" (سورة الكهف:

 ف�لمة ذلك جاءت بدلا من الآية السابقة عل��ا مباشرة " أرأيت إذ أو�نا إ�� ال�خرة......الآية"

 ف�ان الاستبدال عاملا ع�� تماسك النص ب�ن الآيات الكر�مة.

�عض ال�لمات ال�ي من شأ��ا أن �عوض المقولات و لاسيما  و لو �عود إ�� الانجل��ية فكث��ا ما �ستعمل

لتفادي التكرار الذي �� �عض الأحيان �سبب الإطناب و الثقل و من هذه ال�لمات أو العبارات ما ي��: 

This- the topic- that- which……(relative pronouns) adjective clauses 

 If a student want to study management, accouting or librarianship, for example, he (1مثل: 

.105would be more likely to go to one these institutions 

these→ management – accounting – librarianship. 

2) don’t put anything on the interest (twitter, facebook) that you’d embarrassed to see on the 

.106page of New York Timesfront  

That = anything. 

 Ellipsisا�حذف:  -3

لقد أجازت العر�ية كغ��ها من اللغات حذف أحد العناصر من ال��كيب عند استخدامها و ذلك لا يتم إلا 

إذا �ان البا�� �� بناء الملفوظ �عد ا�حذف مغنيا �� الدلالة �افيا �� أداء المع�ى، و يتم ا�حذف مادام هناك 

 . 107ائن معنو�ة أو مقالية تو�� إليھ و ي�ون �� حذفھ مع�ى لا يوجد �� فكرةقر 

 لذا فغالبا ما ت�ون البنية السطحية لأي ملفوظ غ�� مكتملة بالرغم مما يبدو �� تقدير المتلقي.

و �شبھ ا�حذف بالاستبدال طالما أنھ �عت�� وسيلة من وسائل التماسك غ�� أن ا�حذف استبدال �� الصيغ 

 يؤثر، و ينقسم ا�حذف إ�� أنواع م��ا: و لا

                                                            
105 From access to English/ Turning point. 
106 By Graig Newark, Ethics journalism ( a lecture about the ethics of social media). 

 .208م، ص:1992-هـ1412، 1حمامة عبد اللطيف، بناء ا�جملة العر�ية، دار الشروق، القاهرة، طمحمد  107
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: و يقصد بھ حذف اسم داخل المركب الاس�ي مثل: أي Nominal Ellipsis: ا�حذف الاس�ي )1

 قميص ستش��ي؟ هذا هو الأفضل أي هذا القميص.

: أي أن ا�حذوف ي�ون عنصرا فعليا مثل: ماذا كنت تنوي؟ Verbal Ellipsis: ا�حذف الفع�� )2

 مشاهد جديدة، و التقدير: أنوي السفر. السفر يمتعنا برؤ�ة

 : كم ثمن هذا القميص؟ خمس جن��ات.Clausal Ellipsisا�حذف داخل ما �شبھ ا�جملة:  )3

و ليس هذا التقسيم الوحيد، فهناك تقسيمات أخرى م��ا ما هو معروف �� الانجل��ية و ال�ي �ش�� إ�� أن 

 ا�حذف نوعان:

يقع هذا النوع من ا�حذف �� أثناء الكلام (اللغة المنطوقة) و : Situational Ellipsis ا�حذف ا�حا�� .أ

 فيھ يلعب السياق دورا هاما �� اكتشاف ا�حذوف من الكلام.

 What time is it=108A ?فمثلا: 

Don’t know. (I) don’t know.=B 

و الهدف : كث��ا ما �ستعمل هذا النوع �� ا�حادثات ال�ي ت�ون �� ش�ل أسئلة و أجو�ة مباشرة ملاحظة

 منھ الاختصار و ر�ح الوقت، كما �� المثال التا��:

 

 (1)     A  = Could you help me?  

           B    = Possibly. (I could) possibly 

 (2)     A  = when are you coming back?  

           B   = Tuesday. ( we are coming back on) Tuesday 

 (3)     A   = do you want to come with me?  

           B      = yes, I’d love to. (come with you) 

 : يقع هذا ا�حذف سواء �� المنطوق أو المكتوب �� حالات م��ا:Textual Ellipsis: ا�حذف الن��ي) 2 

 109but -Andأ. �عد هذه الروابط مثل: 

                                                            
108  Distance training for middle school teachers of English – 3rd year LMD Continuing Education University, 

teacher training school of Constantine, p:83 
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Eg1 : you ought to clear your teeth and (you ought to) brush your hair 

Eg2: Nick wanted a strawberry ice cream and Chris (wanted) a chocolate (ice cream). 

Eg3: I ordered a dozen crates, but they only brought ten (crates).  

لأفعال أو أدوات يمكن حذف الفواعل ا (And- But)�ستنتج من الأمثلة السابقة أنھ �عد هذه الأدوات:   

 التعر�ف �� حال ذكرها �� الشطر الأول من ا�جملة.

 : مثلا:Relative Clausal�عد ا�جمل ال�ي تحيل ع�� العلاقة:  .ب

a) The police are interviewing a man seen just after the robbery. (the police are 

interviewing a man (who was) seen…) 

 Formalمنھ �� اللغة الرسمية  Informalا�حذف �� اللغة غ�� الرسمية : يك�� استعمال ملاحظة

 مثلا: 

Informal : fine thanks (correct). 

Formal: I’m fine thanks (correct). 

 Definitness: 110التعر�ف -4

يمكن شرح التعر�ف بأنھ وضع العناصر الداخلة �� المضمون ح�ى ت�ون وظيفة �ل من هذه العناصر لا 

ا�جدل �� سياق الموقف، و مع�ى أن تحدد الوضع باسم علم أو بصفة معرفة ع�� أن ت�ون  تحتمل

 "ماركة" بالنسبة للإشهار.

إن التعر�ف يمكن أن �شمل أي عنصر من عناصر الملفوظ �� نطاق دلا�� مر�وط مركز الضبط و لعل 

 يدل ع�� ذلك. J. Yule يول و  Brown براون المثال الذي أودره �ل من 

 دما تذهب إ�� مركز الاق��اع أدل باسمك و عنوانك إ�� الموظف الذي هو مسؤول مكتب التصو�ت"."عن

و تلعب أدوات التعر�ف �� الانجل��ية دورا هاما �� إبراز قيمة الاسم المعرف و الذي غالبا ما ي�ون يمثل 

الإشهار. و لعل أبرز ال��يء المتحدث عنھ كما هو الشأن بالنسبة للمنتوجات المعروضة للبيع من خلال 

 .111" ال�ي �ستعمل بك��ةThe" هذه الأدوات:

                                                                                                                                                                                          
109 IBID, p :84. 
110  IBID, p : 85 
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Eg1 : I’m looking for the options of the exposed car. 

Eg2: Marlboro, the best tobacco money can buy 

Eg3: The best shoes for women أحذية جوهر الغرب 

قامت بتعر�ف المنتوج لدى  The "The definite articleنلاحظ من خلال الأمثلة المعروضة أن الأداة "

) أما 1المش��ي �ش�ل حصري ح�ى يتس�ى اكتشاف خصوصياتھ. لذا جاءت مرافقة للاسم �� المثال (

صفة لتع�ي الأجود أو  good- adjective–المثال�ن الثا�ي و الثالث فجاءت مرافقة لصيغة المبالغة من 

 الأفضل.

نھ و �� �عض ا�حالات لا نحتاج إ�� أداة لتعر�ف الاسم لاسيما إذا �ان : �ش�� �� هذا الصدد بأملاحظة

الأداة الصفر  Zero articleمعروفا لدى ا�جميع أو معرف بالإضافة. لذا يوجد أداة �� الانجل��ية �س�ى بـ  

 مثل:

Eg1 :Every king can go with Coca Cola 

Eg2: Nokia Mobile, Connecting People. 

 مشروب عالمي .  كو�ا كولا" لأن Theالأول حذفت "�� المثال 

 .Nokiaبالنوعية  Mobile�� المثال الثا�ي عرف نوع 

إن هذا النوع من ال��اوج ب�ن ال�لمات �� ش�ل ثنائيات بمنطق تزام�ي و تلازمي من شأنھ أن �عمل عمل 

 التعر�ف بال�ىيء المس�ى.

 :Collocationالتضام:  -5

و  112الم�ج�ي �ش�ل ارتباط ل�لمت�ن بالفعل أو بالقوة بحكم علاقة معينة إنھ عنصر من عناصر التماسك

 من هذه العلاقات نذكر:

: �لما �ان حادا غ�� متدرج �ان أك�� قدرة ع�� الر�ط الن�ىي و التضاد ا�حاد قر�ب من التضاد )1

 –بال�لمات: ميت/��  أحمد مختار عمرالنقيض عند المناطقة و لقد مثل لھ الدكتور 

 ذكر/أن�ى و غ��ها. –زب م��وج/أع

                                                                                                                                                                                          
111 Peter Strevens, English Language Services, inc, English 901 book 5, Collier – Macmillan Limited, London, p:22 

(unit two)  
، 1محمد ا�خطا�ي، لسانيات النص (مدخل إ�� ا��جام نص ا�خطاب)، المركز الثقا�� العر�ي، ب��وت، الدار البيضاء،ط 112

 .25، ص:1991
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 زوج/زوجة. –و هناك أنواعا أخرى من التضاد مثل: العكس: و مثالھ: باع/اش��ى 

 .113يأ�ي/يذهب و غ��ها -يصل/�غادر -و التضاد الاتجا��: و مثالھ: أع��/أسفل

: إنھ مرتبط بفكرة النفي مثل التضاد و هو عدم التضمن من طرف�ن، و ذلك مثل العلاقة التنافر )2

 لألوان (باستثناء الأبيض و الأسود)، �العلاقة ب�ن الأزرق و الأصفر.ب�ن ا

كما يندرج ضمن التنافر ما �س�ى �علاقة الرتب العسكر�ة مثل: "ملازم، رائد، مقدم، عقيد،  )3

عميد، لواء...." كما يدخل ضمنھ ما �عرف با�جموعات الدور�ة، مثل الشهور و الفصول و أيام 

جموعة موضوع ب�ن اثن�ن قبلھ و �عده، و ليس هناك درجات أو رتب، الأسبوع، ف�ل عضو �� ا�

كما أنھ ليس هناك بداية و ��اية، فيوم السبت قبلھ ا�جمعة و �عده الأحد، و يوم ا�جمعة قبلھ 

 .114ا�خميس و �عده السبت و هكذا

�ية و يرجع هذا �� الانجل� Collocationأما التضام بمنظور آخر فيقصد بھ التلازم و الذي هو مرادف لـ 

بمع�ى "معا" و  Comالذي يحوي البادئة  Collocareالمصط�ح إ�� الأصل اللاتي�ي، فهو مشتق من الفعل 

Locare  بمع�ى "بضع" أي المصط�ح �ع�ي التوضيع بمع�ى أوضع الأشياء �عضها إ�� �عض. و قد استعملھ

) الإشارة إ�� ظاهرة تجمع الألفاظ �� اللغة و ف��ا 1960-1890( ف��ت�عض اللساني�ن و خاصة تلامذة 

) و التلازم اللفظي �لمتان أو 1995تتنوع درجة التلاحم و ال��ابط ب�ن الأعضاء الم�ونة للتجمع (هليل 

و �ع�ي التلازم  115مجموعة من ال�لمات ال�ي ترد مع �عضها �عضا �ش�ل ثابت و دائم �� مختلف السياقات

 الديمومة.الثبات و 

 :116و نتعامل مع عدة تلازمات لفظية سواء �� اللغة العر�ية أو الانجل��ية و منھ هذه الأمثلة

 انجل��ي  عر�ي

 عاصفة هوجاء. -

 تحية حارة -

 الوز�ر الأول  -

 بيت بلاستي�ي -

 مركز بر�د -

 دار البلدية -

A rugging storm 

A warm greeting 

The prime minister 

A green house 

A Poste office 

A town hall 

A taxi driver 

                                                            
 .230، ص:1992، 4أحمد مختار عمر، علم الدلالة، عالم الكتب، القاهرة، ط 113
 .187-181، ص:1،1995تطبيق ا�حقول الدلالية، منشوارت جامعة قار�و�س بنغازي، ليبيا، ط -نور الهدى لوشن، علم الدلالة 114
 .46، ص:1993بت�� نيومارك، ا�جامع �� ال��جمة، ترجمة حسن غزالة، 115

116 Ramzi El-Boalbaki, Al Mawrid- Triangle dictionary: Arabic-English-French with phonetic transcription, Dar El 

Ilm Lilmalayin, 2nd  Ed, May 2004. 
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 سائق سيارة أجرة -

 خر�ر المياه -

 مواء القطط -

 نقيق الضفادع -

 حفيف الأوراق -

 خوار البقر -

 صهيل ا�حصان -

 نباح ال�لب -

 زقزقة العصاف�� -

 هديل ا�حمام -

 زئ�� الأسد -

 ��يق ا�حمار -

 طلوع الشمس -

 غروب الشمس -

The bubbling of water 

The mew, meow, miaow of cats 

The croaking of the frog 

The leaves rustling 

The mooing, bellowing of the cow 

The neighing of horse 

The dog barking 

The bird singing 

The cooing of the pigeon 

The roaring of the lion 

The braying of the donkey 

The sun rise 

The sun set 

 

 

 Referenceالإحالة:  -6

هذه العلاقة تحكمها خصائص  117: "إ��ا العلاقة القائمة ب�ن الأسماء و المسميات"جون لو�زو كما �عرفها 

فيعرفها كما ي��: " �� قسم  118الأزهر الزناددلالية تر�ط ب�ن العنصر ا�حيل و العنصر ا�حال إليھ. أما 

، ف�ي تقوم ع�� مبدأ التماثل ب�ن من الألفاظ ال�ي تملك دلالة مرتبطة ب�ن عناصرها المذ�ورة �� ا�خطاب

 ما سبق ذكره �� مقام ما و ما هو مذ�ور �عد ذلك �� مقام آخر".

و يبقى من اختصاص المت�لم وحده إحالة �ىيء ما إ�� ما ير�ده من كلامھ و بالتا�� فع�� المتلقي أي ا�حلل 

 أن يفهم تلك الإحالة بحسب الملفوظ و السياق.

 ن رئيسيان:و الإحالة �� مجملها نوعا

 Textual referenceو �س�ى النصية  Endaphoraإحالة داخل الملفوظ (اللغة)  -1

 و هذه الإحالة تنقسم بدورها إ�� قسم�ن:

                                                            
117  John Lyons, Linguistic semantics an introduction, Cambridge University press, 1995, p:32 

 .118، ص:1993، 1ي�ون الملفوظ نصا، المركز الثقا�� العر�ي، الدار البيضاء ب��وت، ط الأزهر الزناد، �سيج النص و قد 118
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و �� �عود ع�� مفسر سبق التلفظ بھ، و  Anaphoraإحالة ع�� السابق أو بالعودة و �س�ى قبلية  .أ

 �� أك�� الأنواع شيوعا �� الكلام.

و �� �عود ع�� عنصر إشاري مذ�ور �عدها ��  Cotaphoraإحالة ع�� اللاحق و �س�ى �عدية  .ب

رقية و هاليداي الملفوظ و لاحق عل��ا و يمكن توضيح ذلك بالش�ل الذي جاء بھ �ل من 

 .119حسن

 

 

 

 

 

 

و تتفرع وسائل التماسك الإحالية إ�� الضمائر و أسماء الإشارة و الموصول و أدوات المقارنة مثل التشبيھ و 

 كـ –أقل  –�لمات المقارنة مثل: أك�� 

like –smaller  –the best  –As  120و غ��ها. 

 -و من أنواع ال�ي نلاحظها بك��ة �� الإشهار ما �عرف بالإحالة الظرفية سواء الم�انية أو الزمانية مثل: (الآن

 هناك .... و غ��ها. –أو هنا  –غدا) هذه السنة 

�� �ىيء خارج الملفوظ بالاعتماد ع�� �عض و هناك نوع آخر من الإحالة يخص المقام و �ستعمل للدلالة ع

 الضمائر أو أسماء الإشارة.

 مثل: ما هذا؟ لا �عرف المشار إليھ إلا من خلال سياق الموقف.

Eg : you can’t miss it 

 هذا السياق يقال �� إطار إعطاء �عض التوج��ات للإشارة ع�� م�ان ما.

You’re a stranger here 

Or : Hello, stranger 

 إذا ترجمنا العبارة حرفيا نحصل ع��: "إنك غر�ب هنا" و "عليك السلام أ��ا الغر�ب"

 .121و ال��جمة السياقية �ع�ي: "لم �عد نراك هذه الأيام" أي "أين كنت هذه الأيام؟" (الغياب)

                                                            
119 Halliday M.A.K and Ruqaiya Hasan, Cohesion in English, longman Group, London, 1976, p:33. 

 .19، ص:1991، 1ر البيضاء، طمحمد ا�خطا�ي، لسانيات النص (مدخل ا��جام ا�خطاب)، المركز الثقا�� العر�ي، ب��وت الدا 120

 Referenceالإحالة 

 Textualنصية 

 Endophoraداخلية 

 Situationalمقامية 

Exophora 

 قبلية

Preceding 

The text 

Cataphora 

 استباق

 �عدية

Following  

The text 

Anaphora  

 استذ�ار
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 :تطبيق

ت الـنص و عبارة عن تحليل �عض الومضات الإشهار�ة ا�ختارة ثنائية اللغـة عر�ي/انجل�ـ�ي �ـ� ضـوء لسـانيا

 �عض إجراءاتھ و أ�عاده و لاسيما التداولية م��ا.

 :الومضة الأو��

 Ford Ranger Feel The Differenceاق�ن سيارة فورد رانجر 

بحيـــث �ع�ـــ� عـــن الهـــدف الأقـــوى المقصـــود  Intentiality المقصـــدية: فعـــل أمـــر و إ�شـــاء يفيـــد اقـــ�نالفعـــل 

هـــذا الهـــدف المقصـــود يفهـــم مباشـــرة مـــن لـــدن  Force Illocutoireالـــذي هـــو الشـــراء بقـــوة إنجاز�ـــة كب�ـــ�ة 

المتلقى الذي يف��ض أن يحدث استجابة، ف�ل ا�حـالات ال�ـي تتضـمن أفعـالا أصـلها العقـل ت�ـون ذات قصـد 

الكراهيــــة و غ��هــــا -ا�حــــب-الطلــــب-الرغبــــة-التم�ــــي-ا�خــــوف-:"الاحتفــــاء(Searl)" ســــ��ل كمــــا �شــــ�� إ�ــــ� ذلــــك "

 ".مقصديةوراءها 

 Ford Rangerرانجر  سيارة فورد

التكــرار و هــذا الإجــراء �عـرف باســم  Identityلقـد تكــرر اسـم الســيارة أو الماركـة ال�ــي تمثــل مـا �عــرف بالهو�ـة 

الإحالــــة و �عــــرف كــــذلك باســــم  التماســــك الم�ج�ــــيالــــذي �عت�ــــ� شــــكلا مــــن أشــــ�ال  Recurrence اللفظــــي

ال�ـــي تصـــنع ترابطـــا ظاهر�ـــا بـــ�ن أجـــزاء الملفـــوظ �شـــ�ل وا�ـــح و لعـــل المثـــال الـــذي أ�ـــى بـــھ �ـــل مـــن  التكرار�ـــة

 ي��ز ذلك: حسن رقية" و هاليداي"

Wash and care six 

Cooking apples put 

The apples into a 

Fire proof dish 

 و هذا ما يمثل التكرار  الك�� أي لمس�ى واحد.

Feel الإثبــات: فعــل أمــر آخــر يفيــد التحف�ــ� و هــو مــن أفعــال الإنجاز�ــة ال�ــي تفيــد Assertion   أو مــا �عــرف

 ".غرا�سعند " بحكم الفائدة

The أداة �عر�ــف :Definite article  تفيــد التعر�ــفDefinitness  و �ســاعد ع�ــ� وضــع العناصــر الداخلــة

" �ــــ� Theســــياق الموقــــف. إن أداة التعر�ــــف " �ــــ� المضــــمون ح�ــــى تضــــبط وظيف��ــــا بحيــــث لا تحمــــل ا�جــــدل �ــــ�

أي التغي�� و الذي يمثل ما  Differenceالانجل��ية تلعب دورا مهما �� إبراز قيمة الاسم المعرف و الذي هو 

ال�ي تتعلق بإم�انية توقع المعلومات الواردة �� الملفوظ أو عدم ذلك. لذا  Informativity بالإعلامية�عرف 

فــوظ (الومضــة) دلالات ير�ــد المرســل إيصــالها للمتلقــي ع�ــ� اللغــة ال�ــىيء الــذي يــؤدي إ�ــ� يجــب أن يحتــوي المل

و �ــــ� الصــــفة ال�ــــي تم�ــــ�  Acceptability المقبوليـــةأو  القبــــول إجـــراء آخــــر �ــــ� لســــانيات الـــنص و الــــذي هــــو 

ھ ذلـــك ع�ـــ� الرســالة ع�ـــ� أ��ــا نصـــا مت�ــاملا و مـــن خلالــھ �ع�ـــ� المتلقــي عـــن رأيــھ بـــالقبول أو الــرفض و يتـــأ�ى لــ

                                                                                                                                                                                          
121 J.P. Vinay- J. Darbelnet, stylistique comparée du français et de l’anglais (Méthode de traduction), société royal 

du Canada, 1977, p-p : 175-176. 
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الــنص اللغــوي �عيــدا عــن المفهــوم الإعرا�ــي النحــوي ا�خــالص بــال��ك�� ع�ــ� البعــد التــداو�� و التــأو��� للســياق 

 الذي يأ�ي فيھ.

 :الومضة الثانية

 Coca Cola The Pause That refreshesتناول كو�ا كولا   

: فعل أمر من الأفعال الأدائية ال�ي �ستعمل �� أسلوب النداء و هو م�ـحون بالإقنـاع  و التـأث�� الـذي تناول 

 بفعل الإثبات و الفائدة. حكم الصدقيبثھ المرسل �� المتلقي و هذا النداء يمثل 

 Coke�لمـة : اسم المنتوج المعروض و الذي لا�� رواجا كب��ا و عالميا و هو مشـتق مـن Coca Colaكو�ا كولا 

 بحكم القيمة. Content words بال�لمات المضمنة" لويس تنيارأو ما �عرف عند " الموضوعو �� 

That أو مــــا �عــــرف بـــــ:  الم��مــــات الإشــــار�ة: اســــم إشــــارة يــــدخل ضــــمنDeictics  �ــــ� التداوليــــة  و �عمــــل ع�ــــ�

 .Proximal Deicticsتقر�ب المسافة من أجل الفهم أي ما �عرف بـ: 

 Adjectiveأمـــا مـــن ا�جانـــب اللغـــوي ال��كي�ـــي فهـــو �عمـــل عمـــل الـــر�ط بـــ�ن أجـــزاء الكـــلام و هـــو عبـــارة عـــن 

Clause حــذفا حاليــا، و بحســب لســانيات الــنص فهــو يمثــل Situational Ellipsis  و يقــع �ــ� أثنــاء الكــلام

 المنطوق بمساعدة السياق الذي يكشف عن ا�حذوف و ذلك لتجنب التكرار.

 Coca Cola is the pause. The pause that refreshes: فمثلا نقول 

 The pause refreshesو نقول:  Thatو يمكننا أن نحذف اسم الإشارة 

The و ا�حصر  التعر�ف: تفيد مع�ىDefinitness 

 Marlboro The bestمثلا: 

Tabacco money Can buy 

Pause (إعلامية إعطاء أك�� معلومات للتأث��).: اسم يدل ع�� مع�ى الراحة و الانتعاش و أخذ النفس 

Refreshes.فعل يمثل ا�حاضر المطلق و الذي يتضمن زمن المستقبل المستمر : 

، و يظهــر ذلــك مــن خــلال General Truthللدلالــة ع�ــ� المع�ــى القــار و الــدائم بمثابــة حقيقــة تامــة و مطلقــة 

ال�ـي �عـود ع�ـ� ال�خصـية الثالثـة �ـ�  Itلضـم��: " المضـافة للفعـل للدلالـة ع�ـ� اSالمرفيم الصر�� و النحـوي "

 ا�خطاب ال�ي تمثل "هو الغائب" غ�� العاقل.

 :الومضة الثالثة

 Hyundai New Thinking New Possibilitiesشر�كة حياتك 

 Partnership: اسم مصدر من "شارك، �شارك" و الشراكة: شر�كة

تضـــليل و  ســـياق مخـــادعو هنـــا �ستحضـــر الشـــر�كة �ـــ� ا�حيـــاة و �ـــ� الزوجـــة و هـــذا مـــا �شـــ�� إ�ـــ� أن هنـــاك 

  Trope Conversationel تواص��

�ــ� أن تجمــع �لمتــ�ن �ــ� زوج �شــ�ل عر�ــ� و  Couplingأي  collocation: عبــارة عــن تضــم�ن شــر�كة ا�حيــاة

 تداو�� مثل:

 A rugging stormعاصفة هوجاء  -
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 A warm greeting تحية حارة -

 Green houseبيت بلاستي�ي  -

Hyundai اسم الماركة للسيارة و الشركة :Firm ا�خ، و �� تمثل الهو�ة...Identity .بحكم القيمة 

New.صفة تدل ع�� ال�ىيء ا�جديد : 

Thinking.موصوف بمع�ى التفك�� ا�جديد : 

Possibilities الــذي يفهــم  ا�حــا��و  بــال��ابط المفهــومي: إم�انيــات و هــذه ال�لمــات الــثلاث تمثــل مــا �عــرف

 Textual إحالـة نصـيةو �� الوقـت يمثـل  Coherence ا��جاممن خلال سياق ا�جملة و بالتا�� يؤدي إ�� 

reference  أي  إحالــــة داخليــــةأوEndophore  هــــذه تفهــــم مــــن خــــلال المقــــام. إذن �عــــرف أن الــــذي �شــــ��ي

   السيارة سوف يجدد أف�اره و يتطلع إ�� ما هو أفضل.  

: إن الفعـــل التـــداو�� ي�ـــ�ز جليـــا �ـــ� عمليـــة الـــتلفظ ال�ـــي تظهـــر �ـــ� العلاقـــة بـــ�ن ا�خاطـــب و المتلقـــي مـــن خاتمـــة

خلال الملفوظ الذي �ش�لھ مجموع الوحدات ا�ختارة �� الرسالة و كيفية ر�طهـا و حبكهـا بأسـلوب جمـا�� و 

منقطع النظ�� ما من شأنھ أن يحرك مشاعر المتلقي و دفعھ إ�� الإقبال ع�ـ� المنتـوج دون تـردد �عـدما بلا�� 

 قدمت لھ �ل وسائل التأث�� و ا�حاجة.

لقد أصبح ا�خطاب الإشهاري وسيلة رائدة �� الوقوف ع�� إم�انية قياس العلاقـة ال�ـي يقيمهـا بـ�ن المـت�لم و 

ميــع نظر�ـــات و اســ��اتيجيات التــأث�� مــن خــلال التفاعــل الكلامــي ســـواء ا�خاطــب إ�ــ� حــد تظهــر فيــھ جليــا ج

�ـــاـن متبــــادلا أم لا، لأنــــھ يحتــــوي ع�ــــ� وج�ــــي الــــتلفظ الصــــر�ح و الضــــم�ي. و لعــــل اختيــــار وحداتــــھ �ــــ� مدونــــة 

متناســقة و من�ــجمة مب�ــى و مع�ــى هــو خ�ــ� دليــل ع�ــ� تم�ــ�ه �ــ� أســاليب الإقنــاع و التــأث�� �ــ� المتلقــي و دفعــھ 

 لاستجابة.إ�� ا

و لعـــل الـــدور الـــذي تؤديـــھ لســـانيات الـــنص ب�ـــل إجراءا��ـــا و تقنيا��ـــا، ســـمح للمرســـل أن يبـــدع �ـــ� ســـبك   و 

حبك رسالتھ الإشهار�ة بصفة دقيقة و سلسة الأمـر الـذي يمثـل عمليـة التـأث�� و الإقنـاع الـذي مـن شـأنھ أن 

 عروضة.يدفع بالز�ون للتقرب من نقطة البيع و من ثم اقتناء البضائع الم
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	1- الأطوار التّاريخيّة للتّرجمة الآليّة:
	 الطّور الأوّل: (1940-1965)، حيث تمّ وضع بعض اللّبنات الأساسيّة لفعل التّرجمة الآليّة، لاسيّما ما يتّصل بالجانب الصّرفيّ والنّحويّ، ومبعث هذا الاهتمام في تلك السّنوات هو الحاجة التي تتطلّبها ترجمة الوثائق التي تحصل عليها المخابرات؛ إذ كان من المهمّ إ...
	- الاعتماد على القاموس الإليكترونيّ ثنائيّ اللّغة.
	- استخدام طرائق حل الشّفرات السّريّة.
	- اعتبار الكلمة هي الوحدة اللّغويّة الأساسيّة للتّرجمة(13).
	 الطّور الثّاني: (1956-1975)، حدث في هذه الفترة تطوّرٌ نسبيٌّ على مستوى اللّغات الغربيّة والصّينيّة واليابانيّة.وتمّ ابتكار برمجيّاتٍ متطوّرةٍ تعمل سريعاً على فرز الوحدات وتنسيقها وتنظيمها وإعطاء المقابل لها في لمح البصر، بعد دراسة الصّعوبات الّتي صا...
	 الطّور الثّالث: ابتداءً من سنة 1975م.
	عرفت هذه المرحلة تطوّراً مدهشاً في الآلة باستحداث نظام النّوافذ (Windows)، وما أتبعه من برمجيّاتٍ في مختلف التّخصّصات، كما عرف هذا الطّور تقدّماً رهيباً في مجال تطوير الذّكاء الاصطناعي بمراعاة الجانب اللّسانيّ والمصطلحي والبلاغي بمحاكاة قدرات  العقل ا...
	-إشكالات التّرجمة الآليّة من العربيّة إلى الإنجليزيّة:
	تواجه التّرجمة الآليّة بعض الصّعوبات، ومردّ ذلك إلى طبيعة اللّغة المُترجم منها واللّغة المُترجم إليها، فعمليّة التّرجمة – في حدّ ذاتها- تقوم على أساس التّفاعل بين لغتين، لكلّ منها قواعد خاصّة، فمثلاً في اللّغة العربيّة خصائص لا تتوفّر عليها اللّغة الا...
	- يجب أن تحتوي الجملة الإنجليزية على فعلٍ، بخلاف الجملة الاسميّة وشبه الجملة في اللّغة العربيّة:
	النّظافة من الإيمان  cleanliness is next to goddliness.(
	- الضّمير (it)، ليس له مقابلٌ في اللّغة العربيّة، ولذلك يُترجم إمّا بصيغة المجهول وإمّا بصيغة اسم المفعول.
	يُعتقد أنّ( it is beleived    .
	- في اللّغة العربيّة مثنّى لا يوجد في اللّغة الإنجليزيّة.
	- للحركات في العربيّة أهميّة كبرى، خذ مثلاً كلمة (عَبْرة): دمعة، و(عِبْرَة): مغزى.
	- إنّ عناصر الجملة الإنجليزيّة تُفهم من خلال النّظام الدّاخليّ المنظّم للجملة ومن خلال ترتيب تلك الوحدات اللّغويّة؛ فإذا كان بإمكاننا القول:the boy bought his mother agift
	- إنّ عناصر الجملة الإنجليزيّة تُفهم من خلال النّظام الدّاخليّ المنظّم للجملة ومن خلال ترتيب تلك الوحدات اللّغويّة؛ فإذا كان بإمكاننا القول:the boy bought his mother agift
	- إنّ عناصر الجملة الإنجليزيّة تُفهم من خلال النّظام الدّاخليّ المنظّم للجملة ومن خلال ترتيب تلك الوحدات اللّغويّة؛ فإذا كان بإمكاننا القول:the boy bought his mother agift
	أي:اشترى الطّفل هديّةً لأمّه.فيمكن فهم الجملة من خلال ترتيب الوحدات اللّغويّة ترتيباً منسّقاً أعطى للجملة معنى هو نتيجة لذلك النّظام الدّاخلي اللّغويّ. أمّا في العربيّة فإنّه يمكن القول:
	1-اشترى الولد هديّةً لأمّه.
	2- اشترى هديّةً لأمّه.
	3- اشترى لأمّه هديّةً.
	4- هديّةً اشترى لأمّه.
	5- لأمّه اشترى هديّةً.
	ومن هنا ندرك أنّ النّظام السّطحي للجملة العربيّة يخضع لاعتباراتٍ تنظيميّةٍ عدّة تتعلّق بأواخر الكلمات،على عكس الجملة الإنجليزيّة التي تعتمد على ترتيب الوحدات اللّغويّة ترتيباً أفقيّاً.وهذا يعني أنّ نظام المعنى في الجملة العربيّة يخضع لنهايات الكلمات ...
	ويمكن حصر مشاكل التّرجمة الآليّة من العربيّة إلى اللّغة الإنجليزيّة في المظاهر التّالية:
	-الجانب المعجميّ: مثل تعدّد المعنى « polysemy » - والمشترك اللّفظي « hononymy ». فالصّعوبة تكمن في عدم التّقابل الكامل بين مفردات اللّغة المختلفة(19).
	-الجانب النّحويّ: كأن تنتمي الكلمة إلى فئاتٍ نحويّةٍ مختلفةٍ، مثال:
	أَهْلَكَ           فعلٌ ماضي بمعنى فنى
	اسمٌ متّصلٌ بضمير المخاطب، من الأهل.
	كما يطرح التّباين في طبيعة تركيب الجملة بين لغةٍ وأخرى مشكلاً في التّرجمة الآليّة(.
	-الجانب الدّلاليّ: فالمعنى يتحدّد من خلال السّياق.
	مثال: صلّيتُ المغرب في المغرب.
	 المغرب الأولى بمعنى وقت المغيب.
	 المغرب الثّانية بمعنى بلد المغرب الشّقيق.
	-جانب الضّبط: (التّشكيل).وهو من سمات اللّغة العربيّة، فكلّ زيادةٍ في المبنى تؤدّي إلى زيادةٍ في المعنى، لا سيّما وجود الشّدّة الّتي لا يأخذها الحاسوب بعين الاعتبار أثناء التّرجمة، مثال كلمة: البيّض بمعنى المدينة، يترجمها الحاسوب: eggs (أي بيض).
	6-أشهر تطبيقات التّرجمة الآليّة:
	1. برنامج ترجم « Tarjim »: من شركة صخر للبرمجيّات المستخدم في موقع عجيب www.ageeb.com.
	2. برنامج الوافي الذّهبي: « al-wafi »: وتمّ تخصيصه للاستخدام المتقدّم والمترجمين المتخصّصين، ويحتوي هذا البرنامج على قواميس متخصّصة وموسّعة، وواجهة المستعمل باللّغة العربيّة أو الانجليزيّة.
	3. موقع المسبار « www.almisbar.com » ، المدعوم من قبل شركة « ATA » للبرمجيّات.
	4. ترجمة سيستران (systran)، وهذه التّسمية مختصر للكلمتين system translation.
	5. موقع قوقل Google transtation:
	7- فوائد ومميّزات خدمة التّرجمة الآليّة من قوقل:

